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Régi mondakban, népmesékben vissza-visszatero jelenség a kis kiralykisasszony, kinek bolcso-
jeénél megjelennek a tiinderek, hogy elhalmozzak ot ajandékaikkal. Végiil pedig a meg nem
hivott gonosz tindér egy szavaval tonkreteszi mindazt a szépet, jot, angpbiek neki
szantak. A mese végén aztan rendszerint mégis csak jora fordul mindgongsa tindér
atka semmissé vélik. De hat ez a mesében van igy, az életben sajnos...

Ez jut eszembe mindég, mikor Szendrey Julia élete torténetét alvassors, a szeszélyes
tindér, latszolag mindent megadott neki: szépséget, bajt, szellemegzdatétshogy meglas-
sa a nagysagot, bator szivet, hogy kikiizdje boldogsagat, minden elditélet dacara; szarnyalo
erot a langész kovetésére roptében és mindezek folott a lehetoséget, hogy koranak legnagyobb
koltje beldle meritsen ihletet halhatatlan kélteményei szamdra. Csillagkoronanak fejére
pedig Petdfi Sandor szerelmét. Es azutdn...

Lehet, hogy van ebben valami torvényszeriiség. Hogy minden ember élekétezoayos
adag fény és boldogsag van kimérve. Ha ezt aztdn néha, ritkan, tulsiritve kaphdk... ak
utdna ardnytalanul hosszu és sotét az éjszaka. Talan. Nem ismerjik a téeyempdkeknek
jegyében élunk. De a népmesékben sok igazsag rejlik és ezért jogammak gy az atok
egyik része, mely szegény kiralykisasszonyt annyi éven at swtotimyalomnak atka,
végre feloldassék.

Feloldassék pedig magéanak a kiralyleanynak szavavaé¢lyet rég elporladt
ajkaval kialt felénk.

Ember voltam én is, érzo, vérzo szivii ember, mondja a néma szdj, szerettem és szenvedtem. Ki
az, aki az elso kovet dobja ram?

Binul réttak fel nekem, ami minden ember szent joga: leélni a sajét. éls még nagyobb
veétkiil azt, hogy mindenek dacara ez mégsem sikeriilt. Vergodtem a béklyok ellen, lehunytam
szemem, hogy feledni tudjak, ldzadoztam, mint a bértonbe zart rab a berdacsozott ablak elétt...
mindhiaba. Az drias ream siitotte bélyegét, és én nem Szendrey Julia téblitgnhanem
Petofi hitvese, akarki nevét viseltem is. Hozzaja mértem mindenki mast és senki sem iitotte
meg a mértéket.

Igen, ez vilaglik ki mindabbol, amit ir. Es ez volt életének tragéajdzeme hozzaszokott a
fényhez, mely a csillaguton jaroknak vilagit és sotétnek tiint fel elotte azota a foldi ut. Csak
azokat és addig érezte méltoknak magahoz, ameddig az 6rids csillagkontosélemtakdzel
feléje. Mikor aztan azt levetve, egyéni életet kezdtek élni, nem ismerte oket tobbé meg.

Mi embertérsainkat tetteik utan itéljuk meg. Az indokokat rendsz@imtnem ismerjik, sem
nem keressik. Pedig a lényeg abban rejlik. Talan igazsagosabban fogunk itélkedreySze
Julia felett, hogyha elolvassuk azt, amit egyedul sajat maganak irt.

Majdnem egy szazadon &t hordozta magan a hitelenség bélyegét. Kiknek szivéhézblegktdze
allott Petdfi Sandor, azok siitotték red. Pedig ha olyan lett volna, amilyennek azok ot hitték és
mutattak, a nagy kolto szerelme nem szallhatott volna ép ored. Ezt hinni lekicsinylés volna

Petdfi Sandor irant. Nem. Ok rokonlelkek voltak. Szdrnyald fantdzidval megdldva, vagy meg-

verve, biiszkék, erések, ldzadok. Es ezért nem tudtak elszakadni egymdstdl soha, barmennyire
cdfolni latszanak is ezt a tények. Ez erényekbol és ezen erények visszajabol van osszeszove
Szendrey Julia élete. Mi hosszu éveken at csak a fonakjat lattukzénésrek. Ideje mar,
hogy megvizsgaljuk a szinét istekete alapon vilagité arany széllal beléhimzett irasjegyeket.



Nem tudom, hogy igazam van-e, de én ugy érzem, hogyha Petdfi visszatérne a siri vilagbol az
Ozvegyi fatyolért, melyet szerelmese hitlentl eldobott, nem taldflaj@rte akasztva, mert
Julia, bar levette azt fejérdl, a lelkét burkolta belé és az azota is ott van, elsotétitve koriilotte a
vilagot.

Szegény kiralykisasszony. Szegény, arva, elatkozott kiralyleany. Vajjonlgebtaleozzad a
tulvilagon a kiralyfiu, hogy csokjaval ujra a szerelem és dicsoség ragyogo, fenylo, csillagos
aranypalastjava valtoztassa a lengo, libego, szomoru fekete fatyolt?

BETHLEN MARGIT



PETOFI OZVEGYE

Ezt az életrajzi részt: Julia 6zvegységét - 1849-t61 kezdve halalaig, 1868-ig - Derndi Kocsis
Laszléirta meg, a forrasok felhasznalasaval.

A forraskutatas munkdjat és a forrasok kritikai feldolgozdsalikes Lajosvégezte.



L.
Melyik ut vezet Mezdoberény felé?

A két mokény lovacska szigyig, az ekhds szekér kerékagyan felél ganban, amit felvert
maga mellett.

Jobbra-balra az Alf6ld végtelen mindensége, napijarorol idetekintgetd templomtoronnyal, egy-
egy homokbalapul6 tanyahazzal, vigasztalanul sovany, porette, halalosan elpehz§alibh

Az ut menteén itt-ott 6reg magyarok birkéztak a meleggel esatasra sargult élettel, mashol
mar keresztben allt a termés.

Csupa O0reg magyar.

Egy menyecske baktatott az uton, talan mar masodik, harmadik dtaja f[fomokot, izzadt a
juliusi napon a kanta vizzel, amit talan még két-harom orajardsra vitt az izzadd, verejtékezo
aratoknak. Enekldsen felkoszont a szekérre.

- Dicsértessék a Jézus...

A szekér elsd tilésén kizokkent almodozasabol a kocsis, hirtelen ijedelmében nagyot rantott a
gyeplon, a lovacskék csudalkozva indultak sebesebb mozgasba.

A kocsis szomszédija elgondolkozva nézett a menyecskére, keréstszafiiggéseket, majd
rahagyta a kdszontését.

- JO napot, lelkem. Messze van-e Gyoma?
- Egy Ora hajtés.
- Istennek ajanlom...

Jo harmincasnak latszott az utas. Vékonyra szabott mellén attila fesziilt, a fels6 gombokat
kinyittatta vele a kanikulas meleg, puha gallérjat igen medeisehyar. Magas homloka ugy
tronolt hirtelen keskenyedd, sovany, kilitkoz6 allcsontokra épitett arca folott, mintha valami
merész €pitdmiivész nehéz boltozatot rakott volna egy torékeny-finoman épitett marvany-
palotara. Allan kissé elhanyagoltan diszelgett a kis szakéal, fteadetlen, hetykés bajusza
faradtan lecsting6tt, mintha ura lélekrenehezedett testi faradtsadi@ltétné.

Beszdlt a kocsiba.
- Alszik?



Mély hangon szélt vissza az asszony.
- Fel-felriad, de a szekér rdzasa visszaringatja az alomba.

A fiatalember torz mosolyra huzta a szajat, erre a mozdulatra tdmado éllel ugrott el szdjabol
két szemfoga. Komolyan szebb volt, rokonszenvesebb, - igy csupa szenvedély.

- Meg kell szokni ezt a ciganyéletet...
Az asszony nem felelt, a férfi flizte tovabb a szot.

- Sokak indultak mostanaban ilyen ciganyéletre. Talan még Kossuglekinds szekérre rakta
kedves feleségét. Szekérre rakva oszladoznak az apostolok.

Az asszony erre se szOlt, a férfi kabatja ujjaval megtordlte verejtékes homlokat, a 16csbe
kapaszkodott, j6 ideig maga elé meredt, semmit sem sza4lt.

A kocsis megrangatta a gyepldszarat, baratkozott a lovaival.
- No még egy féléracskat! Zab is lesz, viz is lesz, Gyoman.
Az utasahoz fordult.

- A tekintetes asszonynak is elkél egy csepp pihenés.
- EL

- Gyoman van egy j6 vendégfogadé.

- Kend sokszor fordul Gyomara?

- Csak mostansag.

- Hogy-hogy?

- A békességes vilagban a fiam ment.

- Hol van a fia?

- Damjanich urnal.

- Annak laba torott.

Az Oreg paraszt kétségbeesett képpel nézett az utasara,oazydlktl keresztet hajitott
magara.

- Akkor oda a szabadsag... Most mar tudom, mért van annyi uri fuvar ¥a@gulara.
Szaladnak az urak.

Az utas par pillanatig hallgatott, gondolkozott, csak azutan szoélt j6l megfontoltan.
- Majd jon Bem Erdélyorszagbal...

- A lengyel?

- Az.

- Hat az j6, ha gyon. De nagy baj, ha nincs olyan vezér, aki raglydarab lovara, kihuzza a
kardot, mint Damjanics ur Szolnokon, azt mondja a honvédnak: Elére, fiaim! O maga
nekivagtat az els6 agyunak... A Bem ur nem olyan vezér. Kis ember, semmi ember.

- Nagy ember az, nem érti kend a hadvezetést, - formedt ra az utas.

- Hat az igaz, - mondta megfontoltan a paraszt. - A tekintetbiztosan jobban érti. En csak
azt tudom, hogy szaladnak az urak Szolnok feldl, sok a fuvar...



Az utas elhallgatott, a kocsis pedig ettdl fogva csak a lovacskaival bibelddott, zabrol, szénardl,
j0l megaljazott istallérol értekezett vellk, szerfolott belemélyedvaratkozasba. Az utasaval
nem értett egyet, visszatért az allataihoz.

A lovak megeértették, szaporan szedték a labaikat.
Az utas elnézett az aratok felé, valami megvillant a szemében, befetidedsnégszolalt.
- Hej, alfold! Szép alfold...

Eszrevette, hogy tobb a parlagon hagyott fold, mint a buzatébla, elcsendesitette drvendezd
szemének villogasat, megint csak maga elé meredt, néztdGahédtiiso labait, amint frissen
tapostak a homokot, rugtdk a port olyan igyekezettel, mintha most kezado#ist, pedig
mar reggel 6ta vontattak a szekeret, a hatukra telepedett porbdl friss isathbzszzadtsag.

A faluhoz ragasztott elsé tanyasorhoz értek, a tanydk mogiil kicsillant a Kords kanyarg6 vize,
kicsit enyhiilt a forrdsag, a folyd partja feldl baratsdgosan integettek a szomorufiizfak.

Az utas beszolt az asszonyanak.

- Nézd, Julia! Mintha az erdddi t6 szomorufiizfait latnam.

Az asszony faradtan szolt:

- Azok frissebbek. Baratsagosabbak.

A fiatalember haragosan felcsattant.

- Nem érted az alfdldet!

Az asszony nem szélt tobbet és a férfi is visszaesett hallgatdsaba.

Beértek Gyomara. Kobor kutyak szegddtek a kocsi mellé, koriilugrandoztak a lovakat, torkuk
szakadtabdl ugattak, felcsaholtak az utasok felé.

A férfi kivette az ostort a kocsis kezébdl, a kutyak kozé vagott.
- Mihaszna fajta!
Az Oreg paraszt visszavette az ostorat.

- Ne bantsa a kutyat, tekintetes ur... Az embert megharapjab@réja, a szomszéd ellop a
f61djébol, az asszony masra kacsint, de a kutya soha el nem hagyja a gazdajat...

Rovidebbre fogta a gyepldszarat, lassitotta a lovak futdsat, baratsagos szoval eltandcsolta a
kutyékat, az ostornyéllel elére mutatott.

- Amott a vendégfogado!

A korcsmahaz elétt megalltak. A gazda az ajtofélfat tdmogatta, pipaszar melldl sz6 nélkiil
figyelte az érkezéket. Megvarta, mig szolitjak.

- JO napot adjon Isten!
- JO napot, meleget.
- Melyik ut vezet Mezdberény felé?

- Csak egy ut van, de annak itt van az allomasa. Egy tanyér leves akad az utagsaiktatdst
a lénak.

Az asszony kinézett a ponyva aldl, borus tekintetét a fogados felé forditotta.



A gazda folytatta a monddkajat:
- Asszonynak j6 pihenés.

A Kkocsis leugrott a kocsirél, odavetette az ostorat, szaporan kifodpaakat, arnyékba
vezette.

- Megvérjuk itt az alkonyatot, Juliska, - szolt a férfi, s maga is leugrott arébcsi

A fiatal asszony kiadta a kocsibdl a polyas gyereket, a férfodaa dlbevette azt, nyiladozo
almos szemébe kacsintott.

- Zoltan ur, parancsol ebédet?

A gyerek apré oklocskéjét a szajdba dugta, nem sokat hederiteftjaaa, anyjara se, aki
atvette az uratdl a gyereket, bevitte a fogaddba. Utolsdnak testes menyaszk# ki a kocsi
fedele aldl, aki eddig észrevétlen maradt: a szalontai dajka.

A fogadods kezet nyujtott a vendégnek.
- Szoba is lesz.

A jovevény erteljesen megrazta a feléje nyujtott kezet. A fogados eldre eresztette a vendégét,
kozben oldalrdl j6l megnézegette.

- JOl ismerem?

- Kinek ismer, fogad6s uram?

- Pet6fi Sandor.

- Feleségével és gyermekével, Pet6fi Zoltan urral.
- Isten hozta. Baj van Pesten?

- Baj nincs. Csak ott a muszka...

- Hejl... Szegény Magyarorszag...

A korcsmaszobaban a lécara it az asszony, 6lében a gyerekkel ¥agad®ds a benyildba
vitte az asszonyt; odakiildte a dajkat is, kozben a koltd elé tett egy pohéar j6 hideg, vizes bort.

- Varjon csak itt, Pet6fi ur... Utro6l jott asszonyt magara kell hagyni...

Kiszaladt a konyhaba, majd a belsé szobaba ugrott, valami képfélét vitt a konyhaba, a felesége
markéaba nyomta, kotényével letakartatta. Az asszony bement Pet6finéhez. Hamar leakasztott
az agy folul egy Méria-képet, helyére mésik képet akasztott.

Sebtiben magyarazta az asszony:

- Minden este olvassuk Pet6fi ur verseit. A képét is meghozattuk Pestrdl... Edes Istenem!
Micsoda szerencse...

Az asszony szemében kigyulladt a buiszkeség faklyaja.

Nyilt az ajto, kocsog tejjel a kezében, belépett a kolto.

- J6 hideg tej, Juliskam...

Julia szemével a képre intett, a koltd természetes goggel szembenézett sajat képével.

Az asszonyt végtelen szeretettel dlelte magahoz.
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Petdfi Zoltan ur elbddiilt, Julia szemérmesen nézett az urara. A dajka 6lbekapta a gyermeket,
szajaba adta a »mindennapi kenyeret«. A koltd megpaskolta a gyerek arcat, kiment az ivoba,
leult a keresztlabu asztal mellé.

A fogadds a konyhabdl jott.
- Olyan paprikascsirke lesz, hogy Kossuth ur is megnyalhatna utana a tiz ujjat...

A kolt6 nem is hallotta. Az asztalra vetett két karjara esett a feje és aludt.
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1.
Mezéberényi napok

Alkonyodott, mikor az ekhos szekér elhaladt a mezdberényi hatart jelzd keresztfa eldtt. Az
Oreg paraszt keresztet vetett magara, még egy utolso bizatatott a lovainak, igérgette
nekik a célhoz érkezést, |6 esti ellatast, éjszakai pihenést.

A kocsis az elsé mezbéberényi embertdl Orlayék haza feldl kérdezdskodott. Az ember
csudélkozva hallgatta a kérdést.

- Nem laknak Berényben Orlayak.

- Talan Petricséket ismeri kend? - szolt kozbe Petdfi. Azutdn 6 maga magyarazta az utat a
kocsisanak.

Erdsen sotétedett, mikor a kocsi megallt Orlay Petrics Soma sziileinek portaja eldtt. A kutyak
megrohantdk a lovakat, de az udvarrol kilépett egy fiatal ember, szétparancsolta a hdzérzdoket,
csudélkozdsaban nagyot rikkantva, széttart karokkal futott a jovevények felé.

- Sandor! Hat téged mi szél hozott erre mifelénk?! De akarmi szél hozott, - lstenott

A kolté megolelgette baratjat, a festot, akivel egylitt toltdtte didkéletének, majd szinészi
kalandozésainak legszebb honapjait.

- Az a szél, ami hozott, bizony nem j6 szél. Hatat forditottgmoldikanak. A hdborunak, a
katonaskodasnak, mindennek. Elhoztam ide Juliskamat, meg a porontyomat. iké&sersz
latjatok, akar nem, bizony itt maradnak, itt maradok én is. Mezdberénynek ugy sem volt még
poétaja, én leszek az els6. Vagy ha a poézisbol nem lehet megélni, akkor berényi paraszt
leszek.

Szertelen j6 kedvvel dOlelgette Petrics Somat. A régi baszioeoru asszony segitségére és
iidvozlésére sietett, kdzben Ovatosan, félrdl nézegette a koltét, aki vad kitdrése utan
visszaztkkent komor hangulataba.

Egy 6reg asszony sietett ki a hazbdl, magahoz 6élelte Juliat.

- En vagyok ennek a rossz fiunak az anyja, - mutatott anyas biiszeBétics Somara. - Es
maga lelkem, annak a masik rossz fiunak a felesége. JoI israemaga Sandorkajat. Egyutt
kéboroltak a fiammal...

A gyermeket kapta az 6lébe.
- Es ez a Zoltanka. Ir-e mar verseket? Melyik lesz a nagyobb kolt3? Az apa, vagy a fiu?

Petricsné €s a fia majdnem Olben vitte be a hazba Petéfit, feleségét €s a kis Zoltant. A gyerek
érdeklddéssel nézte az uj vildgot, hamarosan megbaratkozott Petricsnével, megcibalta 6sziild
hajat. A dajka egy darabig kozottik alldogélt, azutan otthagyta Zotgdnkiment a konyha-
ba.

Enni-innivalot kaptak a jovevények, a cselédek utba igazitottak az ekled®r séreg
parasztjat, SAndor pedig hamarosan megunta az Uldégélést, intettaBomagaval hivta. Az
ajtébdl nevetve szolt vissza:

- Vigyazzanak a fiamra...
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Odakint elkomolyodott, a fiatal hazigazdaba karolt, vitte magaval a kertek felé.
- Gyere, beszélni akarok veled.

Azutan besz¢lt. Elmondta, hogy junius 30-4n Kossuth magéhoz hivatta 6t, Aranyt, Egressyt,
Vas Gerebent ¢és Fancsy Lajost. Le se iiltette dket, ugy beszélt hozzajuk, mint kormanyz6 az
alattvaloihoz. ElImondta, hogy most mér igazan veszélyben van a hapnaztakokkal még
csak elbirt volna valahogy a honvédség, de az osztrdk nyakunkra hoztakatmiagkievics
kapott kétszdzezer embert a cartdl és ha ez a kétszazegsr kkkor tobbet is kildenek
Lengyelorszagbol. Ott most nem kell tartani semmitdl, mert azok, akik zavart csinalhatnanak,
Bem és Dembinszky, itt vannak Magyarorszagon. A car egész Batalnfiatal csaszar
rendelkezésére bocsétotta.

- Elérkezett a nagyszerl halal éraja, - igy szonokolt Kossutthat&oztam, hogy itt Pest
alatt vivjuk meg a dénté csatat. Onoktdl azt kérem, hogy holnap délutdnra hivjanak dssze nép-
gyiilést, fanatizaljak a népet az utolso titkdzetre. Ha gydziink, ha sikertiil sszetdrni Paskievics
Magyarorszagra hozott erejét, talan meggondolja Bécs és meggomddl, hogy aldozzon-e
tobb embert a mi elnyomatasunkra. Ha pedig nem tudunk gy6ézni, akkor pusztuljunk el mind,
akkor itt veszek én is, ide temetkezem Pest romjai ala.

Lazito, gyujtd beszéd volt. Petdfi és tarsai megérezték az utolso orak eljovetelét. Kezet fogtak

a kormanyzoval, megigérték, hogy Pest népe ott lesz a temetkezésnél. Pet6fi Heckenasthoz
ment, plakatokat nyomatott, a plakatokat azon nyomban, frissen vitték ki az uccara. A kolto
langold szavakkal hivta meg Pest népét a masnap délutan 6t éranddanépgyilésre a
Muzeum elé.

Haza ment Juliahoz, elmondta neki, hogy mi tértént. Az asszony késgmosszabbra, fejet
hajtott az ura akarata elétt. Osszecsomagolta a csalad aprosagait, sirt egy sort Zoltan felett, de
azutan megerdsitette szivét s most is ugy, mint annyiszor, beletdorédott abba, hogy ugy van
legjobban, ahogy Pet6fi akarja.

Este Egressy jott be Pet6fiekhez, megkérdezte Sandort, tudja-e, hogy Arany elutazott. Sandor
dehogy tudta. A szalontai notarius taldn jobban ismerte a vildgot, mint fiatal koltdtarsa.
Gyorsan 0sszeszedte mentenivalojat, elfutott Pestrol.

- Mi azért megtartjuk a gyiilést, ha Janko el is ment, - biztatta Pet6fi Egressyt.

Nagy fogadkozasok kdzott mult el az este. Az asszony kevesettbaszéd, hallgatta az ura
langolasat.

Masnap reggel Petdfi felment a kormanyz6 hivataldba. Kossuthot kereste, de csak csomagolo,
utazasra késziilodd tisztviseloket talalt ott. Megtudta, hogy Kossuth a »nagy temetkezés«
helyett a menekulést valasztotta, kormanyaval egyutt 6sszecsomagolgéd &ae indult.

Petdfinek és Egressynek szornyli napja volt. Mikor legyiirték elsé mérgiiket, egyik jobbra,
masik balra indult, Fancsyt is segitségiil hivtak, bejartak a varost, letépték a népgytilést hirdetd
plakatokat, akivel talalkoztak a kihalt uccakon, figyelmeztették, hogy lesz népgyulés,
nem lesz csata Pest alatt, nem lesz nagyszeru halél. Edutorméanyzo és futni kell min-
denkinek, akinek valami veszitenivalGja van.

Petdfinek és Egressynek egyforman sok vesziteni valdja volt. Mind a két név benne volt abban
a fekete kdnyvben, amit Bécsbdl kiildtek a magyarorszagi osztrak hadvezetdségnek. Petdfi
neve mellett komor, fekete kereszt jelezte az akasztofa igéretét.
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- Masnap reggel elindultam Pestrdl, - mondja Pet6fi. - Megundorodtam a nagy emberektdl és

a kis emberektdl egyforman. Elveszett itt mar minden. Ha a korményz6 menekdil, ki legyen az

az ember, aki utolsénak hagyja el a siilyedd hajo parancsnoki hidjat? Ha a kormanyz6 nem
bizik mar 6nmagaban sem, akkor bizhatunk-e mi a kormanyzéban? Valahblancétnak a
honvédek, valahol még lobogtatjdk a szabadsag zaszléjat. Gorgeinelgyuitigyan a serege,
- hogy hol és merre jarnak, azt nem tudom. Talan éppen most vivjdk valahtdlsé csatét
az oroszokkal. Bem még harcol, 6 harcolni fog addig, amig el nem veszik az utolsé adgyujat is

€s meg nem hal mellette az utols6 székely honvéd. De mar Damjanitt labaval be van
zarva Aradra, az mér tobbé nem ul léra. Ki fogja megmentera szerencsétlen orszagot?
Vécsey? Dembinszky? Egyik sem. Egy darabig még harcol Beendaétyi végeken, azutan
mindennek vége. Eldszor azt gondoltam, hogy magamnak is oda kell sietni, ahol még halni
lehet. De hasznél-e ennek a szegény nemzetnek az, ha eggyel tibhaimmeg? Nem
lesze nagyobb sziikség az ¢lokre. Egy halott csak egy halott, de ha én élek, az én szavamnak
taldn ezernyi ezer ember ereje lesz. Elhoztam Julidthégtem a fiam, azzal az akarattal,
hogy valahol meghuzdédom, elbujdosva, elmenekiilve az emberek eldl, virom meg, mig
lezajlik a vihar. Azutan taldn hasznomat veszik még. Ha ugy gondolod,ithoggradhatok,
akkor itt maradok. Van még egy kis pénzem abbdl, amit a kormanytoinkafatkin szerez-
hetek egy hazacskat, egypar hold foldet adéssagra. Valahogy megétigk raig megint
lesznek konyvek, lesznek ujsagok és lesznek magyar ndk, akik kérdezik: vajjon hol ¢l Petdfi,
ir-e meg?

Orlay sz6 nélkiil hallgatta végig a hosszu panaszkodast, csak itt szakitotta meg a koltd
beszédét.

- Nem kell hazat se venned, Sandor, meghuzddhattok nalunk. Apam, anyam oril, ha
koriinkben maradtok. Azutdn majd csak lesz valami...

- Es ha Erdélybe mennék? - kérdezte Petdfi. - Mit gondolsz? Nem volna-e jobb, ha meghuzod-
nadm a székelyek koz6tt? Valami hegyoldalba ragasztott kis falabhamd a madarak is csak
Unnepnapon néznek be.

- Maradj itt, Sdndor, - sz6lt komolyan Orlay.

Bementek a hazba, ahol kézben Julia mér egész otthonosan elrendezletdeshéPkinyi-
totta az elsd szobat, a cselédeket a padlasra szalasztotta, el6kerestette az 6reg bolcs6t, amely-

ben valamikor Somat ringattak, a bolcs6bdl kikergették az egereket, kiverték a port, beallitot-

tak a szobaba ¢és Pet6fi Zoltan ur megszokott bombolésével atvette az uralmat a haz folott.

Pet6fi magahoz olelte Juliat:

- Itt maradunk.

Az asszony engedelmesen szolt:

- Ugy lesz, ahogy te akarod, Sandor...

Estére hazajott a gazdasagbdl az 6reg Petrics, a féniaktiehlgattak a verandan. Petricsné
a gyermeket csudalta és Julia biiszke volt a gyermekre.

Igy kezdddtek a mezdberényi napok. Julius 5-én este érkezett Mezdberénybe Petdfi. Masnap
deleldtt a gyermeket csudalvan, eszébe jutott, hogy maradandobbat, értékesebbet nem irhat
Mezbéberényben, mintha megirja gyermeke életét. A gyermek ekkor @sshas és fél hona-
pos volt.

A koltdkiraly kiment a méhesbe, tollat, tintat vitt magéaval és szép gombdlyii betiivel kezdte
megorokiteni Zoltant:
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»Sziletett Zoltan fiam december 15. 1848, déli tizenkét 6rakor, Dehbemnzea
Harminczad-utczaban, Ormos szab6 hazaban az utczéara nyild kapu melletti szobaban.«

»Szeptemberben beallvan katonanak, feleségemet sziileihez vittem Erdddre, de az ottani
lakéas késobb az olahldzadas miatt nem lévén eléggé biztos, Debreczenbe szallitam 6t,
hol zaszldaljammal fektudtem. Igy érte szegény fiamat azeaescsétlenség, hogy
Debreczenben szuletett.«

»Debreczenben és ami tébb: pénteki napon.«
Irt-irt és délben jokedvien dicsekedett, hogy Zoltdnt megoérokitettdhatathansagnak és
Debrecenrdl is megmondta a véleményét.
De jokedve nem sokaig tartott.

- Vajjon bevonultak-e a muszkak Pestre? - kérdezte szinte 6nmagati@lutan mar nem
folytatta Zoltan életrajzat, hanem verset irt. A vers cime ez \@#Smyil idé«.

Petfi Mezdberényben
Orlay olajfestménye 1849 juliusibol
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Nehezen multak a napok. Pet6fi telve volt nyugtalansaggal, s ezt a nyugtalansagot Julia ked-
ves figyelmessége, mindent csak helyesld asszonyi finomsaga sem tudta enyhiteni. Nehezen
késziilt Zoltan életrajza, hol ezért, hol azért hagyta abba irasat Pet6fi. Egy napon elhatéarozta,
hogy megirja azokat a torténelmi eseményeket, amelyekben ablbagj megnyilvanult a
Habsburgoknak Magyarorszaggal szemben érzett gylldlete. Jeédyiaid megtalalta azt a
kis kivonatot, amit a Wesselényi-féle 0Osszeeskiivésrdl készitett Horvath Mihaly:
Magyarok torténetébdl, a kivonat nagyon megragadta, munkara 0sztbénozte és elkezdte
irni torténelmi szinmivét, Karaffa eperjesi hohérkodasarél. De ezeendszertelentl dol-
gozott. Orlay érezte, hogy Mezdberény kevés szorakozést nyujthat a koltének, ezért tobbszor
bevitte Gyuléra, hol Szakal Lajos, a népdalkdltd, és Sarossy Gyula tarsasdgaban toltotték az
id6t. Petofinek jol esett, hogy koltdk kozott koltészetrdl beszélhetett €s biiszkén fogadta
vendéglatéi hédolod baratkozasat.

Gyulardl mindig sietett haza, aggédott, hogy kdzben kdsza osztrak, vagy csapatok
érkezhetnek Mezdberénybe, Julidval, vagy Zoltannal valami baj torténhet.

Julius 11-én hallotta a hirt, hogy Arany Janos baj nélkil haza érkezaitintara. Azonnal
levelet irt Aranynak.

,Kedves Baratomaz napon, melyre hirdettik a népgyilést, a melyre follovalt volt
benntiket Kossuth, hogy fanatizaljuk a pesti népet a fovaros kornyékén vivando véres,
elhatarozo, utolsé leheletlinkig tarté csatara, hol Kossuth magenslgsz, s ha kell,
meghal Pest romjai alatt stb. mint 6 maga mondé: ugyan az napon adta tudtira a
kormany a févarosi népnek - hegediiszoban persze - hogy eszedgdban sincs Pest kornyé-
kén harcolni, még kevésbbé ott hagyni becses fogat, hanem az els6 bokor zorrenésére el
fog eblabolni vilagtalan vilagig, hol Arpad 6ta nem volt ellenség s hol hazamenté irhdja
nagyobb biztossigban lehet. En ezen komiszsagra teljes erém és tehetségem szerint
dithbe jovén, s megemlékezvén még eldbbeni sebeimrdl is, kaptam magamat, felszed-
tem satorfamat s masnap csaladommal egyutt ide e békésiybhad#ujdokoltam azon
Ohajtassal, vajha soha tobbé a nyilvanos életnek még csak kiiszobénysseriténe
sorsom; s most itt vagyunk, s a mely perczekben végkép felejtemhhadyn is van,
tokéletesen boldog vagyok. Hat ti mit csinéltok, hogy vagytok? add tudteataamint
azokat is, amik az utdbbi idékben a viladgon és Magyarorszagban torténtek, mert én,
miota Pestet elhagytam, semmit sem tudok. Te mégis csak bbzdlasz az esemé-
nyekhez, vagy legaldbb a hirekhez. Irj miel6bb. Az utols6 postak ide Gyula és Csaba.
Isten veletek, oleluink benneteket! baratod

Petofi Sandor.”

Nyugtalansagban, vagy erdszakolt nyugalomban teltek a napok. Petdfi féltette asszonyat az
jjedelmektdl. A csaladi beszélgetések leginkabb a gyermek imadasadban meriiltek ki.

Sokat sétalt, itt is feltiint az atyafiaknak furcsa sietds jaras-kelése, kiilondsen azt nem értették,

miért jarkal mindig az ut kdzepén, 6rokké Istent kisértve, hogy lovakné&hmegtapos-
hatjak, neki mehetnek. Sétai kézben sokszor taldlkozott hirhozékkal, rongyosanl&andor
sebesiilt honvédekkel. Egyik Szeged feldl jott, onnan hozott valami hirt, mindig csak rémes
hireket, méasik arrdl tudott, hogy Aradnél Damjanich kerult szorongatgttdtbke, a harmadik
Erdély feldl jott, ahol még mindig diadalmasan harcolt Bem.
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Bem feldl mindig csak jo hireket hallott. Sokszor megfordult az eszében, hogy mégis csak
Erdélybe kellene menni, ott a legbiztosabb a vildg. Errdl sokat beszélgetett Orlayval, de az
mindég lebeszélte a vandorlasrol. A gyermeket és az asszonyt emlegette s ilyenkor a koltd
sokszor szidalmazta 6nmagéat, hogy miért vitte romlasba aztmydyl gyerek-asszonyt,
miért nem hagyta otthon az apjanal.

Egy szegedi hirhoz6 elmesélte, hogy a kormannyal egytitt Szegeden van Egressy is
S hogy a kormany Szegedrdl is tovabb késziil...
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[,
Szegedrol jottek, Erdélybe mennek

Julius 17-én Pet6finek eszébe jutott Damjanich. Aznap batorsagos hireket kapott Arad feldl,
gondolta, hogy meglatogatja a tétlen varparancsnoksagra karhoztatott hés vezért. Megkérdezte
Orlayt, hogy elmenne-e vele Aradra. Csak egynapos latogatasmegtiidnak egyet-mast a
harctéri helyzetrdl, az oroszokrdl s valami biztosabb hirt hallanak Erdély fel6l. Orlay szivesen
vallalkozott az utra. Eppen egy nappal elobb kezdte festegetni Pet6fit, ugy, ahogy a koltd
mezoberényi életét magara parancsolta: pongyolaban, 6reg karosszékberkdidgben
csibukkal, félretett karddal. Ez a munka igazan varhatott addig, amig megjaajddét Ar

Athivattak Csipkar Pal sziicsmestert, megkérdezték, elvinné-e Sket Aradra Bonyhai Benjamin
fedeles kocsijan, mennyit kér az utért.

Csipkar 10 forintért vallalta az aradi fuvart. Megallapodtak abban, h@gnap kora reggel
indulnak Arad felé. Kora reggel, mert vad kanikula uralkodott az alféldon.

Julia és Petricsné utraval6t sitott, Damjanichnak is készitedtakni apré kézimunkat, hogy
Petéfi megorvendeztesse vele a szolnoki hdst. 18-an koran keltek, csak a gyermek aludt.
Reggelihez ultek, még nem is végeztek vele, mikor megallt azard\Bonyhai Benjamin
kocsija. Orlay kitizent a gazdanak, hogy varjon. Vérhatott volna nyugodtan, de Pet6fit valami
nyugtalansag lUzte, kergette.

- Ha itt a kocsi, akkor menjink, - mondta és felkelt az asztaltohagyta a reggelijét. Orlay
nem tehetett egyebet, kdvette a példgjat. Kimentek, betelepedtekibakakz asszonyoktol
elbucsuztak.

Csipkér az Isten nevében utnak inditotta a két lovat. Mikor a kocsi kifadultra, mogottik
megcsikordult a kapu. A két 16 megugrott, nekirohant az ut tulsé oldalan levé kdkeritésnek.
Nagyot roppant a kocsi rudja, 6sszetorott.

Orlay tréfaval probalta eliitni Pet6fi bosszusagat:
- Latod, még a lovak is azt akarjak, hogy megegyuk a reggelit...
Leszalltak a kocsirdl, visszatértek a hdzba, ettek.

Egy szolgalegényt a kovacsért szalasztottak, aki par perc melgérkezett a szerszamaival
és az inasaval. Kezdte foltozni a kocsirudjat.

Valami mozgolddas tamadt az uccan. Pet6fi felugrott az asztaltol.
- Kik johetnek, hova mennek?

Két kocsi vagtatott el a haz eldtt, a kocsin honvédek. A vagtatasnak Petricsék hdzan tul par
1épéssel vége szakadt, ott valami vendéglét sejtettek a jovevények, a honvédek leugraltak a
kocsikral.

Az els6 kocsirdl lelépett egy dalids termetii férfi.

- Nézzétek csak, Egressy Gabor! - kiéltott Petdfi.

Kiszaladt az uccara, Orlay utana. A két barat boldog 6rommel Gidvozolte egymast.
- Honnan jottok? - kérdezte a kolto Egressyt.

- Szegedrdl joviink, Erdélybe megyiink.
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- Pihentek egy féloracskéat?

- Persze, hogy pihenlnk, - mondta Egressy. - Azért j6ttink erre, hegpldl. Orlayéknal
vagytok? Hogy van Juliska? Sir-e sokat a gyerek? Tudjatok-e mar, miért sir? ha si

A masik kocsirdl leszallt egy honvédtiszt, Kiss Sandor ezredesy Bearnysegédije.
Koszontotte Petofit, bemutatkozott Orlaynak.

- Visszik magunkkal Sandort, - mondta.

A kolto tiltakozott.

- Nem megyek.

- Méar pedig én nélkuled nem mehetek Bem elé.

- Hol van Bem?

- Engem Héaromszékbdl kiildott Szegedre, a kormanyhoz.

- A kormany még Szegeden van? - kérdezte csendesen, aggodassal Pet6fi.
- Még ott van...

- Es Bem?

- Azt parancsolta, hogy barhol 1égy, menjek utanad. Akar Szegedrdl, akar mashonnan, vigye-
lek magammal a tdborba. Egressytdl hallottam, hogy Mezdberénybe indultal, ezért csinaltunk
egy vargabetit Berény felé.

- Egressy is Bemhez megy?

- Oda. A Bem tabora az egyetlen biztos hely a »rebellisek« szamara.
A kolt6 csak a fejét razta.

- En nem megyek. Elég volt a vandorlasbdl...

Orlay kdzbeszdlt, reggelire hivta az urakat, a honvédeknek leakasetptatldal szalonnat a
kamrébdl, kivitette nekik az udvarra, a nagy akacfa arnyékaba.

A vendégek is asztalhoz ultek. Reggeliztek.
Az ut szélén a kocsi mellett dolgozott a kovacs, foltozta az 6sszetdrt rudat.

Pet6fi meghallgatta a szegedi hireket. Igen rossz hirek voltak. A kolto felkelt az asztaltol, sz6
nelkul kiment a szobabol.

Egressy aggddva fordult Juliahoz.
- Mit csindl itt?
- Nyugtalan.

Sandor sokdig volt odakint. Julia kinézett az ablakon, aggodo tekintettetekaz urat. A
koltd Csipkarral beszélgetett, azutdn hosszu, nagy 1éptekkel mérte az udvart. A katondk sza-
lonnazas kozben megéljenezték, erre elmosolyodott, de hamarosan visszaesett elébbi komor
hangulataba.

Hirtelen meggondolta magét, nagy sebbel-lobbal visszatért a szobaba, |silahmallé.

- Beszéltem Csipkarral, - mondja. - Tiz forintért elvisz \daaais. Neki mindegy, hogy Arad,
vagy Vérad. Hat ha neki mindegy, akkor legyen - Véarad...

A feleségéhez fordult.
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- Mit mondasz Juliskam, menjunk?

Az asszony komolyan szalt.

- Ahova sorsod vezet, én kovetlek, téled el nem maradok...
Pet6fi feleségéhez hajolt, atkarolta derekat, babusgatva szdlitotta.

- Hat mégis csak ugy lesz, ahogy Pesten kiterveltiik. EImegyid#ye, a székelyek kozé.
Valahol az Isten hata mogott keresek egy kis falut, a kis faluban hazatskét. Megveszem
és oda viszem Juliskdmat. Ez lesz a mi igazi tavaszunk. Féaseketk, mint a fecskék,
senkire nem gondolva, csak magunkra és arra az alvo kiskiralyra...

Erezte, hogy valami magyarazattal tartozik hirtelen elhatarozaBééesssyhez fordult.

- Lasd, Gébor, én nem fontolgatok sokéig. Nalam minden a pillanat szijjemMire rogtén
hatdroztam magamat: még mindig jol Utott ki. Kulonben is, barataomfézerint kell tor-
ténnie mindennek; azért mindegy, akéar fontolgatunk, akar nem.

Az asszonyok csomagoltak, Petéfi pedig az irdsai feldl rendelkezett. Tarcajat, kéziratait
Orlaynal hagyta.

Reggel nyolc orakor Petéfi feleségével, a dajkaval és Zoltannal elindult Vérad felé.
A gyermek még aludt, mikor a kocsira tették.

Orlay sokéig allt az uton, nézte a porbaveszett kocsik nyomat, mitdlj@a nézné a kocsi
utasait.

A harom kocsi pedig vagtatott Erdély felé.

Viaradon tul, Ugran Petéfinek eszébe jutott Arany. Szalontdn at is mehettek volna, de nem
gondoltak ra, elkeriilték. Petéfi bankodott is emiatt, megkérte az ugrai papot, irjon Szalontara
a notariusnak, hogy koszonti Petdfi és 6 Erdélybe megy...

Futott a végzet utjan.
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V.
Az utolso bucsu.

Mikl6s Miklés, a tordaiak reformatus papja, kora délutan a kaszindbkepgt, hona alatt az
ujsdgokkal, amelyeket valamilyen uton-médon mégis csak elhozott a\parstdrol. A pap
mar elrontotta a maga napjat a hirekkel, igazsagérzete djk@lyy ha mar a magaét elron-
totta, rontsa el masokét is.

Beballagott a kaszindba, lellt az olvas6szobaba, kiteregette &, lapgzolgaval Uzent az
asztaltarsakert:

- Megjottek az ujsagok.

Hamarosan osszegyiilt a tarsasag. Ugyvédek, orvosok, tanarember@metus egyhaz
vezetdi. Kortiliilték a kerek asztalt és Miklos Miklos eléjiik tolta az ujsaghalmazt.

- Olvassatok... Nyakunkon a muszka...

A legdfiatalabb az oregek kozott - a fiatalok valahol Bem géatik Erdély uttalan utait, -
szemére rakta az okulariumot és kezdte a felolvasast. Friszdte kde hamarosan belefaradt.
Faraszto hireket hoztak az ujsagok.

Az egyik tanarnak eszébe jutott, hogy egy didkjanak az apja érkezett a varosba Meggyesrdl.
Ott mar lattak orosz portyazokat. Lovas kozakok szaguldoznak falurdl-falura, bérkucsma a
fejukdn, hosszu pika a fegyvertk. A totok megértik a szavukat, de bizonyybtsgghidba
kerestek totokat. A tisztek németdl is beszélnek.

- Ki azon atkozott magyar, aki e sehonnai bitangokkal széba elegyedik?! - dérgott a pap.
A tobbiek csak himmadgtek.

- Ha azt fogja mondani a muszka, hogy nyissam ki a szamatfelggujtjia a hazamat: - én is
szoba elegyedek vele, - kockaztatta meg kell6 6vatossaggal valaki.

- Hat elveszett a szabadsag...

Estefelé Miklos Miklés a hona ala szedte az ujsagjait, elindadtafelé. Utk6zben meg-
megallitottdk baratok, tisztelok, nyugtalankodo hivek. Faraszté volt minden mondat, amit el
kellett mondani a szabadsagrol és az oroszok jottérol.

Méar Bemben sem biztak az emberek. Pedig eddig mindenki a lengyelre eskidétt.

Otthon nagy csendben fogyasztottdk a vacsorat. Eszter asszony ismerte az hafgatott, -
nem jo volt zavarni. A harom leany - Gizella, Ida, Hermina - nem mert szdlIni.

Csak a halészobaban, az éjszakara sz6l6 bucsuzkodas kdzben simoggitangéden a pap
felesége fejét.

- Nehéz napokat éltiink, ugy latszik, még nehezebbek jonnek...
- Vajjon nem szilkséges-e menekilnink innen? - kockaztatta meg az asszony a kérdést.

- En nem hagyhatom itt a hiveimet, - sz6lt elhatarozottan a pépgy veletek mi lesz - nem
tudom...

Elcsendesedett a paplak...



Este tiz 6ra lehetett, mikor kocsizérgés zavarta meg a toodai csendjét. A kocsizorgés a
paplakig tartott, ott megallt a szekér, leszalltak az utssaiar pillanat mulva a paplak nyitott
tornacan kopogtak a |épéseik.

- Miklés Miklos! - kiéltott egy férfihang.

A pap kiugrott az agybdl, képenyébe burkolta magat, szoélitotta a feleségét:
- Kelj fel, szivem! Ha jol hallom, Petdfi van itt...

Kiszaladt a tornécra, a sotétbol eléje 1épett a kolto.

- Kedves baratom...

A két régi barat osszedlelkdzott. Petéfi gyorsan kibontakozott az 6lelésbdl, kézenfogta azt a
fiatal asszonyt, aki moégotte meghuzodott.

- Itt van a feleségem... Szeressétek ugy, mint engem szerettedz.aliam - de fel ne koltsé-
tek, mert éppen a kiralysagéarol almodik... - mutatott nevetve az alvé@nKara, aki a dajka
keblére borulva, hatat forditott a vildgnak és bizony semmivel sem torédott.

Nyilt az ajté és a befelé tartd vendégeket tart karokkal fogadta Esztenyssz

Mar felzavarta a cselédeket, lampat gyujtott az ebédlében, a konyhdban tlizet raktak, készi-
tették a vacsorat.

Magahoz olelte Petdfinét.

- Hat téged valasztott... Annyit beszélt mar rolad, édes lelkesiezEa fiatok... Nekem is
vannak 4m lednyaim! - mondta biiszkén. - Felkoltom Oket...

Petdfi tiltakozott a koltogetés ellen.

- Majd adnék én annak a csavargd vendégnek, aki éjszaka betér hozz&p aggyperme-
kemet se engedi pihenni... - mondta jokedviien a kolto.

Kortliilték a nagy ebédldasztalt, a gyermeknek ¢s a dajkanak hamarosan szallast adtak, Petdfi

tassal, folytatva a mezéberényi napok torténetével.

- Igy érkeztink ide Egressyvel és Kiss Sandorral... - fejeztetbaénetet. - S innen megylnk
tovabb holnap reggel Bemhez.

A pap komolyan nézte a faradt fiatal asszonyt.
- Julidval és a gyermekkel?

- Persze...

- A halalba vinnéd 6ket... - sz6lt a pap.

Juliat gyorsan agybafektették, csak ezutan kérdezéskodott Miklos Egressy és Kiss Sandor
felol. Azok mér més szallast kerestek.

- Nekem is akadt volna szallas, - mondja Pet6fi. - De nem mertem vallalni, mert gondoltam,
hogy holtig ellenségemmé tenném a papot...

- Ugy is lett volna.
- Hat eljottem és itt vagyok.

Sokaig beszélgettek, éjfélutan tért nyugovora a koltd és a hazigazda.
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Masnap délig agyban maradt Julia. Ekkor mar indulni kellett volna tovééiboa felé, de az
asszony miatt sem Egressy, sem Kiss nem merte slrgeimiiast. Julia gyenge volt, de
nem akart agyban maradni, felkelt és délutanra kirdndulést ajanlott a tordakhagadé

- Ha itt vagyunk, meg kell nézniink ezt a vilagnevezetességeid§, tmikor jarunk megint
erre, lathatja-e valaha Sandorom? Merre visz a sorsunk...

Julius 20-ikan érkeztek Tordara, 21-ikén délutan volt a kirandulas. Pet6finek most is bolondos

jo kedve volt, s ha Sandor boldog volt, Julia ezerszeresen érezte a glitogsgyermeket
nem vitték magukkal, elcsigazta szegényt a sok utazas, jdepitenés és Miklésné anyas-
kodé szeretete. No meg - a dajka is otthon maradt mellette.

Petdfi sétara hivta Juliat, j6 6rahosszat barangolt vele az erdében, hegyre f6l, hegyrdl le. Az
asszony viragot szedett, csokrot kotott az uranak és Egressynek.

A kolt6 elgondolkozva nézte a hegyeket, mig Julia viragaival foglalatoskodott.
- Hol barangol a gondolatod? - kérdezte az asszony.
Sandor kérulmutatott a felséges mindenségen.

- Latod, Julia, ez lesz a mi orszagunk. A madarak muzsikaja a cigdnymuzsikank, erd6k mélye
a fészkiink, forrasok friss vize az italunk, futd szelld simogatasa faradt homlokunk gyogyitdja.
Ugye szép lesz?

- Vajjon lesznek-é békés napok a mi életiinkben, Sandor? - kockaztattaznasgzony a
kérdést. - Lesznek-é olyan napjaink, hogy csak magunknak éliink, magunknakeésekg
nek... A koltd megirja versét, a versért babért és pénzt kap, de senki nem bantja, sehova nem
szolitjak melldlem...

- Erdélyben ugy lesz, - szo6lt meggydzddéssel a kolto.
Terveket szottek, hogy is lesz, mint lesz.

- Marosvasarhelyre megyunk, téged ott hagylak, Juliskam. Keresurdaegfgagos kis lakast
€s ott varsz, mig visszatérek a tdborbol. Most mar nem tadkatgsa haboru. Jobbra vagy
balra ddl, de elddl... Adna a magyarok istene, hogy jobbra ddlne és én Bem oldalan vonul-
hatnék be a varosba, ahol Julia var a kis kirallyal az 6lében...

- Nem maradsz mellettem? - kérdezte komolyan az asszony.

A kolt6 majdnem haragosan mondta.

- Bem szdlit, nekem mennem kell.

Sietett megbékiteni az asszonyt, atkarolta, mellére huzta a fejét, sidadtr az arcat.
- Hiszen nemsokéra visszatérek...

Az asszony nem tudta atadni magat a csokok éromének.

- Jobb volna, ha nem mennél el, Sandor...

De Sandor menni akart.

Estére hazatértek Tordara. Az ezredes ugy rendelkezett, hogyapnasiulnak tovabb,
Marosvéasarhely felé. Kocsikat rendelt reggel nyolc orara.

Miklés Miklos sajnalkozva nézte az asszonyt, kérlelte a koltot, hagyja Tordan a feleségét.
Pet6fi nem engedett. Majdnem haragosan valt el éjszakdra a hazigazdajatol. Julianak menni
kell. Juliat a maga kdzelében akarja érezni.
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Reggel hét orakor akartak kelni, de mar hat o6rakor felverte 6ket az uccai larma.

Parasztlovas allt az uccén, korulvették a népek, kérdezgették, honnan jon, hova megy.
Kiss ezredes kirohant az uccéra, széttolta utjdbdl az embereket, a jovevépgtiez |€

- Honnan jossz? - kérdezte a székelyt.

- Egy hajtasra Székelykocsardrol, szaladok kifelé Erdélyorszagbdl. Nyakunkonkamusz
Gondterhelten tért vissza az ezredes.

- Nem tudom, eljutunk-e Bemhez... Muszka portyazok jarjak a vidéket.

Pet6fi hallgatott egy darabig, azutan a paphoz Iépett, atdlelte.

- Itt hagyom neked Juliskamat... Légy te az apja, mig érte jovoly, éxdg kildok. Nekem
mennem kell, mert Bem szdlitott. Ne hagyd el szegény felasgigesigydzzatok gyerme-
kemre...

Julia ég6 arccal tekintett maga elé. Miklosné sirva dlelte magahoz a fiatal asszonyt.
- Itt maradsz, édes lednyom...

A fiatal asszony mereven nézte az urat, mintha ismeretlen veszedelemtdl féltené.

- Elhagysz, Sandor?

A kolt6 haragosan bolintott.

- Igy kell lenni...

Nyolc 6rakor kocsira iiltek. Az elsé kocsin iilt Pet6fi, Egressy és az ezredes. A masodik
kocsira a honvédeket ultettek.

- Irni fogsz?

- Irok.

- Vérlak.

- Varj, vagy a kuldoéttemet vard, aki biztonsagosabb napon utanam hoz Vasarhelyre.
- Téged varlak.

- En jovok érted... Ha johetek... Katona vagyok.

- A gyermek...

Még egy csokra a kocsiba emelte a polyas aprésagot.

A kolt6 visszaadta a gyermeket, még egy bucsucsokra lehajlott az asszonyhoz, azutan indulast
parancsolt. A kocsis a lovak k6zé vagott. Elindult a két kocsi.

Julia allt az ut szélén, mozdulatlanul, értelmetlenil bamult utanydorAassan magabazarta
a két kocsit.

Az asszonybdl halélos sikoltdsban tort ki a fajdalom:
- Sandor! Sandor!
A koltd6 mar nem hallotta ezt a sikoltast.

Elindult utolsé utjara, ahonnan soha nem tért gislthagyta a gyerekasszonyt a gyermekével.
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A tordai ref. paplak.
Déli oldala a hosszu
folyosdval, mely
1849-ben nyitott tor-
nac volt deszkapdar-
kannyal. Ezen a par-
kanyon szokott sétal-
gatni Julia mulatsighdl,

A
tordai

hasadéek.

A tordai ref. paplak.

Nyugati  homlokzata
aPetoti-emlékuablaval.
El6tte viragoskert,
mely 1849-ben is kert
volt. Irt lakott Julia
Zoltannal 1849 aug.

14-1g.
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V.
Az elso hir Segesvarrol.

Bekoszontott az elsé este - Pet6fi nélkil.

Az asszony felszéritotta a konnyeket, amelyeket a bucsuzastélésjivigasztalgatta magat,
hogy Pet6fit nem érheti baj.

Miklés Miklés telve volt nyugtalansaggal. Jart, kelt a paplakban, kedghjat vette, elsietett
otthonrdl, hireket hallani a varosban. Visszatért, mondott egy-két odasmiet feleségének,
azutan megint csak magaban dult-fult, majd ujra vette a kalalpy@neés - mikor visszatért,
csak az udvaron viritd viragokkal és a fak leveleivel tarsalgott. immyegtelt nyugtalan-
saggal, hogy mar az asszonyok vigasztalgattak, prébaltak visszaallkaredgkensulyat.

- Az Isten nem allhat a zsarnokok mellé...
A pap békétlendl tiltakozott az Isten emlegetése ellen.

- Hagyjatok békét az Urnak, mert ha belevonnam ebbe a harcba églvégithe az igazsag,
hova tenném az 6 igazsagat, hogyan menteném bukésunkat...

A vérosban arrol beszéltek, hogy szdzezer oroszt kildott a caylteadél akarja fogatni
Bemet ¢s vagy felakasztatja vagy Szibériaba kiildi az oreg lengyelt. Csak Bemtdl fél a car,
nem is a magyarokkal, hanem Bem sorsaval torddik, téle akar szabadulni.

A szalontai dajka, akit Petdfieck végighurcoltak magukkal a félorszdgon, hallott valamit
ezekrdl a hirekrdl, sirankozva kérlelte Juliat, hogy kiildjon valakit az ura utan: j6jjon vissza,
mert a muszkak senkinek sem kegyelmeznek, ha Bem mellett taléljak...

Julia elkergette a sirankoz6 asszonyt.

Nem lehetett Pet6fi utan kiildeni, - ki tudja, hol jar mar, - és hiaba kiildene utdna. Ha maradni
akart volna, - el se ment volna Bemhez.

Csak a gyermek volt boldog ¢és elégedett, semmirdl sem tudott semmit. Ha kedve kerekedett,
fujta a maga rendes nétajat, orditott, koszorilte a torkat, ha pedig kacagé kedvéhkakool
eljatszadozott Miklés Miklos lednyaival.

Masnap estére visszaérkeztek a kocsik, amelyek Petéfiéket vitték Marosvasarhely felé. A
gazda levelet hozott Pet6fitol.

»Kedves lelkem Juliskgnkés6 este van. Az imént értiink ide. Holnap koran reggel
indulunk Udvarhelyre. Bem ut6sé levelét Brassotol félnapi jard foldre irta ide ezelott
harom nappal. Nem tudom, hol kapjuk meg? talan Brassoban vagy mar azon is tul.

Tisztelem Miklosékat.

Csokollak titeket, szentségeim.

Irni fogok, valahanyszor lehet.

Légy nyugott és béketiird, a mennyire lehetsz.
Higy!

Remélj!

Szeress!

a sirig és a siron tul 6rékre
hiiséges férjed
Sandor«
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Ezt a levelet 22-ikén este irta Pet6fi Marosvasarhelyen. Onnan - mint a levélben irja - masnap
tovabb mentek Bem utan.

Az asszony 0OsszecsOkolta a levelet, a kis Zoltannal is dsszeesdkoh levél letorolt
minden aggodalmat a szivérdl. Ezerszer tlirelmesebb lett, pedig semmi oka nem volt a nagy
hangulatvaltozasra, hiszen a levél az elsd allomasrol kelt. Akkor irta a koltd, mikor még arcan
melegedett a felesége bucsucsokja.

De az asszonyok kiszamithatatlanok.

Csendesen pergett egyik nap a masik utan. A tordai papnal igen sok Yemtdgmeg. A
latogatasok inkabb az érdekes vendégnek, mint a papéknak szoltak. Hogyne! Pet6fi Juliskaja,
a hires erdddi kisasszony, aki otthagyta a gazdagsagot, hogy kovesse a koltot, - itt €lt, beszélni
lehetett vele mindenfélérdl, legfoképpen az urarol...

Pedig talan unatkozott is Julia az egyszeri polgaremberek kozott.

Terhes volt a baratkozasuk, amely végeredményben mindig abban @aldgét, hogy a
baratkozo urasszonyok més, harmadik tarsasagban elmondhattak:

- Ma Mikléséknal voltam, beszéltem Petéfinével... Furcsa asszony... Francia konyveket olvas
és azokrol beszél... No, - meg az urarol beszél...

Nem szabad csudalkozni ezeken a megjegyzéseken. Petéfi a derék nyarspolgarok képze-
letében valahol a vildgcsavargd garaboncias kozelében élt, aki porias verseket irt

Mennyivel szebb verseket irt példaul Vachott Sandor ur.
Julia varta a hireket Sandor felol.

Egy szép napon furcsa szorakozast talalt. A paplak bejarat feldli frontjan nyitott tornac
huzédott végig. A tornacnak fakorlatja volt. A fiatal asszony a korlat élére allt és nyaktord
sétakat csinalt végig a korlaton. A folyoson Petdfi Zoltan ur hangoskodott a dajka 6lében és a
gyereknek nagyon tetszett az anyja furcsa szérakozasa. Nagyokat kaca@idttisthpzza.

Julia boldog volt.
Virta Pet6fit, vagy a hirét.

Julius 30-an levelet kapott Marosvasarhelyrél. Ismét Marosvasarhelyrél. Mikor a keltezést
olvasta, felsikoltott 6romében. Sandor a szomszédban van, talan haadfdbdeta levélben
sz0 sem volt a hazatérésrol.

»Marosvasarhely, jul. 29. 1849.

Kedves édes Juliskama pillanatban értem ide vissza hat nap szakadatlan utazs utan.
Faradt vagyok; kezem ugy reszket, alig birom a tollat. Megkaptad-e el6bbeni két levele-
met? egyiket innen, a masikat Kézdi-Vasarhelyrdl irtam. Elmondom réviden utamat. Itt
hallottuk, hogy Bem egy csapattal Moldvaba ment. Utana rugaszkodtunk Uslyarhe
Csik-Szereda, Kézdi-Vaséarhely, Bereczk felé; ott talalkozte®, mar visszajott
Moldvabal, hova lazité proclamatidkat vitt be s raadasul kegyetleniddnegtett négy
ezer oroszt egy zaszlbaljal. Bereczken jon hozza a tudositas, Smipz-Régennél
megverték a mieinket, s ezek borzasztbéan szétfutottak, vagtataittide a bajt helyre-
hozni Kézdi-Vasarhelyen, Sepsi-Szentgyorgyon, az Erdévidéken, Udvarhelyen keresz-
tdl; én vele. Rohantunk szinte megallas nélkil. Iszonya Ut volt. Mostké&tgyapig itt
lesziink, mig a sereget egy kissé rendbe szedi, aztan mit tesziink? 6 tudja. Eldbbeni
levelemben irtam, hogy Csik-Szeredanak ¢és Kézdi-Vasarhelynek gyonyort vidéke van;
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Sepsi-Szentgyorgyé talan még szebb, a varos is jobban tetszikkééjményesebben
megvizsgaljuk, ha egyutt utazzuk be Haromszéket, mint a fésietaleard fecskék.
Bemmel Bereczken talalkoztam; megélltam hintaja mellett, s kdszontem neki, 6 oda
pillant, megismer, elkialtia magat és kinyujtja felém karj@n folugrom, nyakéba
borultam, s 6sszedleltik és csoékoltuk egymast: »mon fils, mon fils filmBnszolt az
Oreg sirva. A korllallé népség azt kérdezte Egressi Gabortdl, Hiaggz>a genera-
lisnak?« Most még sokkal nyajasabb, szivesebb, atyaibb irantam, ddiigt @edig
eddig is az volt. Ma azt mondta a masik segédtisztnek: »MeldedeBi Kriegsminis-
terium, aber geben Sie Acht, melden Sie das wortlich: Mein Adjutant der Major Petofi,
welcher abgedankt hat wegen der schandlichen Behandlung des Genpkal, Ksa
wieder in Dienst getreten.« Szinte ma az utban mondta, hogy nekédartts-
Vésarhelyt csinaljunk szallast, s ide hozzalak. Nekem is ez a f6 vagyam, de mig erésebb
labra nem allunk a szomszédban levd oroszok iranyaban, addig ezt tenni nem merem.
Csak két mérfoldnyire vannak innen, s az ide val6k a napokban is szétfutoita a
csirkék. De mihelyt némileg biztos lesz e hely, az lesz elsé dolgom, meg lehetsz feldle
gy6zodve. Hogyan vagytok, kedves, édes imadott lelkeim? ha én hallhatnék valamit
feldletek! ha lehet, ha valahogy szerét ejtheted, irj ha csak egy szdcskat is, édes angya-
lom. En nem mulasztom el az arra mend alkalmakat. Szopik-¢ még a fiam? vélaszszatok
el minél elébb, s tanitsd beszélni, hogy meglepjen. Csékolom a lalkéte sziveteket
miljomszor szamtalanszor

imadé férjed
Sandor«

Az asszony boldog volt. Petéfi nem jon haza, de jol van s ha faradt is, Julidjara gondol.

Egy levél elveszett. Az, amit Kézdi-Vasarhelyrdl irt Sandor. Hol lehetett volna keresni ebben
a zavaros idoben? Meg nem is volt érdemes utdna jarni. Hiszen ujabb levél érkezett. Ujabb
levél, ujabb naprol és kozelebbral.

A levelet felolvasta Mikloséknak.
- Fészket fogunk rakni Haromszékben... Ez volt az alma.
Miklésné duzzogott egy kicsit:

- Ugy beszélsz, lelkem, mintha terhinkre volnal... Ha vége lesz adumalioritt fogtok
pihenni. Sandor faradt lesz a hadjarattdl, te boldog a viszontlatas miatt.

Pet6finé jokedviin tiltakozott a tartdztatas ellen.
- Nem lehet varni! Dehogy varunk... Egy napot se varunk...

Masnap - julius 31-én - ebéd utan a folyosora telepedett a gyermé&kkelsszu magyara-
zatokat tartott neki a haromszéki fészekrakasrol.

- Pet6fi ur verseket fog irni és szeretni fogja Juliskdjat. Zoltan ur jo gyerek lesz, nem
veszekszik a dajkajaval. Kap egy fehér baranykat selyemgyapjoasithbgn kék szalaggal, a
szalagon aranycsengdvel. Ezzel a kis barannyal fog jatszani Zoltan ur és 6 lesz a vilag legara-
nyosabb, legjobb gyereke...

Zoltan ur egy darabig béketiuréssel hallgatta a gagyogastndzitbeszélt a maga maodjan,
végul rendes szokasahoz hiven sirni kezdett. Ezt mar nem sziveggithalllia. A gyereket
atadta a dajkanak, kezébe kapta Miklosné napernydjét, kiment sétalni a Rakos partjara...

Mar alkonyodott, mikor hazatért.
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A pap nem volt otthon, mar egészen sotét volt, mikor hazaért. Szétalan volt.
Megvacsoraztak.

Vacsora utan Julia megtorte a csendet, kérdezte a papot:

- Hallott-e valami hirt?

Szentmartonbdl lovas kuldonc érkezett a varmegyéhez. Postat hozatt resradja, hogy
mikor délben elindult onnan, erds agyudorgést hallottak Fejéregyhdza, vagy Segesvar feldl...
Valahol Bem csatazik az ellenséggel...

Pet6finé bizakodva fogadta a hirt.
- Bem megveri az oroszokat és Sandor hazajon... Talan mar holnap estére itthon is lesz...

Jokedvill volt egész este. Pesti historiakat mesélt Mikloséknak. JoKaabdrfalvi R6za
szerelmérol, Kossuthnérol, az »oreg« Vorosmartyrol.

Mésnap délben még mindig nem tudtak, hogy mi tortént Bem csatdtigl.semmi hir nem
érkezett.

Este vacsorandl iilt a Miklos csaldd és Petéfiné. Mikor a végére értek, a fiatal asszony
panaszkodott a nagy meleg miatt, ami a szobara nehezedett. Kimemsarfalgs ott Uldogélt
egy darabig, majd ismét a korlatra |épett, ott egyensulyozgatta magat.

Annyira elmélyedt a gondolataiban, hogy észre sem vette egyddvexesét. A lovas le sem
szallt a lovardl, csak megallt a kiskapunal, onnan szélt egy kiatgicsselédnek, hogy hivja
ki a papot. A cseléd beszaladt a szobéba.

- Egy Ur van itt... Honvédtiszt...

Mikl6s kiszaladt az udvarra, utdna az egész csaladja. A félhbamahehezen ismerte meg a
jovevényt. Ugron Sandor volt. Leszolt a 16rdl.

- A segesvari csata elveszett!
- Nagy Isten! Es Pet6fi? - kérdezte a pap.

- Petdfi elesett... - szolt Ugron, bucstira nyujtotta a kezét és vagtatott tovabb. - Menekiilndm
kell, mert jbnnek az oroszok, - kiéltott vissza magyarazatképpen.

A folyosé vége feldl csengd hang zavarta meg Miklosék megdobbent hallgatasat.
- Nem hiszem én azt... - mondta Julia.

- Es miért nem? - kérdezte a pap. - Hiszen Pet6fi is ember volt...

Julia leszallt a korlatrol, kiment az udvarra, erds kézzel megszoritotta a pap karjat.

- Nem hiszem, hogy Pet6fi elesett. Az lehetetlen. Nekem sejtelmeim lettek volna és - az én
sejtelmeim nem csaltak meg soha...

s

A pap nem tudott mit mondani erre a nagy hitre. Bevonult a dolgozé skapéj@édkozott a
magyarok istenéhez. Késébb ovatosan kinyilt az ajto, Julia dugta be a fejét.

- Pet6fi nem halt meg... - mondta. - Haza fog jénni. En most aludni megyek. Ha éjszaka meg-
érkezik, koltsenek fel...

Pet6fi nem érkezett meg ¢jszaka és a kovetkezd ¢éjszaka sem érkezett meg. Soha tobbé nem
érkezett meg.
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VI.
Orokodbe, Uram, poganyok jottek...

A tordai pap almatlanul toltdtte ezt az éjszakat. Ugron Sandeasak hinnie kellett és
értelmetlentl allt a gyermekasszony nagy-nagy bizodalma elétt.

- Sz0lj hozzdm, Uram, vilagits meg engem... - fohdszkodott nagy kinlédaséban.
A felesége csendesen sirdogalt mellette.
- Miért is engedtik, miért is engedtik...

A pap kikelt agyabol, magara hiazta halokontdsét, kiment a tornacra, rhelelbaszép nyari
¢jszakaba, kereste a valaszt a nagy kérdésre: miért kellett elmenni Petéfinek és miért kellett
elpusztulnia.

- De elpusztult-e vajon? - kérdezte megint kételkedve és az éjszaka csillagtengerétdl varta a
valaszadast. Legfeljebb a kutyak ugattak értelmetlen vad haraggiinek a szavabél nem
kapott valaszt.

Leiilt a tornécra, két tenyerébe temette a fejét, idézte a koltd képét. Eldtte allt frissen, egész-
ségesen, viruld jolétben, sebek nélkiil. Mosolygos, jokedvil volt az arca, csak akkor komoro-
dott el szellemképe, mikor a csatarol kérdezte a pap tekintete.

Megsimitotta a homlokat, Petéfi nem volt sehol.

Felkelt, évatos lépéssel Julia szobdjanak ajtajahoz lopakodott, kkiiétsre tette, az ajtot
6vatosan betolta maga el6tt. A holdvildgos éjszaka fehér vilagossdga bekuszott a szobéba,
felsuhant az agy fehérségére, ravilagitott az asszony akAesszony édesded nyugalommal
aludt, taldn éppen Sandorrol aimodott. Mellette aludt a gyermek, az &ngjaad is magahoz
Olelte.

- Nem! Sandor nem halhatott meg... - mondta a pap és csendesen visszahlzodott.

Visszatért a felesége mellé, probalt aludni, de nem sikeridggdRéaradtan, almosan ébredt,
de nem érezte az almossagat. Csak a nagy-nagy bizonytalafiemyet amelyet érarél-orara
jobban eltordlt lelkében az a meggydzddés, hogy Sandor mégis odaveszett...

Bizonyosan ott volt, ahol legjobban osztogattak a halalt.

Az volt az &lma, hogy a csatatéren fog meghalni.

A viragoskertben taldlta Petéfinét. Olében a gyermekkel 1épett le a verandarol.
- S&ndortol nem érkezett hiradas? - kérdezte Miklost.

- Nem. Nem érkezett hiradas...

Az asszony visszafordult, lassu, faradt Iépéssel ment végignactor. A tornac végéledlt
rendes helyére, a gyermeket babusgatta.

- Zoltan j6 gyerek lesz, apukat szereti, anyukat szereti, apuketiszeltant, anyuka szereti
Zoltant...

A pap odasétalt, a korlatra konyokdlve, szembenézett az asszonnyal:
- Julia... On hiszi, hogy Sandor éI?
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Pet6finé komolyan ranézett a papra:

- Hiszem, hogy Sandor nem hagyott itt engem és nem hagytdfiét..a En megéreztem
volna...

Kevés idegen jart a haz el6tt. A tordai hivek békés uccaba helyezték a papjuk hajlékat, nem
akartak, hogy a jaro-keldk zavarjak elmélkedésében.

Ezen a napon sok idegen jart-kelt a haz eldtt.

Julia kivitetett egy széket a kiskapuba, odatelepedett a gyermekkelzte, kérdezte azokat,
akik jottek - Segesvar felol. Sokan jottek...

Rongyos menekiildk, ovatos polgarok, akik vagyonukat mentették az idegen jovevények eldl,
tépett ruhaju honvédek viharvert, sovany katonalovak hatan.

- Segesvarrol?

- Segesvarrol... - hangzott mindig a valasz.
- Elveszett a csata?

- Minden elveszett.

- Bem?

Az egyik azt mondta, hogy Bemet megvédte a kulon védangyala. A a#sikondta, hogy
Bemnek szerencséje volt. A harmadik azt mondta, hogy Bem is odayvész8emmel el-
veszett a magyar szabadsag.

Végre akadt egy honvédtiszt, aki tbbbet tudott.

Mindenki menekult, Bem is szaladt a szaladokkal. Ingovanyba tévedtit leesevardl,
féloraig kuzkodott a mocsarral, végre honvédek jottek, megismertékegetOkihlztak a
sarbdl és Bem menekilt...

- Egyedul volt?

- Egyedul volt.

- Pet6firdl nem tud? - kérdezte tétovan az asszony.
A tiszt nagyon megnézte a fiatalasszonyt.

- Asszonyom ismerte Pet6fit?

- Ismertem...

Hosszu hallgatas utdn mondta a tiszt:

- Bizzon benne, hogy Pet6fi megmenekiilt. Nem volt Bem mellett, tehat nem lehetett azok
kozott, akiket Bem melldl levagott a kozédksag. Ha egyediil volt, akkor menekiilhetett...

Julia beszaladt a konyhédba, boldogan mesélte a papnénak, hogy Pet6fi menekiilhetett.
- En éreztem... - buszkélkedett.

A pap a kertben volt és - a tiszt egy darabig nem mozdult a kiskapu melldl.

- Ki ez a holgy? - kérdezte a papot.

- Pet6finé...
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- Gondoltam... Valahonnan ismerem... Készitsék 6t el a legrosszabbra. Ott senkinek nem
osztottak kegyelmet... Pet6finek se... Csuda volna, ha eldkeriilne valahonnan...

Halkan, 6vatosan mondta, kdzben az ajtonyilasra figyelt:

- Vannak emberek, akik lattak, mikor a kozakok levagtak a szabadsag koltdjét... Ott halt meg,
ahova a szive huzta...

Miklos Miklos azon a napon sz6 nélkiil hallgatta Pet6finé bizakodo beszédét. A fiatal asszony
minden patkocsattogasra kitekintett, minden ajtonyilasra felugrott az asztal melldl.

- Sandor!
Sandor nem jott.
Menekiilok jottek.

Agyonhajszolt lovak vonszoltak tulzsufolt, megrakott terhes kocsikat, akkocsirankozo,
rémult emberek... Uri hintokba zsufolva egész csaladok jottek, - mindgmenéett vagyo-
nukkal. Minden a rémiiletrdl, a menekiilés vad lazarol beszélt.

Csaladi képek, régi fringidk, betorott oldala régi szekrények, néhany péarna, egy bolesd, a bol-
csében sirankozd gyermek, mellette cserépedények, vagy sebtiben letpletfiiggonyok a
gyermekre boritva - débbenetes latvany.

A fiatalasszony Ut a kertben, egyre fasultabban, egyre fasultabban istiételg
- S&ndor is jonni fog...
A gyermek sirt és - Sandor nem jott.

A pap kezébe vette a Bibliat, atment a templomba, magasba lefaekl, mint ama régi
profétak, mint ama sirAnkozo6 Jeremias, elsirta a maga fajdalmat:

- Orokodbe, Uram, - poganyok jottek...

Alkonyodott és még mindig jottek-jottek a menekiilok. Jottek a véres honvédek, sird
asszonyok, faradt, tires tekintet(i férfiak. Julia iilt a kiskapuban ¢s folyton kérdezgette:

- Elveszett?

- Minden elveszett...

- Bem?

- Ki tudja?

- Pet6fi?

- Ki tudja? Ott mindenkit ledltek...

Egy menekiilé odakialtotta:

- Azt is megolték...

Az asszony sirva fakadt, mire a menekiild visszafordult rémiilt futtdbol, vigasztalni probalta:

- Nem igen fogdostdk a honvédeket, de talan Petdfit elfogta valami muszka tiszt... Elveszett,
de talan mégis él...

Ez is elég vigasztalas volt az asszonynak.
- EI' Nem halhatott meg...



Masnap faradtabb, - még faradtabb, még fasultabb lett. Azon akdjsmar nem tudott
aludni és mintha a gyermek is rosszat érzett volna, tébbet sirt...

Siralomhaz volt Torda és halottashaz a pap haza.

Most mér a hivek is jottek.

- Menni, vagy maradni?

A pap keményen hatraszegte a fejét, erésebbnek mutatkozott, mint amilyen val6jaban volt.
- En itt maradok... Azok sem vadallatok.

Ebéd utan mar visszahuzodott a szobajaba, behivta a feleségét, 6 kérdezte az asszonyt:

- Mentek, vagy maradtok?

Az asszony sirt, de - maradt.

- Nem lehet elmenni, nem birndm a bizonytalansagot, hogy tégedk&idba huztak, meg-
gyilkoltak.

- Es ez a szerencsétlen asszony?

- O még varja Pet6fit.

- Hat nem j6tt volna mar, ha élne?

- Bem menekiilt és 6 vele menekiilhetett.
- Kaldétt volna hirt...

- Abbol a szornyl istenitéletbol?

Maradtak. A pap azt mondta, hogy 6 marad és az asszony azt mondta, hogy sehol sem olyan
biztos, mint az ura mellett.

Ujabb és ujabb menekiilok rohantak végig az uccan. Most mar nem jott tobb menekiild
honvéd, csak menekiilé polgarok jottek. Szornyliségeket beszéltek a kozakokrol. Székely-
keresztur fel¢ iildozték Bem szétvert seregét és a menekiilé generalist, de portydz6 csapatok
mar Székelykocsardon is megfordultak. Szénat, zabot rekvirdltakads kallott arrél, hogy
a ndk legszebbjét magukkal hurcoltadk, masokat sajat hdzukban, a férjek, apadk szemelattara
megbecstelenitettek.

A pap most mar slrgette a menekulést.

Augusztus elsején érkezett Tordara Vadadi Filep Laszlo felegégBerta leanya. Vadadi
Filep L&szl6 talan nagyszebeni fogoly volt, talan mar szabadelesége nem tudta, de nem
varhatta az ura hirét, jottét, menekilni kellett Gyulafehérvari@] az asszony és leanya
meghuzaddott a ziirzavaros idékben.

Vadadi Filep Laszl6 nemzetOrkapitany volt, magyar érzelmei miatt sajat népével, a sardi
atyafiakkal is dsszelitkdzésbe kerllt. Nagyszebenbe ment, jelenhtRezbiner varparancs-
noknal, az letartoztatta 6t. A sardiak urasagi kocsikon utana eredtek, 61ni akartdk a gazdajukat.
Puchner beengedte a furcsa kiildottséget, lefogatta, megbotoztatta és visszakergette Oket a
falujukba. Ezeknek a sorsabdl gondolta Vadadiné, hogy az uraval embensBgesek, de
nem bizott abban, hogy vele is emberségesen fognak banni az oroszok vagy az osztrakok.

Kislanyaval kocsiba iilt, menekiilt az oroszok eldl.

Augusztus elsején érkezett meg Tordara. A varos mar teli volt menekiiltekkel, 6k a papékhoz
vetddtek, akiket mar régebben ismertek.

33



Vadadiné is hallott valamit Pet6éfi sorsardl, de biztosat 6 sem tudott, mint ahogy senki sem
tudott biztosat.

Mikor bemutattdk 6t a szomoru fiatalasszonynak, aki még vart és bizott, - reggeltdl estig a
kiskapuban Ult és varta Sandort, vagy a Sandor hirét, - vigasztalgatta Juliat:

- Isten csudat tehetett, fiam...
- Sandor nem veszhetett oda... En megéreztem volna...

Julia egyre csak ezt hajtogatta, a sok szornyliség lattan egyre kevesebb meggydzddéssel, de
még mindig hittel, reménykedve.

Keservesen multak a napok.

Augusztus 14-én délel6tt hazajott a pap a varosbol. Szobajaba hivta Eszter asszonyt.

- Most mar menni kell, fiam... - mondta kétségbeesett-komolyan.lerhlahogy az oroszok
egy darabig uldozték Bemet Székelyudvarhely felé, de az 6reg valategint kicsuszott a
keziikbdl, elmenekiilt. Lehet, hogy Petéfivel, lehet, hogy Petdfi nélkiil, de megmenekiilt. Az
Uld6zés elgyengult, mar nem zavarjak tovabb a honvédeket. Megkezdték sim@adt, - ezt
a hirt tizenték Dicsészentmartonbol. Elfoglaljak Erdélyt. A csapatok zome mifelénk indult.
Lassu menetben vonulnak errefelé. Egyik falubdl kegyetlenségek hir&ikhanashol nem
tortént semmi baj... En nem merem probélgatni, hogy jolelkiick-e, vagy gonoszok. Nektek
mennetek kell. En maradok.

Hatarozat volt, nem lehetett ellenvetés.

Tizennegyedikén estefel¢ két kocsi indult a paplak eldl, Kolozsvar felé. Az elsé kocsiban
Vadading, Petdfiné, a kis Berta, Zoltanka és a dajka {ilt. A masodik kocsiban Miklosné a
harom lanyaval és egy cselédlannyal.

A pap a konnyeivel birkdzott, mikor megaldotta az ismeretlen veszekleérinduldkat. Az
asszonyok sirtak.

Olyan reménytelen volt az Gt, olyan bizonytalan, hogy hova vezet...
Pet6finé bucstzoban kért valamit a paptol.

- Ha Sandor megjonne, vagy hirét hoznék...

A pap csak intett. Szomorun. Reménytelendil.

A két kocsi megindult Kolozsvar felé.

Mikor kiértek a varosbdl, s kapaszkodora érkezett a két kocsi, az askaoggzafordultak,
visszanéztek Tordara. Elmaradt mogottik a kisvaros larmaja, dinsasok ijedtarci ember,
a sok sirankoz6 menekiilt, aki hidba kereste helyét az idegenben. Széprdalt- az alko-
nyod6 nap aranyfénybe 0Oltdztette a kis varost. Békességet, nyugalémseget lehelt maga-
bol a gyonyori tajék.

Amint tilnéztek a varoson, a napsiitotte orszaguton egybefolyd, Osszefiiggd hernyd maészott
Torda felé. Félig porfelhd takarta dket, de a porbdl kivillantak a kozéklandsak.

Mit is kerestek ebben a békés kornyezetben a kozaklandsak?
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A Szathmary-Pap-féle haz.

Uccai frontja és udvara Kolozsvirt a Szentegyhiz ucciban. It lakott Julia 1849
augusztusaban Zoltinnal ¢ a dajkaval, foldszint, a kaputél balra az elsé szobiban.

A Petrichevich-Horvith-féle hiz Kolozsvarott, az O-véarban.
Ebben a hazban lakott Julia 1849 50 telén.

V.
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VII.
Sandor nem jon.

A tordai menekiildk augusztus 14-én este megérkeztek Kolozsvarra. A Szentegyhaz uccéba

hajtattak, a Szathmary-féle hazba, ahol a tordai pap feleségélyalt és vendégiket,
Pet6finét, szivesen lattak - mar amennyire szivesen lathattak.

Kolozsvar olyan volt, mint egy feldult hangyaboly. Az orosz betdréstdl megriadt erdélyi
polgarok biztonsagosnak hitték a nagy varost, mindenki ide menekult, mindemkeidette
azt, amit menthetett. A Szathmary-hazban, amelynek gazdaja akatmtary Papp Gabor
varosi pénztéros volt, egyutt volt Szathmaryék egész erdélyi rolariséweretsége. A varosi
pénztaros szeretettel fogadta a tordai jovevényeket, de csak azt igérte nikdérhetett.

- Fel van dulva a hdzam, mar nem is tudom szamontartani, vajjon hamviagy negyvenen
vagyunk-e. De talan akad az 6n6k szamara is valami kis zug, ahol meghuzddhatnak.

Kényelemrdl nem lehetett szo.

Juliat, a kis Zoltant és a dajkat a haz udvari bejarata mellett levd kis szobdban szallasoltak el.
A szoba bejarata a kapu aldl nyilt, rAcsos ablaka a Szentegyhaz uccara nézett.

Pet6finé ebben a kis szobdban toltotte a menekiilés elsé keserves éjszakajat. Ezen az éjszakan
mar nem igen aludt. A gyermek nyugtalan volt, nem birta az idegen kéteyeaz sem tudott
aludni.

Julidnak egyedullét, magany kellett volna, de Szathmaryék zsufélbdazllanddan éreznie
kellett mésok kozelségét, masokét, akiknek mas gondjuk, més sirnivalojukAzolgyik
ember elveszett vagyonat siratta, a masiknak a hazat romboltak le betdrd csapatok, a harmadik
elveszett fia vagy leanya utan sirdnkozott és voltak olyanok, akikkkaghoztak leanyaikat,
de ezek a lanyok mar nagyon szomoru teremtések voltak: 6rokké siedcsgdltenek, akik
vagy az oroszok, vagy az osztrakok, vagy a felkelok kegyetlen gonoszsagat sirattak.

Mindenkinek megvolt a maga baja, a maga bajat sirta. Most mdéddknak is megvolt a
maguk sirnivaloja.

- Mi tortént Tordan? Mit csindlnak az oroszok? Elnek-e, halnak-e adk, aithon
maradtak?

Mindezekre a kérdésekre nem volt valasz.

Tudtak, hogy az oroszok kozelednek Kolozsvar felé. A varos teli volt honvéd&ldeény
Farkas még egy utolsé csatara készlilt, amit Kolozsvar &kattmegvivni. Reménytelen volt
a csatazas, de ha mar elveszett Erdélyorszag, Kemény iaddss akart veszni honvédeivel
egyutt.

Ki tor6dott ebben a ziir-zavarban Pet6finé fajdalmaval?
Senki.

Vadadiék egy uccasarokkal tovabb, a Schilling hazban, rokonaiknal szaitakem a haz is
zsufolva volt menekiilokkel. Itt is éppen olyan keserves, nyomorusagos volt az élet, mint a
Szathmary-hazban.

Augusztus 15-én reggel Julia megunta hallgatni a Szathmary-hé#tiemyz6 panaszokat,
atment Vadadiékhoz. Amit az egyik hdzban megunt, ugyanazt kapta a masik hazban is.
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Egész déleldtt agyuk dordgtek, puskdk ropogtak Kolozsvar kortil és - jott a hir, hogy Kemény
Farkas dandaraval tovabb vonul Kolozsvar alol. Nem birta tartani az oroszokat.

Délben végigfutott a hir a varoson:
- Jonnek az oroszok!

Spalettak csattogtak, becsapott ajtészarnyak diborogtek, végig a kalozeakon. Minden
haz kapujat bezartak, az ablakokat bespalettaztak, ahol spaletta rerottvtdhiztak a
flggonyoket.

A véroshéazarol bevontdk a piros, fehér, zold zaszlot, amit még déleldtt olyan biiszkén lenge-
tett a szél.

Szép augusztusi nap volt s mégis egy lelket se lehetett latni az uccakon.

Torda feldl bevonultak az oroszok. Kozakok nyitottdk meg a bevonulok sorat, harci késziilt-

ségben, barmilyen tdmadasra készen, eléreszegezett landsakkal vonultak be a kihalt csendes
varosba a kozakok, akiknek vadsagardl olyan sok rémseéget hallottak agekrd&pro,
mokany lovakon torzonborz, vad kinézési, viharvert, 6sszehasogatott képli vademberek
vonultak be a varosba. Csapataik végigrohantak a féuccékon, azutan portyazo érsoket kiildtek
szanaszéjjel a varosba. Honvédeket kerestek, de ilyeneket neaktal@ltaltak egy kihalt,
Szomoru varost.

Kolozsvar temette a szabadséagot.

Féléraval a kozdkok bevonulasa utdn megjelentek a varosban a gyalquatslcsa Vége-
szakadatlannak tetsz0 sorban, szakaszokra tagolva, énekszoval, teljes rendben vonult be a
varosba a gyalogsag.

A kolozsvéri nagy piacra vonultattdk be a gyalogsagot, ide tértskavia portyazé kozak-
csapatok is és ide vonultak fel az agyuk, 16szerkocsik, amelyek a gyalogsagot kovették.

A varoshézara felhuztak a fekete-sarga zaszlot.

A bevonulas rémiuletében érthetetlen, megmagyarazhatatlan gggaatsgrjedt el a hir a
varosban, hogy az orosz parancsnok harom 6rai szabad rablast engedetblkneda@emmi
jele nem mutatkozott annak, hogy valdban készilnek végrehajtani ezt a ¢selekedetet,
de a hir megmozdulésra kényszeritette a varos vezetdit, valahol dsszegyiiltek a varoshazan és

onnan deputaciéba mentek a nagypiacra a tdborban 6sszegyllekezett orosz tisztek elé.

Kegyelmet kértek a varosnak, de hatarozott valaszt nem kaptak.

Multak az 6rak, a rettegett esemény nem kovetkezett be. Az orosz katonai konyhdk miiko-
désbe 1éptek, a gyalogsag pihendt kapott, csak a kozadkok szaguldoztak jobbra-balra, végig az
uccakon, jartak a varost, majd visszatértek jelentéseikkel a parancsnoksaghoz.

Estefelé nagyobb kozékcsapat érkezett, fogoly honvédeket tereltek maguk el6tt. Tépettek,
faradtak, kimeriltek voltak ezek a szerencsétlenek, akiket Kolozsté@raban fogdostak
Ossze, elszakitva 6ket Kemény Farkas elvonuld dandaratol. A kozékoknak siirgds volt a dol-
guk, majdnem futolépésben kergették dssze s hajszoltak be a varosba az elfogott menekiiloket.

Mikor a nagypiacon megjelentek az elsé fogoly honvédek, néhany eddig dvatosan zarva tartott
kapu megnyilt, polgarasszonyok jottek, akik segiteni akartak ezeken a szerep&sétle

Négyszogbe terelték a honvédeket, egy csoportba, mint a birkakatelkKergkonyodrgéseikre
semmit sem adtak.
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Egy tejf6los szaju fiatal honvéd dsszeesett a kordon mogott, gorasigEozott, kétségbe-
esett hangon hivta az anyjat és vizért konyorgott.

A legkozelebbi hazbdl kiszaladt egy asszony, vizet vitt a honvédnaksgzomyt durvan
félrelokte egy oOrtalld orosz katona, puskatussal fejbevagta a honvédet. A fiatal fii nem sirt
tobbet. Valdszinileg soha tobbé nem kért vizet, elvégezte foldi palyafutisat.

Kemény Farkas dandardnak markotanyosndi nyugodt l¢élekkel csatlakoztak az oroszokhoz.
Egy nappal elébb a honvédeket etették, itattdk, most az idegeneknek adtak ételt, italt. Ezeknek
mindegy volt, hogy honvédeket szolgalnak-e ki, vagy megszallé csapatokat.

Délutén kiadték a rendeletet, hogy a kdzépiiletekre s a fduccak maganhézaira is ki kell tlizni a
fekete-sarga zaszlot.

A szélnek mindegy volt. Tegnap még piros-fehér-zéld zaszlokat lobogtatott...

Kdzben allanddan ujabb és ujabb csapatok érkeztek. Megjelent néhany oriszFapsa
volt, hogy a fényes egyenruhaju orosz tisztek mind kézcsodkra jarultak a tdbori pépakhoz.

Vodrokben hoztak az élelmet az egyes csapatoknak. Levest, hust, képtakt s ezeket az
ételeket 6sszebntdzték, mint a moslékot, gy ették a katonak.

Ez a katonasdg védelmezte a kulturat, az uralkodd szent tekingly@onosz ldzadok,
miveletlen Kossuth-kutyak« ellen.

Ejszakéara kitakaritottak a nagypiacot, elszallasoltak az orssgatokat. Majdnem minden
h&zba jutottak katonék, az urihazakndl tiszteket helyeztek el.

Masnap reggelre teljes rend volt. Ugy latszott, az oroszok berendezkednek Kolbzsvarot

Augusztus 16-an mar osztrak csapatok is érkeztek a varosbha, osziek vették at a varos-
parancsnoksagot.

Gyulai Samuel gréfot nevezték ki Kolozsvar varosparancsnokdnak. Gyuleakosgzt volt,
de mégis magyar volt. A polgarok kiméletet reméltek tdle, bizakodtak, hogy baj nélkiil mulik

el a megszéllas s ha mar el is veszett a szabadsag, Wolomegmenekiilt és visszatérhet
békés életéhez.

Szdrnyl aggodalom uralkodott ezekben a szomoru napokban Kolozsvar népe kozbtt. Ez a
aggodalom nem kerlilte el a Szathmary-hazat sem.

Miklésné csak akkor nyugodott meg egy kicsit, mikor hirt kapott Torddeyhmi baj nem
tortént. Baj nem tortént, de a pap mégis azt Uzente, hogy maradjatedsvarott, a nagy
varoshan biztonsagosabb az élet.

Szendrey Julia iinneplébe 6ltozott és Miklos Miklosnéval elment a varosparancsnoksagra,
kihallgatasra jelentkezett Gyulainal. A grof fogadta a kézasd, de kilénben baratsagtalan
volt.

- A Bem koriil csoportosult cscselék nagyrésze elpusztult a segesvari csataban, - kozolte
kiméletleniil Pet6finével. - Ha az 6n forradalmar férje kozottiik volt, valosziniileg elesett 6 is.
Bem kisiklott az orosz csapatok keze kozil, de ugy értesliltem, hoggkadabdl senki se
menekilt meg. Az 6n férje pedig a taborkarhoz tartozott, ugye?

- Persze, hogy a taborkarhoz tartozott... - valaszolt gunyosan sajasée a grof. - Csak
természetes, hogy Pet6fi ott volt, ahol komoly hadaszati tudoméanyra van sziikség. Hiszen a
forradalmar kolték mind sziiletett hadvezérek. Beillettek abba a tdbornoki karba, amely a
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forradalmar csapatokat vezette. Ha kis csapattisztekbdl lehettek tabornokok s lehettek
hadseregek parancsnokai, Pet6fibdl is lehetett vezérkari tiszt.

Az asszonyok szO nélkul hallgattak a gréf dihrohamét. Egy darabig aéate asszonyt,
azutan kegyetlen nyugalommal mas targyra tért.

- Valészinlleg nem tudjak, hogy vége az egész komédianak. Gorggodfildl lerakta a
fegyvert...

Julia ég6 szemekkel nézte a varosparancsnokot, nem felelt. A tordai papné felsikoltott.
- Es most mi lesz?

Gyulai furcsa, de igen érthetdé mozdulattal kort irt le sajat nyaka koril, a kovetkezd
mozdulattal jelezte, hogy azt a hurkot, amit a lazadok nyakéra vetnek, meg is fogjak huzni

Végul nagylelki volt.

- Itt orosz fogsagban van egy csomé gyulevész csavargo, akiketogskmstak segélycsapa-
taink. Adok ©noknek egy irast, amivel jelentkezhetnek az orosz parancsndks&sgna
engedélyt kapnak, hogy beszélhessenek a foglyokkal.

A két asszony megkdszonte az engedélyt és ment a foglyokhoz.

Nem volt k6zottik senki, aki résztvett a segesvari csataban, de nagkan hallottak a
csatérol, hallottak a szornyl mészarlasrol, amit a kozdkok kedvenmdkblky Skarjatin,
agyonldvetése utan muveltek a honvédek kozott.

- Pet6firdl hallottak-e valamit? - kérdezte szorongva Julia.
- Azt mondjék, 6 is odaveszett.

A fiatal asszony megfordult, egy sz0, kdszontés nélkil indult hazaodmi&l sz6 nélkal
kovette.

Mikor hazaérkeztek, a papné is bement Julia szobdjaba, de sokaig nem hangzott sz6 k6zottik.
Petdfiné 6lébe vette kisfiat, babusgatta, a gyereknek panaszkodott:

- Latod, mindenki azt mondja, hogy Sandor meghalt. Pedig ez nem igaz. 8andbalhatott
meg, mert én éreztem volna...

Vart, vart, de Sandor nem jott.

Augusztus 20-4n az orosz csapatok kivonultak Kolozsvarrél, Nagyvéarad éeitekn ahol
Paskievits dsszpontositotta egész haderejét, készult arra, hogy kivonul az orszaghol

Néhol még el-eldordilt egy puska, de visszhangja mar sehol nem tamadt.
Paskievits herceg valoban jelenthette a carnak:

- Magyarorszag felséged labai eldtt fekszik...
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VIIIL.
Vergodés.

Kolozsvarott berendezkedtek az osztrakok. Megérkezett bar6 Wohlgematoradtgy,

atvette Erdély katonai és polgari kormanyzatat. Gyulai Sdmuél gegmaradt a varos-
parancsnoksag €lén, a varosparancsnoki hivatalt azonban tulajdonképen Urbpaeadds

vezette. Urban élet és halél ura lett Kolozsvaron.

A renddrség élére egy Dietz nevii kapitanyt allitott, akinek helyettese egy Kristof nevii osztrak
tiszt volt. Egy darabig megtiirte a tandcsot, a polgdrmesteri teendék végzését azonban Raab
kapitanyra bizta. Kés6bb - november 20-an - feloszlatta a varosi tandcsot s ettdl kezdve
nemcsak burkoltan, hanem nyilvanosan is katonai kormanyzat volt.

Sajat csapataikban sem biztak, &llandéan cserélgették a cseyel,lamgmet és galiciai
ezredeket. Rovid ideig az Estei Viktor hercegrdl elnevezett 26-os szamu ezred is Kolozsvarott
volt, ezt az ezredet azonban hamarosan éathelyezték Debrecenbetismipmit és olasz
nemzetiségu katonai 6sszebaratkoztak a magyarokkal.

Magyarorszagon Haynau dithongott, vadallati uralméanak hullamai Erdélybe is atvetddtek.
Dietz kapitany nem sokat tor6dott a renddrigazgatosag ligyeivel, minden Kristof kezébe ment

at, aki durva, zsarnok természetil, goromba, 6rokké karomkodd ember volt. Mindekibk nél
lefogatott embereket é€s ha nem tudott bizonyitékot szerezni add@naban vald
részvételiikre, legalabb megbotoztatta dket.

Purifikacios bizottsagokat allitott ssze, amelyek élén oszisakek alltak, mukodésiikben
azonban résztvett néhany csaszari magyar polgar is. A bizottsdgok el6tt mindenkinek meg
kellett jelenni, igazolni kellett a szabadsagharc alatt mutatott nmgsita

- Kényszeritették-e a forradalomban vald részvételre? - ez volt mindig az elsé kérdés. Aki

kényszerrel mentegetzott és nem volt ellene terheld tanu, az meguszta baj nélkiil, vagy ha

Kristofnak rossz kedve volt, meguszta huszonot bottal. Azokat, akik azntték)l hogy
meggy0z6désbol vettek részt a szabadsadgharcban, hadbiroi eljaras ala vontak. A hadbirdésagok

osztogattak a varfogsagot.

Két embert végeztettek ki Kolozsvarott: két székely tisztet.egyiknek, egy Sandor nevi
id6s, csalados embernek, kivégeztetése szOornyii hatast tett egész Kolozsvarra. Felesége ¢€s
gyermekei hallottdk, hogy fogsagba esett. Valahogy megszeraztéitazashoz sziikséges
irdsokat, Kolozsvarra indultak.

Mikor megérkeztek Kolozsvarra - aznap akasztottak fol Sandort.

Szendrey Julia ezekben a nehéz idékben Kolozsvarott €It és még mindig varta Petdfit. Egyre
tobb tanu jelentkezett, olyan is, aki latni vélte Pet6fi haldlat, még tobb olyan, aki hallott a
kolt6 vesztérdl. Julia nem hitt a hireszteléseknek, vart.

Augusztus végén Miklos Miklés bejott Tordardl Kolozsvarra, hazavittsadadjat. Hivta
Pet6finét is, de az asszony nem akart mozdulni Kolozsvarrél.

- Ha Sandor bujdosik, akkor itt kaphatok legkdnnyebben hirt feldle, - mondta a tordai papnak.

- Ha az osztrakok fogsagaba esne, idehozzak 6t, itt lehetek hozza legkdzelebb. Nem venném
lelkemre azt, hogy ugy jarjon, mint az a szerencsétlen székety akinek csaladja akkor
sietett mentésere, mikor mar az akasztofa alatt allt.
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Miklos Miklos erre mondhatta volna azt, hogy ha Pet6fi, a szabadsagharc koltéje, az akasztofa
ala keriil, onnan senki emberfia meg nem mentheti 6t, de nem akarta keseriteni az 0sszetort
asszonyt. Hagyta, hogy menjen a maga feje utan, csak Vadadiretmegt hogy viselje
gondjat a tapasztalatlan fiatal ndnek és gyermekének.

Vadadiné kis Berta lednyaval ekkor mar nagyobb lakast bérelt aHmivéith-féle hazban,
ugy ahogy berendezkedett. Az asszony nagyon szives volt Julidhoz, Pet6finé kérte, lakdsabol
engedjen at szamara egy szobat, ahova behtzdodhat, Zoltannal ések glagkajaval. Vada-
diné magéhoz fogadta Juliat s ott maradt Pet6finé akkor is, mikor haziasszonyanak két fia,
Gébor és Gergely, visszatért a bujdosasbol és Kolozsvarott kéagér utan. A foldbirtokos
csalad egyik becsuletes bérese a sardi birtokrdl felhajtott 8wdom négy Okrot, a két volt
honvédtiszt szekereket vasarolt, fat, szénéat, szalmét fuvarozott a varosba.

Julia egyditt élt Vadadiékkal. A két fiatalember prébélta szorakoiza szomora asszonyt, de
kevés sikerrel.

Vadadi Filep Laszl6 megszabadult a nagyszebeni fogsagbdl, addig byjdugdfolozsvarra
érkezett, megtalalta a csaladjat. Vadadi végigjarta @&l bujdosasa kdzben sok minden-
féle emberrel talalkozott, sok mindenféle hirt hallott. Hallotta azt is, hogy Pet6fi elesett a
segesvari csataban.

Nem tudta vigasztalni a fiatal asszonyt, de Julidnak minden minaeégyAkér vigasztaltak,
akar nem. Varta Sandort rendiletlen bizalommal, de a szomoru varakozédbasalami
fasultsag ult a gyerekasszony lelkére.

Orék hosszat sétalt céltalanul a varosban és a hatarban. Isméste Kolozsvar, tisztelték
szomoru vergddését.

Vadadi¢k csak egyszer tudtak 6t felviditani. Az 6reg Vadadi és kisebbik fia, Gergely, szénat
szallitott a hatarbol Kolozsvarra. Az éjszakat a hatarban toltotték. Petéfiné férfiruhaba 6lto-
zott, felkéredzkedett a szekeriikre, az ¢jszakat a hatarban toltotte. Ez a sz&p késonyari ¢jszaka
felviditotta egy kicsit, napokig besz¢élt a csillagos ég szépségeirdl.

- Ha Sandorom latta volna, megénekelte volna azt az éjszakat. Nagyon-nagyon szép volt...

Kbdzben valamennyire megnyugodott Kolozsvar élete. Az emberek szabadabbagtak, és
- még nem érkezett meg a hir az aradi tizenharom kivégeztetésérdl. A magyar csaladok kozott
helyreallt a régi békés érintkezés, vendégek jartak Vadadiékhéadadiék is elmentek ven-
dégségbe. Rendszerint magukkal vitték Juliat is, bar a fiatabragsak semmihez nem volt
kedve, mosolyogni, nevetni nem igen lattak.

Lendvay Marton, a szinész, a fiatal Balazs Sdndor és Pet6fi néhany maés kolozsvari rajongoja
jart a Vadadi-hazhoz. Sokszor meglatogattak Juliat. A kisszobabwaoltodt dajka, ott volt a
kis Zoltan, nagyon sziikosen fértek el a vendégek, de Julidnak mindig egy kis vigasztalast
hozott, ha hallgathatta a Pet6fi verseket, amelyeket Lendvay és Baldzs oly nagy megértéssel
szavalt.

Valami nagy vilagmegvalté csudéat vartak, ami visszaadhatjaszagiszabadsagéat és Julia -
varta Petofit.

A lelkes fiatalok latogatasai, szavalatai, szonoklatai nem tetszettek Vadadiéknak. Nehéz idok
voltak, Vadadiné félt, hogy besugjak a dolgot az osztrak hatésagoknak, kaélieset-
lenségei lehetnek az egész csalddnak.

A haz masodik emeletén megiresedett egy szoba, Julia odakoltozdmanadt folytattak a
szavalatokat. A feleség ¢és a rajongok vartak vissza a szabadsag koltdjét.
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Szornyii volt ez a vergddés.

Egy-egy atbeszélgetett vagy atvirrasztott éjszaka utan Petéfiné lement Vadadi¢khoz, az
asztalra borult, vadolta a sorsot, vadolta az Istent, élete szerencsé#égnségé

- Nem tudom elhinni és nem akarom elhinni, hogy Pet6fi meghalt! - mondta. - Nem vehette el
télem az Isten! Valahol rejtdzik, vissza fog jonni!

November 10-én irta a napléjaba:

»Nem gondolok most mar az élettel annyit se, mint mennyit hajdangpjaimban
ruhdmon egy szalagcsokor allasaval gondoltam. Ki van ram mondvaeas ibkem all-
hatok tobbé ellent. Orok boldogtalansagra vagyok karhoztatva és megirkegit
sorsom vashatalma alatt.«

Egy napon szérnyen feldult allapotban ment Vadadinéhoz. Kérte, hozasson neki erds asszu-
bort, mert le akar részegedni. Prébaltdk lebeszélni, de ragaszkodott a szandékahoz.

Elhozattak a bort, Julia megitta, azutdn harom napig betegen fekidir Mieggyogyult,
feloltozott tinnepldbe, elment a varosparancsnok helyetteséhez, Urban ezredeshez, engedélyt
kért téle arra, hogy kimehessen a csataterekre, kereshesse Pet6fit.

Bécs mar amugyis kerestette a forradalmar koltét. Az ezredes sok sikertelen kutatas utan igen
j6 gondolatnak tartotta, hogy a feleség keresse meg az elviesrattalmart. Levelet adott
Julidnak bar6é Heydte székelyudvarhelyi katonai parancsnokhoz, aki minbszokinoz be-
osztott 0sszekdtd tiszt jelen volt a segesvari csatdban. Kérte Heydtet, timogassa kutatasaiban
az asszonyt.

Zoltan és a dajka Kolozsvarott maradt. Julia férfiruhat vasarolt és elindktl@zdvarhelyre.
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IX.
Petofi meghalt.

»El fogom hagyni nemsokara gyermekemet, hogy férjem sorsaudhegisam; még
csak arra sem szamithatok bizonyosan, hogy 6t €letben taldljam. Taldn méar régen nyu-
gonni koltozott s nekem el kell hagynom €16 gyermekemet, hogy holt férjem poraihoz
vandoroljak... Ha igy van, mi lesz énbeldlem? inkébb, oh, ezerszerte inkdbb osztanam
meg Ovele a sirt, mint gyermekemmel az ¢életet. Hogyan tudnék elélni szerelem nélkiil?
ollyan szerelem nélkiil, mint millyen az 6 szerelme volt! Mi lenne beldlem, ha élve
maradnék! Elvetddném, eltiportatnam, mint a fajardl lehervadt levél. Ki mondhatna el
jobban, mint én: »Ha fajarol leszakad a levél, mindegy mar akkoral&kihova fujja a
széll...« Mit is gondolnék én aztan magammal!

Vagy hatha leroskadok e nagy vallalat alatt? Ha meg nem bizoutae tenni a legke-
ményebb téli idében a legvadabb havasok kozott, s ott veszek el valahol, idegen f6ldon,
idegen emberek kozott? Férjem és fiam még csak nem is gepaf@omat. Nem
csokolna ol utolso leheletemet senki, siratatlanul tennének le a sirba...«

Ezt is november 10-én irta Julia a napléba. Mar kezében volt UrbatesZevele, amivel
elindulhatott Pet6fi keresésére. Utjat mindenki reménytelennek tartotta, csak 6 bizakodott,
hogy Peto6fi €l és ha €I, akkor 6 megtalalja, barhol bujdosik.

November kdzepén kocsi allt meg a Horvat-haz elétt, varta utasat. Odafent a méasodik emeleti
kis szobaban, kézépmagas, karcsu fiatalember bucsuzkodott a gyermektdl és dajkdjatol,
akinek gondjaira bizta legnagyobb kincsét. A fiatalember Pet6finé volt, aki batorsagosabbnak
vélte férfiruhaba 6ltozve tenni meg a hosszu utat, amirdl csak annyit tudott, hogy hosszi lesz,
nehéz ut lesz, de végét nem latta, eredményét nem tudta, amit sejtett, aztreerltakai.

Elbucsuzott Vadadiektdl is, azutan kocsiba ult és elindult Torda irangagkelyudvarhely
felé, ahol Heydte bar6é az udvarhelyszéki katonai parancsnok székelt.

Reggel indult, délfelé megérkezett Tordara, a papéknal ebédeltosviMlklos remeény-
telennek tartotta a szomoru asszony vallalkozasat, kellemetletantk&tdl, thmadasoktol
féltette, nem hitte, hogy utja veszélytelen volna, nem hitte, hogy a forradalmar kolto felesége
valamiféle kiméletre szamithatna az osztrak tisztek kozabbhdha lebeszélni Juliat a nagy
utrél, magyarazta neki, hogyha Sandor él, akkor jelentkezni fog. Ha Blesgwitt Torok-
orszagba szokott, akkor Térokorszagbdl is kildhet Gizenetet és ez aziegratlja Juliat
akar Kolozsvaron, akar Tordan, akar Erdodon.

Erddd... - az apa haza ujabban sokszor szobakeriilt, a j6 baratok azt ajanlottak Julidnak, hogy
gyermekével egyitt menjen Szendreyhez, aki bizonyosan szivesengl@nadgt viselné. A
kalandos idOket lezarta az aradi tizenharom szomoru vége, az orszag népe fasultsagba esett,
nem szerette a kalandos vallalkozasokat. Julia utjat nagyon kalandago#kk, igyekeztek
lebeszéIni 6t arrdl. A tordai pap szivesen megfordittatta volna Pet6finé szekere utjat észak
felé, még arra is vallalkozott volna, hogy megbizhaté embereket edié, nakik elkisérik
Szatmarba, Erdédre. Erdddre, ahol bizonyosan aggodalommal gondol leanyara Szendrey Ignac
¢s bizonyosan bosszankodik arra a »csavargd koltore«, aki az erdddi var szép kisasszonyat
kiragadta nyugodt ¢letébdl s most hurcolja az orszag egyik végébdl a masikra.

Julia nem valtoztatta meg az elhatarozasat.

Aznap este mar Maroshidason volt, ott toltotte az éjszakat, aznwanbt ment Marosvasar-
hely felé.
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Marosvasarhelyen taldlkozott eldszor osztrak csapatokkal. Megéllitottak a kocsijat, igazol-
tattak. Az irdsok egy asszony igazolvanyai voltak s a kocsibarufé$ utas ult. Bevitték a
parancsnoksagra, ahol egy fiatal osztrak tiszt el6tt magyarazkodni kellett.

Keserves ora volt, de elmult. Nem mertek kellemetlenkedni Julianak, kezében volt
Urban levele s Urban ekkor igen nagy hatalmasséag volt Erdélyben.

Julia harmadnap megérkezett Segesvarra.

Hivta a csatatér, ahol Pet6fi utolsd csatdjat vivta, de bizonyossagot akart s a bizonyossagot
nem adhatta meg neki a néma fold, amely mar régatjahala zarta a segesvari csata halottait.

Rovid pihenés utan Székelykeresztur-Székelyudvarhely felé indult, mielébb taldlkozni akart
az osztrak parancsnokkal, akirdl utk6zben mar hallotta, hogy tud valamit Pet6firdl.

Két nap mulva megérkezett Székelyudvarhelyre.

Heydte baré minden késedelem nélkil fogadta a fiatalasszonyt, udwvafiigyelmesen bant
vele. Julia atadta Urban ezredes levelét, Heydte elolvasteeketlekbzben taldn azokra a
levelekre gondolt, amelyek mar mas uton érkeztek hozza: nagyszamban, siirgetd tartalommal.
Haynau mindenkit ki akart irtani, aki veszedelmesnek latszott. Petdfi neve benne volt a fekete
kényvben és a hiénanak semmi érzéke nem volt az olyan regényesedlti@zeamilyennek
Pet6fi eltiinését latta. Mar régen elkiildte Wohlgemuth altdbornagyhoz azt a parancsot, amely
Pet6fi felkutatasara szolitotta a generdlist s ez a parancs mar régen eljutott az »illetékes
parancsnoksaghoz«, Heydte bard kezébe.

Heydte jelentést tett Kolozsvarra s a Petéfinével folytatott beszélgetés soran koriilbeliil ugyan-
azokat mondotta el az asszonynak, mint amit Kolozsvarra jelentett.

- Nyugodjon meg, asszonyom, a vegzet hatalma ellen nem harcolhat semkindta
Petdfinének. - Petdfi, a koltd, meghalt. On fiatalon jutott 6zvegységre, de ezt az dzvegységet
éppen ezért konnyebben viselheti el.

- Pet6fit nem potolhatja, nem feledtetheti senki... - mondotta Julia.

- Kegyed egy katonatiszt felesége volt, - valaszolt Heydkegyed férje elkdvette azt az
oriiltséget, hogy nemcsak irt a szabadsagharcrol, hanem 6 maga is harcolni akart. A harcosok
¢lete allandd veszedelemben forog. Mikor Petéfi megirta elsé forradalmar versét, akkor
eljegyezte magat a balszerencsével és a haldllal. Késsett ez az eljegyzés akkor, amikor a
forradalmar biinét azzal tetdzte, hogy kardot kotott. Aki haboru idején kardot kot, az félig
medhal. A szerencsések kigyogyulnak ebbdl a halalos allapotbol, a szerencsétlenek odavesznek.

- Nem tudom elhinni, hogy SGndorom meghalt... - mondta Julia.
Heydte részvéttel nézte az asszonyt.

- En lattam Pet6fi Sandor holttestét Fejéregyhaza és Héjjasfalva kozott az orszaguton. Mikor
Bem seregét szétkergették az oroszok, végigjartam a sagesatatereket. A haboruk hiénai
fosztogattdk a halottakat, néhanyat dsszefogattam kdzulik, megasatajukat, agyon-
l16vettem Oket. Szornyii volt a csatamezd. A kozékok borzalmas mészarlast végeztek. Tudom,
hogy cséaszari tiszthez nem illik ez a megrendilés, de enggremditett a csatatér, meg-
renditett az a sok halott ember, akik élve maradhattak volna, akikétiest ma is. Vadallati
munka volt az a tomegmészarlas, ami Segesvar és Fejéregyhaza kozott tortént

- A katonak nagy tomegsirokat astak, 6sszehordtadk a halottakat, bedabsith&, elhantol-
tak oket. Negyven-Otven ember fekszik egy-egy sirban és mire a temetkezés vége felé jartak,
az egész csatatér egy szornyl témegsir volt. llyen tdmegsirba hantoltabrelémjét is.

Az asszony ¢ég6 szemmel, de konnyek nélkiil nézte Heydtet.
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- Civilruhéaban volt...

- Civilruhaban indult Tordarél, - mondta nehezen érthetd, szintelen hangon az asszony. -
Ugylatszik, mégis 6 volt... Biztos, hogy 6 volt? - kérdezte magatol.

Julia inkabb halott volt, mint eleven, amikor elblicstizott az osztrak fotiszttol.

A szallasara ment, az agyra vetette magat és azok a konnyek, amelyek Heydte el6tt nem tortek
ki a szemébdl, most utat talaltak, elontotték az arcat. Az asszonyt kegyetlen erdvel razta a zokogas.

Masnap délig nem mutatkozott. Szallasaddja benézett hozza, mikohkgly mozdulatlanul
fekszik az agyon, hozzalépett, megragadta a vallat.

Julia felnézett. Szomora hangon nyugtatta meg az asszonyt.
- Elek... még nem oltem meg magam...
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Urban Karoly vezérornagy.
1849 — 50-ben mint ezredes Kolozsvar
p.lrancsm!k:l \'l'lll.

Puchner Antal bard tiborszernagy.

Az crdélyi csiszdri sereg  fOparancsnoka

1848/49-ben.

Kempen altibornagy.
A bécsi utkosrendorség fonoke a Bach-
korszakban.

Wohlgemuth Lajos bard altibornagy.
Erdély katonai ¢s polgari kormanyzoja
1849 so-ben.



X.
Reménytelen bolyongas.

1849-ben koran bekdszontott a tél. Olyan szomoru volt az orszag, annyirhapdtsztette
az élet s az osztradk zsarnoksag, hogy a természet valami éiedikad adni a magyaroknak,
december elsd napjaiban hoval boritotta a pesti uj épliletet, az aradi vesztOhelyet, a vildgosi
fegyverletétel szomorl emlékezetlii mezejét, a csataterdk@dtaanyi vér folyt el hidba, a
segesvari csatateret is.

Szelid hoesésben indult a szan Székelyudvarhelyrdl Keresztar, Fejéregyhdza felé. A szannak
egyetlen utasa volt, az a férfiruhaba 61t6z6tt szomoru asszonyolsd tetek - ha ez lehet-
séges - még jobban 0sszetdrték, mint ahogy 0sszetdrte a bucsu és Petdfi halalanak elsé hire.
Halalsapadt, gyiirott volt az arca, hires szép szemei mint két fekete karbunkulus iiltek a sapadt
arcon, mély szemuregekben.

Kocsisanak nem volt banata, a lovakra felrakta a csengdket, mert a hagyomanyt tisztelni kell,
a szan elé fogott lovakra csengdt kell rakni.

Az asszony faradtan iilt a kocsis hata mogott, kabatkaja zsebébdl eldszedte azt a kis
térképrajzot, amit Heydtetdl kapott a segesvari csatatérrol. A térképen fekete kereszt jelolte
meg azt a helyet, ahol Pet6fi negyvened-6tvenedmagaval nyugszik.

Az asszony nézte a térképet, hullt a hd, egy-egy nagy hoépiheptstete a papirra, akadt
olyan, amelyik eltakarta a fekete keresztet és olyankor Juienvasudat remélt, hogy 6rokre
ottmarad a hépihe, soha nem latja a keresztet, s mind az a szomardihez a kereszt most
jelent, amire a kereszt emlékezteti: rossz dlom volt, dlom, amelybdl igen gyorsan bekovet-
kezik az ébredés, hogy valahonnan mégis csak eldkeriil Sandor.

De a hopelyhek mindig elolvadtak s a fekete kereszt mindig eldtolakodott. Nem volt segitség.
Elérehajolt, odaszolt a kocsisnak:

- Nem lehetne levenni azokat a csengdket a lovakrol?

A székely megbotrankozva csévalta a fejét:

- Ugyan, ugyan, mit gondol a fiatalar? Nem vagyunk mi temetkeaéset... Szan elé fogott
lora csengd illik...

Meg kellett volna magyarazni a székelynek, hogy temetkezésitnednis nevezhetnék az
utjukat, de Julianak nem volt ereje a magyarazkodashoz. Osszébb h@éa an&abatot,
eltette a térképet a fekete kereszttel, lecsliggesztéafétabehunyta a szemét, kizarta maga-
bdl a kilvilagot. A lovak vigan vontattak tovabb a szant, buszkén raztékikaefeggatott
csengdket. Ha ismeretlen utas latta dket, megdicsérhette a két szép lovat, a sz¢&p szant, leg-
feljebb azon sajnalkozott: miért alszik az a fiatal utas a kocsis hata mogott.

Megérkeztek Segesvarra. Julia kifizette a székelyt, hazaHKilttitarhelyre, szallast fogadott
magéanak.

Aznap ki akart menni a hatarba, a csatatérre.
Nem mert kimenni.

Mésnap reggel elhatarozta, hogy mégis csak menni kell.
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Masnap se merte megkeresni azt a helyet, amit a térképen kereszttelggttie baro.

Jelentkezett a katonai parancsnoksagnal, felmutatta az igazdd & aznap mar nem volt
titok, hogy Pet6fi Sandor felesége Segesvarott van, keresi az urat.

A szdllasan jelentkezett egy Bader Janos nevi takacsmester.
- Asszonyom Petdfi Sandort keresi?

Julia kitoré 6rommel fogadta az idegent:

- Pet6fi é1?! Tud rola valamit?

Bader szomoruan folytatta:

- Petéfi mar nem ¢l. Nem ¢€l, mert levegd nélkiil nem ¢élhetnek az emberek és a tdmegsirokban
nincs levego.

- Mit akar ezzel mondani? - kérdezte megddbbenve Julia.

- Azon a szomoru napon néhanyan kimentiink a csatatérre, - beszélte -Baderosz és
osztrak katondk egyrésze fosztogatta a sebesiilt és halott honvédeket, masrésze temette dket.
Benniinket nem bantottak, hagytdk, hogy ismerdsoket keressiink. Nekiink ez szérnyli munka
volt, ket talan szorakoztatta. Az egyik sir sz€lén megtalaltam Pet6fi Sandort. Hatalmas szurt
seb volt a mellén, de még élt...

- Elt?!
- Elt. El akartuk vinni, kértilk a katonakat, engedjék meg, hogy orvost hozzuglydasgit-

hassuk 6t. Nem volt eszméleténél, de volt benne élet és azt hiszem, a szivét nem érte a dofés,
¢lhetett volna. Durvan elkergettek benniinket, megragadtak Petdfi testét, bedobték a sirba...

- Elevenen?

- Akkor még élt. Kényorogtink a katonaknak, hogy ne temessék el elevenemoAdtak,
hogy ugyis mindegy, hogy a sirban hal meg, vagy az orvosok segitikszilégra ezt a
Kossuth-kutyat. Ujabb és tjabb hulldkat hoztak s par perccel késébb mar semmit sem lat-
hattunk Petdfib6l. Radobaltak egy csomo halott honvédet... El kellett menni a sir melldl...
Csak messzirdl lattuk, hogy mikor megtelt a sir, elhantoltak dket.

Julia felsikoltott, azutan mint egy darab fa, végigvagodott a padiédeBszanakozva nézte
Juliat, majd eszébe jutott, hogy segiteni kell rajta, mert elplugadakint kereste az asszonyt,
bekiildte Petofinéhez, 6 elment s Julia soha tobbé nem latta.

Masnap engedélyt kért a katonai parancsnoksagtol, hogy kutathasson az ura utan. Megkapta
engedélyt, néhany katonat adtak mellé, ezekkel kiment a csatatérre s a hdboritott mezén
kereste azt a tbmegsirt, amit Heydte megjeldlt.

Sirdomb sirdomb mellett &llt, minden domb alatt utols6é almat aludta negyven-6tven honved.
Melyik volt Pet6fi sirja?

Julia leiilt egy kore, nézte a sirokat. A sirok nem beszéltek. A hdboritott mez6 nem adott
tanacsot.

Sz6 nélkil, mozdulat nélkil, szinte megkdvesedve it és vart valami csudat.
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A katonak darabig vartak, majd szélongatni kezdték, szerették volna tudniptebdgic sirt
kell felbontani. Az asszony nem valaszolt.

Az osztrak bakadk dsszebeszéltek, azutan otthagytak az asszorgaméssek Segesvarra, a
parancsnoksagnak jelentették, hogy nem talaltak meg Petdfi holttestét.

A csatamezdre leszallt az este. Egy férfiruhdba 61t6zott asszony jart-kelt a sirok kozott, fel-
felsirt, kérdezett mindenfélét 6ssze-vissza a néma siroktol és a néma mez6tol.

Késd éjszaka keriilt haza. Agynak dolt és egy hétig betegen fekiidt.
Kereste azt az embert, aki latta Pet6fi eltemettetését, de az ember nem jelentkezett.

Viragokat vett, sz¢&p papirrozsakat. A virdgokat kivitte a csatatérre. Megallt egy sirdomb el6tt,
letette a virdgait. Azutdn megint mast gondolt, hogy talan a szomszéd sirban fekszik Petdfi. A
virdgokat atvitte arra a sirra.

Mindennap megjelent a csatamezdn, zavarodottan jart-kelt a sirok kdzott.
Ez volt Julia karacsonya.
Igy érte meg az 1850-es esztendd jottét.

Januér vége felé beidézték a parancsnoksagra, megkérdezték, hakamitég? Mennyi
ideig marad Segesvaron?

Jokor jott a figyelmeztetés, mert ha egy héttel késébb szdlnak, talan mar annyi pénze sem lett
volna, hogy kifizesse a széllasat, nemhogy Kolozsvarra vitethette volna magat.

Par nap mulva elziillétten, tépetten, teljesen Osszetorve, féldriilten érkezett meg Kolozsvarra a
Horvath-hazba. Azok, akik el6bb ismerték, most alig tudtdk megismerni Pet6finét.

- El-e, vagy meghalt? - kérdezte Vadadiné. - Talaltal-e valamit?
Julia eszelds mosollyal valaszolt:
- En azt hiszem: él. Nem halhatott meg...

Vadadiné tizenetet kiildott Erdédre Szendrey Ignachoz, hogy kiildjon a leanyaért, amig nem
késo...

Par nap mulva megérkezett egy kocsi és egy uradalmi tiszt Erd6drél. Hozta Szendrey
Uzenetet:

- Vérja Juliét.

Az utazashoz utlevél kellett. Februar 18-an Julia Vadadinéval éskaldiattével elment a
varosparancsnoksagra, jelentkezett Urban ezredesnél.

- Nos, megtalalta az urat? - kérdezte az ezredes Juliat.

Az asszony nem felelt, sotét tekintettel meredt maga elé. Urban Oriiltnek nézte az asszonyt,
Vadadinétdl kérdezte, hogy mit akarnak.

- Utlevelet?

Péar pillanatra eltiint a belsd szobakban, valakikkel targyalt, azutan Dietz kapitdnyhoz kiildte
Pet6finét.

Elkészilt az utlevél:
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UTLEVEL
Szendrey Julianna részére

Allapota és foglalkozasa: Pet6fy Sandor felesége
Sziletési helye: Keszthely
Lakhelye: Kolozsvar
Eletkora: husz
Termete: k6zépmagas
Arca: telt
Haja: barna
Szeme: barna
Orra: szabalyos
Kiilonos ismertetdjele: nincs
Alairasa:
Hova utazik? Pest
Az utlevél érvényes: harom honapra
Kivel utazik? -

Az utlevelet Urban és Dietz irta ala.
Julia utazhatott Erd6dre és utazhatott Pestre is. Vajjon mit keresett volna Pesten? Emlékeket?

Es mit talalhatott Erd6doén? - Emlékeket...
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XI.
Méreg vagy tor?

- Szoval semmi hir arrdl a csavargd koltérdl, - allapitotta meg nyugodtan Szendrey Ignac,
amikor Julia kipihente az ut faradsagat, visszanyerte embeétses elmondta az utolso
tordai talalkozast, elbeszélte, hogy mit hallott a segesvari csatardl és mit hallott Pet6firdl.

- A kolté ur megunta a hazaséletet, - folytatta Szendrey. - Ez teljesen érthetd. Az ilyen
csavargo embernek nem valé feleség, nem vald gyermek. Ha mégis sikerthditboia egy
bolondulasra képes hajadont s azt kiragadta rendes polgari életébdl, hamarosan megunja azt.
Kuléndsen akkor, ha kdzben megsziletik a gyermek is és kideril, hog@gsédeék ruha kell,
a feleségnek enni kell adni, mert Szendrey Igndc még sem tarthatja el Pet6finét, s kidertil,
hogy a gyermeket is etetni kell. SOt a gyermek olyan teremtés, akinek nem lehet befogni a
széjat, ha bogni akar. A gyermek bdg €és a koltd ur nem tud kolteni. Pet6fi ur szabadulni akar
az asszonytol s erre a célra igen alkalmas egy olyan belsé héborasag, amilyen itt lezajlott.
Kiloénodsen alkalmas akkor, ha Erdélyben vezérkedik egy bolond lengyel, dietgnmegy
tisztességes, jO érzésii ember, olyan bolondéridkat hord magéaban, amelyek szerint a koltd
valami magasabbrendii emberfajta, akit dicsditeni kell, akit a hadvezér ur tenyerén hordozhat,
fianak nevezhet. A kolt6 urnak nincs sziiksége arra, hogy haboriba menjen, mert otthon
Pesten sokkal nyugodtabban kdolthetné a szerelmes verseket. De a kolté Gr elmegy, mert alig
varja, hogy otthagyhassa az asszonyt. A dolgok szerencsésen ugy alakulnak, hogy a koltd
urnak nem is kell visszatérni. A kolt6 Gr okos fit s amellett mindig bovelkedett komédids
hajlamokban. Komédias tehetségét és szellemi képességeizfdl@amsarra, hogy megrendez
egy sz¢ép eltiinési komédiat. A feleségét otthagyta Tordan, mondvan, ha 6 sokaig nem keriil
eld, az az erdddi vén bolond, az 6reg Szendrey csak nem hagyja elveszni sem az asszonyt, sem
az unokat, hanem hazaviszi ket Erdddre és ott etetni fogja. JOl szamit, mert az 6reg Szendrey
tényleg egy vén bolond, aki nem hagyja elveszni a lanyat, hanem hazaviteti Erdédre és ott
eteti. A kolto ar pedig koveti hadvezérét, aki egy orszaggal tovabbviszi a satorfajat. Vagy az is
lehet, hogy nem koveti a hadvezért. Torokil nem tud koélteni, hat inkabb itthcad.mar
Levagatja a szakallat, levagatja a bajuszat, az els§ varosban bedllit a nagykorcsmaba, ott
magahoz hasonl6 komédiasokat talal, felcsap kozéjik komédiasnak. Teews&szaem
hivjak Pet6fi rnak, hanem keres maganak valami més szép nevet. Szellemes fil, méasnapra
méar meghdditja a primadonnat, vagy valamelyik mas szinészhoélgyggnanem mondom,
hogy 4so-kapa valasztja el dket, csak éppen azt gondolom, hogy egyiitt vandorolnak addig,
amig meg nem unjak egymast. Azutdn a koltd ur keres egy mas nagykorcsmat, ott talal uj
komédiasokat, és ezekkel a komédiasokkal jarja az orszagot. Hesggire és kedves
gyermekére nem is gondol, mert azoknak gondjat viseli az a vén bolondi deilbaben is
éppen elég gondja van azokkal a feleségekkel, akikkel nem hazasodils @dégebaja van
azokkal a gyerekekkel, akiket a szinészholgyeknél 6sszeszed...

Julia végighallgatta a szornyl szonoklatot. Zoltdn az dlében piheosatteggaz anyja arany
medalionjat, amelyet még Pet6fitél kapott az asszony, benne a koltd hajfiirtjével. A gyerek
mindezekbél a valsagokbol semmit sem érzett, semmit sem tudott. O volt az egyetlen emberi
teremtés, akinek Julia olyan kedveseket mondhatott Pet6firdl, amilyeneket akart. Zoltanka
nem szallt vitaba vele. A nagyapai prédikacié utan is a gyerimesgatdsahoz menekilt a
szerencsétlen asszony. Osszecsokolta a fiit, azutan csak annyit mondott Szendreyne

- Apdm azt mondta, hogy én boldogtalan leszek Sandor mellett. Asszanggakem adatott
olyan boldogsag, mint amit én éreztem, mikor egyiitt voltunk Sédndorommal. Kiralyndje
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voltam, imadott engem és én imadtam 6t. Mi voltunk a legboldogabb emberpar a vilagon s ha

a végzet kdzbe nem szdél, ma is azok volnank. Sandor ugy érezte, hogykatkiak kdzott
van a helye, én nem tarthattam vissza, mert 6 az uram volt. Elment és nem jott vissza. Apam
azt mondja, hogy él s hogy vagy Bemnél van Térokorszagban, vagy ittharaggaandor-
szinészekkel. En még mindig hiszem, hogy él, adja Isten, hogy Bejeé] mert akkor
vissza fog jonni. Azt is elhiszem, hogy csavarog, ha csavargadmetkrievezni a honfiak
bujdosasat. Adja az Isten, hogy bujdosson és visszajojjon. Azt mondjak, hogy ¢ meghalt, de
hatha nem halt meg, hatha visszajén? Egyszer mar nekem volt i§deaapadmmal szemben.
Ha ugy akarja Isten, megint nekem lesz igazam...

Szendrey kdzben a pipdjat tomdogette, hitetlenkedve himmaogott. Mikor Jgietivéa
védodbeszéddel, Szendrey felhuzta a vallat.

- Edes lelkem, lanyom, te tudod, hogy én mindig csak a legjobbat akaeteed. A tenyere-
men hordoztalak, amig itthon voltél, még a legtitkosabb gondolataidafjésitettem. A
hadzassagodat elleneztem, mert az volt a hitem, hogy nem valbéavawllé a csavargd
természetii kolté mellé. Most is azt mondom. Az én véleményem nem véltozott. En most is
azt tartom, hogy akarkihez mentél volna feleségiil, boldogabb, nyugodtadd l€ékttvolna,
mint amit magadnak valasztottal. Te valasztottad, a te bajod, beggut valasztottad. Szép,
hogy még most is hiszel abban, hogy Pet6fi tisztességes férjed volt, ha még most is hiszed,
hogy visszajon, ha él. En nem hiszem. Majd meglatjuk, hogy kinek a hite volt az igazi.

Erd6don a var minden zuga, minden kdve, minden fa, minden bokor, a tonak minden csepp
vize, a topartjan a pad: Pet6fir6l besz¢lt Julidnak. Jo lett volna, ha akad valaki, aki megnyug-
tatja a szerencsétlen asszonyt. De ebben a kdrnyezetben nem nyugtathattammeg se

S ha kiejtette a sz&jan a szot, hogy Petdfi, vagy Sandor, - az 6reg Szendrey prédikacioi eldlrol
kezdddtek.

Kereste a régi ismerdsoket, baratokat, baratndket. Egy hét mulvan lathatta, hogy ezekkel
semmi, de semmi kapcsolata nincs. Egyszerl nyarspolgarok, akik rmettékémeg, hogy
Szendrey Ignac tekintetes ar lednya hogyan mehetett férjhezsaggirgé senkihez s most
nem értették meg azt, hogy annak a csavargd senkinek az eltiinése hogy Orjithette meg annyira
Juliat.

Marcius 1-én varatlanul szérnyl katasztréfa szakadt a Szendrey-daka fivére, Gyula,
meghalt.

Az egyik gyaszhoz, amit csak Julia érzett, csatlakozott a masik gyady egyferman letdrte
a Szendrey-haz minden tagjat. Gyula haldla teljesen dssz8&telrey Ignacot. Ha lehet,
akkor még mogorvabb, még haragosabb lett. Pet6fi nevének emlitése mindig halalos méregbe
kergette az 6reg urat.

Ha van pokol, akkor Erdéd pokol volt Julia szamara.

Marcius végén Szendrey Ignacot sajat kérésére athelyeztéhkyiKibnjos magocsi uradal-
maba. Az dreg nem birta Erd6dot, menekiilni akart azoktol a szomort emlékektdl, amelyek az
erdddi varhoz fiizédtek. Innen vitték férjhez Juliat, rovid idon beliil itt halt meg Szendreyné,
Julia elvesztette a férjét s végul meghalt Szendrey Gyula.

Par nap alatt 6ssze kellett csomagolni a Szendrey-haz minderagagomindent Utnak
inditottak Magocs felé.

Julidnak is indulni kellett volna.
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Az asszonyt rettenetesen megviselték a csapasok, csak arnyékdnmaganak. Napok
multak el anélkiil, hogy 0sszefiiggé mondat elhagyta volna a szdjat.

Mikor az apja felszdlitotta, hogy késziljon az elutazasra, kijeteEnt hogy nem megy
Magocsra.

- Azt mondod, hogy Petdfi vagy az orszagban, vagy Torokorszagban csavarog. En el fogok
menni Konstantindpolyba, meg fogom keresni Bemet, 6 végre meg fogja sziintetni minden
kétségemet. Fidnak nevezte Petdfit, ugy bant vele, ahogy apa a legkedvesebb fiaval banhat. O
meg fogja mondani nekem, hogy mi tortént Sandorral. Megigérem neked,ehdggz az
utolsé utam Petdfi utan...

Szendrey egy darabig sz6 nélkiul nézte a lanyat, azutan vallat vont.

- Torokorszagba akarsz menni? Bolond vagy, de én nem tartalak visskaaZl nem tudom,
honnan vegyek annyi pénzt, amivel eljuthatsz Sztambulba...

Julia aprilis 4-én végrendelkezett. Levagott egy furtdt saj&blgj fekete selyemszallal
atkototte. Medalionjabol kivette Pet6fi hajfiirtjét, a masik mellé tette. Azutan levelet irt Pet6fi
Zoltdnnak, a gyermeknek, akit itt akart hagyni.

Erdod, aprilis 4. 1850.
Kedves fiam!

E sorok az elsd és utdsok, mellyeket anyad hozzad intéz; midén elolvasod e szavakat,
mar akkor sem apad, sem anyad. Egyetlen 6rokségediil nem birsz tdliik egyebet, csak
nevedet: de azt ne feledd el soha, hogy e név: Pet6fi! Apad nagygya, fényessé tevé; te
legalabb Orizd meg minden szennytdl, minden folttol.

Emlékiil hagyom itt neked ez ide mellékelt hajat. Mig ereklyeként drized, jele leend,
hogy nem vagy méltatlan sziildidre; ha egykor nem birna becscsel elbtted, égesd el és
valtoztasd el nevedet, mert ha nem leend szent eldtted apad, anyad emléke, ugy csak
bitorloja vagy nevoknek; akkor csak vérok lenne a tiéd, de lelkdk idegen maradna tdled.
Legszentebb aldasa anyadnak tegyen jéva, boldogga!

A levelet és a két hajfiirtot egy boritékba tette, Petdfi Sdndor pecsétgyliriijével, piros pecséttel
lezarta. Kivilre réirta:

Petofi Zoltannak
tiz éves koraban.
A levelet atadta Szendrey Ignacnak.

- Azt hiszem, én nem j6vok vissza tobbé... Minek is jonnék vissza?... |[Ezelat apamra
bizom. Ha valami szerencsétlenség érne, adja at Zoltannak, mikor tiz éves lesz.

Szendrey értelmetlenil nézte a levelet, bosszankodva szalt:

- Megint kitaldltal valami butasdgot. De ha mindenéron végzetekifeszarohanni, nem
tartoztatlak.

Petdfi Istvan, Sandor 6ccse, honvédtiszt volt. Vilagos utan besoroztak kdzkatonanak. Tirolbol
mar irt levelet Szendrey Ignacnak. A levélben Sandor sorsardl kérdezOskodott. Szendrey
megirta, amit tudott.
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Erre a levélre éppen akkor érkezett valasz, amikor Szendrey Magduafa pedig masodik
kutaté utjara készlt.

- Konyorgom, draga tekintetes ur! - irta Pet6fi Istvan - legyenek oly kegyesek, fogadjak az
artatlan arvat kegyes apolasuk ala, az Isten megjutalmazandja josziviszgikeer érette.

A levél éppen jokor érkezett. Julia olyan utra készult, ahonnan nemvésaatérni, vagy
nem remélte a visszatérést.

Zoltant Mégocsra vitték.
Julia elindulasa eldtt magéhoz vette Szendrey torok torét.
- TOr vagy méreg, - ez lesz a vég...

Mésnap elindult Kolozsvar felé, ahol meg akarta hosszabbitani utiédslatlevelet akart
kérni Térokorszagba.

54



XII.
Vissza Pestre.

Az 1850-es esztendd forduldpontja volt Julia életének. Beszéljiink par szot altalanossagban
errdl az esztenddrol.

Pesten Haynau uralkodott. Vadallati hajlamait kitombolta a véres 49-es esztendd végén, most
mar inkdbb csak a varfogsagok esztendeit osztogatta és osztogattatttataamla

Erdélyben Wohlgemuth volt a katonai és polgari kormanyzo.

Kolozsvarott tulajdonképen nem a varosparancsnok, hanem Urban ezredes uratiésiath
Oszig, amikor elhelyezték Erdélybdl és tdbornokka nevezték ki, - a forradalom elfojtasa kortiil
kifejtett érdemei elismerésédl.

Bem Torokorszagban élt, torok szolgalatba Iépett.

Egressy Gabor hazatért Torokorszagbol. Arany Szalontan volt, innen teéEgessyt: mit
tud Pet6fi sorsarol. Egressy megirta, hogy latta a koltt, amint menekiilés kozben a kozakok
kdzé rohant.

Lauka Gusztavot is be kell mutatnunk. A fiatal ir6 valamikor mindennapos volt az erdddi
Szendrey-hazban, de csak kamaszkoraban. Késdbb apja gazdasagi foglalkozasra kényszeri-
tette. Gazdasagi foglalkozasat kénytelen volt félbeszakitant, faresan értelmezett humor-
érzékkel halalraojtott szaz baranyt a rabizott szérummah Ernheggyilkossagot nem mélta-
nyolta gazdédja, a fiatalember Pestre jott és koltd, humorista lett. A szabadsagharc alatt
Kossuth bizalmasa, a kormanyz6 f6futarja lett. A szabadsagharc leveretése el6tti heteket Szat-
marban, Beregben toltdtte, szabadcsapatokat szervezett. Mikor adcsedzdokra mar nem
volt sziikség, par hétig Szatmarban bujdosott, azutan jelentkezett Esiggieondnal, aki
csudalatosképen - korményképes ember volt és szatmari megyefondk lett a Bach-kormany
jovoltabol. Lauka, a bizalmas féfutar, minden baj nélkiil megérkezett a csaszarhli tdborba, a
szatmari megyefondkségnél kapott alkalmazast. Késobb - tiz esztendé mulva - mar a budai
helytartétanacsnal Ult, ott kapott hivatalt. Ne vagjunk az esemém§ekes kutassuk Lauka
titokzatos palforduldsanak hatterét. Jelentéktelen figurdja voltrekocsak azért kell bemu-
tatnunk, mert gyerekkora 6ta ismerte Juliat.

Pesten ¢élt egy fiatal tanar. Apja 6rokké €lové tette nevét torténelmi munkassagaval, amelynek
lényege az volt, hogy Adamtol kezdve napjainkig minden valamire val6ragtbeokonsaga
volt a magyar nemzettel, ha ugyan nem volt ennek a nemzetnek edgsnésnazottja.
Becsuletes szandéku dreg tudos volt, hivatali allasat tekintvetiaggstemen a diplomatika
tanara. A fid 1820 februar 23-an sziletett és 16 éves koraban mar eldibtcglomanyok
doktorava fogadtak, 1840-ben jogi doktor lett, 1841-ben letette az Ugyvédi vidsgabnhat
éves kordban apja helyettesévé, az oklevél és cimertan hetgetéedva nevezték ki. 1848
junius 18-an Eo6tvos Jozsef oktatasligyi miniszter a diplomatika read@sava nevezte Kki.
Hazafias érzési ember volt, 1850-ben a Bach-kormany megfosztottanaigigatarsagatol, de
mert nem taldltak helyette megfeleld szakembert, - sajat helyettesitésével biztdk meg...

Kbdzéptermetl, gornyedt jardsa, orokké mogorva, kedvetlen ember volt. GoragéesH p
természetnek azon sulyos adomanyat rejtegette, amit kb6zonségeépplimk neveznek.
Mogorva volta mogott a tudos elmélyedését keresték tiszteldi. Ellenségei azt mondottak, hogy

apja érdemei segitették paratlan karrierjéhez. Baratamnamdtak, hogy a diplomatika leg-
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nagyszeribben képzett szakemberei kézé tartozik, akinek egész Eurdligitzkadh parja.
Horvat Arpadnak nevezték...

Garay Jéanos, a koltd, a szabadsagharc legviharosabb honapjait Foton toltotte. Csaladjaval
egyltt 1850 januarjaban tért vissza Pestre, ahol egyetemi korsatidel nevezték ki, be-
koltoztették a baratok hazaba, ahol az egyetemi konyvtar elhelylemgstt. Szembaj és
koszvény keseritette a szabadsagharc bukasa miatt amugy is keseri életét.

Szendrey Julia Kolozsvarra, Tordara, onnan Székelyudvarhelyre ment, eyuik Hharétol
remeélt segitséget.

Tordan meglatogatta Miklosékat.
- Hallottak-e valamit Pet6firol?
A papné szomoruan simogatta a fiatalasszony fejét.

- Edes Juliskam, amit az Isten radmért, azt el kell viselni. Bele kell tor6dnod abba, hogy
Sandor elveszett a harcmezon. Bele kell tor6dnod az 6zvegységbe... Petofi feleségének lenni
nagy boldogsag lehetett. Probald meg, 1égy Petdfi 6zvegye. Itthagyta gyermekét, szeresd a
gyermekben Séandort... Miért hagytad el a gyermeket?

Julia dacosan héatraszegte a fejét.
- En Sandort akarom és meg fogom talalni vagy életben, vagy halottan...
A papné elégedetlenil hallgatta ezt a konok beszédet.

- Ne menj te Sztambulba, Julia... Mit akarsz Sztambulban? Ha Séhmdprmar hazatért
volna melléd és Zoltan mellé...

Petdfiné nem hallgatott a tanacsokra. Rovid pihenés utan Udvarhelyre indult a gyorskocsival.

Itt megtalalta Heydtet, de ez a Heydte mar mas volt, mint akivel eldszor talalkozott. Semmi
érzéket nem mutatott a fiatal asszony terveinek megértésére ésdselyes|

- Latom, hogy nem hisz nekem, asszonyom... - mondta Petdfinének. - Pedig hihetne, mert
semmi okom nincs, hogy félrevezessem. A haléllal nem szabadatréiani. Ha én azt
mondom kegyednek, hogy Petéfi meghalt, térédjon bele abba, ami megvaltoztathatatlan.

- De ha élne... - forditotta mas irdanyba a szot, - miért akarja 6t megkeresni, miért nem var,
miért akarja a birésdg kezébe adni? Ha az én irdasztalomlesmina, elmondhatna
kegyednek, hanyszor fordultak meg kezemben olyan iratok, amelyekben bizoayosuH
nevil nagyhatalmu r bizonyos Petéfi Sandor nevii forradalmar kolté utani kutatast szorgal-
maz €és azt parancsolja, hogy ezt az embert kézre kell keEterkiatona vagyok és a paran-
csdkat végrehajtom. Szédz titkos ligynok keresi annak a forradalmar koltdnek a nyomait
Erdélyben és Magyarorszagon. Kegyed akar a szdzegyedik lenkiézakkeriti a forradal-
mart, hogy a széz ligyndk - Haynau kezébe adhassa 6t?

Az asszony a konnyeivel kiizkddott.

- Bar6 ur... - mondta. - En Torokorszagba akarok menni, Bem utan. O atyja volt Sandornak,
téle akarom megtudni a valosagot... Talan mellette van Sdndor és varja a nyugodtabb iddket.
Csak annyit kérek ontdl, legyen segitségemre, hogy uti levelemet hosszabbitsak meg ¢és
érvényeét terjesszék ki Torokorszagra is.

A béro furcsa mosollyal hallgatta a kérést.
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- En nem tamogathatom a kérését. Az utlevelet egy ember hosbatibbineg és terjesztheti
ki Torokorszagra - oly célbdl, hogy egy forradalmar 6zvegye fomadataférje utan kutat-
hasson ott...

- Kicsoda az az ember?
- Haynau...

Az asszony felsikoltott.
- Az az ember...

A béré keményen, katondsan félbeszakitotta az asszony mondatat, miygakadioban,
hogy valamit mondjon »arrél az emberrdl«.

- Haynau dexcellencidja!

Az Egyvetemi Kdnyvtar.

Régi épiilete a baratok ko-
lostordban. It lakott

Szendrey Julia 1850 tava-

szan Garaycknal.

A Baritok tere.
A mai Ferenciek tere, a fe-
rencesek  regi kolostordval,
melyben az Egyetemi Konyv-
tar volt elhelyezve 1784-t6l
1873-1g.

Pest latokepe az
otvenes évekbdl.
A Eart menteén lat-
szik az egész Al-
Dunasor.

VI.
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Masnap visszatért az asszony, engedélyt kért, hogy felbontathassa a segekafiri

- Mér nincs haboru, asszonyom... Az a polgari hatésagok dolga... De semmieakdétok
arra, hogy felbontsdk a halottak sirjat, megbolygassak a nyugalnfikatrszag mar meg-
nyugodott. Veszedelmes volna kiszedni a sirb6ol a halott honvédeket, mikor az ¢16 honvédek
mar nem csinalnak zavart...

Julia elblicsuzott a barotdl, hazament a szallasara. Tervezgetett, szamolgatott és - kérdezds-
kodott.

Aprilis 17-én két levelet irt Udvarhelyrdl. Az egyiket apjanak, a masikat Lauka Gusztavnak, -
ott-a-hol, valahol Szatmér varmegyében.

Elészor az apjanak irt:

»Edes apam!

Még mindeddig hasztalan jartam, semmi bizonyost mai napig nem tudok. Els6 tervemet
meg kellett valtoztatnom, ennyi pénzzel még csak meg sem k&teiit czélomat.
Ahhoz értd és tapasztalt emberekkel beszéltem ¢€s ezek teljes lehetetlennek mondjak.
Mindent elkdvettem, hogy magamnak bizonyossagot szerezzek jovendom feldl, de még
eddig csak annyit tudok, mint azel6tt. Par hét mulva otthonn leszek, s onnan ismét mast
kisértendek meg, minek taldn tobb sikere leend, mint eddigi utamnak... Most elébb
Kolozsvarra megyek...«

Nem volt ereje az dngyilkossagra, amit mar Erd6don tervezett, vagy még mindig remélt...

A remény ¢és a reménytelenség csendiil ki abbdl a levélbol, amit Laukanak kiildott:
»Ha akar még velem talalkozni, nem mondom az életben, hanem csakabast, ugy
ha lehet, menjen fel 6n is Pestre, mert én most Kolozsvarra s Beetie megyek, s ott
leszek két hétig, azutan talan az alféldre s onnan par hénapra wagywalagba, vagy
olyan maganyba, hol kiviilem senkit, egyetlen embert se talalok, hokiyootbolhassa
magat a lelkem, hogy ott végképen megtorjék a csapas alatt, vagy ujult erével ismét
folemelkedhessék. Nem tudtam meghalni itt e helyeken, hol Sandoiziedttesn, nem
vagyok mélto red, hogy abba a foldbe temettek volna, a hol ¢ fekszik. Jele hogy még
igen sokat kell éinem és kiizdenem és szenvednem. Lehet-e még mas céjmiseélet
Kirabolt, meggyilkolt lelkem lesz-é képes egyébre, mint emlékezetre?!...«

Kolozsvarra ment, utlevelet kért Torokorszagba. Nem kapott.

- llyen utlevelet csak Pesten kaphat... - mondtak a katonai kormanyzésagon.

- Kit61?

crer

crevs

Aprilis 24-ikén megérkezett Pestre, a kerepesi uti Matyas fogaddba vitetigbpagt.

Elete legboldogabb napjai szinhelyének latdsa még jobban felkorbéasulgy is feldult
lelkét.

Masnap levelet irt Laukanak:
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»Pest, 1850. april 25.

Tegnap délben érkeztem ide. Itt sincs nyugtom, méar szeretnék snelétel a vilagba.
Gonosz szellemeim ide is kdvettek, naprdl napra jobban kinoznak. Egyetleodhyug
vagy tiirhetd pillanatom sincs. Mihelyt egyediil vagyok, kozel érzem magamat a tébolyo-
dashoz; minden este addig sirok, mig egészen el nem lankadok, ilyeokim ajlas-
szerl mely, nyomaszté 4dlom ment meg az ontudattél. De még alatatinis mindig
szenvedek. Szivem hasonlit egy kopors6hoz, melyben sziinet nélkil 6rokéhd, farad-
hatlan férgek ragédnak a holt testen. llyen iszonyatos férgek ngétsgzem szivem
koril 6rokké; minden dobbanasa oly kinos, oly erdszakos, mintha mindegyik utolsd
lenne. Olyan vagyok, mintha valami csodaszer sirombol kolt6tt volna feloét csak e
szer tartana még egy darabig az életben. Minden életinger kihalt, elenyészett bel6lem.
Mar sokszor tettem szivemre térom éles hideg hegyét, de mindannyiszor a reménynek
egy meleg szikrgja felvilagosita, felmelegité a hideg tséget, melybe silyedve
vagyok. Hatha még lathatom csak egy pillanatra is, csak egyete pillanatig is
Sandort!... hatha labaindl halhatok meg. E hiu remény minden lehetd boldogsagat
jovendémnek magaba zarja. A multhoz hasonlitva csak egy elvilland sugér a déli nap
gazdagsaga mellett, de nyomorult jelenemhez mérve, oly Oriasi tetépontja az tidvos-
ségnek, mint vakhitli kereszténynek a mennyorszag és ott is az Isten jobbfele.

Ha emberek kozott vagyok, megfeszitem minden erémet, hogy uralkodhassam maga-
mon, ilyenkor mintha leplet boritottam volna lelkem iszonyaira, ilyem&galabb nem
latom, nem borzadok, csak érzem. Es csodalatos! Minél betegebb és ulyainhoa
lelkem, testem annal épebb, egészségesebb. Elpusztithatlan kett@aéletnek, hogy
legyen ereimben, mert mindenképen elhanyagolom, s6t rontom magamat s arcom ¢és
testem olyan, mintha mindennap az egészség tengerében furodném .eldiikkaibb fel
vagyok hevilve, iszom, hogy tonkre tehessem magamat, mert irt6ztat¢ valhagba
élnék, hiaba vonszolndm egyik naprél a masikra e hitvany, elatkozat, élathidba
volna reménységem, hogy lathassam még Séandort ez életben! Péttigema latom,
soha nem fogom latni egy Orokkévaldsagon keresztill. Soha! érti 6n, nmekem?
nekem, ki 6 kiviile nem szerettem soha senkit és semmit! Jaj annak, ki csak egyszer
szeret! ez az atok, ez a karhozat. Mert ha éltoket egyult igltmi egy rovid élet egy
mindenséget magaba zar6 boldogsagnak? Most legnagyobb aldas volnahaeam,
vakhitl keresztény lennék, ha hinném a mennyorszagot és poklot. Barhol, barmikor
taldlkozhatni szerelmemmel, még élhetni az 6 oldala mellett! Barmely vildgon, barmely
kinok kozott! Csak legalabb a megsemmisulést hihetném. Akkor nem imoBgs
vagytol, egy orok sovar végtelenségtdl. En elvetettem gyermekhitemet, de hiszem
mellette a lelket és a lélek, ha nem 6rok, de legalabb a wéiggehriz6do6 életét, hiszem
egyik csillagbdl a masikba koéltozéslinket. De ezen miriad csillagaétt mikor talal-
kozhatnak ismét azon lelkek, kik a teremtéskor, kik eredetoknél fogvk egitak.
Fognak-e még egyszer talalkozhatni? A ki széttépte a kélkét egymastol, miként
hegyeket szakitott szét, e teremtd és pusztitd erd veszi kezébe halalunk utan lelkiinket és
elhajitja, elszorja minden cél és irany nélkil a csillagekige, hol ismét bujdosunk a
nélkiil, hogy feltalalhassuk lelkiink felét, kit messze, messze toliink hajitott el a fatum
keze. Ezért nem merem magamat meg0lni, mert ez lett hitvallisom, szent meggy6z6-
désem. Mig csak egy szikrdja marad a reménynek eléttem, mindaddig tlirok és szenve-
dek. Hogy ne tlrnék el ezer évet, ha ezer évi szenvedésemnek apitaime, hogy
kezeit érintve, csékolva lehelném ki életemet. Tudja-e 6n, hogy méglmidggsag is
elérhetlennek latszik eldttem? Ebbdl megitélheti lelkem elcsiiggedését, kétségbeesését.
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Surgetve szélitom ont fel, ha lehet, j6jjon el. Nem tudom, meddigKkegzé&n egy ho-
napig, tovabb semmi esetre. J6jjon, ha lehet és tegyen tokéletesen Oriiltté... Egressyéknél
mindig megtudhatja szallasomat. Jelenleg par napig még itt leszek ashkty Ha nem
johet semmi esetre, legalabb irjon okvetlentl és rogton; szeretatyamaveszett Iélek,
mint az 6né, vesz részt poklomban; épen az én tarsasagomba slaga@nba valé az
On ezerszer felfeszitett lelke is.

Cimezze levelemet Garay Janosné¢hoz a baratoknal, hol 6k most laknak. Jokai, Csen-
gery, Bajza itt vannak. Semmi bajok, hat 6nnek mért lenne? Vorostalany koltozik.
Vahot Sandornak fia van stb. stb. Ha eljon, az irgalom istenére kboara el azt a
mérget, mit nekem igért. Hacsak részt vesz sorsomban, tegye meet kildénben
orokke kisérteni fogom fehér lelkemmel és piros arcommal! Barétja...«
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XIII.
~Juliskam, bemutatom neked Horvat tanar urat.”

Lauka Gusztav abban az id6ben valahol Szatmarban bujdosott, néha-néha talan hazament a
szlléi hazhoz, akkor megkaphatta Julia Udvarhelyrdl és Pestrdl irt leveleit, de esze dgaban
sem volt Pestre utazni, elhozni Julidnak a mérget. Lauka szam&gaveszedelmesnek
latszott Haynau kozelsége.

Julia egyik napon levelet irt, amelyben mérget kért Laukatél, kmigon az utlevelét akarta
rendbehozatni, hogy Toérokorszagba mehessen, majd 6sszekottetéseket négriekenveéd-
tisztekhez, akik tudhattak valamit Pet6firdl és reménykedett, hogy Magocsrol elegendd pénzt
kap a torokorszagi utazashoz: ez volt Julia élete a Pestre érkezését kovetd elsé napokban,
amikor a Matyas Kiraly szallodaban lakott.

Egressyék kozos ismerdsoktol hallottdk meg, hogy Szendrey Julia Pesten van. Vartak a
latogatasat, de hogy Julia nem jott, Egressyné megérthetie:aaszony belezavarodott a sok
csapasba, ami Ot érte.

A j6 asszony, aki olyan szeretettel vezette be Juliat a hdztajtelmeibe, aki egy eszten-
ddvel azel6tt helyredllitotta a Petdfi csalad békéjét, azzal az egyszerii, de Pet6fiék szamara
nagyjelentdségii kozléssel, hogy ha a gyermek éhes, akkor sirni szokott, - most elment
Julidhoz, megkérdezte, hogy mit akar, mit tervez és tamogatasat igérte neki.

- Tudod, fiam, hogy mi magunk is igen sziikdsen lakunk, nem tudok neked lakast adni, még
arra az idére sem, amit - mint te mondod - torokorszagi utazasodnak eldkészitésére akarsz
forditani. De azt nem hagyhatom, hogy Pet6fi neje szalloddban éljen, mindenféle utazo
emberek, l6csiszarok kdzott. Majd csinalunk valamit, beszélek Garayékkal.

Egressyné elment Garay Janosékhoz, akik ekkor mar az egyetemigdpifeteben laktak.
Szép, egyemeletes, baratsagos haz volt az egyetemi konyvtée épiibgotte nagy kerttel.
Garayéknak tagas lakédsa volt, szivesen siettek Pet6finé segitségére. Igy azutan Julia csak par
napot toltott a Matyas szallbban, poggyaszat atvitették Garayékhokapott egy kulon
szobat.

Nem neki valo volt a Garay csalad ¢élete. Az 6 banata, egyik végletbdl a masik végletbe rohand
nyugtalansaga egymagéban is elég volt ahoz, hogy tonkretegyadatgytdremtés életét,
emellé tulsdgos teher volt nézni Garay Janos kinlodasat, betegastkegdaraynak valdban
csak kegyelembdl adtdk a konyvtartiszti allast. Szemei mar teljesen tonkrementek, a kdszvény
halélosan kinozta, elgyotorte. Dolgozni nem tudott, mert a betiik 6sszefutottak a szeme eldtt s
végul mar jol megismert lakasaban is csak a legnagyobb 6vatabsdgptt mozogni. Béke-
tliréssel viselte szemevildganak egyre er0sbodd elsotétiilését, de vigsagot akkor sem tudott
volna mutatni, Juliat akkor sem tudta volna vigasztalni, latdsa akkorlete volna meg-
nyugtatd latvany, ha éjszakait, nappalait nem 6lte volna a kdszvénynakdiiaba kereste
orvossagat, amely sokszor keserves sirasra kényszeritette még az erds férfiembert is.

Ebbe a kornyezetbe kerult Szendrey Julia, itt igazdn nem onthettékytelen lelkébe élet-
kedvet. De mégis baratok kozott volt, Garay csendesebb, nyugodtabb oréaibam tsekott
beszélni Sandorrdl, akit a magyar szellem ragyog6 csillaganak nevezett.

Pest nem tudott szabadulni 1849 oktoberének szornyli emlékétdl és aki feledni akart, az eldtt
mindig ott allt 6rok intdjelnek a komor Uj Epiilet, amelyben még mindig a magyar foglyok
szazait Orizték.
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Az ir6knak, koltéknek kellett volna lelket dnteni Pest népébe, de hol voltak az irdk, s ha
jelentkeztek is, hol volt a szerkesztd vagy kiado, aki kiadta volna irasaikat?

A Pesti Naplé 1850 aprilis 24-iki szamaban egy névtelen nyilvanessaofitotta a magyar
irokat és koltdket, hogy fajdalomokozta hallgatasuktél megvélni kezdjenek s munkéhoz
késziljenek. Legyen hatdra a gydszuknak s a hatart minél kdzelebbrighet az évet sem
varva be - szabja az az ész, mellyel egykor annyi fényttaredza hazara és tudomanyokra,
mellyel 6k valdnak szovétnekei a hon vilaga vilagossagéanak...

A Holgyfutar megjelent. Nagy Ignac szerkesztette, ebberjeteatek ifjiabb Arva Imre -
Arany Janos - Szalontardl kuldétt versei, Ovatosan irogatott egp«®8api prozaird, aki
mogott a beavatottak Jokait tudtak. Vorosmarty Pesten volt, 6t nem {ildozték, mert a forradal-
mi orszaggyiilés mérsékelt képviseldi kozé tartozott, de még sem birta Pestet, vidéki maga-
nyaba vonult. Garay, Bajza, Vahot Imre, Csengery Antal, Stkei Késl$zilagyi Sandor
Pesten élt.

S a Karolyi palotdban még mindig ott volt Haynau.

Az egyetemi konyvtar épiiletétdl par lépésnyire van ez a palota. Szendrey Julia sokszor
elindult a katonai parancsnoksag felé, sokszor visszafordult, mig végis ndszanta magat,
jelentkezett Haynau titkaranal és kihallgatast kért.

A hiéna fogadta Petdfinét.

Az asszony utlevelének meghosszabbitasat kérte a kormanyzo6tol.
- Hové& akar utazni, asszonyom? - kérdezte a taborszernagy.

- Torbkorszagba.

Haynau csudalkozva hizta feljebb sotét szemoldokeit.

- Talan Torokorszagban Ujabb forradalmat szerveznek az elmenekalddionar urak, s
asszonyom ennek az 0j forradalomnak eldkészitése érdekében ohajt kimenni koz¢jiik? Talan
0sszekottetésben all azokkal a titkos szervezetekkel, amelyekinélégzfennélinak ma is
azon féldriiltek kozott, akik azt hiszik, hogy ennek a népnek a csaszaron kiviil valaki mas is
megadhatja a jové nyugalmat? Nagyon megbecsiilném szolgalatat, asszonyom, ha kozdlné
velem megbizoi nevét. Ha dtadnéd nekem azokat a leveleket, ameédysisetth Gr utan 6hajt
vinni...

- En nem viszek semmiféle levelet, - mondotta Julia. - Excellenciadat, ugy,tiggonérdekli
bizonyos Pet6fi Sdndor nevii koltének a sorsa. Excellenciad fel akarja kottetni azt a Pet6fi
nevil koltot, én pedig azért akarok Torokorszdgba menni, hogy ha él, akkor megmentsem
magamnak, mert én nem tudok nélkile élni. Ez csak természetes gauyadaszonytdl, egy
feleségtdl, egy anyatol.

- Ta-ta-ta-ta... - szakitotta félbe Haynau egy kézlegyintéssel Pet6finét. - Nekem igen furcsa
tapasztalataim vannak a magyar asszonyokrol, feleségekrol és anyakrol. A szerelem igen szép
dolog, de szerelemmel nem lehet megmagyarazni azt, hogy valaki Pestr6l Konstantinapolyba
akar utazni. Ha kegyednek szerelemre van sziksége, azért igamdkelhd orokorszagba
menni... - mondta gonosz mosollyal.

Az asszony tiltakozasra emelte fel a kezét.

- Excellenciad honnan veszi ezt a...
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Haynau nevetve folytatta:

- Azt akarta mondani, hogy merészséget... Hat persze. A forradidlesege megkérdezi,
hogy a katonai kormanyzé hogyan merészel... De nem akarok ilyen szigporataios lenni.
En mér 6reg ember vagyok, egy élet tapasztalatai vannak mogdteem érdemes asszo-
nyomnak Térokorszagba menni.

Rovid szUnet utdn hozzatette:

- Azaz egy esetben érdemes: ha politikai megbizatdsa varbas az esetben én is ajanla-
nam, hogy menjen. Leveleit itt szépen elolvasnam, azutdn elvinné o6ket Tordkorszagba,
tapasztalatait jelentené nekem, vagy baradtomnak, Liechtensteiaghernak, a levelek
tartalmardl tjékoztatna és - ebben az esetben pénzt is szivesen adnék az utra...

Julia csalédottan és kicsit megszégyenuilve hagyta ott a katonai kormanyzot.

Aznap este nagyobb tarsasag volt Garayé¢kndl. Garayné meghivta néhany baratndjét, férje
néhany baratjat, hogy beszélgetésikkel kicsit felviditsak a beteg Gardglldbeteg Juliat.

Ott voltak Egressyék, ott volt Csengery Antal, Szildgyi Sandor, Vahot Imre.

Mar egyiitt volt a tarsasag, amikor gornyedt jarasu, komor képii fiatal ember érkezett.
Garayné Julidhoz vitte az ismeretlent.

- Juliskam, bemutatom neked Horvat tanar urat.

- Orvendek... - mondta szertartasosan Petéfiné, maga mellett helyet mutatott Horvétnak.

A tanar nem mutatkozott tulsdgosan baratkozo6 természetiinek. A korahokdsven udva-
rolni probalt a fiatal asszonynak, de hamarosan érezhetd volt, hogy az udvarldsnak szellemes,
kedveskedd, de iires formdja nem tartozik rendes mesterségéhez. Julia hangulata sem volt
megfeleld ahoz, hogy iires beszéddel toltse el az id6t, Horvat szivesebben beszélt a vilag-
politika eseményeirdl, remélte, hogy Torokorszdg megtdmadja Ausztriat s tudni vélte, hogy
ujabb tamadas esetén az oroszok, akik 1849 &szén olyan gyorsan és olyan kidbrandultan
vonultak ki Magyarorszagbdl, mar nem sietnének Bécs segitségére.

Anglia! - ez volt a hazafiak ) reménysugara. Angliabol vartak valami jelentés megmozdulast,
hitték, hogy Kossuth esetleg hdboruba is bele tudja vinni az angolokat és akkor ismét el6lrdl
kezdddik minden Magyarorszadgon. Visszajonnek a bujdosok, visszajohet Bem...

- Akkor nekem nem kellene Bem utan Toérokorszagba menni... - mondta Julia.

- Kegyed Torokorszagba készul? - kérdezte meglepetten a taN&m -asszonynak valo
utazas, nem hiszem, hogy birn4 azokat a faradalmakat, amelyekkel egy ilyen ut jar

Pet6finé komoran szembenézett a tanarral.

- En az elmult telet Erdélyben, a csatamez6kon toltottem. Lelkemben frissen élt a kin, hogy
Sandoromr6l nem kapok hirt, hogy hidba varom a visszatérését. Szornyli kétségbeesés
uralkodott folottem s mégis lebirtam minden faradtsagot, kerestem 6t. Igaz, hogy hidba
kerestem...

- Megtudott valami bizonyosat, asszonyom?
- Talalkoztam emberekkel, akik azt mondjak, hogy lattak a halott Pet6fit. Higyjek-e nekik?
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A tanar komolyan vélaszolt:

- Hinnie kell. Pet6finek halhatatlan lehetett a lelke, koltéi neve talan 6rokké fog €lni, miveit
meg fogja ismerni az egész muvelt vilag, de teste nem volt halhatatlan.

- En mégis reménykedem, hogy él. Hallom, hogy Bem is megseli€sidihben is beteg volt.
llyen allapotdban pedig Sandor nem hagyhatta el azt, akit atyjetthatyjanak tisztelt. Meg
kell keresnem Bemet. Ehez utlevél kell. Az utlevelet pedig csgk&l adhatja. Haynau nem
hiszi, hogy az uram utan megyek. Azt mondja, hogy valami forradadaemvezet kuld
Torokorszagba...

A tanar csudalkozva kérdezte az asszonyt:

- Kegyed Haynaundl volt? A hivataldban? A magyar asszonyok nemakzHkgtynauhoz
menni...

Julia haragosan felcsattant:

- Engem nem érdekel az, hogy mit szoktak csinalni a magyaorgséz En csak Sando-
rommal torédom s azzal, hogy ha €l kis Zoltanom apja, akkor visszaszerezzem 6t magamnak
¢és gyermekemnek. Nem vétettem magyarsagom ellen, amikor felmentem Haynauhoz, mert 6
az egyetlen, aki nekem utlevelet adhat...

A tanar békitgette az asszonyt.

- Hiszen nem is ugy értettem... Csak azt gondoltam, hogy veszedeloheg felmenni
Haynau hivataldba... Veszedelmes dolog védteleniil kiszolgaltatni magat annak a vérengzd
Oriiltnek.

- Meg kell szereznem az utlevelet, - hajtogatta Julia, - meg kell szereznem, mert megdrjit a
tétlenség és a bizonytalansag.

Horvat egy darabig gondolkozott, azutan tanacsot adott Petéfinének.

- Haynau azt mondotta kegyednek, hogy ha valami titkos Osszeeskiivd tarsasag kiildi
Torokorszagba, akkor ad utlevelet és ad segitséget az utra. Megeecsinélni azt, hogy
asszonyom koholna egy ilyen titkos tarsasagot, hamisitanank néharst.l®elez vesze-
delmes volna azért, mert asszonyomnak rokonai élnek itthon s vissz@rakdestre. Ez a
megoldas tehat igen veszedelmes. Maradna egy masik ut. Haynbmabi&aliechtenstein
Ferenc herceg taborszernagy, aki a temesvari csatdban @k tsatsereg egyik parancsnoklo
tabornoka volt. Errdl a Liechtensteinrdl igen jo hireket hallottam. Emberségesnek, jolelkiinek
mondjak, akinek emellett igen nagy befolyasa van Haynaura. Nemcsalgasaf hanem
intézkedési joga is van. Ha példdul Haynau elmenne par napra Pestrdl, Liechtenstein kiad-
hatna asszonyomnak az utlevelet.

Julidnak 6rom villant at az arcan.
- El fogok menni ahoz a Liechtenstein herceghez.
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XIV.
Bécs, vagy kiutasitas.

A herceg udvariasan hellyel kinalta meg Pet6finét. Maga is leiilt, figyelmesen nézegette a
fiatal asszonyt, tanulményozta érdekes szépségét. Végighallgatta Pet6finé eldadasat, par
percig elgondolkozva jatszott a papirvagé késével, j6l meggondolta a valaszt.

- Szivesen fogok foglalkozni a kérdéssel, mert ez az utlevéligdignieszembe juttatja
asszonyom kedves latogatdsat s lehet6vé teszi azt, hogy Pest legérdekesebb asszonyat néha
lathassam. Mert azt ugyebar megérti, hogy én nem levelezhete&ingommal, Uzeneteket
sem kuldhetek kegyednek, mert nem kockaztathatom azt, hogy valanmssdtéknet elkildoém
s kegyed szallasaddja rosszul értelmezett hazafisagbllnajtat a tiszt urnak s én akkor
kénytelen volnék Garay urat és feleségét megismertetni agpiljet kellemességeivel.
Tudom, hogy asszonyom szamara kellemetlen, ha be kell Iépni ebbe eth&pdé végre is
kegyed érdekérdl van szd, ezt a kellemetlenséget el kell viselnie. Kérem, hogy minél
gyakrabban érdeklddjék, mert minél gyakrabban latom, annal gyakrabban jut eszembe, hogy
valamivel tartozom egy szép asszonynak...

Juliat furcsan érintette az oregedd generalis széptevése, de magaban kénytelen volt elismerni,
hogy ez a széptevés nem |épte tul azokat a hatarokat, amelyektlszzétiséggel meg lehet
hallgatni az osztrdk tdbornokot. Liechtenstein Bécsben nevelkedett, életének jelentds része
bokokkal tuzdelt, kellemes beszélgetésekben merdlt ki. Nem tiltakazt@bornok hangja
ellen, mert bensdjében felvillant az 6rom érzése: Liechtenstein csakugyan hozzéasegitheti
tervének végrehajtasahoz.

Blcsuzéul kezet nyujtott a tabornoknak s az osztrdk generdlis figgehmmeghajolt,
megcsokolta a magyar forradalmar feleségének kezét.

Fet6finé jokedviien tért haza Garayékhoz, 6rommel dicsekedett Garaynak és feleségének,
hogy ugy latszik mégis sikerul a terve.

Este varatlan vendég érkezett: Horvat Arpad tanar Ur. Julia drosiebett elébe, megragadta
a kezét, haldsan szorongatta.

- Maga igen jo tanacsot adott nekem, Horvat.

A tanar ezen az estén is igen szellemesen, most mar kellemesebb modorban tarsalgott. Pet6fi
koltészetérdl beszElt, annak nagy jelentdségét fejtegette Julia el6tt.

Pet6finé irt Magocsra, megirta az oreg Szendreynek, hogy terve a legjobb uton halad a
megvalositas felé. Sok-sok csokot kildott a kis Zoltdnnak, kérte, hogyzeayyak ra,
szeretettel neveljék.

Par nap mulva meglatogatta Liechtenstein herceget a hivatalAb&aerceg titkara mar
ismerdsen koszontotte a szEép asszonyt, nem is kérte el névkartyajat, azonnal bejelentette s a
herceg fogadta Juliat.

- Boldogga tette a napomat, asszonyom, - mondta gavallérosan a heévtiéa nalam volt,
az6ta minden nap gondoltam kegyedre, reméltem, hogy minél elébb abban a szerencsés
helyzetben leszek, hogy megismételhetem a legutébb adott kézcsékoto§mrehddolattal,
amilyen hodolattal az elsot adtam...
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- Es az utlevél? - kérdezte Pet6finé.

- Az utlevél meglesz.

- Horvat tanér ur igen szereti a holgyeket, kalandjairdl igen so&stélnek az egyetem
kornyékén s a pesti tarsasagban, - mondta finoman Garayné. - Nalung srividisen latott
ember volt, bar az én korom nem tett alkalmassa arra, hogy altamdvarolgasson nekem.

Az urammal beszélgettek, torténelemrol, filozofiardl, irodalomrol. Két-harom hétben egyszer
lattuk. Most meglepd valtozast tapasztalok. Majdnem minden nap itt van s az uramat,
szegényt, igen elhanyagolja. Arra kell gondolnom, hogy miattad jén s most mar nekéé beszé
historiarol, filozoéfiardl, irodalomrdl. Igen tudds ember, a vele vald tarsalgas csak kedvezd

lehet minden muvelt férfira és természetesen minden muvelt holgyre is...

Horvat Arpad majdnem mindennapos vendég volt Garayéknal. Garayné némi lginnya
emlegette a torténelmet, filozofiat és az irodalmat. A giogsz helyen alkalmazta, mert
Horvat tényleg ezekr6l a dolgokrdl beszElt. Julia Horvattal szemben nem érezte a férfi
széptevésenek hidnyéat, nem is gondolt arra, hogy a férfit lassa a g@laykbdin. Horvat igen
szépen tudott besz¢lni Petdfirdl...

Garayné egy napon bement Juliahoz, 6vatosan bezarta az ajtét, akzad) ielhogy barki is
meghallja a kérdést, megkérdezte Petdfinét:

- Nem gondolod, Juliskdm, hogy a pesti tarsasagban furcsa gondolat@satiédinek azok a
latogatasok, amelyeket te a katonai kormanyzésagon teszel? Tegregsyeknél voltam,
Egressyné azt mondja, hogy 6 Bajza¢ktol hallotta, a Pilvaxban mar szatirikus histéridkat me-
sélnek bizonyos fiatalasszonyrdl, akit nem neveznek meg, de akibehléhefismerni. Azt
mondjak, hogy legalabb furcsa, - ha ugyan nem hasznalnak sulyosabb &#kgizé hogy
egy fiatal s a szabadsdgharc viharai kozben elveszett kolté 6zvegye, aki még nem is bizonyos
abban, hogy férje nem tér vissza tobbe, szinte mindennapos vendég a kator@iyzo
egyik eldkeld baratjanal. SOt olyan hireket is mondanak, ezeket azonban én nem hiszem el,
hogy azon eldkeld katonatiszt, aki valami herceg s hozza tdbornok is, mar az uccén is
taldlkozott a fiatal 6zveggyel, aki még nem biztos az 6zvegységében, s églgtttak...

Julia szemében megvillant a harag.

- Tudjatok, hogy nem a tabornok ar udvarlasara megyek Haynau hivatalabatokudj,
hogy Torbkorszagba akarok menni, hogy bizonyossagot szerezzek Sandoroii. sizsar
tabornok, aki eddig, mondhatom, igen Uri médon viselkedett velem szemben, &sabgat
igérte, hogy megkaphatom az utlevelet. Nem t6r6dom azzal, hogy mit beszélnek rolam, mert
engem csak Sandorom sorsa érdekel. A pesti tarsasag jol éaesidinyai mason koptat-
hatnak a nyelvilket, nem az én szerencsétlenségemen. En igen silnékekndzottiik, - de
csak Sandorommal egylitt. Az 6 beszélgetéseik, pletykalkodéasaik egy 1épéssel sem vinnének

kozelebb elhatarozdsom végrehajtdsahoz.

- S hogy én a tabornokkal sétaltam az uccan? - felkacagoth!-Hgea Kerepesi-utrdl jottem,
a Baratok temploma el6tt taldlkoztam a tabornokkal, aki hivatalaba sietett. Koszontott és
hazaig kisért. Igen! Hazaig kisért. A szomszéd uccasaroktol emdigizig. Ajanlanam
Bajzaéknak, Egressynének és a Pilvax-beli tarsasagnak is, naknditét nem hiszem,
jojjenek ide, mérjék le azt a 150 |épést, amelyen végigkisébanok. Eggyel tobb adatuk
lesz ellenem, legaldbb tudni fogjak azt, hogy 150 Iépésnyire kisért...
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Majus k6zepén honapos szobat bérelt maganak a Kalap uccaban, odakoéltozott.

Madjus 19-én Szendrey Juliat beidézték a renddrségre. Honnan jott, kicsoda, hol sziiletett, hol
lakott, kicsoda az apja, mibdl €I, kitdl kap pénzt és miért kap pénzt? - ezt kérdezték téle.

Julia valaszolt a kérdésekre. Erdélybdl jott. Petéfi Sandor neje, keszthelyi sziiletésii, kolozs-
vari lakos volt, elészor Pesten, még elobb Erdédon lakott, apja Szendrey Ignac, 6 tartja el.
Aprilis 24-én érkezett Erdélybdl Pestre.

Az utlevelét kérték.
Kéznél volt, atadta a kolozsvari utlevelet, amit Urban ezredes allittatott ki.
- Nekem utlevélre van sziikségem, hogy Pesten tart6zkodhassak? - kérdezte tmedlelesat

- A katonai kormanyzésag engedélyére van szilkség, hogy lejartiantdéiyelével Pesten
élhessen, itt tartozkodhasson.

Pet6finé ijedten hallgatta a hivatalos hangon eléadott magyardzatokat.
- Erre nem gondoltam...

Azutdn eszébe jutott Liechtenstein. A herceg segitségére, lkbehyen megszerezheti
szamara a pesti tartdzkodasi engedélyt, konnyen meghosszabbithatja erdélgtutle

Azonnal Liechtensteinhez ment, aki fogadta 6t. Meghallgatta az eldadasat, azutan Petdfiné
nagy meglepetésére igen gondterhelten, pesszimisztikusan szolt:

- Ha akarjak, elhiszik, hogy kegyed Szendrey Ignactol kapja a pitetféntartasdhoz. Ha
nem akarjak hinni, akkor kegyed aligha maradhat Pesten. A renddrség tudja a kotelességét,
abba mi nem avatkozhatunk bele. Legfeljebb arrdl lehetne sz6...

Felkelt irdasztala melldl, az asszonyhoz Iépett, vallara tette a kezét:

- ...ha példaul Liechtenstein Ferenc herceg elmegy a renddrigazgatéhoz és azt mondja neki,
hogy Szendrey Julia pesti tartozkodasaért vallalja a feleldsséget. Biztosan tudja, hogy ez a
holgy politikailag megbizhat6, életmddja ellen erkdlcsi kifogaselamnem lehet, akkor a
rend6rfénok valdsziniileg azt fogja mondani, hogy nem okoz kellemetlenséget annak a hoélgy-
nek, akiért egy tdbornok feleldsséget vallal. De gondolja meg, asszonyom, vallalhatom-e én

ezt a feleldsséget? Milyen elény szdrmazik ram abbol, hogy aszszonyomat kimentem kelle-
metlen helyzetébdl.

Julia megddbbenve nézte a tadbornokot. Arra soha nem gondolt, hogy ilyentdelize
kerulhet vele szemben.

- On mit gondol fel8lem?
A tédbornok furcsa mosollyal vonogatta a vallat:

- Az 6n kezében van a valasztas kulcsa. Az torténik, amit kegyeddakez aldozatok nélkil
aligha fog menni.

Pet6finé sarkon fordult, elrohant.
Aznap este kopogtak az ajtajan. Nem vart vendéget, legkevésbbé varta azt, aki érkezet
- Herceg! Mit gondol?

A tabornok belépett a kis hGnapos szobaba, ledobta képdnyegét, otthonosan letedepedet
pamlagra.
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- Nem szeretném, ha kegyed félreismerné a helyzetet. Egy kolté felesége, olyan nevet visel,
amelyet a forradalom kompromittalt. Igen sulyosan kompromittalt. Aanyiogyha én ma
este alairnék egy parancsot, hogy Petéfiné Szendrey Juliat vigyék be az Uj Epiiletbe, emiatt az
intézkedés miatt senki sem tenne nekem szemrehanyast. Kegyesl jPtts Ha akarom,
elhiszem, hogy tisztességes, rendes szandékai voltak. Ha nem asamek a forradalma-
rokkal szemben kotelezd gyanuval, azt kell mondanom, hogy valami allamellenes céllal jott
ide, ahol semmi keresnivalGja nincs. Vagyont nem hagyott Pesten, vagyemi&ni nem jott.
Ha akarom, elhiszem, hogy tisztességesen, erkblcsdsen él éstédmez szikséges pénzt
apjatél kapja. Ha élek a forradalmarokkal szemben sziikséges gyakkealmondhatom azt
is, vagy legalabb hihetem azt, hogy erkélcstelen Gton szerez pémuat. evkolcstelen Gton,
vagy pedig politikai érdemeiért kap jutalmat valami titkos szervezkedéstol. Akar egyiket, akar
masikat hiszem, foloslegesnek kell mondanom Pesten tartdzkodasdkeMégtenem azt,
hogy a renddrség gyantval kiséri minden 1épését és mint csdszari tisztnek, timogatnom kell a
rendfentartbkat. Ha én nem nézem jdindulattal itt tartézkodasat, halaap johetnek
kegyedért és eltoloncoljak arra a helyre, ahol tartozkodasa netag@dyos a kormanyha-
talomnak. Kegyed itt elveszitette tartozkodasi lehetdsége alapjat és teljesen ki van szolgéltatva

a hatésagnak, amely kénye-kedve szerint banik el kegyeddel...

Julia s6téten meredt a hercegre.

- Es 6n, aki olyan figyelmesnek, annyira Grnak mutatkozott, nem Iépne Kiadpe meg-
akadalyozza az igazséagtalansagot?

A herceg a vallat vonogatta.

- Ne beszéljunk ilyen nagy szavakat, hogy igazsag, vagy igalmdsfg. Azért jottem
kegyedhez, hogy figyelmeztessem helyzetére s egyuttari§ian szolgalataimat. De ezekért
a szolgalatokért mar én is szolgalatokat kérek... On ért engem...

Julia két tenyerébe hajtotta a fejét:

- O! hat ennyit ért a gavallérigja?! Csak azért volt Ur, hemindékait takargassa, kifosztani
torekedjék egy védtelen asszonyt...

Liechtenstein felkelt, vette a kpdnyegét, bucsuzott.

- JOl fontolja meg azt, amit mondottam... Most egy darabig nem fadjatni senki, nyugod-
tan gondolkozhat, hogy mit valaszoljon nekem... En raérek varakozni, s +ratk@phatja
majd az utlevelet Térokorszagba is. Vagy - megkaphatja a kagasiés csavargokkal egyutt
fogjak eltoloncolni Erdélybe...

Garayné sajnalkozva kérdezte az urét:

- Hat hihetted volna? Tegnap este Liechtenstein Julia lakdsanKeakl egy ora hosszat
tartozkodott ott, tAvozasa utan Julia nem mozdult ki a lakasbdl, latsmy, nem akarta
mutatni magét...

A kolto bosszusan félbeszakitotta a torténetet:
- Hagyjatok békét annak a szerencsétlennek! Ki tudja, mi a baja, miért ment horz#ga he
Rettenetesen kinozta a kdszvény, visszahuzddott a szobajaba, jajgatott kinjaban.

A felesége gyorsan atment Egressyékhez. Ott mar hallottak a szornytiségrol.
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Ferenc Jozsef csaszar 1850 juniusaban az eurdpai kdzvélemény nyomagédek,éHaynau
taborszernagyot felmentette Magyarorszag katonai kormanyzatametése aldl, hivatalat
feloszlatta, fotisztjeit visszarendelte csapataikhoz Bécsbe, kozponti szolgélatra.

Julia keservesen vonszolta a keresztjét. Elkészilt a legrosszabhra hitte, hogy a legjobb
hirt hallotta, mikor ujsadgoltak a varosban, hogy Haynaut visszahivtdk és uj, szabadabb idok
jonnek.

Hallotta, hogy Haynauval egyiitt Liechtenstein is tdvozik Pestrol.
A renddrség nem zaklatta.
Megnyugodott.

Julius 10-¢én levelet irt Mezdberénybe, Orlay Petrics Somanak, azt hitte, hogy mar megnyu-
godhat, nem zaklatja senki és 6sszegyujtheti maganak mindazt, &dandoré volt. Az
emlékek legjava Mezdberényben volt, Orlayékndl. Otthagyta Pet6fi a tarcajat, irdsait, sok
aprésagat, mikor Arad helyett Erdély felé, a halélba indult.

»Kérem,édes Petri- irta Orlaynak, - ha lehetséges, halassza el utjat még némpiif,
mert akkor ott leendek Ondknél. Ha nem lenne egészen rendben ott levdé holmim, szedje
kérem, addig dssze, hogy mindent egydtt taldlhassak. Kulonésen ama kégy San-
dornak minden betljét, minden szeletke papirjat megtalaljam, makataznint leg-
szenebb ereklyéimet kivanom megdrizni. Azon skizzeket, mellyekben Sandort leraj-
zolta, ha kiadta volna a haztdl, szerezze addig vissza, kimondhataitanetném latni.
Kivalt a mit tavaly nekem igért, hol pipazgatva és olvasva varvéev&kkor is azért
nem kaphattam meg, mert nem volt otthonn. Nagyon rosszul esnék, ha mgst is
torténnék. Isten aldja meg!

rokona
Petofiné.«
Négy-6t nap mulva csakugyan elutazott Mezdéberénybe. Orlayéktol megkapta Sandor irasait,
megkapta a kért képeket is és boldogan tért vissza Pestreftémenel: valamivel tébb

emléket tudott maga mellé halmozni, Gigy érezte, hogy minden betlivel, amit Pet6fi irt,
kozelebb jutott SAndorhoz.

Hazaérkezett. A Kalap uccai lakasban lizenet varta:
- Liechtenstein herceg hivatja a parancsnoksagra.

Szorongva, aggodalmakkal megtelve ment a herceghez. Liechtensibgitdeés meg-
kérdezte, hogy mi a valasza?

- Asszonyom, én most Bécsbe megyek. Boldogan viszem magammasziaresirosba, ha
kedvez6 valaszt ad nekem. Nem feleségnek, mert feleségem van. De Bécs nagy varos, kegyed

is boldog lehet, a hercegné sem szenved veszteséget. Valagetbat:jon Bécsbe, vagy
kiutasittatom... - Gunyos mosollyal folytatta: - Kegyed persze hatte, hogy Haynau
6excellencigjat visszahivtak, s ezutan mar nem kell utlevél, nem kell azadni napjairol a
renddrségnek... Tévedett és - az én szavam még szamit...

Otthon Julia az asztalra borult, felsirt nagy-nagy fajdalmaban:
- Hat nincs segitség?!
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Arany Janos.

Garay Janos.

VII.
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XV.
A masodik hazassag.

Julia a Liechtensteinnel folytatott beszélgetés utan dsszeoniidgaetorve tért vissza a
kalapuccai kis lakasba. Mar kezdett beletdorddni abba, hogy Pet6fi nem tér vissza tobbé, hogy
ozvegységben kell le¢lnie napjait és bizakodott, hogy hatralévd éveit - olyan fiatal volt még és
olyan sok hatralévd évre szadmithatott - Petéfi Sandor emléke apolasanak és a kis Zoltan
nevelésének szentelheti. Nem latta még tisztan, hogy Szendéegdd hogy fog megegyezni
pénzlgyi dolgokrdl, de bizott abban, hogy apja, aki sohasem hagyta el, mikagog
helyzetbe kertlt, most is tamogatni fogja és vagy Magocson, vagierP mddot ad neki
csendes, nyugodt élethez.

Pesten akart maradni, itt akart kibérelni egy kis lakast, ahghazédott volna addig, amig az
oreg Szendrey meg nem unnd a munkat - ez most mar csak rovid id6 kérdése volt - és maga is
Pestre koltozik, itt hdzat vesz és apa és leanya, a kis unokanakgrniermészetesen Julia
huganak, Marikénak, nevelésével tolti az idot.

Szendrey Ignac sohasem besz¢élt a vagyoni viszonyairdl, Julia mégis meg volt gy6zddve arrdl,
hogy a Kérolyiak uradalmi féfeliigyeldjének van annyi anyagi tehetdsége, hogy fenntarthat egy
magocsi ¢és egy pesti hdztartast, késébb pedig vasarolhat Pesten egy fészket, ahol az egész
csalad meghuzodik.

Julia tudta, hogy az 6reg Szendrey levelezésben all a Janisch-féle neveldintézettel, dsszel ott
akarja elhelyezni Marikat, hogy a kislany megszerezze amtvalést, ami egy Szendrey
kisasszonynal elmaradhatatlan. Pet6finé boldogan gondolt arra, hogy 6sszel mar Pesten lesz
Marika is, Marika, aki 6t mindenkinél jobban szerette s akinél kozelebb csak Pet6fi allt Julia
szivéhez.

Liechtenstein herceg felszoélitdsa ugy hatott az asszonyraamiltdmcsapas. Azt hitte, hogy
megmenekilt minden bajbdl s egyszerre kideriilt, hogy csak most #nkexpa legnagyobb
bajokhoz. Olyan szituacioba keriilt, amelybdl igen nehéz volt tisztességgel menekiilni.

S a varosban annyit beszéltek Pet6fi 6zvegyérol... A szerencsétlen asszonyt nem értette meg
senki, cselekedetei mogott szenzaciokat, pikdns botranyokat kerestek.

Milyen jol esett ekkor a Magyar Emléklapok-ban hallani Ardagos szavat, aki szalontai
visszavonultsagadbol verset kiildott Julidnak, elsiratta a nagy kozos veszteséget: Petdfi
elvesztét. Kettdjlik kozos fajdalman kesergett a szalontai poéta.

Julia egész dsszetort szivét beledntotte a valaszba:

»WALASZ
a Magyar Emléklapokban megjelent »Emléklapra« czimi kdlteményre A-nak.
Barati kezeid irdk meg emlékkényvem leggyaszosabb lapjat; de véddvamis kdsz6-
netemet!

Emlékezeted nyujtd az elsé gyaszfiizért, s én meghajtva fejemet borulok elédbe, hogy
azt homlokomra tuizzed.

Oda, hova még csak olly rovid id6 elétt szived bardtja a menyasszonyi koszorut tiizé,
hogy ill6képen folékesitve vezethessen be a boldogsag menyorszagéba...

71



Kora veszteség hervasztd le e koszoru minden levelét. Jokor érkezél, résztvevd barat,
hogy helyébe gyaszjeledet illeszd. A kinszenvedésnek tdviskorondjatd@gsddnak
myrtusédga helyett!

Vedd érte mégis kdszdnetemet. -

Jol mondod, hogy szived kiaradt konytiitél nehézzé valt az emlékjel. Ne band. Csilla-
gokka valnak azok lelkem elborult éjében, hogy vissza vezéreljenek eveiztett
utjara, hogy kétkedd szivemmel ismét lattassak a szeretet €s baratsag létezését.

Hadd e draga konyeket leperegni arczomra. Joltevok azok nekem, mint kiszaradt
foldnek a szomjat enyhitd esdcseppek.

Hiaba fiigg terhes felhdsereg a pusztdk ¢gé homoktengere f616tt; nem nyitja fol kebelét,
hogy hiis esOvel konnyitse a puszta tikkasztd, forrd levegdjét, csak villamaival és
forgetegeivel szall el folétte.

Ez sorsa az én szivemnek is. Nincs a gyotrelemnek enyhitd konnye szamara, csak
rombolé zivatara és sujto villama. -

Kit te keressz, én is mar rég keresem. Miként te kérdezed, én is ugy kérdezem: hdsok
temetdje lett-e nyughelye? bujdosds nyomora tizi-e 1épteit? enyészet martaléka lett-e
azon sziv, melly isteni tiizébdl annyi szent szikrat nyujtott éleményiil szegény népe szi-
vébe? vagy talan jéggé fagyaszthatna a hazatlansag e helggttobbé nem emlékezik
reank, kik, bar hazankban vagyunk, még is miként 6, érezziik a hazatlansag kinait? -

Panaszlod, j6 barat, hogy nevét sem hallod. De &m hallom én. Ne hidd lfetepé&
nevét. Sokszor emlegetik. Tudod miként?

Emlitik nevét, azon tiszta, szent nevet, de &m agy, hogy ha igaas#g a f6ldon,
megnémulna a nyelv, melly azt kiejté.

Kinek lelkét, mint ember és mint polgar, nem lepé a szennynek még csak possram
annak nevét most, midén nincs ki védelmezze, sarral dobalja az utczai tomeg, azt
tamadvan meg, ki legdragabb kincse volt szivének; azt kit 6 neve viselésére méltonak
talalt, elhagyatottsagaban ragalyos nyelvével thmadvan meg a fekélosmra

Igen, igen. Uvoltd zajjal iildozik 6t, mérges kdrmokkel tépik szét szivét.. S ha ez
Uld6zésben faradtan lerogynék, tapsol6 karorom kaczagna az utésé hanbetdélei
guny torzvonasain halna el megtort szemeinek végtekintete.

Latod, j6 baratom, igy emlékeznek red, és foldre taposvan azt, kit ¢ szivére méltatott,
igy szentelik emlékezetét! -

A nemzet szivérdl beszélsz! Tartdsabb helyet keress, melly szilardabban Orizheti meg az
emlékezetet.

Az igaz, marvanyoszlophoz hasonlithat6 ez, mellyre arany betlikkel irvak az alatta fekvo
megholtnak neve és érdemei.

De am ha kezedben a hatalom arany palczaja batran |éphetsz edritszkeellé, meg-
semmisitheted rajta az igazsag betdit, sima tablava facafmellyen semmi ne élljon,
vagy ravésheted helyébe a galdd hazugsag szavait, - tlirni fogja s nem boruland read,
hogy szétzlizzon gazsagodért...

lllyen élettelen, dntudatlan emlékoszlop most a nemzet szive.

Igen, ha olly szivben élhetne érzelem és emlékezet, mellyzirggdobogni és életjel
nélkil fekszik a kihilt kebelben. -
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Hallgass, baratom, karodra lehet még az emlékezet is. Mondj ink@bbagka-mesét
gyermekeidnek. Mondj nekik regét a pusztitds, a vész szellemérdl, és mondd nekik,
hogy ez a valésag; hogy az, mit ez utéso években lattak, hallottekndzcsak alom,
néhany rajongétul almodva és elbeszélve.

Intsd meg Oket, hogy abbol tobbé semmit ne keressenek, mert a valésag ostorozé keze
folveré az dlmadozodkat, és szétlizé a széles vilagba a megatalkodott rajongokat.

De ne feledd egyszersmind kitarni eldttok ez alom nagyszeriiségét, hadd tudjanak
legaldbb annyit, hogy a nagyvilag beszél réla, mit kis nemzetiink almodott...

Csak a valé megismerésétdl 6rizd meg 6ket. Ok nem edzédtek, mint mi, hosszas kiizdés
altal, az 6 gyonge ¢ltoket folemészthetné a veszteség leplezetlen tudata, vagy hazatlan
bujdosasra inditand ifju labaikat...

Es sujthatna-e keményebben a biintetés istene, mintha majd gyeemidkiedllene
eltélteni aggsagunk rideg napjait, miutan hazatlanul sirtuk el ifjusagunkat?...

Isten veled, hii bardtom! ha nem elégszel meg 6nndn fijdalmaiddal, szaggasd le ismét
tompa egykedviiségem kérgét, hogy ajkaimra 4dradvan a keserliség, elmondjam neked az
emlékezet s a reménytelenség véres gyotrelmeit. -

P-né«

A szerencsétlen asszony kétségbeesett kitbrése nem Allithatifaa mendemondakat. A
koézvélemeénynek mindig botrdnyokra volt sziiksége és a botranyok szalalwatast volna-e
érdekesebb alakot, mint Petofinét?

Hiszen a segesvari csata elveszett halottjar6l ekkor mar nem mint népkoltérél, hanem mint a
magyar irodalom egyik legnagyobb alakjarol kezdtek beszélni s minél hatalmasabbra nétt
Pet6fi alakja, annal magasabbra emelkedett mellette Julia s annal sulyosabbak, annal érdeke-
sebbek voltak a pletykak, amelyekbe belekeverhették az asszonyt,sikydsgbb vélsagai-
ban sem tudott eljutni az 6szinteségnek ahhoz a fokdhoz, hogy elment volna egy laphoz s
nyilt, hatarozott nyilatkozatban utasitotta volna vissza a tamadasokat.

Julia nem tudta megérteni azt, hogy Petdfi asszonyat lehtizhatjak a sarba azok, akik Pet6finek
baratai, tisztel6i voltak s akik - semmi kompromittalot nem tudhattak Pet6fi 6zvegyérol.

Allta a szérnyii harcot a kozvéleménnyel, amelyben olyan kevés megérté hang szélalt meg
mellette s ebben a harcos idében, amikor mar beletdrodott abba, hogy a tovabbi meghurcol-
tatastol csak Ujabb, mas botranyok keletkezése, az id6 muldsa mentheti meg, csak akkor
szabadulhat, ha a ragalmazdék mas, nala érdekesebb alakot talalhatEmmndaik sotét
céljahoz, - az osztrak herceg, akit a magyarok tiszteltek, so&gzor szembehelyezkedett
Haynauval, mert tudtak réla, hogy helytelenitette a hiéna vadalalnat, vele szemben
olyan kegyetlennek, kérlelhetetlennek mutatkozott, feladta neki anetdte kérdést, amire
nem talalt valaszt:

- Renddrkézre keriil, kitoloncoljak Pestrdl, mint egy utolsé senkit, durva rendérdk hurcoljak
végig az orszagon, viszik Erdélybe, ott odadobjak ijabb ismeretlen, elére ki nem szdmithatd
veszedelmeknek, vagy pedig Bécsbe megy a herceggel.

Napokig nem mozdult a lakasarol.
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Rendezte azokat az irasokat, amiket Orlayéktdl hozott, szépen rendberakta Pet6fi minden
kéziratat, 6sszegyujtdétt minden szeletke papirt, amelyen Sandoirdsezesolt, azutan
asztalhoz ult és kezdte irni a maga szerencsétlenségét.

S ekkor kapott egy levelet Lauka Gusztavtol, aki megszokott humorid&iédyji hangjan
kérdezdskodott: igazak-e azok a hirek, amelyek szerint a pesti gavallérok nagyon udva-
rolgatnak Pet6fi 6zvegyének s Julia taldn mar mésodszor is férjhezment. Lauka azt hallotta,
hogy Szilagyi vagy Siikei a kivalasztottak. A kettd koziil melyik? Vagy talan egy harmadik?

Julia valaszolt Laukanak:
» ...ugyan baratom, mit gondol, hogy még 6n is megzavarja a fejggmamaival és

valéban misztikus gyanusitgatdsaival? Mi lelte 6nt? Hiszen énhmozz&zo-szoros
értelmében senki, de senki sem jar!«

Julius 20-4n iizent Horvat Arpadért. Kérette, hogy latogassa 6t meg lakéséan, fontos és siirgds
kozlenddi volnanak. A fiatal tanar azonnal Pet6finéhez ment. Kisirt szemekkel, 6sszet6rten
talalta az asszonyt. Julia asztalan lepecsételt csomag fekiidt, ezbétyiprvatnak.

- Mindazok kozt, kikkel az utobbi idékben megismerkedtem, 6n az, akit leginkabb tanultam
becsiilni s aki irant legtébb bizalommal viseltetem. Eppen azéltltie most 6nhoz, felkér-
ve: sziveskedjék ezt a csomagot magahoz venni s azt, ha két hétsamveernék vissza
Pestre, a benne foglalt iromanyokkal egytt felbontatlanul elégetni...

Hogy mi volt ebben a csomagban, azt maig sem tudjuk.
Horvat Arpad atvette a csomagot, némi csudalkozéassal magyarazatot kért:
- Milyen szandékai vannak, asszonyom, hogy ilyen végrendeletfélét csinal?

- Miért kérdezi a szandékaimat? A szdndék legyen az én titkom. Csak arra kérem, 6rizze meg
ezeket az iroményokat, hogy ne jusson idegen kézbe. Vagy terhelem ezzel a kéfésemm

A tanar elégedetlenil csovalta a fejét.

- Micsoda érthetetlen és alaptalan gyantsitas ez? Petdfi 6zvegye mindig kérhet t6lem barmit,
sOt parancsolhat nekem s én mindenkor teljesitem parancsat. De meg kell engednie, hogy
kivancsi legyek, kérdezdskddjek. Mi tortént? Valami Gjabb veszély?

Julia kénnyein 4ttéré glinyos mosollyal felelt:

- O! Nincs semmi veszély... Petdfi 6zvegyét ki fogjak toloncolni Pestrél, de reménye lehet
arra, hogy egy osztrak herceg ur, akit az utdbbi idében sokat emlegettek Szendrey Julidval
kapcsolatban, megmenti Pet6fi 6zvegyét, kényelmes, kellemes életet biztosit szamara -
Bécsben...

Horvat megddbbenve hallotta a felvilagositast, azutan részletakitzieft. Juliat nehéz volt
szolasra birnia, de azutdn meégis beszélt, elmondott mindent, csdlejezé& mondotta
nagyon bizonytalanul.

- Bécsbe menni... szornyii kivansag, szornyii gondolat. On megérti, hogy itt nem maradhatok.
El kell mennem innen... Mit tudom én, hogy hovd? Nem tudom, van-e még zug abben
orszagban, ahol vissza tudnak adni a magamban valé bizakodast...

- Hovéa akar menni?

Egy bizonytalan mozdulat volt a valasz. Horvat szemrehanyo tekintettel kérdore vonta Juliat.
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- Kegyed mar sokat besz¢élt nekem arrdl, hogy tér vagy méreg kozott kell valasztania! Talan
megint ez az Oriiltség kisérti?...

Julia halkan szolt:
- Es ha ugy volna...
A tanar energikusan felcsattant:

- Micsoda 6riilt gondolat ez megint? Kicsoda 6n? Egy gydmoltalan senki, akinek bajai vannak
az életben és azonnal a halalhoz menekul. Ennyit tanult kegyeddgthhn és ennyit tanult
Pet6fit61? Kegyednek gyermeke van. Kire akarja bizni ezt a gyermeket? Az 6reg Szendrey
Ignacra? Es ha ne adja az Isten, de ugy térténne, hogy az orelye§zmeghal, ki fogja fel-
nevelni Pet6fi gyermekét?

- A hugom...

- A huga, aki még maga is nevelésre szorul? Micsoda tervek ezek? Petéfi 6zvegyének lenni
nagy tisztesség. Pet6fi gyermeke anyjanak lenni még nagyobb tisztesség. Ezt a gyermeket nem
lehet kidobni az élet viharzo tengerére csak azért, mert kegyedrdl itt Pesten pletykakat ter-
jesztenek s mert egy véniild hercegnek megtetszett kegyed szépsége. Ha valdban megtenné
azt, amit tervez, akkor megérdemelné, hogy o6rokre kitoroljék nevét Pet6fi melldl.

Julia kinlédva hallgatta a tanér altal mondottakat, de kénytelen usihémi, hogy igaza van
Horvatnak.

- Hat mit tegyek? Hol van itt a segitség?
A tanar lassan, vontatottan, minden szétagot hangsulyozva felelt:

- Kegyed igen nehéz helyzetben van itt Pesten. Ki van szolgaléatharceg j6 vagy
rosszindulatanak. Nem pesti polgarnd, tehat kiutasithatjdk innen, 6rokre elvaghatjdk az utjat
annak, hogy Petdfihez mélto életet éljen, hogy apolhassa a nagy koltd kultuszat. A legutobb
vett hirek szerint kétségtelen, fajdalom, hogy Sandor, mint hdse nemzetének, elesett. Barki e
haza hatérai kdzott szerencsésnek fogja magat tartani, ha dreledfpé életét megmentve,
6t ndil birhatja...

Julia csudalkozva hallgatta a tanart.
- S e hazassaggal megmentenének minden bajtél?
- Pesti polgarnd lenne...

- Es ki volna az az akérki, - kérdezte gunyosan Julia, - aki PetSfi dzvegyének ifju életét
megmentené...

Horvat nyugodtan valaszolt, mint aki régi elhatarozasat valtja valora:
- Ha nagysad férjéul elfogad, akar én is...
Julia kés6bb ezt mondta Vachottnénak, egykori intézeti baratndjének, lelkiallapotardl:

- Menhely vagy 6ngyilkossag kozott kelle valasztani s mert Samaoniétt €lni, ha lehet-
séges, kotelességemnek tartdm, s nevéhez méltdbbnak tetszélearférjetelem, mintha az
elutasitott tolakoddk jo hirnevemtdl megfosztanak, Horvat Arpad ajanlatat elfogadtam és neje
levék.

75



- Es fog tudni kegyed engem szeretni? - kérdezte Horvat.

- A mi ismeretségiink annyira 0j és annyira rovid, hogy mély szenvedélyrdl szé sem lehet, -
valaszolt Julia. - Azt azonban hiszem, hogy e Iépést egyikink sem fogja megbanni.

Horvat tiszteletteljesen megcsokolta a fiatal asszony kezét.

- Siirgésen meg kell kdtniink a hdzassadgot, hogy utjat vagjuk minden hatdsagi kellemetlen-
kedésnek, - mondotta, - Titkolnunk kell a dolgot, nehogy a renddrség hirt vegyen kegyed
elhatarozasarol.

Ez egy szombati napon tortént. A furcsa asszonykérés utan Horvateboticuliatol, Rath
Jozsef lipotvarosi kaplanhoz ment, aki jo ismerdse volt. A tanar Oszintén feltarta a helyzetet a
kaplan el6tt, tdmogatasat kérte Szantofy Antal plébanosnadl. Rath bement a plébanoshoz,
engedélyét kérte ahoz, hogy masnap délelétt lehetdleg titokban megtarthassak az eskiivot.
Szantéfy indokoltnak latta a titoktartast és a sietséget igaa a kihirdetés aléli felmentést,
csak egy nyilatkozatot kért Petéfinétdl, amelyben az asszony kiszolgaltatja azokat az adatokat,
amelyek Pet6fi Sandor holttanyilvanitasahoz sziikségesek.

Méasnap Szendrey Julia, Horvéat Arpad és ennek dccse, Horvat Gyula, megjelent a plébanosna

Julia a kdvetkezd nyilatkozatot adta:

»Az egyhdz kivansagara, részéroli terheld feleldsség elharitasa végett kijelentem, hogy
legszorgalmasabb fiirkészéseim ¢és bizonysagot add adataim tokéletesen meggydzének a
feldl, hogy Petdfi Sandor az erdélyi csatdkban elesett. A csatatereket 0sszejarvan, ennek
¢és a kilfoldrdl jott tobbnemii tudositasok kovetkeztében ezen meggydzddésemre, ha
sziikséges volna, lelkiismeretesen hitet is képes vagyok letennialit&ssom igazsaga
mellett sz6l néhadny szemtanunak vallomésa, kiket bizonsagtétetémtkba felhiv-
hatok: Nevezetesen Udvarhelyszékben, Kereszturon laké gybégyszerésde nkirét
ugyan nem tudom, de 6t sziikség esetében tanuul felkérni magamat kotelezem, ki azon
idében az erdélyi foseregnél 1évén, ebbeli tudakozasaimra azt felelé: 6 Petéfi Sandort
azon pillanatban 1ata utoljara, midon ez kozédkok altal koriilvétetve, szakasztatott el a
fut6 hadseregtdl. Ezentul tobbet nem lattak s a valdsziniiség ottani elvesztét bizonyitja,
mit még hitelesebbé tesz udvarhelyszéki katonai parancsnok B. aiaytedllitasa,
mely szerint 6 a csata lefolydsa utan a csatatért foljarvan, a halottak kozott talalt egy
holttestef mit 6ltonyei és alakja leirasabol biztosan lehet férjem, Pet6fi Sandorénak
elismerni.

Pest, julius 21. 1850.
Szendrey Julix

A plébanos atvette a nyilatkozatot, azt rendbenvalonak talélta, s minthogy mar az 6 értesiilései
is azt bizonyitottdk, hogy Pet6fi nem lehet életben, megaldotta Horvat Arpad és Pet6finé
h&zassagat. A templomban a szertartas alatt senki sem volt jelen, egdtya@zi sem. Horvét
Gyula és Rath Jézsef kaplan tanuskodott a hazassagkotésnél.

Az esketés megtorténte utdn a plébanos beirta az anyakonyvba pdrat J6I meggondolva
azokat a dolgokat, amelyeket Horvat Arpad a rendérség iildozésérdl és Liechtenstein
fondorlatair6l elmondott s amelyeket Julia megerdsitett, a hazafias érzésii plébanos nem irta
be az anyakonyvbe Pet6fi nevét.

A bejegyzés szerint a hazassagot kotott felek: Horvat ArgadSzendrey Julia -
hajadon...
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A pap remélte, hogy ha idegen betekint az anyakdényvbe, Szendrey Julianeevéalélja
olyan feltiinének, mintha ott Pet6fi Sandor 6zvegye szerepelne. Kiilondsen a hivatalos
tudakozodasokra gondolt s a jovo igazolta 6t. Csak 1853-ban lett figyelmes a legmagasabb
kormanyhatésag Horvéat Arpad és Szendrey Julia hdzassagara s akkdfs jelentéstételre
is szolitottak...

A hézassagkotés tiz nappal Pet6fi haldlanak évforduloja el6tt tortént.

Horvat Arpad a templombol hazakisérte Juliat kalapuccai lakas@racsBk a kapuig. A
kapuban Julia - most mar Horvat Arpadné - elblicsuzott a férjétdl:

- En holnap leutazom atyamhoz Magocsra, értesitem 6t életem megvaltozott sorarol. On tiz
nap mulva j6jjon le utanam Magocsra, akkor egyutt visszatériink Pestre.

Horvéat Arpadné masnap Magocsra utazott.
Horvéat Arpéad tiz nap mulva kovette.
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XVI.
,EQy baratunk szép 6zvegye masodik hazassagra lépet

A Hoélgyfutar augusztus 5-i szamaban kis hirt k6zolt, amely iofédiginést keltett a pesti
tarsasagban:

»Petdfi S. hitvese e napokban masodszor férjnezment Horvat Arpadhoz s esostint m
mar bizonyosnak tarthatjuk, hogy letint gyaszos napjaink folytan joblKéli@ézott
derék koltonk.«

Mésnap ismét megjelent egy kis hir a Holgyfutar-ban:

»EQy baratunkszép 6zvegye nemrég masodik hazassagra 1épvén egy él6 baratunkkal,

azon tanakodtunk, hogy a menyasszonyt tartsuk-¢ boldogabbnak vagy a vdlegényt. E
habozas kozt végre azon hatarzathoz jutank, hogy alkalmasint legboldogabbnak
tarthatjuk baratunkat; &mde nem az ¢I6t, hanem az elhunytat.«

A Pesti Napl6 ugyanaznap a Vegyes hirek és eseményetabamaemlékszik meg a
hazassagrol:

»Néhany nap ota beszélik itt amott, hogy a févarosban egy hazassag tortént, mellyrdl

nem is almodott, nem mert almodni a prézai vildg... Senkisem akartg hiindenki
tréfanak vagy rafogasnak magyarazta... Pedig sem tréfa, kmypasaMar eHolgyfutar
is kozli, hogy Pet6fi Sandor neje, Horvat Arpad egyetemi tanarhoz ment n&iil. Esziinkbe

jut itt egy régebbi hdzassdg, midon a honvéd felesége azon jo reményben, hogy férje

elesett, - mas férfinek oldala mellé eskiidott. A honvéd nemsokara eldjott. Latta, mi

tortént s nagy fajdalmanak miatta, csak annyit birt mondani, hognsgesam mondott;
hanem karérommel odabb éllott s tébbé meg nem hazasodott.«

A fiatal par egyltt minddssze két-hdrom napot toltétt Magocson, eg Seendreynél.
Szendrey furcsallotta a hazassagot, de az elmult esztendok eseményei arra a meggydzddésre
juttattak az dreget, hogy Julia cselekedeteibe nem szabad hailésztdanyanak elbeszélése
meggy6zte 6t is, hogy nem volt més segitség. Kicsit bantotta az a gondolat, hogy Julia talan
nem merte Ora bizni Pet6fi fiat, talan féltette téle az altala mindig csak megtiirt koltd gyer-
mekét s ezért prébalt Uj hazassagaval nyugodt életet teramaganak. De ezeket a gondola-
tokat hamarosan elkergette magatdél, belenyugodott a hazassagba.Mpadimegjelenését
nem talalta olyan elénydsnek, hogy szerelmet kereshetett volna a hazassag mogott, de mindig
anyagias természetii ember volt, végiil egész elégedetten gondolt arra, hogy ha elsé hdzassagat

el is rontotta Julia, masodik hazassagaval jovatette a hib&teegytanarhoz ment feleségil,
aki mélto ahoz, hogy Szendrey Ignac veje legyen.

Horvat Arpad parnapos mégocsi tartozkodasa alatt az Sreg meggy6z6dott arrdl, hogy veje
joérzésu, hazafias ember, méltd a torténetird apahoz, aki annyira szerett&éhemz

A kis Zoltdn mar szaladgalt, kotyogott 6ssze-vissza mindenféégy Kirommel baratkozott
0ssze az anyjaval, akit bizony par hénapos tavolléte alatt széphajtetf s hamarosan meg-
baratkozott azzal a gornyedtjarasu, komorképli emberrel is, akinek anyja kivansagara azt
kellett mondani:

- Pa-pa...
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A »Pa-pa«-nak ritkas, furcsa szakalla volt, azt minden baj, vespededlkiil meg lehetett
cibélni, »pa-pa« akkor sem mordult fel, amikor »nagy-ta-ta« haragadkott: ha a gyerek
haragosan belekapaszkodott a szakallaba.

Augusztus elsd napjaiban Horvat és felesége elbucsuzott az 6reg Szendreytdl és a gyermektdl,
az Uj par hazautazott Pestre, ahol kbzben mar paros életre r&nuezd ip6t uccai Horvat
h&zat, amelyet apjatol 6rokolt a fiatal professzor.

Julia igyekezett elfelejteni a hdzassagkotés elott tortént kellemetlen eseményeket, megnyu-
godva |épte at Uj lakasanak kiszobét, azzal a hittel, hogy most végre révbe érkezett.

Az indohdzban, mikor a vonatbdl kiszalltak, ugy latta, mintha egy ismerds asszony allna a
kijarat mellett. Baratsdgosan udvozlést intett neki, de az elforditottéta fej

Nem tudta mirevélni a dolgot, azt hitte, hogy rosszul ismerte meg zangsshogy az idegen,
aki nem fogadhatta a kdszontését...

A lakdsban kezébe keriiltek azok az ujsdgok, amelyek Magocson tartézktajésgelentek
meg. A Holgyfutar és a Pesti Naplo.

Fellapozta az 5-iki Holgyfutart, ebben egy rovid hirt talalt arlnélgy Horvat Arpad felesége
lett.

- Latja, megtudtak, hogy férjhezmentem, - mutatta a lapot Horvatrggmmi sem maradhat
titokban...

De kezébe kerilt a Holgyfut&bvetkez6 szama s ezt mar sirva olvasta végig.
- Ugy latszik, megvert engem az Isten, sohasem hagynak nyugodtan élni...

Horvét elolvasta a »Baratunk szép 6zvegyérdl« szolo kdzleményt, azutan papirost vett eld, s
irta a levelet, amit Julia diktalt Nagy Ignacnak, a Holgyfutar szerkesztdjének.

A Holgyfutar augusztus 8-iki szamaban azutan a kovetkezéket olvashattak:

»Bajba keveredtiink, nagy bajba. Tegnapeldtti szamunkban tobbi kozt ezt irtuk: »Egy
baratunk szép 6zvegye nem rég masodik hdzassagra 1épvén egy €16 bardtunkkal« stb.
Tegnap e lapok artatlan szerkesztdje illy tartalmu levélkét kapott név és aldiras nélkiil:

»Szerkesztd ur, nem azon gyongédségre és lovagiassagra akarom ont felszoélitani,
mellyel minden mivelt férfi nk irdnyaban tartozik, - ha csak mentségiil 6n a szerkesz-
toket ki nem veszi - hanem azon loyalis méltanylatra emlékeztetni és folkérni, a melly
nem engedi meg, hogy nevetséges modorban beszéljink elhunyt baratunkréhekivalt
az azért halt el, minek el6ttiink a legszentebbnek kellene lenni: a hazaért. Nemcsak mint
ember, ember irant, hanem mint ir6 a kolto irant tartozik 6n evvel. Ha mar - ambar
érdemetlentl - magunkra vontuk 6nnek figyelmét, tetszése szeriniltginemi észre-
vételeket szép O6zvegyekrdl és €16 baratairdl; ez nekiink csak hizelegni fog, olly tollbol
eredvén, mint az 6né, de hogy elhunyt baratjat minden efféle nevewléyascke-
désekbdl hagyja ki, s annak emlékezetét 6 hozza és dnhez méltobb mddon szentelje, arra
onnek szive is megtanithatta volna 6nt, s nem kellett volna kitenniétraagak, hogy
az elhunytnak masodszor férjhezment 6zvegye figyelmeztesse és kérj@ént arr

Nem akarunk &nnel vitaba bocsatkozni, tisztelt ismeretlennd. On e sorok irdjat gyongéd-
telennek és lovagiatlannak mondja, s 6n a meg nem nevezett »szép«devegly
nyiltan magara ruhdzza; ugyan miképp illik ez 6ssze a ndi szerénységgel?! Soraibol
kitiinik legaladbb sejtéleg on kiléte, s erre aztan egész tisztelettel jegyezziik meg, hogy
nem tartozunk azon szerencsések kozé, kik az »elhunyt« baratai koaiéhatizk
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magukat, az »¢lét« pedig még csak latasbol sem ismerjiik.* Ebbdl vilagos, hogy mi
egészen mas kalandra céloztunk, melly nem is Budapesten torténitt kérdésben
levé baratunk nem is a hazaért halt meg, hanem kolerdban. Igen sajnaljuk tehat, hogy
illy félreértésre szolgaltatott alkalmat artatlan megjegyaks«

* Mi személylinket illeti, mi szinte csak ezt monghk, s e sorokat csak azért vagyunk kénytelenek a
nyilvanossagnak atadni, mert nem akarhatjuk, hogy masok is ily sértd balvéleményt taplaljanak irantunk.

Szerk.

Elégtétel volt, de kegyetlen elégtétel.

A Horvat-hazaspar napokig nem mozdult otthonrdél. Juliat kedves meglepetéa lakas
berendezésében. Kilén szobat kapott az uratol, a szobaban 0sszegyligvenitadiazokat a
dolgokat, amelyeket Kalap uccai hGnaposszobajaban hagyott.

A konyvszekrényben megtalalta George Sand munkait, itt talalta Pet6fi kedvenc konyveit,
olvasmanyait, szépen 0sszegyiijtve, rendberakva. Megtalalta Pet6fi verseit diszkotésben.

Irbasztala volt és az irbasztal fiokjaiban felhalmozva talalta Sandor mindeat&e
Az asztalon fekdt felbontatlanul az a lepecséseltnag, amit julius 20-an atadott Horvatnak.

Szép torok kerevet volt a kis szoba butorzatanak kényelemado disze.vAtKéteétt diszes
keretben 16gott Orlay Petrich Soma olajfestménye, amelyet a mezdéberényi napokban festett
baratjarol, a koltérol.

Mindez gyengédségrol, kedves figyelemrdl tanuskodott. Nem tehetett egyebet, mint hogy
nagyon-nagyon megkodszonte férje kedvességeét.

A meglepetés 6romeben, s férje nap-nap mellett megnyilvanuldriggségét latva, hitte,
hogy a hdzassagaval kapcsolatban elhangzott tamadasok voltak az utotdgék dajdalmat
okozhattak neki.

Egy hét mulva meglatogatta Garayékat. Garay Janost nem talalta otthont, a kolté az egri
fiirdében probalta orvosolni kdszvényét. Garayné azonban otthon volt és régi modoraban
»kedveskedett« Julianak.

- En nem is tudtam, hogy ilyen meglepetéseket tartogatsz széamivikdenesetre jobb volt
ez a hazassagkotés, mint ha tovabb folytattad volna azt az életmdda@nnyi félreértésre
adott alkalmat. Csak azt szeretném tudni, hogy hogyan jutottatokaalassagig. Horvatnak
tetszettél, de nem hittem volna, hogy a szerelmeirdl hires professzor ur olyan hamarosan
kaphaté a hazassagra.

- Egressyné hallotta Szigligeti¢ktdl a hdzassagod torténetét. Mondhatom, nagyon romantikus
histéria, csak nem tudom, hogy hihetem-e. Szigligetiék bizonyosan allitjdk, hogy Petofi
baratai - én ugyan nem tudom, hogy kik voltak ezek a baratok, Szigkigetinevezik meg
Oket, mert nem akarnak pletykat csinalni - lattak, hogy igen ferde helyzetbe keriiltél a herceg
arral valé baratsagod révén. A herceg ur kilénben - vetette kdzbe elutazott Bécsbe. -
Szoval azt mondjak, hogy Petdfi baratai ki akartak menteni ferde helyzetedbdl €s a sz6 szoros
ertelmében kényszeritettek téged a hazassagkotésre. Azt mondjgkiehogm ellenezted
éppen a hazassagot, de nem tudtal k6zottik valasztani. Erre sorsotshaztakszerencsés
kezed Horvat urat valasztotta... Mondhatom, igen szerencsés kezed velt Homugyan
most csak helyettes tanar az egyetemen, de bizonyosan ki fogj@nineredes tanarnak és
kiilénben i1s jomodu, mondhatnam gazdag ember. Sokkal jobban jartal vele, mintha Pet6fi
utan valami éhenkdéraszt valasztottal volna masodik uradnak...

Julia az asztalra borult, sirva fakadt:
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- Hat ki vagyok én? Miért uldéznek engem? Tudjatok hogy milyen hélgmevoltam...
Sorsot kellett nekem huzni? Kik voltak azok a baratok?

Garayné szdnakozva, de bensdjében elégedetten nézte a vergddod asszonyt.

- Nem kell ilyen tragikusan venni a dolgot... Mende-mondak mindig voltakndléasem
hittem, hogy ezek a mende-mondék igazak...

Mikor Horvat Arpad este hazaérkezett, Juliat szobdjaban talalta. Petéfi képe alatt a kereveten
fekadt, sirt.

Igy kezdddott a masodik hdzassag...

Szintdfy Antal prépost-plébinos, % ; N Licchtenstein Ferenc hg.
1850-ben Julidt Horvir Arpiddal - . altabornagy lS;Q-bCﬂ.
O eskette meg. . ; - ' g

. Ny

Havnau Gyula bird altibornagy Prottman Jézsef pesti rendérigazgato
’ " 1849-ben. a Bach-korszakban.

Az oldal kozepén a lipdtvirosi plébdnia-kdpolna, ahol Julia é Horvit Arpid
eskiivdje volt.

VIIL.

81



XVII.
Szendrey ur masodik unokaja.

Horvéat Arpad levele Szendreyhez:

»Pest, Septemb. 850
Tisztelt Atydm Uram!

Becses levele, mellyet ma szerencsém volt megkapni, egyerésgen fajdalmasan
érintett, mivel kedves Atyank betegeskedése esett altala tudtuhkrapds részben
megnyugtatélag hatott kedélyiinkre, mert a kedves kis Zoltdn miatt nagyon
aggodtunk, s Juliat rémként tldozte a gondolat, hogy a kis fiu megbetegedett...

Kifejezzilk kdszonetlinket azon valodi atyai szeretetéért s gondoskadaseityel
Zoltanka irant viseltetett, s hozza 6t minél eldbb karjainkba, hogy alkalmunk legyen,
Apam uram kezeit csokolva, atyai josagat é16szoval is megkdszonni.

Kedves Juliamat s magamat tapasztalt atyai kegyébe ajaahcim édes reményben,
hogy egéssége e sorok vételekor mar teljesen helyre allott, maradunk...«

Eliiltek a viharok, amelyek Pet6fi 6zvegyének masodik hdzassdga miatt felkorbacsoltak a pesti
tarsasag életének nyugalmat.

Azok, akik a hazassag elsé heteiben atmentek az ucca tuls6 oldaldra, ha Juliat kdszonteni
kellett, most mar az ucca kdzepén tartottak jarasuk-kelésiikben, igazan csak $a &edosk
kérdése volt, hogy megérkeznek arra az oldalra, ahol Horvat Arpadngéssktszontésére
megemelik a kalapjukat, kdszontd mozdulatara dradozo - dszinte, vagy alakoskod6 - 6rommel
valaszolnak:

- Kedves Juliam! Olyan 6rom latni téged és orvendeni annak, hogy abegsdtal kelle-
metlenségeidtdl, megnyugodhattal... Horvat bizonyosan igyekszik feledtetni veled a multat...

Julia elégedett volt és csudalkozva kérdezhette vissza a fullankos kérdésre:

- Miért kellene nekem elfelejteni a multat? Az uram nem kaahpgy felejtsem multamat,
mert abban semmi felejtenivald nincs...

- S&ndorod emléke nem nyugtalanitja?

- Sandorom emléke? Sandorom emléke szent eléttem és szent Arpad elétt is... Vagy nem
ismeritek 6t? Nem tudjatok, hogy Petdfi emlékének tiszteleténél csak az a megértés nagyobb,
amellyel az én visszaemlékezéseimre tekint... O! Arpad nenmashomalyositani Sando-
rom emlékeét...

Oktober elsé napjaiban Julidval madarat lehetett volna fogatni. Marika huga Janisch asszony-
sag neveldintézetében, a Tiikor uccaban tanulgatta azokat a dolgokat, amelyek tudasa a miivelt
uri kisasszonyok szamara elkeriilhetetleniil sziikséges volt. A gyonyoriien novekedo és feltiing
szépségbe virult kislany vasarnapi latogatasa mindig 6rom volhdljignost kétszeres orom,
mert a leany magaval hozta Szendrey Ignéac ur levelét, amelyben értesiti, hogy jovo hét végén
Pestre érkezik - Pet6fi Zoltan urral egyetemben.
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Szendrey igen elfoglalt ember volt. Magocsi allasanak feleldssége kiterjedt Karolyi Lajos grof
minden uradalméara, az 6reg sokat utazott sszevissza az orszaghagemeolt ideje arra,
hogy leanyaival kilon-kilén levelezzen. Ha valami irnival6ja volt, azt ittgymeg, hogy
Marika Julidnak, Julia Marikanak tartozott szamot adni az oregur életérol, kivansagairol.

Marika boldogan betelepedett Julia 6lébe:

- Edes anyacskam, hogy én milyen boldog vagyok itt, azt el sem mondh&dmgy milyen
boldog leszek jové vasarnap! Eloszor is itt lehetek anydcskamndl... Masodszor itt lesz a
kisfiam... Mert nem haragszol ugye, ha Zoltankéat kisfiamnak neveidigr? haragudnal,
békésen megosztozhatunk a szeretetében és O lesz a vildg legszeretettebb gyermeke...
Harmadszor itt lesz a papank és - anyukam is boldog lesz, needr8y Ignac ar nemcsak az
enyém, hanem az 6 pap4ja is... Hat van-e még olyan boldogsag, mint az enyém?

Horvat az ir6asztal mellett Ult, dolgozott. Marika kedveskedve intett felé:
- Természetesen anyukdm boldogsaga még nagyobb, mert neki férje is van...

A kovetkez6 vasarnap egylitt volt az egész csalad. Nagy volt az 6rom, mert Zoltanka meg-
ismerte az anyjat és siras nélkil betelepedett Horvat olégsmearte a Magocson sokat
tépdesett ritkas szakallt.

Az Oreg Szendrey par napig Pesten tartozkodott, elvégezte a dalgatifin visszautazott
Magocsra azzal a meggy6zddéssel, hogy vége a kalandos iddknek, Julia boldog lehet Horvat
mellett, Marika jo helyen van az intézetben, s kezdte érezni, hogy - csak 6 van rossz helyen a
magocsi uradalomban.
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Kirepult minden madar a Szendrey hazbol, az oregur érezni kezdwdgavaa Karolyi
gréfoknak mér kezdett példaldzni, hogy az dreg szolgat el kell kergetni...

A Karolyiak nem mutattak hajlanddsagot az 6reg szolga elkeéget&s Szendreynek egy
ideig meg kellett elégednie azzal, hogy leveleket kapott ételatdrt Pestre szakadt kedve-
seinek.

Mindig takarékos ember volt, de most mar élére rakott minden garpsizerre érezte, hogy
értelme van az életének.

Julia Pet6fi hatrahagyott iratait rendezgette, feljegyezte az emlékeit.

Orlay Petrics Soma Pesten at Bécsbe, onnan Minchenbe ment,efestémault. Pesten
atutaztaban meglatogatta Horvatékat. Julia akkor megkérte, hogy irja fel Pet6fi fiatalkorara
vonatkoz6 emlékeit, kildje el neki ezeket a feljegyzéseket.

Orlay rossz levelezd volt, a valasz csak késett, késlekedett.
Julia siirgetd levelet irt miincheni cimére.

Karacsonyra érkezett meg a véalasz: Orlay hosszu levélbete is@ndorral koz6s kobor
lasaikat, fiatal éveik kalandos utjait.

Egy Pet6fi ¢élt még a nagyvilagban: Istvan. A honvédtisztbdl osztrak kozlegény lett. Tirolbol,
majd Németorszagbol, késébb Schleswig-Holsteinbdl jottek a levelei.

Horvat, Julia kérésére, probalt kozbenjarni, hogy Istvant szabaditsak am&gtonai
szolgalattdl, de Horvat igen rossz ajanlélevél volt a hatalmasoknal.
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Sziikség volt rd az egyetemen, mert tanszékére nem taldltak még csak megkdzelitén jo
szakembert sem, de - csak ezért lilhetett az egyetemen, igaz, hogy csak helyettesi mindségé-
ben: sajat helyettese volt, miutan rendes tanarsagatdl megfdlsztdanarsaga nem tette
megbizhatova s a rend6rféndkségen vezetett lapjan ott szerepelt az ujabb biine: feleségiil vette
Petdfi Sandor 6zvegyét...

Ozvegyét?

Hol innen, hol onnan érkezett a hir, hogy Pet6fi Sandort lattak! Volt honvédek jelentkeztek,
hogy Torokorszagban talalkoztak vele, masok egyiitt bujdostak Erdélyben a koltdvel. Emle-
gették egy erdélyi korcsma ajtajat, amelyre allitdlagefglezte egy vandor, hogy ott jart
Pet6fi Sandor.

Szendrey Ignac is bevallotta nagypironkodva, hogy 1850 aprilisaban nekiheitak, hogy
Pet6fi €l, - de nem hitte és nem akarta tudatni Juliaval a hirt...

Egy vasarhelyi asszony jott ekkor Magocsra, Bathd Ferencnek, a shagadalom vezé-
jének, lakasan jelentkezett, hogy ndla van egy fiatalember, aki azt mondja, hogy Pet6fi. Batho
nem szolt Szendreynek, maga ment at Vasarhelyre. Talalt yotrefert, aki nem latszott
Petéfinek, de Pet6finek mondotta magat és olyan dolgokat beszélt ¢letébdl, hogy azokat a
dolgokat Batho¢ hite szerint csak a kolt6 ismerhette. Batho visszament Magocsra, Szendreyért.

Mire Szendrey Vasarhelyre érkezett, az allitolagos Petdfinek mar nyoma sem volt...

Julia 6rvendezve hallott minden hirt, ami ujjdébreszhette benne esmetdtt reményseéget,
hogy Pet6fi mégis életben van.

Garay kérdezte meg toliik egyszer:
- Mit tennétek, ha Sandor megkertlne?
Julia az urara nézett, s nyugodtan mondta:

- Mit tennénk? Sandorom megértene engem, Arpadnak megkdszénné, hogy neth hagy
elveszni, mellém allt, mikor mar csak a halalban hittem. A toreévglasztana benniinket és
én visszatérhetnék Petdfihez... Ugy-e, Arpad?

Horvat elgondolkozva maga elé meredt.

- Julia, észinte vagyok... Nagy csapas volna ream... Nem érdemelném meg sorsomtol. De ha
téged boldogga tenne ez a valtozas...

1851 majusdban Szendrey Ignacot Kis-Derékegyhazan érte a hir, hegjjelanek nem
csaltak, most mar bizonyos a dolog: nemsokara karjaiba veheti masodik unokajat.

Szeptember 6-ikan megsziiletett Horvat Arpad és Szendrey Julia elsd gyermeke, akit az apa
kivansagara AttilAnak neveztek, bar ilyen nevi szentet nem siladélitita katolikus egyhaz
hitvall6i soraban.

Decemberben vendég érkezett a Lipdt uccai hézba. Horvat csak hirbdl ismerte, mégis
szeretettel fogadta, mert Petéfinek nevezték a jovevényt: Petdfi Istvan volt.
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Julia bejegyezhette a fontos csaladi eseményekrdl vezetett jegyzékébe:
»Istvan szabadségra hazaj6tt a katonasagtol.«

Petéfi Sandor Occse par napot toltott Pesten, azutan Pétervaradra utazott azzal a szent
meggy6zOddéssel, hogy Sandor 6zvegye nem keriilhetett volna megértébb ember mellé, mint
Horvat Arpéd.

Ugyanakkor egy bujdosé végleg befejezte bujdosasait és - osztrallinszatigalatanak is
bdcsut mondott. Lauka Gusztav sok hanyattatas utan eljegyezteségiéleette Stockinger
Anténiat, visszavonult szaniszl6i maganyaba és irt.

Julia 6szinte 6rommel hallotta, hogy gyerekéveinek hetvenkeddkedvii, 6rokké nagyzold
lovagja révbe érkezett.

S ugyancsak 1851-ben érkezett Pestre egy aprd fekete emberke. Erdélybdl jott, a magaba
szedett sok tudoméanyon kivll igen keveset hozott magaval a pesti horsiagl&fkor az
indéhazat elhagyva a Kerepesi utra Iépett, dehogy is gondolta volnaahdaor uccaban
egy szépséges fiatal leanyt nevelnek a szamara, aki égtmgyobb kincse, o6rokké
aranyoskedvii parja lesz. Gyulai Pal volt a fiatalember, aki késobb Szendrey Marika férje lett.

Ki kereste volna tragédiak magvéat ennek az évnek csendes nyugalmaban?...
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XVII.
Egy nap az Uj Epiletben.

Haynau uralma véget ért, Bécs a budai varba bekoltoztette Albrecht fOherceget, rabizta
Magyarorszag katonai és polgari korményzatanak vezetését. A foherceg valdsziniileg keveset
torodott azzal, hogy nevében ¢és helyette miképen kormanyozzdk a leigazott »ldzado«
orszagot. Hivatalnokai kezdetben jonak lattak kimélettel viselkedrnppehézemben. Termeé-
szetes kovetkezménye volt ez Haynau vérengzd korszakanak, amelynek eseményeit egész
Eurdpa, az egész miuvelt vilag elitélte. Bécsnek nem kellett tidledkezi ember, Albrecht
féherceg nem gyilkoltatni, hanem rendet csinalni, pacifikalni jott Budara.

A kimélet tartott vagy masfél esztendeig. Ekkor a bécsi kormditfipldi megbizottjai
részérdl nap-nap mellett olyan jelentések érkeztek, amelyekbdl a magyarok kiilfoldi és hazai
szervezkedésére, 6sszeeskivésekre gondolhattak a kormanykorok. A jelentégek téiest
ismét szigorubb lett a polgarok renddrségi ellendrzése. Haynau tdvozasa utdn meglehetdsen
elhanyagoltak a feketelista vezetését, 1852-ben azonban mar isregblugy hazrol-hazra
mentek a renddérkozegek, kérdezdskodtek, tudakozodtak a lakok megbizhatdsaga és viselt
dolgai utan.

Az oreg Szendrey Ignacot most nem fenyegethette semmi vesmpedédm volt forradalmar
természet. A szabadsagharc alatt is megelégedett azzal,ahagit adott az orszagnak,
amennyit koveteltek tole, de nem avatkozott bele a nép és a dinasztia harcdba. Ugyanilyen
nyugodtan, megfontoltan vezette élete folyasat a szabadsaghaeatdseeautan is. Attdl nem
kellett félni, hogy 6 renddrkézre keriil.

Julia csaladjanak harom tagja lehetett gyanus: Horvat Arpad, zdiidm felfogasat sohasem
rejtette véka ald s aki emiatt még sokdig hidba varta egyetemi tanari kinevezését, - Petdfi
Istvan, aki Pétervaradon élt és - a harmadik volt maga Julia.

1852 méjusaban Petdfi Istvan bevasarolni jott Pestre. Megérkezése utan természetesen Horvat
Arpadékhoz ment, ott volt szalldsa. A megérkezését kovetd napon rendoériigynokok jelentek
meg Horvat Arpad lakasan, Pet6fi Istvant keresték. Petofi jelentkezett.

- Ont letartoztatjuk, - kozolték vele.
Meglepetten kérdezte:
- Mit vétettem?

A renddriigyndk erre csak annyit mondott, hogy Pet6fi Istvannak majd a renddrség elott kell
szamot adni Osszeeskiivésérol.

Horvéat Arpad dsszekottetései révén még aznap megtudta, hogy mivgakahdia sogorat.
Pataki emigrans lUgynok Schleswig-Holsteinban egy csomé volt honvéd kantgalt az
egyik osztrak ezredben. Ugyanott szolgélt Pet6fi Istvan is. Pataky Osszeirta azokat a magyar
katondkat, akiket a maga feje utdn megbizhatonak gondolt egy eljovendd ujabb forradalom
esetére. A magyar fiuknak szt sem szolt terveirdl, 6 maga azonban nyugodtan tervezgetett,
jegyzeteket csindlt, listakat allitott 6ssze, mindaddig, amsigném leplezték és le nem
tartoztattak Ot. Pataky listdja a renddrség kezébe kertilt s a névjegyzékben szerepld katonakat
mind Osszefogtdk. Pet6fi Istvan is a letartdztatottak kozott volt. Miutdn a honvédségnél
szazadosi rangot ért el, késébb az osztrak hadseregben altiszti rangig vitte, mert sz&p irasa
volt. Letart6ztatasa utdn azonnal megfosztottak altiszti rangjatél, meggtidake az eljaras.
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Pet6fi Istvant Horvat Arpad lakasarol vitték el. Természetes, hogy ez a koriillmény még jobban
gyanuba keverte az amugy is gyanus Horvat-csaladot. Julius k6zeggmisgjelent néhany
rend6riigynok a Lipot uccai hazban. Hazkutatasi parancsuk volt. Horvat Arpad nem volt
otthon, Julia fogadta a renddéroket. Ellentmondas nélkiil vette tudomasul, hogy fel akarjak
forgatni a lakdsat. Vezette dket szobardl-szobara, abban a biztos tudatban, hogy ugyis hidba
keresnek, nem talalnak semmit.

A renddrok a hazkutatds soran eljutottak Julia szobdjaba, amelynek falait Pet6fi Sandor Orlay
altal festett arcképén kivil Kossuth Lajos és Bem arcképe diszitette.

A renddrbiztos megallt Kossuth Lajos képe eldtt, felvont szemdldokkel, csudalkozva nézett
Julidra. Az asszony rogton észrevette, hogy baj van. Mig az alantasabb rendériigynokok fiok-
jaiban turkaltak, ¢ félrevonta a renddrbiztost, megkérdezte:

- E képek Orzésének lehetnek-e férjemre nézve kellemetlen kovetkezményei?
- Igen, allasat is elveszitheti miattuk, - valaszolt joindulatuan a renddrtiszt.
Julia azonnal kész volt az elhatarozassal:

- A képeket én hoztam a hazba, azok az enyémek...

A renddrtiszt elfogadta ezt a magyarazatot.

- Kegyed hozta dket ide, kegyed felelds az drizéstikért.

A rend6rok tavoztak anélkiil, hogy akar egy kompromittald sort is taléltak volna Horvat Arpad
h&zaban. Csak kompromittalé képeket talaltak.

Julius 21-én Horvat Arpadné részére hivatalos irast hoztak: a renddrség méasnapra beidézte
kihallgatas végett. Kossuth, Bem és Petdfi arcképe miatt hallgattak ki az asszonyt. Petdfire
nézve elfogadtak a magyarazatot, hogy az asszony, az dzvegy, mégis csak megdrizheti férje
képét, akkor is, ha az forradalmar volt; Kossuthra és Bemre azonban nem volt mentség.

Horvat Arpad estig hidba varta Julia hazatérését. Aggodalommal telve ment be a renddrségre,
kérdezte, mi tortént feleségével. Készségesen megadtak nedivikigbsitast: Horvat
Arpadnét tilalmas képek Orzéséért egynapi fogsagra itélték.

Szendrey Julia a julius 22-r61 23-ra virrad6 éjszakat a véres emlékezetii Uj Epiilet falai kozott
toltotte.

Horvat Arpad az Uj Epiilet kapujaban varta feleségét s aztszéggiicsokrot, amelyet akkor
Julia a keblén viselt, éveken keresztiil nagy becsben Orizte dolgozdszobajaban.

Marika még mindig Janisch asszonysag Tiikdr ucca 258. szdm alatti neveldintézetében volt.
Az oreg Szendrey honapokon keresztil csak Marikanak irt, Juliaék egyastosem kaptak
téle. Az oreg ur 1852 oktober 16-an irt, Marikdhoz intézett levele végiil megfejtette a rejtélyt:
Szendrey Ignac dehogy haragszik Horvat Arpadékra! Csak éppen a Lépdhée hazszamat
felejtette el.

»Juliat és Arpadot is tisztelem, legkdzelebbi leveledben irtlat€gsuknak a hazszamat
- elfelejtettem - hogy tudjak nékik is irni. Mondd meg Julidnak, hogy az ¢ leveleket is
régen varom ¢és ohajtandm tudni, miként volnanak mind 6k, mind a gyerekek - csdkold
helyettem mind Zoltant, mind Attilatskat - el ne felejtsd!!«
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Szendrey atyai szeretetének ez a jele egy kis 6romet hozdtineit-hazba, a gyerekek
egészségesek voltak, ez volt a legnagyobb 6réom; Marika minden vae#trmaly, babusgatta
az & »szeretett anyuskdjat«, Juliat, s Julia 6rommel latta, mint feslik gyonyorii rozsava a
legfiatalabb Szendrey-bimbo.

Csak Istvan miatt aggddtak és - joggal aggodtak.

Pet6fi Istvant 1853 februdr 3-4n hdrom évi sdncmunkdra itélte a hadbirosag. Szegény Pistat
Theresienstadtba vittek.

Julidnak egy masik megértd jobaratja is kiddlt a sorbol. 1853 november 5-én - miutdn el6bb
mar teljesen elvesztette latasat - meghalt Garay Janos.

Ugyanebben az idében mi foglalkoztatta a hivatalos vilagot?

Kempen altabornagy, a bécsi titkosrendérség fondke, egyik londoni ligynokétdl 1853 junius
elején a kovetkezd meglepd jelentést kapta:

»A népszerli népkoltd Pethéfy, akit halottnak tartanak, Pest varmegyében rejtézkodik;
felesége, hogy nyomat elmossa, beleegyezésével hdzassagra Iépett...«

Kempen altdbornagyot megriasztotta ez a hir. JOI ismerteggaméorradalmarok torténetét,
tudta, hogy abban a harcban milyen agitacids erét jelentett Pet6fi Sandor minden sora. Meg-
ijjesztette a hir, hogy Pet6fi Pestmegyében tartdzkodhat. Ha a kolt6 ott van, akkor valdsziniileg
O0sszeeskiivést szit, minden eddig leleplezett 6sszeeskiivésnél veszedelmesebbet

A londoni jelentés vétele utan 1853 julius 23-an levelet irt egyenesen Albrecht fOherceg
6fenségének, Magyarorszag katonai és polgari kormanyzojanak. Maga Kempen altdbornagy
irta a levelet s a kormanyzéonak kuldte, - annyira fontosnak tartotta a londoni hirt.

»Egy londoni levélben, amelyet batorkodom kivonatban O Fenségének idemellékelni,
azt allitjak, hogy az ismert koltd Pet6ffy még €1, és Pest megyében rejtézkodik és hogy
felesége megint férjhez ment, hogy létezése minden nyomat elmossa...

...Minthogy sulyt helyezek r4, hogy az emlitett forrasbol valé koklésegbizhatosagat
kiprobaljam és egyben megallapitsam, vajon van-e és miféle odstégéte forrasnak
Magyarorszagon, batorkodom Fenségedet arra kérni, kegyeskedjék pitgtlia
vajjon Pet6ffy 6zvegye csakugyan férjhez ment-e masodszor...

Az eredményrol kérem szives értesitését,
Kemperk
Albrecht f6herceg a hozzd beosztott Panat altdbornagynak adta ki a bécsi atiratot. Az
altabornagy a titkos irattarbol kikerestette a Petofi-ligy régi aktait. Igy megtalaltak a budapesti
katonai keriileti parancsnoksag 1852 augusztus 11-én kelt jelentését, amelyben a Pet6fi

Sandor utan inditott nyomozas eredményének egyik részleteként jgbansirecsnoksag, hogy
Pet6fi 6zvegye férjhezment.

Panat altdbornagy a Bécsbdl siirgdsen irt és kiildott levélre siirgdésen, mar julius 28-4n
valaszolt:
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»No. 13. 966 G
------------------ RES
3093 P. 2.

A csaszari, katonai €s polgéri kormanyzdsagtol
Kempenjexellenciajanak

Buda, 1853 julius 28.

3075/B. M. szdmu e hd 23-an kelt becses irata ideiglenes elintéaésetieztelettel
értesitjik Excellenciadat, hogy a budapesti katonai kerlleti paranégneaizsinnen
2041/368. I. szam alatt julius 25-én kiklldott irasban adott megbizas koéktknzt
992/RES. szam alatt 1852 augusztus 11-¢én jelentette, hogy Pet6ffy Sandor koltd hatra-
maradott 6zvegye mult farsangban Pesten ujra férjhezment.

Mindazonaltal e korilmény részletesebb megallapitdsa végett esibidejileg meg-
tétetek a megfelelé intézkedések s nem mulasztjuk el az errevonatkozd eredményrdl
Kegyelmességedet értesiteni.

Ocsaszari Fensége nevében

Panat
altabornagy.«

Pesten és Pestmegyében csakugyan megindult a nyomozas. Ennekgfgyito$abb |€épése
volt a Szantofy Antal plébanoshoz intézett felhivas: tegyen jedemstéatonai és polgari
kormanyzosagnak arrol, hogyan tortént Horvat Arpad és Szendrey Juliss&gkotése,
milyen alapon tekintette halottnak a plébanos Szendrey Julia els6 férjét.

Szantofy 1853 december végére késziilt el jelentésével. Ebben a kovetkezoket irja:

»Pet6fy Sandor 6zvegye, sziiletett Szendrey Julia 1850 julius 21-én, a Szent Lip6t pléba-
niai kapolnaban hazassagot kotétt Horvath Arpad egyetemi tanar urral.

Minthogy a forradalomban hirtelen eltiint Petéfy halalar6l halottlevelet nem lehetett
felmutatni, - eljardsomban a kovetkezd okmanyokra tdmaszkodtam:

1. Cecz: »Bem in Siebenburgen« ropirat, megjelent Hamburgban 1850-ben.

2. Pataky: »Bem’s Feldzug in Siebenblrgen«, ropirat, megjelentéhbipns1850-ben.
NB. Pataky Bem hadsegéde volt €s mint ilyen: Petéfy baratja és kollégaja. Mindkét
szerz6 emliti Pet6fy halalat a segesvari csata leirasandl. Ez a csata 1849 julius 31-én volt.

3. Petéfy Ozvegye a forradalom befejezése utan egész Erdélyt beutazta, hogy férje
nyomadra jusson ¢és egyhangu volt a vélemény Pet6fy Segesvar mellett tortént elestérdl, -
mikozben a csdszari osztrak hadsereg ezredese Heydte még azt is allitotta, hogy Petdfi
holttestét sajat szemével latta. - Az emlitett ndnek eskii alatt tett ez a vallomésa irasban
megvan levéltaramban.

De méginkabb meggydztek engem Pet6fy halalarol az erkdlesi okok.

4. Pet6fy koztudomas szerint kiméletlen dithongé volt, - aki azonban 6rjongve szerette
feleségét - és hiitlen nején bizonyosan bosszut allt volna. Ha tehat Pet6fy feleségének
csak sejtelme is lehetett volna arrél, hogy férje még éhnsiesetre sem mert volna
masodik hazassagra lépni. Petéfy pedig, ha életben volna, semmiesetre sem mulasztotta
volna el életjelt adni magardl, mar csak azért sem, hogy anigelén hazassagot
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szétrombolja, - s a legkevésbé sem engedte volna 4t most Gtesztendds, forrdn szeretett
fiat a torvénytelen hazasparnak, hanem a maga szamara reklamalta volmaeketyer

Pest, 1853. december 29.

Szantofy Antal
Szentlip6t-varosi plébanos.«

A plébanos jelentését Panat altdbornagy masolatban kildte el BEesbpennek. A
kisérdlevél 1854 januar 4-én kelt, szdma 152 G/32 P. 2. RES.

»Ami azt az allitast illeti, hogy a koltd Pet6ffy Pest varmegyében rejtézkodik, az erre
vonatkozolag elrendelt nyomozas eddig eredménytelen maradt. Petéffynek itteni ismerdsei
¢és egykori baratai ugy vélekednek, hogy az illeté a magyar forradalom utols6 idejében,
mint honvédérnagy és hadsegéd allitolag Bem lazadd tabornok oldalan tartozkodvan,
Erdélyben az 1849 julius 31-én vivott segesvari Utkdzetben a kozakok altal megdletett.

Pet6ffy a zalamegyei Keszthelybdl valo Szendrey Julidval €It hazassagban és e hdzas-
sagbdl egy fiugyermek sziletett 1848 december 15-én.

1850 julius 21-én Petéffy Julia, az allitolagos 6zvegy, feleségiil ment Horvath Arpad-
hoz, a pesti egyetem diplomatikai és heraldikai tanarahoz, aki pesti illetdségii és sajat
h&zaban Pesten lakik. Az esketést Szantofy Antal prépostplébanoseviégsten. Azok
az argumentumok, amelyek a plébanost kétségtelenlil meggydzték Petéffy Sandor
valoban bekovetkezett haldlardl és Ot arra birtak, hogy az esketést foganatositsa,
Kegyelmességed szamara masolatban csatolt nyilatkozatdban foglaltat

Minthogy a kormanyzésag szikségesnek latja a nyomozast elrendeimidbizasra
vonatkozoélag is, hogy von der Heydte, az 6todik szamu Savojay Jend herceg dragonyos
ezred ezredese, Petdffy holttestét latta, nem fogjuk elmulasztani az erre vonatkozo
eredményt Kegyelmességeddel k6zdlni.

Panat«

Jelentéstételre szolitottdk Heydtet s az ezredes megerdsitette azt a nyilatkozatot, amit Pet6finé
elott tett.

Bécset annyira érdekelte Szendrey Julia hdzassaga, hogy még éepdipotvarosi plébanos
nyilatkozataval sem lattak lezartnak az (igyet. Atiratot kiildteikko@szky esztergomi
érsekhez, kérték, inditson vizsgélatot Szendrey Julia és Horvat Agzadsaganak korilmé-
nyei irant s amennyiben azt tapasztalna, hogy a plébanos helyt@enal a hazassag-
kotésnél, gondoskodjék Szantdéfy megfeddésérdl s a hazassagot nyilvanitsa semmisnek.

A hercegprimas 1854 februar 25-én 1132 szamu atiratdban valaszolt anyoinek. Az
atirat a kovetkezo:

»Fenséges Foherceg Ur!

O csaszari Fensége f. év jan. 18-an kelt 1106/194. sz. nagyrabecsiilt atiratival kegyes
volt figyelmemet felhivni a kolté Pet6fy haldlara és ezzel Osszefiiggésben allitolagos
ozvegyének Horvath Arpad professzorral mar megkotott hazassaga essémgre
vonatkozoélag hiresztelésszeriien folmeriild kételyekre. Ennek kovetkeztében nyomban
felel6sségre vontam Szantofy Antalt, az illetd pesti plébanost, és felvilagositast kértem tdle

mindazokra az okokra vonatkozoan, amelyek 6t a kérdéses hazassag megaldasara birtak.
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Mar most, a f. hd 18-an elém terjesztett aktdkbdl kitlinik, hogy aiteginplébanos
hivatalos miikodése kdzben, teljes Ovatossaggal jart el, miutdn megszerezte a koltd
Petdfy haldlara vonatkozo6 erkélcsi bizonyossagot, amelyet a szemtanuk vallomasai szol-
géltattak. Ennélfogva az 6zvegy hazassaganak @&sseyehez semmi kétely nem férhet.

Amidén ez ligyben cs. Fenségednek ezt a megnyugtatd jelentést kiildeni van szeren-
csém, maradok

a legmélyebb tisztelettel
Esztergom, 1854 febr. 25.

O cs. Fenségednek
legaldzatosabb szolgaja
Scitovszky Janos,
primas.«

Szendrey Julia Kossuth Lajos és Bem arcképe miatt egy napitt @it Uj Epiiletben.
Sohasem tudta meg, nem is sejtette, hogy egy londoni tgynok jelkitetkeztében ennél
az egynapos foghaznal sokkal sulyosabb veszedelmek fenyegették ot...
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A Grassalkovich-palota a Hatvani ucciban (ma Kossuth Lajos uceca).
Udvari részében volt a Bach-korszak pesti rendérfoncksége.

IX.
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XIX.
A Harsfa uccaban.

Szendrey Ignac addig felejtgette a Lipdt uccai hdzszamotyégil elhatarozta, hogy egy-
szersmindenkorra véget vet a hazszambeli bizonytalansagnak.

1853 februar elején Pestre jott s miutdn mar elébb titokzatos utjai voltak a Terézvarosban,
kozolte Horvéat Arpaddal és Juliaval, hogy a Harsfa uccaban, az sgymsalatt van egy szép
haz, amit rendes, megfizethetd aron meg lehetne szerezni. O ugyan tudja, hogy Horvaték sajat
hazukban laknak, de atyai szive ugy diktalja, hogyha mar megvan a masodik unoka s az els6
egész szivével ajanlja, hogy a Lip6t uccai hazban hasznalt takaktbérbe s vasaroljak meg
a Harsfa uccai hazat. O mar kialkudta a haz vételarat, megbeszélte a vasart, csak éppen arra
van sziikség, hogy Horvat Arpad ur és Horvat Arpadné asszony atvegye tdle a belsd zsebében
Orzott osztrak értékil forintokat s be is lehet fejezni a vasart.

Horvatnak nem igen tetszett a hurcolkodas, de végul is engedelmesKethakedregnek s
1853 februar 19-én a pesti Terézvaros telekkdnyvébe bejegyezték, hogy Mpadt és
Horvéat Arpadné Szendrey Julia megvasarolta a Harsfa ucca 1-es szamu hazat.

Szendrey Ignac ugyanakkor tudatta Juliaval, hogy meg fog szaporodnii @gaddd. Mar
tudniillik vele szaporodik meg. Gazdajaval, Karolyi groffal, mégiersilt megegyeznie, a jol
megérdemelt nyugalomba vonul, a nyugalom esztenddit - Pesten kivanja eltdlteni. Annél
inkadbb Pesten, mert Marika veszedelmesen novekedik.

Ennyi 6rom sok is volt egy esztenddben.

Oktober kozepén Szendrey Ignac ur felhurcolkodott Pestre. A Nagymezd ucca 1 szdmu haz
masodik emeletén bérelt lakast. Szendrey Marika kisasszonytékivédinisch asszonysag
nevel6intézetébol, azaz hogy csak ugy vették ki, hogy nem lakott bent az intézetben. Marika-
nak at kellett venni az dreg ur »haztartasa vezetését«azaaban nem kell komolyan venni,
mert a vezetés bizonyos Staudné asszonysag kezében volt...

Mint Marika kisasszony mondta:
- Egylitt volt Pesten az egész tisztes falamia...

Ezt megint nem szabad egészen szigoruan, pontosan, szészerint verina K@rolyi
urasdgok hajlottak Szendrey Ignac ur kérésére, megadtak neki agérdemelt nyugalom
érzését, de - valahogy megkivantak az oregtol, hogy néha-néha latogasson el régi orszaglasa-
nak szinhelyeire, gazdag tapasztalataival, tanacsaival tAracgdsdyére telepedett fiatalabb
hivatalnokokat.

Szendrey nem is birta volna munka nélkil, szivesen tett - szivességet a régagazda

lgy azutédn sokszor heteket tolt6tt uton, egyik Karolyi-birtokrol a ikn&értokra. Atyai
levelekben dirigalta a »falamia« itthon maradt részét, nesdekvén meg mindenkinek
atyafisdgos tiszteletét, szeretetét lizenni. Méagocsrol, Erdédrél, Derékegyhazarol, Tot-Megyer-
16l érkeztek ezek a levelek. Marika szorgalmasan jelentgette az Gregnek, az elére megadott
cimekre, hogy mi ujsag van Pesten.
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Példaul, hogy 1854 februarjanak utolsé napjaiban Staudnéval egyltt bizonyaskialll
mulattak Budan, hol nem voltak sokan és - 12 6raig tancolt a tarsasépe Budan aludtak,
masnap Ballané ott tartotta 6ket ebédre ¢és csak délutan érkeztek haza.

Az ilyen jelentésekre Szendrey ur komolyan megirta, hogy 6ril a j6 mulatsagnak...

Ez a kis Marika nagyon szépen felcseperedett. Kindtt a gyermekcipdbdl, megszépiilt, megtelt,
csitrilany 1étére - egészen nagylanyossa nott. Aranyos jo szivii, csipkelddd kedvii, de csupa-
Szeretet, csupa-sziv gyerek volt.

Szendrey Ignac hosszu utazésai soran nagy unatkozasaban mar s@Amplggan, hogy a
Horvaték kornyékén ténfergd sihederek koziil melyik fogja elcsavarni a kislany fejét és melyik
mennyit ér...

Julidnak titka volt, amit nem arult el senkinek:

Mikor Petdfi Istvan ur fogsagbahurcolasa el6tt feljott Pestre, szeretetteljes rokoni csokot adott
Szendrey Marikanak és tdle is kapott egy csokot - rokoni viszonytszeretettel. Finom kis
gyerekcsok volt, de Pet6fi Istvan nagyon megnézte utana a gyereket €s - mikor egyediil maradt
Julidval, megkérte nagy bizodalommal: 6rizze meg neki ezt a kislanyt...

- Sandorunkat halélaig boldogga tette egy Szendrey-lany, nekem hsgngutnagyobb
boldogsag osztalyrészemdl, mint egy masik Szendrey-lany szerelme...

Julia meghallgatta a vallomast, titokban tartotta akkor is, amikor Petdfi Istvant elvitték a
Horvat-hazbdl és varfogsagra vetették. Gondolta: - harom esztendé a varfogsag, ezt kitolti
Pista, azutan hazajon, s majd csak elintézi Marikaval, ha van valami elintézai valgj

Itthon tervelgették Marika jovojét, csak éppen azt az urat nem kérdezték rola, akinek kés6bb
legnagyobb szerep jutott Marika életében: Gyulai P4l urat, aki éppen ebben az idében remény-
kedett, hogy megkapja élete legszerencsésebb, legértékesebbatdsghiz aminthogy meg
is kapta. Rabiztak Nadasdy Ferenc grof nevelését, kezébe adtakoagy pénzt, elkildték
Berlinbe, Parizsba, Minchenbe: Eurdpa életének harom kozpontjaba. GyulaményK
Zsigmond mellett a Pesti Napl6 munkatarsa volt, megérdemdiizalmat, de nem kapta
volna meg, ha Kemény bar6 nem tdmogatja oly szeretettel koravén munkatarsat.

A Harsfa ucca 1 szamu héaz a Harsfa ucca és a Kiraly sa&an allott. Azaz hogy nem
egészen a sarkan, mert a sarkon nagy Ures telek volt, a hazomtih $eépitetlen fives
térség, igen alkalmas arra, hogy a felcseperedd Horvat-gyerekek itt ismerkedjenek meg a
szabadsag gondolataval, kilonféle labdajatékok és verekedések viharain keresztil.

A lakés két szobdja a Harsfa uccara nézett. Az egyik Horadtag@ volt, amely a bejarati
folyosobdl nyilo kis eldszoba feldl volt megkdzelithetd. Ugyancsak az elészobabdl nyilt Julia
szobajanak, tovabba egy kis szobanak és a gyerekek szobajanak befrattolHsak az
eldszoban keresztiil lehetett bejutni Julidhoz és a gyerekekhez. A gyerekszoban tul volt a konyha.

A folyosé végében, a haz mellett fekvd fiives térségre nézett Julia apolt kis viragoskertje.

Ebbé] a lakasbol jelentette Horvat Arpad a betegségét Karlsbadban gyégyitgatd, majd onnan
Marienbadba késziilé Szendrey Ignacnak az orvendetes eseményt, hogy Horvat Arpadné
Szendrey Juliskanak 1855 julius 18-ikan megint fia sziiletett, aki azteégben Arpad nevet
nyert.
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XX.
Titkok.

Zoltdnka mar iskoléba jart.

Attila mar Julia mellett tanulta a betlivetést.

A kis Arpad mar megbaratkozott a foldi léttel, kezdett okos dolgoketdani, mint példaul:

»Appa«, meg »Mammac.

Marika befejezvén tanulményait, Szendrey Ignac magéval vitte erdddi inspekcios utjara, nagy
élményt szerezvén ezzel lednyanak, aki most szerepelt el6szor nagylanysorban a tarsasagok-
ban. Szendrey éppen a Marika nagylanysdga miatt hatarozta el, hogy kikoltozik a Nagymezo
uccai lakasbol és 6sztdl mar az Al-Dunasor 9. szdm ala cimezgette vidékrdl és - Karlsbadbol
kuldott leveleit.

Osszel lejart Petdfi Istvan varfogsaga, Julia levelet is irt bizonyos Murth ezredesnek, hogy

nem tamadt-e valami zavar Pista fogsaga kézben, ami megakadalyozna szabadulas

1856 - j6 esztenddnek indult.

Szendrey Marika erddédi utjarol jokedvii levelet irt »draga mamacskéajanake, Julidnak:

»Egyetlen, szeretett, draga maméacskam!

Ugy e hogy méar haragszol ream hosszu hallgatdsomért? De hildgekinos volt
nekem ezen id6 biintetésiil, de azért oly irtoztatd szeszélyes volt szivem, és ahanyszor

mar leiiltem - midén mar szivem nagyon is telve volt - annyiszor keltem fel azon gondolattal,
hogy elsd levelem Erdddrél vedd. Ezel6tt egy par oraval értiink szerencsésen ide, s a mint

mindenki alunni ment, én {iltem le irdsomhoz, hogy elsd itteni tettem ezen sorok legyenek.

Debrecenbe szerencsésen értiink s ott harom nap mulattunk; voltunk Szinhazba,
Cyrcusba, vaséarba; igen rosz vasar volt, azt abbdl is lathatod, miribogiinket meg

nem vettek. Langh Bdodi szintarsulatat lattuk, nagyon comicus benyoettisarn a
szinhaz; kiilonben még meglehetds lett volna, de minden ajto, ablak be akart délni. A

Prépost igen jol fogadott s masnap egy nagy ebédet adott, és éppen midon elolvastam

Arpad emléklapjat, (kérlek mondd el neki is) hinak ebédhez - de mind volt érzésem,

midon 1 generalis és vagy 8 ezredes 4ll az étszobaban. - De jo étvagyam volt!...

Porhazéan is 3 nap voltunk; a Miska is akkor este érkezett oda; d@ iggn jOl telt el
idénk, mert déleldtt s délutan mindég az erdében voltunk, a Miskanak kellett el6olvasni,
én meg koszorut kététtem; Rozi igen beteges; mind készontetnek.

Tegnap Kéarolyban voltunk, és képzeld milyen bosszusagom volt, Térey mukgint

nem lathatom! Eppen el6tte valo délutdn utazott el Homokra; igazan kiilonos véletlen!

Csak annyit mondott Téreyné rola, hogy 6 is igen sajnalta, hogy megint nem talalkozha-

tott velem, minthogy igen szeretett volna rélad valamit hallameyr& igen szomorq,

ma délbe ott volt Rab&éknal, s nagy 6rémoémre mondta, hogy Hozzad hasonlitok!
Rabané kis fia igen nem szép még eddig.

Most tehat valahara itt vagyunk az én kedves Erdddiinkon, kivalt ezen elsé ¢j oly kiilo-
nds benyomast tesz ram, - a temet6be holnap reggel megyek, még egy kis borostyan-
koszorut is kotottem.
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Itten most igen van a nagy himld, mondjak hogy Paczeknéra ra se lehet 6smerni, mert
drajta volt a legjobban.

Kedves Mamacskam! hogy mennyire szeretlek, azt csak most tudom olyotivol
vagy t6élem, és hogy tudom, hogy nem fogsz irni ezen hosszu id6 alatt, de ladd kedve-
sem, ha mar Te nem akarsz irni, irass a Zoltankaval csak Zsakthogy nincs semmi
baj; a Gyula - hogy egész 6smeretlen legyen az irds n takz oly j6 az adresset
megirni. Engem mily boldogga tennél!!

Mar igazan nem irhatok tobbet, mert lathatod, 0sszevissza irt levelemrdl is, hogy iszo-
nyl toré6dott s almos vagyok. Arpadot igen sokszor csokoltatom és ujra koszonom az
emléklapot, Zoltankat a kis didkot, a kedves kis Attilat és a picgiéd Arpadot
ezerszer Oleli és csokolja az 6 nagynénjek, ki is az 6 egyetlen Mamajat, testvérét, barat-
néjat annyiszor mint csak egy ember képes csokédljagki igen, igen sok jét kivanva marad

az Ot forron szeretd
Miczije.
Erdéd, Aprilis 27., 1856.
U. I. Csak egy versedet lathatnam!
Kérlek Arpadnak ne mutasd meg, mert igen kinevet.«

A kislanynak nem lehetett mindent elmondani. Nem lehetett nyugtatanityan ujsagokkal,
amelyeket elmondani - kényes feladat lett volna...

A kis Arpad sziiletése utan Julia ugy érezte, hogy szilkségesatamzghi Walla tiszti
féorvost, bizonyos tiinetek feldl kikérni a véleményét, tanacsat, vagy orvosi rendeletét.

- Hany éves kegyed? - kérdezte Walla.
- Huszonnyolc.

- Es mar harom gyerek... Hat persze... Sok a gyerek... - mormogta az 6reg féorvos és kimé-
letet, nagy kiméletet ajanlott, nehogy sulyosabb komplikaciok kovesséleraéktelennek
tetsz0, mégis el nem hanyagolhat6 rosszullétet.

Julia ezt a nyarat mar Balatonflireden toltotte.

Horvat meghallgatta Walla véleményét, azutan vallvonogatva jeierkie hogy nem tetszik
neki a dolgoknak ilyen fordulata.

Harmadnap mar azt a hirt hoztak Julidnak, hogy Arpad nemcsak eléadassal és tanulmanyokkal
foglalkozik az egyetemen.

Este Julia szemrehanyast tett Horvatnak.
Az meghallgatta, sz6t sem szOlt, bement a szobajaba, becsukta maga motiitt.az aj
Julia végigsirta ezt az éjszakat.

Masnap reggel Horvat koran reggel elment hazulrdl. Mikor Julieltelférje mar nem volt
otthon. Be akart menni Horvat szobgjaba, - az ajto zarva volt.

- Nem kell takaritani? - kérdezte szorongva a cselédlanyt.
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- Mér takaritottam. Az ur megvarta, mig elkészultartekaritassal, azutan becsukta az ajtot, azt
mondta, hogy ezutan mindig igy lesz, s hogy az 6 szobajaba nem szabad bemenni senkinek...

- Ugy?

Az éjszakai sirast kovette a délel6tti sirds.

Arpadnak titkai voltak.

A titkok nem maradhattak titkok.

A cselédleany egyszer megjegyezte Julia el6tt:

- Mondhatom, furcsa kényvei vannak a tekintetes urnak...

A jéakardk pedig szivesen hoztak a hireket, hogy Horvéat Arpadot #k]aitt lattak és - soha
sem egyediuil.

- A természetét nem tudja megvaltoztatni senki... - ezzelatmjedk Juliat, ami ugyan furcsa
vigasztalas volt. Julia is tudta, hogy Horvatnak sok kalandja volt azel6tt, de mintha meg-
valtozott volna. Igérte, hogy jo apja lesz Petdfi gyermekének, és csakugyan jo apja volt. Soha
nem tiltakozott az ellen, hogy Julia emlegette Sandor felejibetezép szerelmét, hédold
imadatat, kegyelettel 6rizte Pet6fi minden apré emlékdarabjat, minden sor irdsat.

Legfeljebb mosolygott a »hddolé imadaton«, de maga is tisztelettel bant Julidval
Szendrey Julianak most éreznie kellett, hogy élete ujabb tragikus fordulépontjahmettérke

Az irdasztal titkos fidkjabol elékeriilt a kolozsvari szomoru napok ota elhanyagolt Naplo, az
asszony érzékeny lelke eldtt ismét felmeriilt az élet reménytelenségének képe, eszébe jutottak azok
a gondolatok, amelyek 1849-50 telén és 1850 nyaran Kolozsvarott, Erdddon és Pesten iildozték.

Akkor gyerekasszony volt, kdnnyelmien gondolt a kis Zoltan sorséra: ntajtjachz 6reg
Szendrey... Most nem gondolkozhatott igy, kertlni kellett a komor gondolatokafolt
Zoltan, itt volt Horvat két fia. Harom gyereket nem bizhatott Sagndtynacra, s az apro-
sagokat nem hagyhatta volna Horvatnal, akinek furcsa, titokzatoskodd viseikexgre
nagyobb aggodalommal nézte.

Elnie kellett - a gyermekekért...

Valahogy megszakadt a barati érzés hurja, amely eddig szépetadstta a szerelem nélkil
kotott hazassagot.

De meger6sodtek azok a hurok, amelyeknek zengése anyai kotelességeire figyelmeztette Juliat.

Vigasztaldsnak maradt a Napé§ - el6szedte azokat a verseket, amelyeket mar két eszten-
deje irogatott titokban, hogy senki sem tudott 1étezésiikrél. Olvasta dket €és anyai érzései ujabb
versek megérzése, kiformalasa felé vitték a lelkét.

- Haziasszony, vagy irond? - ez volt élete probléméja és az anyai érzés eljuttatta oda, hogy a
kérdést eltlintethette olyképpen, hogy mindkét utat bejarta: haziasszoagit a gyermekei
kedvéért és irond lett, hogy valamiképpen kifejezze azokat az érzéseket, amelyeket Horvat
megvaltozott viselkedése ébresztett benne.

Szeptember elsején Murth ezredes levelet irt Horvatné Szeddliayasszonysagnak. Erte-
sitette, hogy Petdfi Istvan varfogsaganak kitoltése utan nem térhet haza, hanem visszatartjak
6t utdlagos katonai szolgélatra...

Oktober kozepén megérkezett Petéfi Istvannak Briinnbdl oktdber 6-an keltezett levele,
amelyben mar irt errdl a csalodasrol:
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»Szeptember elmult, a fegyvergyakorlatoknak vége van s szabadul&ammég nem
itott, st a mint latom, a céltol még tavolabb vagyok, mint a legrosszabb esetben gon-
doltam. En fél nem foghatom, hogy vannak olyan emberek, kik masok szeremcsétl
ségén gyonyorkddnek és embertarsaik boldogulasa elejibe, - dnérdekokakadt;
lyokat emelnek...«

Julia megértette ezt a fajdalmas levelet, - mennyire megértette?!

Hany hasonld gondolatot jegyzett fel napléjaba? Hogy vannak emberek, akik rezeren-
csétlenségén gyonyorkddnek...

Probalt megalkudni a helyzettel. Walla ugyan nagyon elégedetlehkaeletem valtoztathatta
meg Julia elhatarozasat.

1857 tavaszan ismét arrdl értesitették Szendrey Ignacot, hogy utban van egy unokaja.
Julius 2-an megsziiletett a kis Viola, a gyenge gyermek azonban csak igen rovidtideig

»A legboldogabb anyanak« nevezi magéat Julia a Harom rézsabicimhid versében,
amellyel 1857 szeptember 27-én Iépett a nyilvanosséag elé, Vahot Imre Na pdbelet -

Harom r6zsabimbo az én boldogsagom,
Harom r6zsabimbo, életem, vilagom!

El van osztva kdztiik haromfelé lelkem,
Es mégis mindegyik birja azt egészen.

El6szor te rolad
Szerelmem viraga,
Kihalt boldogsagom
Egyetlen z6ld aga.

Az eltépett multnak
El16 bizonysaga,

A lehullott csillag
Fenmaradt sugara! -

Ez a legnagyobbik fiunak szolt: Petéfi Sandor fidnak. A vers masik két részében Attilarol és
Arpadrol beszél az anya bliszkeségével.

Az els6 strofakra felfigyelt az egész varos. Pet6fi 6zvegye, mésodik férje életében, a nyil-
vanossag el6tt vallotta, hogy Zoltan - szerelmének virdga, kihalt boldogsdganak egyetlen z6ld
aga... Kellett-e meggy6zObb cafolat a pletykdk ellen, amelyek kezdetben nap-nap mellett
ujabb és ujabb valtozatban ostromoltak Julia masodik hazassaganak titkat.

A titkot, amelyrdl Julia sohasem beszélt...

A vers végén éllott az ird neve: Szendrey Julia.
Vahot a névhez kis magyarazo jegyzetet fuzott:
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»Elhunyt koltonk Pet6fi Sandornak volt neje, kinek jeles tehetségétdl e téren még sok
szépet varhatunk.«

A Napkeletkovetkezdé szamaban Magyari Lajos lelkes versben tidvozolte Szendrey Juliat.

Az oktober 11-iki szamban Szini Karoly, a Napkelet kritikusa, hosseiddbt ir Szendrey
Juliarol. Meglatogatta Harsfa uccai lakasan a koltonot.

» ...Mid0n ajtét nyiték ezen jo anyara, konnyezni lattam 6t; kerestem az okat. Ott volt az

ok elbtte, az asztalon. Konnyeit a »Harom r6zsabimbo«-ra hullatd. Asszony - gondolam

- és azon kivll anya, ki kdnnyen sir! Aztan néztem én is azt a hé&msabimbot.
Olvastam, és nemsokéara akadozott hangom... elébb elfogddott szivem, azutan elfogodott
szavam, utoljara szemem is a konnytSl! Es az asszonnyal egyiitt sirt a férfi, az anyaval a
gyermek, a vén gyermek, a huszonhét éves gyermek!«

»Ez a mii, tudtommal, az els6 koltemény, mit a langlelkii n6t6l birunk; verses koltemeényt
értek, mert jol emlékszem még ama koltéi dragagyongyokre, mik »Petdfiné NaplOja«
cim alatt az 6 legboldogabb napjaiban megjelentek, s késébb némely beszélyre. De ez
egy koltemény legszebb koltdink sordba emeli 6t, oda, mindjart nagy halottja mellé, s
minden kolténdk kozott elsdve teszi.«

»Az apa meghalt; az anya most szamot ad a fiurdl, a haza fiardl:

Még csak alig feslik

A piroslo kehely,

Es illatja maris

Torzsétarulja el.

Biszkén emeli fel

Magasra kis fejét,

A midén kiejti

Ragyog6 szépevét

A napnak sugari

Nem vakitjdk szemét,

Mid6n a magasba

Kildi tekintetét.
Apjanak szelleme, apja biszkesége, apja batorsaga.

Az anya meg6rzotte a nemzetnek az 6rokséget, mi legnagyobb koltdjérdl maradt red: a
koltd fiat!

De meg0rzotte, ugy latszik, lantjat is. Az anya kezében Petdfi lantja szol.«

November elsején megjelent a lapban Julia masodik verse: Fiatalynak. (Mari
testvéremnek.)

A koltemény végén olvashatok a kdvetkezd sorok:

A széplelkii koltond szerénységét eléggé jellemzik hozzam intézett kdvetkezd sorai:
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»Amaz igénytelen kolteményemet illetd, dicsérd sorokat, melyeknek kegyed becses lapjaban
helyet engedett, azon nagy név varazshatasangttonitam, mely, miként az ellenséget
kérlelhetetlen keseriiségre, ugy a jobaratot nagyon is elnéz6 magasztalasokra ragadja.«

Szerk.

November 29-én megjelenik Szendrey Jdligzel cimi verse és az egész orszag, mint nagy
kolténdt tidvozli Petdfi 6zvegyét. Elhallgatott minden rdgalom, minden gonosz, fulldnkos
szobeszéd. Unneplik Szendrey Juliat, mert megérizte, felnevelte Petéfi Sandor arvéjat.

Olyan kénnyu volna ordlni...

Horvat Arpadot végre kinevezik rendes egyetemi tanarnak, elfogkakutja széket, amit hét
éven keresztil - mint Ghmaganak helyettese toltétt be.

Ezért is orilni kellene.

De Horvéat szobajanak ajtaja zarva marad, a férj naprél-napra aédddz, ki tudja, milyen
érzéseket rejteget?

Horvat Arpad valami heraldikai munkat végez a Nadasdyaknak, ott mexgistik bizonyos
Gyulai P&l nevi fiatalemberrel. A fiatal tanarral szivedeeszélget és Gyulai Pal egy napon
tisztelgd latogatast tesz a professzor ur lakasan. Tisztelettel, de Ontudatos tisztességgel kdszonti
Pet6fi Sandor 6zvegyét, Horvat Arpad feleségét. Nagy megértéssel beszél Petofi koltészetérdl.

Horvét a latogatasnal nem fejez ki kiilondsebb 6éromet, de Julia igy is meghivjatGyulai
- Tessék maskor is felkeresni benniinket...

A kovetkezé latogatas a kovetkezo vasarnapra esik. Horvat Arpad nincs otthon, s - vendég van
Julidnal. A vendég - Szendrey Marika. A fiatalember tisztesség udvarolgat a fiatal
leanynak, szellemesen eltarsalognak.

A kovetkezd vasarnap Gyulai Pal ur megkérdezi a professzorné asszonyt, hogy nem tudna-e
valami biztatot mondani Marika kisasszony irantai jéindulatarol.

A professzorné asszonynak eszébe jut Pet6fi Istvan, de nem tehet rdla, - Marika kisasszony
hatarozottan jéindulattal beszélt Gyulai Pal ur tulajdonairdl. Kersnete ugyan nem ragadta
tetszésre Marika kisasszonyt, de a kicsi termettel pérozelies) és a fiatal tanar visel-
kedésében megnyilatkoz6 komolysag hatarozottan imponal6 és eltiintesi ackinet altal
ébresztett hatranyos érzéseket.

Tapasztalatait elmondja Gyulai urnak, aki médfélott boldog és azonmdédon hazasodni akar.
Julia elégedetlentl hallgatja a nagy sietséget.

- Ne siessen ugy, tanar ur, mert a sietséggel elronthatna a dolgételeisthez kenyér is kell.
A kenyeret pedig meg kell keresni... Neveldségre nem lehet hdzasodni...

Gyulai ur egy hétig furdik a boldogsagban, azutan elutazik Kolozswaind, régi csaladi
0sszekottetései révén allast remél. Mig ott jar, Julia faegihirt Brinnben busong6 csaszari
katona - Pet6fi Istvannak.

Istvantol kesertiségteljes hosszu, hosszu valasz érkezik.
De a dolgon mar nem lehet segiteni. A szerelem a legnagyobb kegyetlenségekre ké

Gyulai mar félig-meddig a zsebében hordja a kolozsvari tanari kidegg de még kulonféle
elintéznival6i vannak és - még nem mernek Szendrey Ignac elé jarulni, akinek megértd
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szivében nem igen bizakodnak. Gyulainak a multjaban is ott van az égsé&gibar tanar, -
most is allanddan firkal. Mit sz0l az dreg Szendrey? Pet6fi és Julia hazassagara kell gondolnia...

A titkot rejtegetik. A rejtegetésben résztvesz Pet6fi Istvan is, akit végre 1857 majus végén
hazaengednek a hadseregbdl, miutan ott ismét altiszti rangra emelték.

Elhelyezik 6t Czimmermann Samu pesti ligyvéd irodajaban, ott dolgozik és - verseket ir a
Vasarnapi Ujsag-ba.

Pet6fi Sandor dccse junius 3-t6l szeptember 21-ig masolgat az {ligyvéd iroddjaban, azutdn
Gaylhoffer Janos danosi foldbirtokoshoz kertil nevelének.

Szeptember 25-én meglatja a gazdaja leanyat, Antoniat és - ettdl a naptdl kezdve nem térédik
azzal, hogy mi lesz Szendrey Marika és Gyulai Pal szerelmével.

Horvat Arpadot a pesti kereskedelmi iskola magyar nyelv és irodtdodarava valasztjak.

Most mar még kevesebb id6t tolt a Harsfa uccai lakdsban. Julia egyediil van a banataval és -
egyutt van gyermekeivel.
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A Lipot ucca (ma
Vici ucca) és a Kalap
ucca (ma Iranyvi Da-
niel ucca) sarka.
A Lipot uccdban vl
Horvit Arpid hiza
1850-ben, amikor fe-
leségiil vette Szendrey
Julidr, aki akkor a
Kalap ucciban lakotr.

A Pesti Al-Dunasor
az otvenes években.
A 9. szimu ugyneve-
zett Storr-hazban la-
kott  Szendrey Ignic
eveken at ifjabb led-
nyaval, Marikaval.

Az Uj Epiilet
(Neugebiude)
A Bach korszak
rettegett  borténe,
Szendrey Julia is
itt volt fogoly egy
napig 1852-ben.
1898-ban bontot-
tak le. Ma a Sza-
badsig tér van a
helyén.




XXI.
A vég kezdete.

Szendrey 1858 éprilis 21-ikén kelt levelében kérdezdskodik eldszor, hogy mi is van bizonyos
Gyulai Pal urral.

Gyulai Pal ur elfoglalja kolozsvari tanari székét és julius Blolarhoz vezeti Szendrey
Marikét, Kolozsvarra viszi a fiatalasszonyt.

Az eskiivl napjan utaznak és Julia ismét boldog: boldognak latta azt, akit legkedvesebbnek,
legbizalmasabb baratnak ismer. Boldogsagat némiképpen csokkenti, hogy Beteges-
kedik, de a betegség nem komoly. Mar az eskiivét kdvetd napon ir a fiatal par utan és Marika
augusztus negyedikén hosszu levélben valaszol:

»Kolozsvér, aug. 4. 1858.
Edes, egyetlen anyacskam!

Eppen, read gondolva egy nagyot séhajtottam, midén kopogtatnak és leveled atadjék -
mennyire szerettem volna megolelni a levélhordét! Szerencséaliree volt itthon,
mert kiilonben igen elrémiilt volna azon hangokon, melyeket 6romdm torkomba csalt; -
€s még mikor elolvasva leveled lattam, hogy ambar sok bajaid vsltednéak - mégis
mint semmik enyésztek el, képzelddésem rémképei mellett. - Oh, mennyi kdszonettel
vagyok leveledért! Mert méar igen nyughatatlan voltam, és annyiretbéa vagy Téged
lathatni, hogy erdmbe keriilt azt Pali eldtt eltitkolni, nehogy azt gondolja, hogy elége-
detlen vagyok, pedig én mindig boldogabb leszek, mert naponta tébb okom van Palit
tisztelni és szeretni, - eleget is haragszom magamra, lagy lehet szivemben csak
egy szikra is, mely nem tokéletes boldog, - de tudod még nem szaktaaganyhoz,
mert Palinak igen sok dolga van és tdbbnyire csak délbe és edimkekgyitt - ha
valahova megyek az még jobban untat, mert se hogy sem tudom megszakemnia
embereket - és maganyomban ugy vagyom veled vagy Arankaval elcsevegni az id6t -
ugy vagyom nektek kedélyes szép lakasunkat megmutatni - azutanitrérghiogy oly
igen elégedett vagyok, mikor jokedvemmel nem vidithatlak fel.

Ladd, én ilyen haszontalan asszony lettem, nem elégszem meghazyeahz én kedves,
jo kis fekete kéménysepréom (kis Arpad gondolatjat elmondtam P.) oly jokedvii mind-
amellett, hogy 6 is rettenetesen unja Kolozsvart - (de persze csak titokba) - hogy néha
azt sem tudjuk, hogy az epés kritikus ur, vagy az ¢ bolondos neje a nagyobb gyerek!
Jovo leveledben kérek - halatlan kedélyemért - egy kis leckét.

Palit megkértem, hogy irjon Vajdanak, hogy egy versedért seséimemert nekem bor-
zasztd kényelmetlen lenne, ha nem Pesten, hanem Budan kellene Té&gedrketha
majd meglatogatlak.

Ségorod pedig azt izeni, hogy olyan asszonynak, mint Te szégyen egyrdds
szeszélyeskedésérdl olyan haszontalan gondolatokra jonni - és egész komolyan azt izeni
neked - hogy Téged nagyon szeret és nem sokéara fog is neked in@m hara ne is
oriilj, mert én artatlansdgomban elolvastam leveledbdl a Schwartzerrdl irt részt, (ugye
Te azért nem haragszol?) és arra egész komolyan csaketietfnajd irok én szegény
Julidnak«. Leveledbdl még csak azt olvastam neki, hogy leveled csak azért nem
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mutatom meg, nehogy megtudja, hogy milyerdmacskaés vérszopd vampysogor-
asszonya van; még tollam is borzadtan irta.

Kllénben irhatsz egész batran, mert Pali sohasem fog megharagudamhautatom
is leveled, ezt egész komolyan megfogadta nekem, arra ugyan naggooski hogy én
mit irok neked, de hidba én csak avval felelek, hogy a férfijellennpem csunya a
kivancsisag.

Szegény Zoltan betegsége nagyon megszomoritott, €s most mén ragydom, hatha
Te is komolyan megbetegszel, mert igazan szinte megfoghatlan,Teogyengeséged
mellett, hogy allasz ki annyi aggodalmat. Istenem és én olyan tavol vagyok Tdled! -

Oly nehezen varom a tavaszt - de hisz nem is azt, hanem csak Téged!

Papa nem tudom eljon-e Octoberbe? Levelednek a Marnénéra vonatkozo respnémél
olyan diih tort ki beldlem, mint akkor nap, midén reank azért berzenkedett, hogy mi 6tet
olyan haszontalan asszonynak tartjuk, mint Jankovicsné - és hogy talgonédaljuk,
hogy 6 egy percig is ott marad eljovetelem utan! Latod... mily comédiasné volt?

Aranka még nem irt, - és igy én sem - mert nem tudom mikorziéekemeg, és
Marnéné képes lenne levelem kezei kdzzé keriteni.

Bajza Lenke eljegyzése 6ta milyen laz uralkodik Pesten?
Lattad Bogdanoffot?

Ejnye, j6 hogy eszembe jut: kérlek, szolj Arpadnak, hogy legyen oly jdodana meg
Lampelnek hogy aBazart kiildené nekem ide - az idekuldésérti dijt ird meg, hogy
elkuldjem.

En most Michelet-t6] »L’oiseau«-t olvasom - igen nagyon érdekes - a Sz. K. jottek
beldle forditasok - ugy hiszem neked is igen tetszett; én Sdmi tanarnétdl kaptam olvasni

- talan 6smerted - Debreczeni és ott csak Radical Jankandk-hidtdonben itt a leg-
miiveltebb asszony.

Itt mar oly igen hideg van, hogy csak téli ruhaban lehet jarni, de kiz&bnnég most is
eszunk. Bivaltej nagyon jo, de mi csak tehéntejet esziink, mert elégsjo, €s én
nagyon félek a tisztatalan bivalytejtdl, mert akkor nagyon nagy ize van.

De most Isten veled - Pali haza jott, és nagyon éhes. - Csékol, ezer milliomszor
véghetleniil szeretd
Marid.
U. I. A gyerekeknek mondd meg, hogy mindny4jokat igen sokszor csoOkoltatom, és
kérem Oket, hogy ne felejtkezzenek se a kis fekete bacsirdl, se annak feleségérdl. -

Arpadot mindketten tiszteljiik. Irj mentiil elébb, mert nagyon aggdédom egészségedért. -
Csak annyit, hogyjol vagyunk.«

A kis fekete bacsi és a felesége révbe jutott.

Julia verseket irt és Andersen meséit forditotta. Kellemesairaleozasa igazan nem lehetett
egy fiatal asszonynak.

Oktbber elsején a kis Zoltant felvették a piaristak gimnaziumilggmnazium messze volt a
Harsfa uccétdl, ezért Garaynéhoz adtak kosztba, kvartélyba a gyereket.

104



Pet6fi Istvan 6sszel Geist Gaspar uradalmaba szegddik gazdatisztnek, mert mindenaron olyan

V4

Az alldst megkapja, a leanykérés megtorténik, - azonban csak kosar az eredmeénye.
Istvan annyira elkeseredik, hogy ettdl a naptdl kezdve még verseket se ir.

November 30-an Pet6fi Istvant kinevezik Pet6fi Sandor fia, Petéfi Zoltan, gyamjava, mert az
arvanak van immar - vagyona: az Akadémia 1858-ban 200 arannyal jutalmazta meg Pet6fi
Sandor kdlteményeit s ezt a pénzt Zoltan javara kellett kezelni.

December elején Gyulai P4l urat bizalmas levélben értesitik Pestrdl, hogy az Akadémian
megbecsuilték eddig kifejtett munkassagéat, azzal a tervvel Kogledk, hogy tagséggal
tisztelik meg és Uidvos volna, ha feljonne Pestre 15-ikére, a tagvalaszté gyulés. napja

Julidnak nagy boldogséagot szerez a fiatal par megérkezésd, temeészetes, hogy nemcsak
Gyulai, hanem Marika is Pestre érkezett. Julia betegeskedilgsBgtben nagy 6réom, hogy
boldognak lathatja Marikgjat.

Foglalkoztatja is a hugaasszonyt. Gyulaiék az Al-Dunasoron $zalty, oda irja Julia
Marikanak, hogy menjen el a Rath konyvkereskedésbe, vasarolja meg szamara Pet6fi Sandor
képét, amely ott allitdlag kaphatd. Zoltant szeretné meglepni szlletéseareaképel...

December 15-ikén Gyulait az Akadémia levelezd tagjava valasztjdk. Szendrey nagyon
elégedett a masodik vejével...

1859 tavaszan Julia ismét megjelenik Wallanal. Aldott allapotban van. A fdorvos nagyon
haragos.

- Kegyed a pusztulasba viszi magat!

Julia gondolkozik, hogy széljon-e valamit az urardl, akinek rejtélyestkedése egyre jobban
zavarba ejti 6t, - vagy hallgasson. Végiil is csak annyit mond, hogy - Walla sz6lhatna par szot
Arpadnak...

Az orvos eltiltja Juliat a tervezett erdélyi kirandulastélegdeljebb annyit enged meg, hogy
kényelmes széllitasi eszkdzok felhasznaldsaval Magocsra metijeihenjen, amennyit csak
pihenhet.

Walla meglatogatja Horvatot, beszél vele.

A professzor a fOorvos tavozasa utdn bemegy Julidhoz, becsukja maga mogott az ajtdt és
beszélni kezd:

- A feleség csak arravald, hogy férje vagyait kielégitse!
Beszél és beszél... Julia szornyukddve hallgat.

Ezt a férfit nem ismeri...

Gyulaiéknal megsziiletik az elsé gyerek, Aranka.
Juliusban Horvatéknal bekdszont az 6todik gyerek.

Julia agyban fekszik, levelet ir Gyulai Palné asszonysagnak, K@lgZsarkas ucca 56. szam
ala.
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»Pest, julius 26. 859.
Edes Marikam!

Csak pér sort irhatok, mert a legkritikusabb allapotban vagyok. Marakaapja, hogy
bizonyos eldjelek megjelentek ndlam és ugy vagyok, hogy Walla és a Miiller allitasa
szerint, lehet, hogy egy 6ra mulva bekovetkezik az egész, lehet, hogy napok mulva, s6t
az is meglehet, hogy csak hetek mulva. Két hét el6tt, akkor is rosszul voltam, s Miiller
akkor sem tudott semmi bizonyost mondani. S az a rettenté ebben, hogy ezen sem segi-
teni, sem azt elhdritani nem lehet. A keresztanyasag rkeatbk kérni, édes Marikam,
légy most is, mint eddig, keresztanyja ennek a jovenddbelinek is. Te allasz legkGzelebb
hozzadm, légy te masodik anyja gyermekeimnek is. Tavolléted rhatteany lesz,
Geistnénak a Mari lanyat fogjuk felkérni, hogy tartsa a kereszteldre, ha pedig fiu lesz,
majd Arpad maga fogja tartani. Keresztapanak is ismét csak Papat kérfdi khyom
lesz s én meghalnék, te rad bizom 6t, édes testvérem, neveld fel a tieddel egyiitt és
szeresd 6t, miként a magadén kiviil mas gyermeket szerethetsz!

lgaz! ha leanyom lesz, llona, ha fiu, Lehel lesz a neve.

Es most Isten veled! ha atestem mindenen, Arpad azonnal tudositatstéogyveled!
Emlékezzél ram, gondolj ram

Julia.«
Délutan irédott a levél, Julia magéanal tartotta egészen addigSeendrey Ignac megjelent

szokasos délutani latogatisira. Az Oreg kozben atkoltozott az Ulldi utra, mindennapos
egészségi sétdja volt a beteg Julianal tett latogatas.

- Ha meghalnék, Marikara bizom a gyereket... - suttogta Julia, mikor atadta apjéneletr
Szendrey zsortolédve fogadta a kéretlen végrendelkezést.
- Micsoda ostobasag ez megint...

Elindult a postara. Alig par lépést tett a Kiraly uccaban, midsarevette, hogy valaki rohan
utana. Julia cselédje volt. Szaladt a babaért.

Szendrey visszafordult, megvarta a fejleményeket, azutan mikor misderencsésen
lezajlott, megirta a johirt Marikanak, - a rabizott levél boritékjan:

»Mid6én ma, jul. 26. d. u. 6 6rakor ezen levelet postara adas végett at vettem, - Julia még
fent volt, - ezutan kildtek a Babaért, s, @rakor mar megsziiletett a még nem vart kis -
leany. - Még eddig semmi baj. Keresztanya Gyulay Palné leend!

Sz. I«
Gyulainé azonnal véalaszolt:

»Kolozsvar, jul. 31. 1859.
Szeretett, kedves édes anyacskam!

Boldog, véghetlen boldog voltam, midén leveled, és édes papam tudoésitasat - hogy
mindenen szerencsésen tulestél - vettem; bar mar a hatshettiltttted volna, adja
Isten hogy akkor is ilyen boldog lehessek!
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Most csak réviden fogok irni, olvasni még ugy sem jo neked, és én igafalyragyok
izgatva hogy még helyesen gondolkodnom is nehéz. Orokké szemeim elétt vagy, mért
nem lehetek én melletted? milyen érommel apolnalak, most pedig joldadn tenni
mint eddig - bar egyltt lakhatnank, hogy gyermekeink egyiitt - egysz&setve -
néhetnének fel. Tudod-e hogy éppen ma egy éve hogy elvaltam tdled és lehet-e ezért ma
jobb vigasztalasom annal hogy szerencsésen kis leanyod szidetetéin megmondtam
elére, hogy allapotodat csak a sors alddsénak tekintsd, mert az csak vigasztaldsod lesz
nagy veszteségedeért, hidd el, kis llonad minden banatod el fogja veled feledtetni!

Nagyon k6szondm hogy megint én leszek a keresztanya, mar szihi¢teamt hogy a
tavollevd Marira nem is gondolsz.

Edes, kedves Juliam, Iégy megnyugodva gyermeked sorsa irant, nsit hakor meg
kellene torténni annak - a mitdl az Isten Orizze meg - €s ha veszteségét egészen potolni
soha sem tudnam is - de azt igérem, hogy soha egy percig nemefegng hogy nem
édes testvére Arankamnak.

Hihetsz szavaimban, mert azok szivembdl jonnek, és egy anya mondja azokat ki sajat
gyermeke sorsara gondol!

Leveled meg kaptam, és én is irtam egy hosszu levelet, és nagsolok hogy meg
nem kaptad, hogy is hihetted hogy meg tudtam volna allani, hogy neked nrggme
boldogsagomat, és kicsi leAnyomat ne ajaljam kedves nagymaraggteszbe! Nézesd
meg a postan, hatha csak el hanyddott, vagy taldn felbontottdk, meeteleszs
személynek hittek a mostani idében, talan Magocsra irt levelem sem kaptad meg? Ha
levelem csakugyan nem kapod meg, akkor még egyszer bdven megirok mindent a mi
betegségem alatt és azéta tortént.

Mullernek Arpad késziti a kavét? és neked ki viszi be a leveséiiglg a kicsi llona?
Olyan fekete-e, mint a kis nénje? Levelemben a mit nem kaptgirtema kinézését,
most majd a jovo levelemben fogom ismét megirni.

Szamtalanszor csokol llonaddal egyuitt,
szeretd leanyod

Mari.

U. i. Pali is szivesen Udvozli mamécskamat lednyaval egyiitt.
Hogy levelem biztosabban megkapd azért kildom papéanak.
Most is szereted az Arpa cukrot?«

Julia az 6todik gyerek sziletése utan tovabb betegeskedett.

Walla és Miiller, a két orvos, tanacstalanul allt az asszony allapota eldtt. Levegdvaltozast
ajanlottak neki. Lement Kolozsvarra, de ez nem segitett, onnan mégebkén érkezett
vissza Pestre.

Szendrey Ignac 1860 februér 19-én értesiti Gyulaiékat, hogy ha valasziltkségik volna
pesti lakasra, mar nem kell aggédniok miatta. Meghazasodott, haagakazat vett a Sandor
ucca 17. szam alatt. Tizenharomezer forintot fizetett értek €sayit, mert a haz még nincs
egészen kiépllve, sok munka van még rajta. De szép kényelmes hadaksltozhetnek
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Julidék is, s az udvart kétfelé lehet osztani, ha a Horvat éxiGsdlad nem férne meg
egymas mellett, k6zos udvaron...

Gyulai Palné asszonysag nyaron Pestre jott, megtapasztalfalazast és - vigasztalgatta
Juliat.

Horvét egyre jobban elszakadt csaladjatdl. Furcsa, érthetetlen dolgokat csinalt

Tiltakozott az ellen, hogy Julia vendégeket fogadjon a lakasan. S milidnak mégis
akadtak hoélgyvendégei, Horvat ezeket azzal riasztotta el, hogy hiéitgagkben mutat-
kozott eldttiik. Viszont ha férfilatogato jott, azt a folyoson kellett fogadni Julianak.

A professzor most mar déleléttonkint dolgozott. Befliggdnyodzte a szobéja ablakait, alsoruhéara
vetkdzve ilt az irdasztal elé, filistdlgd olajmécses langja mellett irt, vagy - tanulmanyozta
furcsa képgyujteményét.
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XXILI.
LEltiltom az uratél...”

Walla befejezte a vizsgalatot.
Julia aggddva kérdezte:
- Mit kell tennem?

A féorvos darabig elgondolkodva jart-kelt a szobdban, azutdn megallt a fiatalasszony el6tt,
erélyes kézmozdulattal kisérte azt, amit mondott:

- Szigoruan tartdzkodnia kell minden izgalomtol. Az uratdl is eltiltom...
Julia mind6ssze harminckét esztendds volt. Vége az életnek?

Otthon bekopogott az urdhoz, elmondotta neki, hogy mit &llapitott meg Wallanit
parancsolt.

- No! nem olyan sulyos a baj... - sz0lt Horvat. - Nem olyan veszedeliré@sd, itt vannak az
én szép kdnyveim.

Szapora léptekkel a kényvespolcahoz sietett, kiemelt onnan egy kdnyvetotkings Julia
elé tartotta.

Az asszony, aki Petdfinek kiralyndje volt, megborzadt a képek lattéara.

- Egy percig sem maradhatok a hdzanal ezutan... - kialtottanemst ha gyermekeim kezébe
kertilnének...

Horvat megnyugtatta:

- Ide nem johetnek be a gyerekek...

- Nem is fognak soha bejonni... Elviszem 6ket magammal...
- Az én gyerekeimet nem!

- Zoltant...

A professzor az asztalra csapott.

- Ertse meg, hogy maga az én feleségem és engedelmeskidik!thlem fog elmenni, mert
ha menni akarna, csak ugy mehet, hogy elébb megfojtom Zoltankajat... Hat prébalja meg,
menjen!

Julia levelet irt Marikanak és - tanacsot kért Gyulaitol.

Erre a levélre érkezett 1860 augusztus 24-iki kelettel a kovetkezd valasz:

»Orakig eltandcskoztunk sorsodon, Pali épen annyit aggodik, mint én, csakhogy 6
higgadtabban és tobb életdsmerettel gondolkodik, ¢ inkébb a jovdddel nincs tisztaba, én
magam most csak attdl féltelek. Gyerekeid nélkil, ez magakétgggbeejt - ha édes
papaval nem tudsz kijoénni, minden tamaszt6l megfosztva, a vilaggabezennek a
tobbje pedig ellened - mit fogsz te tenni? Hogy lesz erdd ezt elviselni?
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Masfeldl a jelen, a legkétségbeejtdbb, legkidllhatatlanabb jelen! Hidd meg édes Julidm
mintha szivemet tépnék, ha ezekre gondolok!

Zoltant illetéleg Pali azt tartja, hogy édes papa soha sem egyeznék bele szandékodba és
én is azt hiszem, hogy inkabb mi meghlzzuk magunkat hogy nélkulézhessik
ruhapénzemet, sem hogy Pet6fi egyetlen fia kolduljon!

Edes Juliam, ha latnad, mennyi keserves konnyet sirtam mar sorsodorglbahnéd,
hogy mennyire szeretlek...

Marid.«

Att6l a naptol kezdve Szendrey Julia szobajanak ajtaja soha nenkiryitrvat Arpad, - a
férj elott. Egyébként is csak akkor, ha idegenek voltak a lakasban, mert meg kellett Orizni a
kiilszint és - a gyermekek el6tt titkolni kellett a szakadékot, amely a férj és feleség kdzott
megnyilt.

Az id6 nehezen mult, de mégis mult. Eseményeket hozott, - jokat és rosszakat.

1861-ben Kufsteinbdl hazaérkezett egy fogoly, azt a hirt mesélte, hogy ott, fogsaganak els6
éveiben tobbszor latta Petéfi Sandort...

Mennyi almatlan éjszakét hozott ez a hir Julianak, - mig ki nefiltd@ogy a hirnek semmi
alapja nincs.

Ugyancsak 1861 év juliusdban tortént, hogy Nadasdy Ferenc gréf meghigévah Horvat
Arpadot egy hdnapig tarté utazasra.

Lauka Gusztavot Pestre hozattak a helytartotanacshoz.
Gyulai P4l addig késziilt Pestre, mig végre 1862 aprilis 27-én megirhatta Julidnak a kovetkezd
levelet:

»Kedves Juliam!

Mari szerdan april 30-an reggel 6t ora eldtt indul extrapostan, éjjel N. Varadon hal,
csutortokon maj. 1-én este Pestre érkezik.

Ime kivansagod teljesitettem, kérlek Ugyelj rea, viseld gondjaengedd, hogy akar-
mibe megerdltesse magat. Héla istennek, most mind 6, mind a gyermekek egészségesek.

Plspok-Ladanyig Saminé kiséri, Nagy Miklés Pestig.
Az ég aldjon!
hived
Gyulai Pal«

Marika szerencsésen megérkezett Pestre, elkezdett berendezKe@imilor uccai hazban és
Gyulai Pal julius 3-4n Pestre koltozven, Arany JaRasyeld-jének segédszerkesztdje lett.
Hamarosan megvalasztottak az irok segélyegyletének titkésawdajd 1863-ban reformatus
gimnaziumi tanarra.

Lauka, Kossuth egykori féfutarja, 1863-ban Palfty Moric sajtéféndke lett...
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1863 juniusdban - miutan az Oreg Gaylhoffer meghalt, Petdfi Istvan eljegyezte Gaylhoffer
Antoniat. Decemberben megtartottak az eskiivot is és - Antonia nyolc héttel az eskiivé utan
otthagyta az urat, mert kideriilt, hogy Pet6fi Istvdn még a mézeshetekben is viszonyt folytatott
egy parasztasszonnyal...

Julia kegyetlen karacsonyi ajandékot kapott Zoltantol. A fiu kezdetbeiskaia legjobb
tanuldi kdzé tartozott, most hirtelen rossz tarsasagba kertilydatsgott, év végén meg kell
buktatni 6t.

Az eldre jelzett bukéas megtortént. Juniusban Zoltan bejelentette, hogy megelégelte a tanulast,
a hatodik gimnéziumon tdl nem akarja folytatni. Gazda akar lenni...

Bar Petdfi Istvan nem nagy lelkesedéssel fogadta a fiu tervét, hozza kiildték Zoltant, Csakora.

A gazdasagi iranyu elhatarozas rovid életil volt. Szeptember 1%£ranyjanak, hogy mégis
csak tanulni szeretne, kéri, irassak be Szarvasra, az ottanizgimba. Beiratjak maganta-
nulénak. Ott megismeri valami milliomos llona nevi leanyat, belecz&rszerelem elrontja
tanulasi szandékat. Aprilis 25-ikén - 1865-ben - megszokik szinésznek, de csak Mezéturig jut,
onnan Pet6fi Istvan visszaviszi Csakora.

A fil junius 8-ikdn Pestre érkezik, anyjanak beteges allapotar&saisieljesen megtorik.
Bocsanatot kér, tanulni kezd és augusztus 20-an Szarvason kitlin6 felvételi vizsgat tesz.

Kitiing félévi bizonyitvanyt kap. 1866 marciusdban mar Beliczey Emil nevii baratjaval
mulatozik és - aprilis 19-én intét kap tandraitol, aprilis 21-én megszokik a szarvasi gimna-
ziumbol, Nagykdrosre megy. Szarvasrol elbocsatod levelet adnak neki, azzal beiratkozik a
nagykorosi gimnaziumba, év végén gyenge bizonyitvanyt kap. Kijelenti, hogy nem akar
visszatérni Nagykdrosre...

Pet6fi Istvan dithong és egyre szornyiibb leveleket ir Julianak Pet6fi Sandor fiarol.
S a szerencsétlen asszony allapota egyre rosszabbodott.

Vajjon megvigasztaltak-e kisebb gyermekei? Adtak-e neki szinte 6romoket?
lgyekeztek adni.

1865 december 20-an Brown Tom - Attila és Black Dick - Arpézeskesztésében,
illetve fomunkatarsi mindsége mellett megjelent a Harsfa ucca 1. szamu hazban a »Tarka
Muvek« cimi folyoirat, amely egyenesen azzal a céllalikégs - készlilt egészen a hetedik
szamig, - hogy anyukat szorakoztassa, fia szeretetérdl 6t meggydzze.

A Tarka Muvekbdl kapjuk meg egy Juliska-nap hiteles torténetét:

»SZAKASZOK NAPLONKBOL
1.
Februar 15.

Stitnek, féznek a konyhdban, torta, siitemény, sonka, aspick, s tobb ily izletes dolog van
egymasra halmozva.

Hja, ma tnnep van, édes anyam névnapjal!

Csak mi filk maradunk a rendes kerékvagasban, versiinket mar atadtukfebhmédr
dukal. A fézésben ugy sem hasznélhatnak. Teljes nyugalommal varjuk a neveldt, ezen
cikk hését: Toldy Ferencz »urat«.
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Az igaz, hogy ezen »Ur« még csak 6 latinista, és csak 18 @étes ikartam mondani
»Ur«.

No de ez mindegy, hisz Kérpati Zoltan is csak 16 éves, és mggi® &otetes
regénynek a hose.

De mennyire eltértem a targytol! tehat mi teljes nyugalommal varjuk a neveld urat.

Végre itt van szokasos tubakszin bundajaval és 6rokds mosolygasaval. Léal$ak;
bahozom a mai napot, hogy a mama névnapja van stb. Alig hallja magrezémbor
neveld urunk, rogton elkezd fészkelddni, a leczkének hamar vége van, szorakozott stb.
(hogy ezen kilonos lélekallapotot megértse az olvasod, egy kis delsitassal kell
szolgalnom. O ugyanis balvanyozta mamat, Petéfi miatt, kit plane imadott). Ebéd alatt
keveset sz6lt s mi még nagyobb, keveset evett, birvan a neveld Ur igen jo gyomorral.

Ebéd utan rogton elment, nem is damaztunk.
Jon az este, az esttel a sok vendég, vendégekkel a lakoma, lakomaval a jokedv.

A nagy vigsadg kozepette, csak mi ketten mint két 16tt tuzok, lekonyasztott orral
szomorkodunk, nem levén helyiink a vendégek sokasaga miatt.

Egyszer csak kifut anyam, hogy részeg emberek orditnak az ablakMaiatbefutunk a
lakmarozok koézé, az ablakhoz szaladunk. S im! az orditasbdl szép ének hangék va
Ki.

Oh emberek itélete! ki a népdalokat is orditassal zavarod dssze!

Kifutunk az utczdra, s ott kit latunk meg!: Toldy Ferencz neveld urat, vagy 6tod-
magaval.

Hivjuk 6t, hogy j6jjon be, megfazik, de 6 nem hallgat rank s atszellemiilt arcczal énekli
tovabb:

Feheér kendot is viszek
Mint a hattyu fehér leszek.
Latvan, hogy a behivas nem hasznal s mivel csikorgd hideg van, bemegyunk.

Oda bent anyam oda van a félelemtdl, hogy a »dalnok« uraknak lefagy a fiiliik, orruk 6
miatta.

Végre mint mindennek, gy ennek a nagy éneklésnek is vége van, a dalntiazeak
mennek. Mi pedig majd ki bajunk boriinkbdl, hogy mily életrevald a mi neveld »urunk«.

Busulunk ismét, s dérmdgunk, hogy nem ehetiink a vendégekkel!
Egyszerre nyilik az ajto s belép rajta!: Toldy Ferencz neveld ur!

Oh de mennyire megvéltozva. A tubakszin kaputot hidba keresndk rajta, hosszu,
elegans, térdig érd attila diszeleg deli termetén. Haja ragyog az illattol. Csizmdja mint a
tukor!

Elblivolve néztiink ré, s 6 kérdezé, hogy az ének hallatszott-e? Mi persze foldicsértiik,
hogy mily szép volt, hogy hangzott stb.

Anyam belép az ajton, 6t is lathatolag lebilincselte a ragyogo fiirtok illata.

Kdszonések, bokok s tobb efféle formulatiok kozt vagy tiz percz telt el.
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Anyam behivta 6t, hogy j6jjon a vendégek kozé. O végre enged, belép, minden szem
felé fordul. O volt az linnep hose!

Eszik, de csak keveset, nehogy elrontsa az eddig csinalt hatast.

A vendégek tavoznak, csak Toldy marad itt, lutrizunk, 6 az egypar nyert mogyorot drok
emlékul zsebébe csusztatja.

Nem sokara 0 is tdvozik azon nagy emlékkel szivében, hogy egy napig 6 is volt a nap
hése!

Brown Tomk
Es amit az anyjukrol, a ko1ténérol és a gazdasszonyrol irnak:

»Szendrey Julia.
Ko6lténd és gazdasszony!

Toll és f6zOkanal! Hany nd van Magyarorszagban, ki a tollat és a fozdkanalat is
egyforman forgatja?

Persze foltéve, hogy egyiket sem kontarkodva.

Az igaz, hogy vannak j6 gazdasszonyaink, hanem ezek azutan, azt sem Hodja
madar vagy farkasféle portéka az a koltd?

Vannak koltdink is, akar egy hadsereg, de ezek sem tudjdk &m még az arva rantott levest
sem megfdzni.

Csak tessék egypar versét: A harom rézsabimboét; A kdltészetherjolvasni. Még az
uzsoras is az Olympon fog jarni téle!

Meséit Andersen meséitdl alig lehet megkiilonbdztetni. Biz ez nagy aldas, mikor alig
van egy becslletes meseironk.

De meg kell enni azt a pompds rantottat és kiflikohot is, a mit 6 f6z. Tudom Istenem,
hogy Eszterhdzy sem evett jobbat.

Konyvtaraban ott vannak Béranger, Boz, Sand George stb., a magyar irdk egytdl egyig.
Akér hdny magyar magnas sem olvasott annyit mint 0.

Sziiletett Keszthelyen Zalamegyében. Ha ndket is véalasztananak kdvetnek, 6 lenne ott a
kbvet az bizonyos.

De fejezziik mar be, elég az hozza, hogy 6 Zrinyi llona, Szécsy Maria stb. magyar ndk
kozt bizton megallhat.

Brown Tonx

Ezek voltak Julia 6romei.

Birk6zott a betegségével, szenvedett Horvat miatt és Zoltan konigédm miatt, s csak
otthon €16 két kisebbik fidban s Ilonka lednyaban talalhatta 6romét.

1866 szeptember 10-én a Szendrey Ignac altal vasarolt rézsah&dharvihirtelen meghalt
kolerdban Gyulai Palné, Szendrey Marika.

Julia korul 6sszeomlott a vilag, elvesztette egyetlen thmaszat...
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XXIII.
Horvat Attila levele batyjahoz, Petofi Zoltanhoz.

»Pest, 1866. sept. 14.
Kedves Zoltan!

egy roppant szomoru esemény tortént mi nalunk: Marika Hétfon, azaz 10-én par orai
szenvedés utan choleraban meghalt.

Képzelheted, hogy mindnyajan, de kulondsen szegény mama mennyire leevan ez
csapas altal verve! Szegény Marika! eldtte valé nap még névnapjat iilé meg, igen jo
kedve volt; éjjel 3-kor rosszul lett, masnap 4 érakor délutan mar meghalt!

A temetés 12-én volt; Budarol vitték a Kerepesi temetdbe.

Mi kilénben meg vagyunk; maméanak mult éjjel vértoluldsa volt, nagyékizeh, de
most mar elmult.

Attila 6csécdk

Petdfi Zoltan Csakon volt, Petéfi Istvannal. Innen vitték oktober 30-an Szegedre, a kegyes-
rendiekhez. Par hétig nem tortént semmi baj, de december kozepén mar betegeskedett. Himl6t
kapott, két hétig feklidt, pénzt kért orvosra és gyogyszerre.

1867 januar 29-én Pet6fi Istvannak Szegedre kellett menni, hogy Petdfi Sandor fékezhetetlen,
korményozhatatlan Zoltan fidval »rendet csinaljon.

Istvan szivesen ment rendet csindlni, mert a sok iskolai kaland miatt valésaggal meggyiilolte
Pet6fi Zoltant. A fiu viselkedése ugyis elég fajdalmat okozott az anyanak, ezt a fajdalmat még
fokoztak Istvan levelei, amelyeknek minden sordbdl arad a gytilolet. Nem tagadta az anya
elott, hogy legszivesebben a sirban 14tna Pet6fi Sdndor fiat.

Januér 31-én Zoltdnt »eltanacsoltdk« a szegedi gimnaziumbdl. Agatganem akarta
kicsapni az intézetbdl, jobbnak latta, ha a fil magatdl tavozik, nem tanuldsa, hanem lumpo-
lasai szinhelyérél. A fit Pestre jott, itt februar 27-én felvették a IV. keriileti allami fégim-
naziumba, de azonnal ki is maradt az iskolabdl. Horvaték nem fogadtaloltie) @z treg
Szendrey Sandor uccai lakasan toltétte ezt a par hetet.

Aprilis 20-4n megszokott Pestrdl, Debrecenbe ment, ott majus kozepén harminc forint
fizetéssel felvették a szintarsulathoz. Majus 20-ika kortl mar Nagyvaradaatjat

Marika meghalt s a legbizalmasabb testvér elvesztésénekfdjuzz hozzgjarultak azok az
ujabb fajdalmak, amelyeket Zoltan viselkedése idézett eld.

1866 szeptember 12-én, amikor Julia Budan a Kerepesi temetdbe kisérte Marika holttestét,
nagy fajdalmaban Ugy érezte, mintha a sajat temetésén jarna...

S a betegség kérlelhetetlenil rombolta szervezetét.

Horvat Attila 1866 december 11-én irja ZoltAnnak Szegedre, hogy sgzemgdna mintegy 6t
napig fekidt.«
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Beteg, ingerlékeny, nyugtalan. Sok baja van a cselédekkel, a gyerd&kket nevelés
gondatlansagatol és - félti az apjuktdl.

Mikor Gyulai valamennyire kiheverte felesége elvesztése fadtett fajdalmat, Julia
meglatogatta egy napon. Bezarkdztak Gyulai dolgozészobajdba észanyaslsirta hazas-
saganak titkait.

Gyulai este atment Szendrey Ignachoz a szomszéd lakasba.
- Azért jéttem apdmuramhoz, hogy Julia sorsarél beszéljink, - mondta Szendreynek.
Az 6reg banatosan bolongatott:

- Szegény Juliskdn nem lehet segiteni... Azt mondja Walla, hogy eategséget nem lehet
meggyogyitani...

- Nem is errdl a betegségrdl van szo, - mondta Gyulai.
- Hanem? - sz0lt csudalkozva Szendrey.
- A Horvat betegségérdl, meg arrdl, hogy Julia nem maradhat egylitt azzal az emberrel...

Orékhosszat tanacskoztak, azutan Szendrey athivatta magahoz H@&dotAA beszélge-
tésben egy darabig résztvett Gyulai is, azutan ingerilten, haratfsozott, - Julia halalaig
tobbé nem beszélt Horvat Arpaddal.

Az apéanak beszélni kellett a vével. Eles hangon, ingeriilten vitatkozott a két férfi s végiil
megallapodtak a tennivalokban.

Par nap mulva beszélni kezdték a pesti tarsasagban, hogy Szendreyefedisége olyan
sulyosra fordult, annak kezelése olyan kiméletet és olyan Ovatosgé&ggel, hogy ez a
Harsfa uccai kis lakasban lehetetlen, keresztilvihetetlen. B&lszidbgy Horvéat kulon lakast
fog bérelni Julianak, mert Szendrey nem engedi, hogy kérhazba vigwdnygal. Pedig a
kérhaz volna a legalkalmasabb hely Julia &polasara.

1867 nyaran Szendrey Ignac megvésarolta a Képird ucca 4-es szaaty dréaelyet
annakidején az uccara néz6 ablakok folott elhelyezett faragott bagolyfejekr6l »Hét bagoly«-
nak neveztek. Ennek a haznak egyik részét Horvaték részére fotgalkddrvat ugyanakkor
kibérelt egy kis lakast az Orszagut 11. szamu haz harmadiktéme® hogy a kilszin ne
legyen olyan aruld, Horvét vette bérbe a Zerge ucca 13. szdmu héazsidreu lakasét is, de
Horvatné Szendrey Julia szamara.

M¢ég nyaron megtortént a koltozkodés. Julia szobdjanak butorait, elsé hazassaganak emlékeit,
sok apré csecsebecséjét tarszekérre raktak, ezzel berend&agdeaiccai lakast. A lakas
meglehetdsen tagas volt, igyhogy Szendrey Ignéc két cselédet fogadott beteg leanya mellé.

Julia bekoltozott a Zerge uccaba és Szendrey Ignacnak Horvéat Arpédiithimegallapodasa
értelmében, magaval vitte legkisebb gyermekét, llonkat is.

Az orszaguti lakasba pedig bekoltozott Horvat két fiaval, AttilésmArpaddal. A haztartas
vezetésére megfogadott bizonyos Baranovicsnét, aki azonban inkabb csakbej§ed
takaritdasszony-féle volt. Elkiildték Toreky Gabort, az utolsé nevel6t. A fiuk - az egyik 16, a
masik 12 éves volt...

A hires konyvtart, amelyrél mar akkor regéket beszéltek Pesten, a Hétbagoly-beli lakéasba
koltoztették s Horvat Arpad itt a kdnyvtarban Utotte fel tanyajék aludni jart haza
€jszakara orszaguti masik lakasaba.
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A kis Horvat Arpad és Horvéat Attila egyszerre apatlan ésthmyérva lett. Apjukat ugy-
szolvan sohasem lattak, anyjuk csak akkor mutathatta ki el6ttiik szeretetét, ha meglatogattak
Ot a Zerge uccaban.

A filk nem ismerték Horvat és felesége kilénvalasanak titkat, sdmréstek titkot e mogott
a kulénvalas mogott, agy, mint a kdzvélemény, amely csakhamar kezdos bissdriakkal
kitdlteni azt az Ures teret, amit magyarazatra szantak ennél a furcsdésnéhé

Horvéat flizeteket vasarolt a gyerekek szamara, megparancsolta hekly minden este
ezekbe a flizetekbe irjak bele kdzdlnivaléjukat s masnap reggel ugibraza flizetekben
talaltdk meg az 6 valaszait.

Ejszaka a fidk mar aludtak, amikor Horvat hazaérkezett a konyvtaripehkor nem
lathattak az apjukat.

Reggel 6k elmentek iskolaba, Horvat még aludt. Mire hazajottek az iskolabol, az apjuk mar
nem volt otthon. Csak nagyritkan, egy-egy vasarnapi étkezésnél thidttadz mert Horvat
hétkbznap rendszerint nem étkezett otthon.

Az apa és a fiuk érintkezésére szant flizetek feljegyzéseibdl kovessiik Julia életét.

»1867. oktober 29: Kedves apa! Voltunk mamanal, szegény rosszupanaszkodott is...
llonka Gyulaiéknal volt. A mama font volt, nem fekldt, receptet is vittéinkatikaba, ne
aggodjék édes apa, mama nincsen oly rosszul még sem, mint p. 0. augusztusban volt.«

Horvat Arpad valasza: »Kedves Mokuskam! Fiits be nalam hét oréidgikaskanak nevezte
iddsebb fiat, Attilat.)

»November 9: Kedves apa! Voltunk mamanal, kilénben jol van, csak gyenge és a hata faj.«

»November 16 Kedves apa! Mama most mar jobban van, de délelétt rosszul volt,
kiilonosen mert a Rozi igen bosszantja 6t, ezért el is fog onnan menni a Rozi.«

»November 22: Kedves apa! A mama egy kissé rosszabbul vasgki&issé) mint tegnap,
kilénben elég jol van.«

»November 26: Kedves apa! A mama magéanal tartoztatott Aaesanert a Pista bacsitdl
egy nyulat kapott. O jobban van. Ilonka jol van, csokolja édesapat.«

»December 5: Kedves Apa! A mamahoz szerencsésen értiink el, jobihaA kényvet

atadtam, de nem a Rozi, hanem llonkanak, mert azt mondta llonka, hogy jobbgr; e
kulénben is Rozival nem beszélhettem. A mama egy szép kis babdirgfpsot és egy kis
o0rdogot vett llonkanak. Az ollé tetszett mamanak, csakhogy azt mondta,bhpgyogy a

hegye oly hegyes.«

Horvat valami konyvet kuldott Julidnak Mikulas-napi megemlékezésil. akyidhak,
llonk&nak, egy ollét.

Mit mond a kovetkezd napi feljegyzés?

»December 6: Kedves Apa! Mama jél van. llonka szinte, csokoljak gégsaz oll6t
koszoni, igen Oriilt neki. A mama is a konyvnek, &mbar mikor kérdeztiik 6t, nem szo6lt semmit,
hogy oOrul neki, se meg nem kdszonte.«

Julia allapota naprol-napra rosszabbodott. Annyira, hogy Szendrey sziildetmotta egy
betegapolond megfogadasat, a kis Ilonkat pedig atvitték Gyulaiékhoz, hogy ne legyen tanuja
¢desanyja szornyii kinlodésanak.
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Gyulainak volt egy tiszteldje, bizonyos To6th Jozsef nevii fiatalember, aki férangt csaladoknal
nevel6skodott, majd szerény dijnoki allast kapott az egyik minisztériumban, miutdn megtOr-
tént a kiegyezés, és Ferenc Jozsef, akit kirallya koronaztak, kinevezte a felelds minisztériumot.

Ez a fiatalember megnyerte Gyulai tetszését. Nyilt egazsadgos érzésu, ontudatos fiu volt,
kialakult politikai, irodalmi, erkdlcsi nézetekkel, agy, hogy Gyulai, &kikor mar az Akadé-
mia rendes tagjava valasztottak, szivesen beszélgetett, vitatkozott Tdtielozs

A fit egy napon panaszkodott, hogy nagyon kevés a jovedelme, nem bir megélni beldle.
Ekkor jutott eszébe Gyulainak, hogy Julia szamara valami titkéefélolna szikség, aki fel-
olvaséassal szorakoztatja szegény beteg asszonyt. Toth lelkesedésselGyudaitajanlatat.

Pet6fi 6zvegyével egylitt lenni! - micsoda élmény lehetett ennek a fiatalembernek.

Toth Jozsef lakasa véletlenlll a Zerge ucca 3-as szadmu hazbaigyphogy csak a szom-
szédba kellett mennie, hogy Julia lakasara érjen. Bemutattepgeol kezdve minden dél-
utan megjelent a szenvedd asszonynal, felolvasott neki, feljegyzéseit tisztazta, elbeszélgettek.

Toth Jozsef volt az els6 idegen, aki betekinthetett Julia hdzassadganak és kiilonvalasanak titkaba.

Julia maga sem tudta, hogy jél cselekedett-e, mikor elkoltozotraazakasabol, csak azt
érezte, hogy nem birta volna tovabb elviselni azt az életet, amit Horvat rdkieyisze

Mar honapokat toltott a Zerge uccai lakasban és csak 1868 januar 14-én merte megirni Petdfi
IstvAnnak, hogy mi tortént. Hazassaguk szomoru titkairdl persze newsak arra kérte
Pistat, higyjen neki, hogy azt tette, amit tennie kellett, szigte tiszteletét és becsulését ne
vonja meg tdle.

Pet6fi Istvan januar 20-an valaszolt Julidnak. Szeretetteljes, rokoni levelet irt:

»Az égre kérlek, ki mondatta azt mind veled, a mi leveledet oltattadul panaszossa
tette? Hogy szived arrdl mit sem tudott, a mit testi és kdagtegségeddel irtal, arrdl
meg vagyok gyézddve, mert ha szived kérddre veszed, egy hlirja bizonyosan azt zengte
volna: Pista nem lehet oly rossz, nem lehet oly szivtelen, hoggtetet, tiszteletét s
becstilését télem megvonja. Igen, ezt mondta volna szived, s kezed nem keserit vala
engemet meg.

De hat mi okert is tehetném én azt, a mit feltételeztam®d|Erre sem te, sem én felelni
nem tudunk. Ha azért itélsz el, mert mar rég nem irtam, uggsnidisomért itéleted
szigoru: ezért kar volt lelkem tiszta, 6szinte érzelmein sebet iitndd, mely érzelmeim oly
erdsek, oly igazak ma is, mint ez el6tt husz évvel voltak s maradnak valtig. Légy meg-
gydzddve, hogy szeretetem, tiszteletem és becsiilésem egy hajszalig sem apadt, sét ha
lehetne még egy foka legdszintébb ragaszkodasomnak, annak is birtokaba helyeznélek,
sOt szenvedéseidben, a mennyiben arra egy rokon sziv képes lehet, Gszinte részvéttel
osztozom veled.«

Istvan aggodik Julia miatt s méarcius 15-én sirgeti, hogy irjon, vagy irasson: hogy van.

»Ne csuggedj édes lelkem - irja ebben a levélben, - ha ban |aks&lvesztett egész-
ségedet vissza fogod nyerni. A sors nem lehet oly igazsagtalgnatkigek annyi lelki
fajdalmat okozott, azt hosszantartd szenvedésekkel is sujtsa. Bigzz@hdviselésben,
hidj és remélj«.



De térjiink vissza a Horvat-fiuk feljegyzéseire. Az elsé feljegyzésbol azonnal meglatjuk, hogy
mennyire becsulhetjik a gyerekek »mama jobban van« megjegyzéseinek értékét...

»Janudr 7: Kedves Apa! A mama sokkal jobban van, egészen fonn volty, jfd
panaszkodott; Walla tegnap 7-kor ott volt, véghez is vitte a mitétety anivel a szerszama
elgorblilt, igen fajdalmas volt neki; de a mitét végrehajtdsa gedinjdl érezte magat 2 6raig
(este 9-ig) ekkor semmi fajdalmat sem érzett, de tovabb mawvakrhatasa. llonka jél van,
csokolja édesapat. Egy szaraz vénkisasszony betegapolond van mamanal.«

»Janudr 16: Kedves Apa! A mama nem volt egész jol, mertlfdgdaoltak. Walla ott volt
(de nem hivasbal).«

Az oreg féorvos tehat ekkor annyira aggddott Juliaért, hogy mar hivas nélkiil is eljart hozza.

Horvat megtudja, hogy Julianal nap-nap mellett ott tartézkodik egy Jo#sef nevi
fiatalember, mint felolvaso. Errdl valami furcsa megjegyzést tehetett a fiuk eldtt, mert a
februar masodiki feljegyzésben s a kovetkezdkben is tobb izben fontosnak tartjak feljegyezni,
hogy Téth - a flzetben T. - ott volt Juliaéknal.

»Februar 2: Kedves Apa! a mama csak ugy van, mint tegnap vaiaradgkszik. Nagytata
ott volt. (T. is.) llonka jél van, csékolja édesapat.«

»Februar 3 Kedves Apa! a Mama mar jobban van kissé; eleinte font volt, de késébb
lefekiidt. - Panaszkodott elhagyatottsagardl és hogy senki sincs, akifpgtigtna a cselédek
gorombaskodasai ellen, stb. (T. ott volt.) llonka Gyulaiéknal volt.«

Februarban Pet6fi Istvan fent volt Pesten, meglatogatta Juliat is és meg akarta latogatni Horvat
Arpédot. Horvéat Attila mar értette, hogy az apja furcsan visetkadiidegenekkel s még a
baratokkal szemben is. Jonak latta kiilon figyelmeztetni az apjat arra, hogy Pet6fi Istvant nem
lehet ugy akarhogy kiutasitani.

Februar 4én irja: »Pista bacsi talan eljon, nehogy ezt nem tudva, 6t elkiildje; most mondta
Arpad, hogy tegnap a mamanal volt; j6 lesz Baranovicsnénak is utasitast adni Attila

Marcius végén a két Horvat-fii megbetegedett, hetekig betegen fekiidt mind a kettd.
Elképzelhetjiik Julia aggodasat. Beteg volt 0 is, nem mehetett a fiai agyahoz.

Méjus 24-én latogatnak el ismét anyjukhoz a fiuk. Ott Zoltanrdl itamek valami hirt.
Zoltanrol, akir6él mostanaban csak azt tudtdk, hogy valami Hegediis Ilona nevii szinészndvel
allt 6ssze és azzal kéborog az orszagban egyik szintarsulattél a masikhoz.

A majus 24-iki Uzenet: »Mamanal és llonkanal voltunk; a rendepdill Zoltan irt egy
levelet mamanak; irja, beteg és Marikanak egy régi ismerdse fogadta fel 6t Tokajban. A
szintarsulatbdl kilépett, mert az orvos azt mondta, hogy elpusztulf head, hogy ezentul
mihez fog, nem tudni.«

Julia allapota egyre rosszabbodott, llonkat most mér csak ritkabbék efitbeteg anyjdhoz.
Szendrey a kislany mellé neveldkisasszonyt fogad, majd mikor ugy latja, hogy a nevelénének
is nevelésre volna sziiksége, elkiildi és egy masikat fogad. A neveldkisasszonyt csaladtagnak
kell tekinteni s mikor egy alkalommal Arpad, a kisebbik Horvat-fit, nesdkol kezet a
kisasszonynak, Szendrey nagy vihart csinal. Megparancsolja a fitknaka kigpsszonynak
kezet kell csokolni, - majus 30-an jelentik ezt apjuknak - és Jdilik aitjan Gzeni Horvatnak
- ugyancsak majus 30-an tovabbitjak a filk az Uzenetet - hogy Szeshdogymenni a tanar
urhoz és majd megtanitja 6t, hogy hogyan kell nevelni a gyerekeit!
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Horvat Arpadnak erre a kozlésre semmi megjegyzése nincs. osésacelfoglaljak a
kalandjai...

Junius 15-én igen szomoruan hangzik a fiuk jelentése:

»Szegény mamanak nagy fajdalmai voltak, sirt is, de késdbben jobban lett. Wallaval
hatérozottan fel akar hagyni és mas orvoshoz folyamodni és azt mboagyamas orvosok
csak azért nem akarjék 6t elvallalni, mert Wallat nem merik megsérteni; hogy Walla semmit
sem gondol vele; hogy valamely mas fiatal orvoshoz akarna folyama@htireeg is mondta
ma a nagytatanak, ki ott volt. Mondta szegény, hogy mily borzasatézea latni e naprol-
naprai feloszlast. Hogy csak azért szeretne élni, hogy minket loddix) egészségeseknek
lasson. Nagyon szeretné, ha ott lennénk, igen jo irAntunk, szegény szerencsétlen Mama!

Mit vélaszol erre a férj, akitdl ujabban igen furcsa megjegyzések indultak ki arr6l a bizonyos
Toth Jozsef nevii fiatalemberrdl...

Mit valaszol?

»Edes gyermekeim! A behiitott vizemet megittatok, ami valoban nem szép téletek, miutan
tudjatok, mennyire epedek a friss viz utan! Aztan, a mosdd poharatokdiltigoiele vizzel,
a rakaszra tettétek a konyhdban; én hazajovet a sotétben felbuoriésttiett aztan roppant
tocsa, és magamat is ledntéttem ez alkalommal, ez is a ti rendetlensémtéioge. «

Szendrey Ignéc kifizette Zoltan tokaji és séatoraljaujhelyi atyas a filt hazahozatta Pestre.
Itt orvossal vizsgéltatta meg s miutan az vidéki levegdt ajanlott, par napi pesti tartdzkodas
utan Csakora, Pet6fi Istvanhoz kiildték a fiut.

Innen irt junius 16-an Pesten €16 testvéreinek.
»Edes jo0 anyankat meglatogatjatok-e mindennap? tegyetek az én nevetabmyatast,
szoOrakoztassatok, a mennyire nincs terhére, konnyitsetek hazi kédleségein, s én
megkdszondm nektek, a mit tesztek: bar én is konnyitésére lehetniglakafailonben
hogyan érzi magéat, panaszkodik-e fajdalmakrol? tudositsatok édesdesti@galabb
errdl, hogy tudhassam szegény mama allapotat. Nagytata kezeit csokolom, semmi esetre

el ne mulasszatok megmondani neki. Mamat ezerszer csokolva, téletek valaszt kérve,
maradok szeretd batyatok

Zoltdn«

Toth Jozsef befejezte a felolvasést, alkony borult a betegszobéitaaa alkonyat védelme
alatt szanakozva nézte a beteg asszonyt, aki csontvazza sovanyodva fekiidt az agyban.

- Mar nem lehet sok hatra, - suttogta Julia.

Toth tiltakozott:

- Nem szabad feladni a reményt. A természet ereje csudékat tehet.

Az asszony hallgatott egy darabig, azutan kinlddva megint csak megszélalt:

- Hiszen nem volna semmi baj, ha csak egyszeriien meg kellene diakeallene vonulni
innen egy mas vilagba, ott az 6rokéletben taladlkozni Sandorral, dsékédgj, elfelejteni
minden megbantast, minden szenvedést, boldogsdgban egyiitt lenni azzal, akitél életem
boldog napjait és legnagyobb fajdalmaimat kaptam. De a gyermekekesMroltannal, mi
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lesz kicsi llonkammal és mi lesz azzal a két szép fiGva@w pattog, haragszik, nekem csak
a lelkem f4j, mikor la&tom, hogy csakugyan oda kellene menni ahhoz berleea, meg
kellene neki magyarazni, hogy hogyan kell nevelni a gyermekeket. Csakhogy agdnanak
kellene odamenni, hanem nekem magamnak... Odamenni és valahogy elkilonganm ma
ett6l az embertdl, csak a gyermekeknek €lni. De 6 nem adja a gyermekeket... Ez az én blindm,
hogy 6k elveszitették az anyjukat...

Toth tiltakozott:

- Hisz olyan boldogok, mikor megjelennek itt kegyed betegagyanal ddsesen elfecseg-
hetnek mindenfélét. Most Zoltan is j6l van mér. S a kis llonkéra olyan szereteytet nady. ..

Hosszu sziinet kovetkezett a beszélgetésben. Toth nyugtalanul sétalt fel-alad a betegagy elott,
valamit forgatott a fejében. Az asszony kivancsian nézte. Végre megallt az agy elétt, az
asszonyhoz fordult:

- Julia, kegyed most ki fog nevetni engem, lehet, hogy ajtot mutatéizen, ha ki is utasit,
gondolkozzon azon, amit most mondani fogok kegyednek, s ha holnap, vagy holnaputan, vagy
egy hét, vagy egy hénap mulva belatna, hogy igazam van, tegyen ugy.éahlogem: valjon

el attdl az embertdl. Menjenek a torvény elé, ott ha beszélni muszdj, akkor beszéljen, ne

titkoljon el semmit. Ha elmond mindent, a gyerekeket nem hagyhatjak az ¢ kezében.

Julia szomoru mosollyal hallgatta végig a fiatalembert. Magahtette, megsimogatta az
arcét:

- Maga igen jo fia, Téth... De nekem el kell vesznem. Végzetenerszsttlen életet osztott ki
szamomra, a végzet keze aldl nincs szabadulas.

Augusztus 10-én Horvat Attila levelet irt Zoltannak, aki még ekk@k@s tartézkodott, de
mar készen arra, hogy Pestre jon és itt valami hivatalt vallal:

»Kedves Zoltan!

Mi jol vagyunk; szegény mama laba meg van dagadva, a mit nenn@k jezoktak
venni; de ha irsz neki, nehogy efolott szornylukodjél, vagy mi, mert cdalban
elrémited...«

Julidnak mér csak egy hénapja volt.
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XXIV.
Utols6 segélykialtas.

A halal mar a kiisz6bon allt.

A rak elvégezte gyilkoldo munkdjat a fiatal asszony szervezetében, megkezdddott a legszor-
nylbb haldoklas, amivel a természet lesujthat az emberre: anggj\él, a végtagok még
mozognak, beszélhet az ajak, szenvedést sugaroznak a szemek, ankégdtrazonban mar
rabigdjaban tartja az 6rok szenvedés és az eleven emberi testben beliilrél megindul a bomlési
folyamat.

Mikor a holttestben megindul a bomlas, lezarjak a koporso6 fodelét. eAerelember folott
nem lehet bezarni semmiféle koporsofodelet.

Julidnak ezt az elmulast adta végzete.

Walla, az 6reg féorvos, most mar hiva-hivatlanul mindennapos vendég volt a Zerge uccai
hazban.

A kis Ilonkat nevel6kisasszonyaval egyiitt elvitték Gyulaiékhoz, csak ritkan hoztdk el anyja
betegagyahoz.

Horvat Arpad Stomfara kiildte a két fiut, eltavolitotta Sket anyjuk kozelébél.

Zoltan pénzt kért az oreg Szendreytdl, Pestre akart jonni. Téth nagyon siirgette a koltoz-
kodeéset.

Gyulai néha-néha benézett Julidhoz, de inkdbb Téthtal beszélgetetbiftieim képmutatast,
a beteg asszonynak nem tudott kellemes dolgokat mondani.

Az ura kalandjair6l beszéljen vele?

A fiuk szoérnyl magarahagyatottsagarol?

A szobesz¢édrdl, amely még most sem kimélte Juliat?

Julia félonkiviiletben fekiidt betegagyan, mellette iilt az apolénd. A szomszéd szobaban
beszélgetett Gyulai és Toth J6zsef. Ekkor érkezett Walla, megnéztgatbazutan bement a
férfiakhoz.

- Nincs segitség? - kérdezte Gyulai.

- Csak a halél lesz a segitség. A szervezetben megindult Bhath mar nincs emberi
segitség, nincs orvosi tudomany.

Toth 6vatosan megkockaztatta a kérdést.
- O mindig mondja, hogy az uj orvostudomany még segithetne...
A f6éorvos egy kézmozdulattal elintézte a dolgot.

- Itt mar sem a régi, sem az uj orvosi tudomany nem segihiézit édes 6csém, hogy a fiatal
orvosok csudakat tehetnek?

- Meddig...

- Par hétig még elhuzddhat a betegsége. De az is lehet, hogghmayja a szemét és nem
nyitja ki tdbbet.
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A fborvos elbucsuzott, azutin elment Gyulai is. Atadta Tothnak a pénzt, amit az oreg
Szendrey kiildott Balatonfiiredrdl a lednya szdmara.

- Nem kérhetem, hogy vigyazzon ra és - mégis kérem, hogy tegye meg minden kivansaga

A fiatalember bement Julidhoz. Az asszony faradt mozdulattaldtitz@htette, egy tekintettel
kérte az apolondt, hogy hagyja dket magukban.

- Valamit gondoltam... - sugta az asszony.
Toth elégedetlendl csovalta a fejét.

- Nem szabad gondolkozni... Miért gondolkozik? Faradt, pihennie kell. Majd ¢gydgyult,
akkor gondolkozhat...

Julia szenved6 arcan megjelent valami titoktakargatd bizalmas mosolygas.
- O! Ha maga tudnd, hogy mit gondoltam - nem tiltana a gondolataimat...

Farasztotta a beszéd, pihent egy kicsit. Szomjazott, ivott egy peje§razutan megint el-
kezdte a beszélgetést.

- Magéra gondoltam... Hogy maga nap-nap mellett itt van és rselgeim. Vigyaz a cselé-
dekre. Nagy dolog &m az, mert annyi bajom volt minden cselédemmelmi®¢a maga itt
van, azota nincs. De maga...

- Ne beszéljen rélam, Julia... - tiltakozott a fiu.

- Magarodl kell beszélni... Maganak még tanulni kellene. Pénzt kdtlersnie... Ahelyett itt
Ul és apol egy 6reg asszonyt.

- Maga nem o6reg, Julia.

- Magara gondoltam. Hogy valamit tenni kell magaért.

- Velem ne t6rddjon.

- De tor6dom... Elvalnék attol az embertdl... Maga jol mondta, mégis... El kell valni...

Ez a beteg mar nem birta az igazmondast. A fiatalember rerdhatta neki, hogy mar nem
érdemes elvalni, nincs is id0 a valasra. Csak hallgatott és sokaig hallgatott az asszony is.

- Maga nagyon szereti Zoltant, - folytatta Julia késobb.
- Jobaratom.

- Szeretném, ha mindig gondjat viselné. Maga az egyetlen, aki beszélni tuBoletelos fiu,
engem se hallgat meg.

- Most Pestre jon és itt marad.

- Maga vigyaz ra.

- Petofi fia.

A szenvedd asszony dlmodozva szo6lt.

- Bizony... Pet6fi fia... Nem is mondja senki, hogy Julia fia... De maga tudja, hogy az ¢én
fiam... Szeretni fogja S&andor miatt is €s miattam is.

- Mindig szerettem.
- De azt akarom, hogy még jobban szeresse...
- Jobban nem lehet szeretni.
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- Elvehetik magatdl. Odaadhatjak annak az embernek. Pedig annak nech cdabadni. El
kellene venni téle a masik két fiut is. Uristen, ha a gyerekek egyszer beszabadulndnak a
konyvtaraba...

- A toérvény maganak adhatna a gyerekeket.
- De csak valaskor. Valni kellene és beszélni arrdl a borzaszto életrél...

- Beszélni fogok! - szélt erélyesen, mintha sajat bizonytal@sd@rné eloszlatni. - Beszélni
fogok ¢és a torvény elveszi tle a gyermekeimet. A kis Ilonka jo helyen van, de ndlam mégis
csak jobb helyen volna, mint Gyulainal...

- Amig betegeskedik, a fiukat is Gyulaiékhoz kellene adni...

- Nem! - szolt erdltetett ¢lénkséggel az asszony. - Hiszen éppen arrdl gondolkoztam... Ugy
lesz, ahogy maga gondolta, maga tanacsolta. Elvalok és maga majd & gyermekekre...
Maga olyan jo... Es tud nevelni. Mindenki szereti magat, csak az az ember nem... Elvalok téle
€s a maga felesége leszek...

A fiatalember szdnakozva nézte az asszonyt, aki a halal kiiszobén az élet nykeyalsna
Eszébe jutott, hogy mit mondott Walla.
- Ugy lesz, ahogy maga akarja, Julia...
Mésnap reggel papirost, tollat, tintat kért Julia. Parnakkalnfieiggatta beteg testét az agyban,
egy deszkadarabot adatott maga elé és erre a deszkadarabia pakid, elkezdte irni utolsé
levelét Szendrey Ignachoz.
»lsten nevében!
Kedves draga jo Atyam!
Szegény megboldogult édes anyam mindig arra intett, hogy barmibdenék is az
¢letben, eldbb mindig istent hivjam segitségiil...

Nagyon nehezen szaporodtak a sorok.

Gondolja meg elébb, kedves jo Atyam, mieldtt mostani vallomdsomat hallana, mily
régota, hany hosszu éven &t tirtem sorsomat, ha nem is békével agassal de
legalabb ugy, hogy panaszaimmal nem terheltem, nem nyugtalanitéitaives
Atydmat, sem a vildgot nem avattam belé. Most is csak akkotasz&d magamat,
kozo6lni kedves Atyammal, mikor mér ugy szélvan a halél kiiszébén akamar csak
az forgott kérdésben, hogy még hatralevd néhadny napomat nyugalomban és békében
tolthessem, tavol attél, ki a lancot, amely hozza fiz6tt, immar elviselhetetkttené

Walla érkezett meg és elégedetlenil nézte a levélird buzgalmat.

- Maganak pihenésre van szilksége, asszonyom...

- Ez is pihenés, ha Atyamnak irhatok.

A foorvos kivette a kezébdl a tollat.

Mikor elment, Julia megint csak folytatta a levélirast.

Egyik nap futott a masik utan és a levél készilt. Telve f4jdaldrkeaeriiséggel, az élet
kegyetlensége miatt érzett panaszos haraggal és - kbnyorgéssel.
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Hogyha csak fogalma volna kedves j6 Atyamnak mindarrdl, amit én kezdettél fogva
Arpad mellett szenvedtem, bizonyara méltanyolna azt, hogy oly sdidam azt
elviselni, anélkil, hogy panaszaimmal terhére lettem volna, vagggotibeleavattam
volna szenvedéseimbe. Csak egy Iény tudta azt teljesen és tdeléteez volt az, mi
az 6 testvéri ragaszkodasat oly langolé szeretetté fokozta irantam. O, egyediil  most is,
bizonyos vagyok benne, partomat fogna, de az isten 6t elvette téliink s engem meg-
fosztott egyetlen vigaszomtdl, tamaszomtél és baratnémtél. Most senkim. sincs

Szendrey Marika képe banatos megértéssel tekintett le a falrél, a kinlodo, vergddd asszonyra.

Tollal kezdte, de a fajdalmak kiverték a kezébdl a tollat, ceruzaval folytatta a levelet. Kusza,
reszketd vonalakbol 6sszeflizott sorok kertiltek a papirra, sok-sok oldalt megt6ltott az asszony
panaszkodasa.

Ugy sem szamolok én tébbé boldogsagra, gyonyorokre e vilagon, nem szamulbk a
val inkdbb, mert nem hiszem, hogy e borzaszté bajbdl kigyogyulva, valahagééz-
séges lehessek.

...nem tartozom-e a legnagyobb hélaval és elismeréssel azon dmlkéraeeserves
helyzetemben, ily kinos és utalatos betegség mellett a |legipladytartassal, lankadat-
lan szolgalatkészséggel, dnkényt, minden kotelezettség nélkul 4polt...

...most mar ugyis az egész vilag tudja, vagy legalabb megkdzelitdleg, mily szerencsétlen
h&zaséletet éltiink Arpaddal...

...nem vagyok rossz... csak nagyon, nagyon szerencsétlen, kit életutja etiedlg-
z¢ésbe, meghasonlasba hozott éppen azoknak a nézetével, elveivel és meggydzddésével,
kiket kiilonben legjobban szeretek, s kiket megsérteni, mindig egy-egy vérzd sebet iitott
az én szivemen is...

Augusztus utolsé napjaiban fejezte be a levelet:

Hetek 6ta irom e sorokat a legnagyobb kinlédasok és szenvedések kdizipagésson
is meg, legyen elnézd, ezt meggondolva édes Atyam, ha netalan valahol sért vagy meg-
banté sort taldlna. Bizony, bizony nem volt szandékom.

Reszketve varja valaszat boldogtalan s a sors altal annyit zaklatott leanya
Julia.«
Utdiratot is irt hozza, de ahoz mar nem volt ereje, hogy el iskiddevelet. Egyik onkivi-
letbol a masikba zuhant.

Az ajt6 eldtt allt a halal.
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Gyulai Pilék kolozsvdri lakdsa.
. Bel-Farkas ucca §6. szimi hiz udvara és bejdrata. Ite laktak Gyulaick 1859 62-ben a foldszinten

Gyulai Pil a hatvanas években. Gyulai Pilné, szill Szendrey Marika,
1861 oktdberében.

XIl.
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XXV.
Vadollak!

Szeptember elsején elkiildette otthonrdl a cselédeket, frissnek, erdsnek mutatkozott, titkolta
egyre ismétlddo rohamait.

- Jol vagyok... Egészen jol vagyok... - mondta az dpolondnek. - Maga el is mehet ma délutan...
Anyjahoz akart menni... Menjen el az anyjahoz... Estére visszajon...

Az apolond elment.

Az asszony egyedil maradt Toth Jozseffel. A fiatalember ohadent, de Julia nem akart
hallani irodalomroél, koltészetrol.

- Més dolgunk van... Mas...

Ink&bb csak tekintetével, mint mozdulattal intett a szekrény felé.

- Huzza ki a fiokjat, vegye ki a jegygyurdt...

Toth megtalalta a gyurit, vitte az asszonynak. Julia rémilten nézte a kis aikdiy ka

- Nem! Nem! Csak tartsa maganal... Majd levelet ir hozza...léeemnak az embernek...
Nekem kellene irni, de nem birok... nem birok... Vége.

Kipattant az ajtd, szélsebesen rontott a szobaba egy fiatalember.
- Anyam!

Julia kitarta sovany, kiaszott csontvazkarjait.

- Zoltan...

A fiu visszahtkkent az anyja lattdra. Ezt az asszonyt nem tsmefz az asszony nem
lehetett az 6 sz&p anyja. Ez az asszony talan nem is €lt... De mégis eldbb odalépett az 4gyhoz,
megcsokolta az anyjat, térdre ereszkedett az dgya eldtt, simogatta a kezét.

- Beteg vagy... Nem vigyaztak read... Most mar itt leszek én, vigyazni fogok...
Julia faradt mosollyal nézte a fiat, bozontos hajat simogatta.

- Csak magadra vigyazz... Engem mar nem hagynak el... Nekem matr... - ijedterakéibitsz
a mondatot. - En jol vagyok... Naprdl-napra javul az allapotom... NemsoKkedeke az
agybol... Sokat fogunk sétalni.. A jov6 héten felmegyiink ketten a Rozsahegyre... Kirandulunk
a Zugligetbe... Téth is vellink jon...

Aggodva nézte a fiut.

- Rossz szinben vagy, Zoltan... De nem baj... Majd T6th vigyaz rad... Kietdampolsz...
Most ugysem illik lumpolni, mert beteg az anyad...

Nagyon szerette a fiut, de - rosszkor j6tt. Elkildte Gyulaiékhoz.
- Estére varlak...
Mikor Zoltan elment, diktalni kezdett Toth Jozsefnek. Kiontotte lelkét az utolsé lizanetbe

- Irja annak az embernek...
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Ezerszer meghényta-vetette magaban ezt az Uzenetet, csalszdditotta félbe a diktalast,
amikor majdnem hangos jajkialtasra kényszeritette a fajdalom...

Es T6th irt.

»Tudvan azt, hogy vannak emberek, kikdecorum kedvéeért avilag elétt egészen
mast mutatnak, mint mit éreznek, - fejik felett 6sszecsapva kesitketk €s jajgatnak
- holott nevetni szeretnének, - tudvan, hogfréaisok hangoztathatasaért sokan még
kényelmiikrdl is - legalabb par percre - lemondanak: hogy siromban minden alakosko-
dastél mentve, nyugodtan lehessek, akarom: ne hdborgassa meg ott ahmoknat
életemben nem tudott és nem is akart volna mast tekinteni bennenecsakhtija allati
szenvedély&otelesmegosztojat. - Minden 1épés, melg#tember tenne siromhoz, oly
fajdalmat okozna poraimnak, mint miné undort éreztem irdnta a#tdl a perctol kezdve,
mikor levetkdzve magabol az embert teljes allatisagaban tiint fel el6ttem s mint ilyen
gyalazatos buja fotograf képeit hazi kéréom szentélyébe oly nhegétten cinizmussal
behozni torekedett, s vadallatiassaggal, bennem, nejében - e ntiétt tiitakoza-
somért - kigunyolt minden érzelmet, melyeket szivemben gydngéddegdelettel
apolva: altalok a kdznapiassagbol kiemelkedni vagytam, s kereken tagadta elv
jogosultsagat, melyet 6, mint férj, rdm erdszakolni akart, hogy: »az asszonynak nincs
mas kotelessége, mint a férj kéjvagyat kielégiteni,« s hag:asszonynak e kéjvagy
kielégitésében lehet s kell csak boldognak lenni stb. stb.« Legyen meggy6zédve az ki ez
elvet vallja: Horvat Arpad, s ki azt eléttem, mint férj, oly sokszor hangoztatta, hogy ha
ilyennek 6smertette volna meg magat eldttem, abban az idében, mikor ellenkezéleg
minden szavaban kegyelet, elézékenység, bensd részvét, gyongédség, figyelem, meleg
rokonszenv, tisztelet sth. stb. voltak hangoztatva, s épen ezért benmelgmnek
szeretd atyat s magamnak nemesszivii baratot s becsiiletes, gyongéd férjet véltem s
hittem foltalalhatni - soha, de soha nem tiszteltem volna meg azzl (igam, mert
barmit beszélt is rélam a szemtelen ragalom, 6n tudja legjobbay bladgre nézve is
ez megtiszteltetés volt) - hogy férjul valasszam, - nitete azért, mert hittem, hogy
hangoztatott szavaigazak €s nem csak frazie mely hitembdl allati és durva banas-
modja, brutalis kovetelései és kifejezésdy keseriin ébresztettek fol, midén nejévé
lettem, midén kijelentetnihallottam: »most mar ném vagy s én a te parancsolo urad,
torvényhozddés én boldog akarok lenni;« - midén megdsmertem fogalmat a boldog-
sagrol, melyet még csak nem is képzelt masban, egiypedila legallatiasb kéjben, -
midon hallam a gunyszavakat: »nem is asszony, ki egyférfival beéri, hisz annak nincs
temperamentuma stb.« Kohasenakart bennem mast tekinteni, mint durva érzékeinek
alarendelt vak eszkozt - ki mégis ama szomoru idében, mézédes szavaival, frazisaival
csak azért amitott, hogy engem aztan majd a legkegyetlenebb médmsatjon, - ki
késébb, mint férj, épen azért gunyolt sziintelen, a miért, mint egykor monda - annyira
imadott - gondolkozas moédomeért, tisztult nézeteimért s eszméimért, - ki eldtt szivemben
minden nemesebb érzés, lelkemben minden magasztosb gondolat: csavatéEge-
sebb kllénckddési vagy volt - nem kellett-e magamtdl ez embert épetatidttal elta-
szitanom, mint a mily gyéngédséggel viseltettem irdnta rélet& ama legszerencsét-
lenebb szakaban, midén - szavai utan itélve - benne megmentémre véltem talalhatni, s
nem masra csak egy kéjenc allatra talaltam?! Ezt tademe tettemet soha meg nem
bantams ha van a mit banok, csak egyediil az: mért nem volt erdm mar réges régen
kiragadni magamat korébsl! Am hogy még is oly sokaig - bar tobbé nem mint férj és
feleség - tudtam tlirni tarsasagat: erdt erre csupan gyermekeim irdnt érzett langolo igaz

és szent szeretetem (melyet ugy hiszem, 6 sem fog t6lem megtagadhatni) adott. Avvagy,
hogyan hagyhattam volna el dket kisebb korukban, hogyan bizhattam volna oly atyara,
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ki egy izben igy nyilatkozott: »JOl van, hagyj el, de gyermekedebb megfojtom,
mintsem kezembdl, ha azt a térvény ugy kivanna - kiadjam.« - Oh, pedig ha ezen ember
kimélettel lett volna irantam s gyéngeéd irdnyomban: eskiiszom, boldoggbitem lett
volna nala; én midén nevemmel nevét egyesitém: hozzd jonak, gydngédnek lenni
fogadtam fel. Az 6 fellépése torte ketté a lancot, és ugy, hogy azt tobbé egybeforrasztani
nem lehetett. - Engemet Sandorom emléke és oly sokszor kigunyoltndivgaim, de
mindenekeldtt szivem arrdl vilagositottak fel, hogy egy n6, tobb mint csak asszonyés
ha megbocsathatlan vétkem az volt, mert nem tudtam és nem akemgira elalja-
sodni, megtagadni nememet, hogy megfeledkezve minden néi szeméremrdl €s finom-
sagrol: egy, a férj eldtt oly kedves, de - erésen hiszem - minden miivelt szivre és nemes
lélekre undoritd fotograf képgyijteményben tudjak gyonyorkddni s azokatjjal fér
orékig elnézni: mondom, ha ez volt (a mint hogy ugy is van) megbodaatihatkem:
ezért pirulni vagy bocsanatot kérni: sohasem jutott eszembe &esrwétmost halélos
agyamban is blszke vagyok. - Minden undorit6 irant - 6sztonszerilegputiettem
gyermekkoromtél kezdve teljes életemben, de még észszeriletudam soha fel-
fogni: hogyan lehet valakinek joszantdbdl a pocsolydba lépni s abban enterkz
efféle gyonyort soha sem irigyeltem azoktol, kik: »Hiszen miefaven, mi férj és fele-
ség vagyunk« - elvnél fogva magokat minden ocsmanysag elkdvetéserallgma-
saknak talaljak. - Es még is, oh mégis, tudom, hogy azon fog lennieedeer, hogy
gyermekeim szivét - pedig csak 6 értok tiirtem az oly sokszor tiirhetetlent - emlékemt6l
elidegenitse vagy legalabb megprébalja elidegeniteni! De &tem, €l a nemezis - s
nem lehet, hogy mozdulatlan maradjon keze, ha igazsagtalansdgot 14t maga el6tt.«

- Nincs tovabhb... - sz6lt faradtan.

A fiatalember szomoruan nézte az asszonyt.

- Nincs tovabb... - mondta ismét Julia. - Ezt az Uzenetet éygyjegt kildje majd el neki
akkor... Tudja mikor... Ez az én végakaratom.

Toth 6sszehajtogatta a levelet, a gyurivel egyitt a tarcajaba tette.
- Ugy lesz, ahogy maga akatrja, Julia...

Az asszony kis kulcsot huzott el a nyaklancarol.

- Adja ide a kazettamat.

Atvette a kazettat, kivette belSle nagy kincsét, a Naplot.

- Ebben benne van minden szenvedésem, annak az embernek egész élgisafelinbe-
rekrdl, ndkrdl, szerelemrdl, hazassagrol. Ezt magéara bizom. Hasznalja fel, ha sziikség lesz rea,
vagy titkolja el, ha titkolni jonak latja.

Mésnap Toth irast kért az adomanyozasrol.
Egy kis papirszeletre irta fel Julia:

»Munkéim kiadasi jogat egyedil Toth Jézsef urra ruhazom.

Pest, sept. 2. 1868.
Szendrey Julix
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XXVI.
Meghalt...

A kalyhdban parazslott a tiiz. Kora 6sz volt, de odakint fiityiilt a sz¢él és az asszony fazott,
futeni kellett. BesoOtétedett, vildgossagot is kellett volna gyijjide Téth kabultan, gondo-
latok nélkiil ilt a kalyha eldtt, nézte a vords fénycsovat, amit a tiiz a padlora vetett. Ki tudja,
hol jartak a gondolatai.

- Felolvassak? - kérdezte késobb.
Az asszony nem valaszolt. Megismételte a kérdést.
- Séndortol, vagy a maga verseibdl valamit...

Julia erre sem felelt. Toth agyan keresztiilvillant a félelem. Felugrott a kalyha melldl, az
agyhoz lépett.

- Julial

Megragadta a beteg kezét, felemelte, a pulzusat tapogatta. Gyengén, alig észrevehetden vert.
Mikor elengedte a kezét, élettelenlll esett a paplanra. Adimbar gyorsan vildgossagot
gyujtott, az asszony folé hajolt. Még lélegzett. Szblongatta, dldeza kezét, de az asszony
nem mozdult. Tanacstalanul allt az agy el6tt, érezte a halal kozelségét. Villamgyorsan ker-
gették egymast a gondolatai. Orvosért kellene kildeni. Vagy dgles? El kell hivatni
Gyulait... Meg kell kerestetni Zoltant. De hol lehet megtalabitaht? A lakasan? - akkor itt
volna...

Odakint megcsikordult az ajtd, apro tipegd 1épések kozeledtek a betegszoba felé. Nyilt a belsd
ajtd, Gyulai¢k cselédlanya eldtt belépett a szobaba a kis Ilonka.

- Anyukam! - kialtott boldogan a gyermek.

Toth a kislany elé Iépett, gyamoltalan mozdulattal vissza akartani kinokba torzult
anyjanak latasatol.

- Kis llonka... Kis llonka... Most men;...

Kés6 volt. A gyermek meglatta anyjat, aki most olyan rémiiletesen mas volt, mint maskor.
Borzadva kapta arcahoz két kis kezét, sikoltozva megfordult, nekisaatadtédlanynak, aki
ijedt csudalkozassal allt az ajtdban, s azzal egyuitt jajgatva - elfutott.

A beteg halkan, alig érthetéen megszolalt az agyon.

- llonka volt?

Toth az 4gy folé hajolt.

- Igen. llonka volt.

- Hova ment? Miért sikoltott?

A férfi zavartan nézte az asszonyt. Julia elkinzott arcan megjelent atésegidgara.
- Megijedt...

- Csak...

- Megijedt... Hiszen olyan ijeszté vagyok...
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- Elhivom a doktort.

- Nem kell a doktor... Nem szabad zavarni Walla bécsit... Mar nelnddeior... Olyan jol
vagyok...

Az agy mellett allo szék felé intett. Toth megértette, deradr nem értette, hogy mit is
kellene tennie. Fiatalsdganak olyan idegen volt ez a halalbakisérés magara vallalt.
Eszébe jutott az elsd nap, amikor Juliat latta... Most mennyire mas...

Gyamoltalanul nyult az éjjeliszekrényen fekvo Pet6fi-kotet utan.
- Felolvassak valamit?

- Nem kell felolvasni... Nem kell... Hol van Zoltan?

- Elment. Az elébb volt itt, de elment. Nemsokéra visszajon.

- Persze... aludtam... akkor volt itt... Ha eljon, ébresszenek fel... Beke#lvele... Hogy
soha el ne felejtse Sandort...

Nagy kinnal az agy felé fordult, julasszeri mély alomba merdlt.
Este hét 6ra volt.

Nehezen multak a percek. Negyed nyolc, fél nyolc, haromnegyed. Aangstaste meg-
megvonaglott a kintol, ami atjarta minden tagjat. De ezt a &lahtméar nem is érezte. Nem
szoOlt, s a férfi hunyorgéra allitotta a lampat, takarékoskodott eghek. Visszatelepedett a
kalyha mellé, gondolataiba merillve turkdlt a tizben. A parazsgaseeiisszekeveredett az
asszony nehezen zihalé lélegzetével. A lélegzetvétel egyrenjoidliult, néha-néha ki-
kihagyott és ilyenkor az asszony kinlédva megmozdult az agyban.

Egyszerre ijesztd csend lett.
Valahol harangozni kezdtek. Az 6ra nyolcat Utott.

A férfi az 4gyhoz lépett, megfogta az asszony kezét. Hideg Kokelebb hajolt, de hiaba
figyelte a 1¢legzetét. A tlid6 és a sziv mar nem dolgozott.

A tagranyilt szemeket lecsukta a fiatalember, azutan babonas tistimlegdllitotta az orat.

1868 szeptember 6-an este nyolc Orakor Szendrey Julia visszaadta teremtdjének sokat
szenvedett lelkét, egy tragikus élet lezarult.

A fiu tanacstalanul allt a szobaban, azutan az ablakhoz |épetta k&irszarnyat, betédult a
friss, csipds 6szi levegd. Ez, vagy a fajdalom kifacsart néhany konnyet Toth Jozsef szemébdl.

A friss levegd eszébe juttatta, hogy kotelességei vannak. Kiszaladt a konyhaba, a cselédeket
kereste. Mint rendesen, most sem talalta egyiket sem. Kiment az ucctiéxsettek. Behivta
oket.

- Meghalt...

A két lany, - annyi bosszusagot, szenvedést okoztak a beteg asszorkesdrvesen sirni
kezdett. Bementek a szobéba, gyamoltalanul alltak az agy mé&liit az asztalhoz lépett,
egy papirdarabra sietdsen felirta.

- Julia meghalt.

A papirdarabot az egyik cselédlany kezébe nyomta, a Szendrey-hdzba kiildte 6t, hogy
Gyulainak adja &t az Uzenetet, de vigyazzon, hogy a kis llonka miegjlfzea hirt. A masik
cselédlanyt Zoltan utan kuldte.
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Par perc mulva megérkezett Gyulai, részvéttel szoritotta meg @fidtal kezét.
- Megvaltotta 6t a Krisztus. Annyit szenvedett, megvaltas volt a halala.
A fiubdl kitort a sirés.

- Gyulai ur! O még annyit élhetett volna... Hiszen mindossze harminckilenc esztendds volt.
Miért kellett neki elmenni?

- Ne kutassuk a titkokat. Miért kellett elmenni Pet6finek? Mindenki elmegy, aki bejarta az
utjat. Pontosan annyi utat, amennyit a sorstél kapott.

Hosszu ideig sz6 nélkil alltak a halott asszony mellett. VégulaGyorte meg a csendet,
intézkedett. El kell hivatni a halottkémet. Be kell jelenteni aleaktet. Oltoztetni kell a
halottat. Sirhelyet kell kérni. Meg kell rendelni a temetést.

- En fogom eltemettetni... - mondta.

- Es az apja?

- Neki is értesitést kell kildeni.

- Mikor legyen a temetés?

- Arrél még beszélunk. Ha Szendrey haza akar jonni, akkor csak kilencedikén lehet.
- S a gyermekei? Attila és Arpad hol van?

- Stomfan, Bathonal. Nem tudom, akarja-e az az ember, hogy a ¢gdritielegyenek az
anyjuk temetésén.

Toth benyult a zsebébe, kivette a tarcdjat, onnan a gyurit és et.ldR@mutatott a halott
asszonyra.

- O eltiltja azt az embert a sirjatol...

Gyulai kezébe vette az Uizenetet, olvasta. Elsotétilt tekintettel siklatiree szsorokon.
- Mégis értesiteni kell. A felesége volt.

A cselédlanyt elkiildték Horvat Arpadhoz.

- Meghalt Julia. Ha van valami izennival6ja, izenjen. Ha fontosabb maoradéjai: irjon. Sem
Gyulai, sem T6th nem vérja személyesen.

Nemsokara visszajbtt a ledny az Gizenettel.

- A professzor ur holnap eljon megnézni a feleségét és 6 fogja temettetni.
Gyulai visszalzent.

- A professzor ur tor6édjon a konyveivel és ha akarja, hivassa haza a gyerekeket.
Erre az Uzenetre nem hozott valaszt a leany.

Késo estére eldkeriilt Zoltan. Az agy mellé iilt, kezébe vette az anyja kezét és sirt. Gyulai
hazament. Masnap délfelé jon, mert nem akar talalkozni azzahlberel. Téth és Zoltan
maradt a halott mellett.

- Miért nem maradtam mellette... Gondolt-e ram?

- Neked csak annyit Uzent, hogy ne felejtsd el az apadat.
- Es neked mit mondott?

- R&mbizta a becsuletét.

Reggelre vartak Horvéat Arpadot.
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Gyulai Pilné leanyaval, Arankaval, Gyulai Palné két gvermekével, Arankaval
1861 oktdberében. ¢és Kalmannal, 1863-ban.

Vichnye litképe.
It toltore Gyulai Palné gyermekeivel egyiitt tobb nyarat a hatvanas években.

X1,
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XXVII.
A temetés elott.

Horvat Arpad két fia, Attila és Arpad, Stomfan volt ezekben a napokban.

A professzor este kapta a hirt, hogy Julia meghalt és kapta Gyulai iizeneteit, amelyekbdl arra
kovetkeztethetett, hogy a dolgok nem fognak menni olyan simén, amint szeretné.

Reggel levelet irt a gyerekeknek:

»Pest, 1868, szept. 7.
Edes, kedves gyermekeim!

Amire mar régéta mindnyajan el voltunk készilve - megtorténtésgegnyatok tegnap
(sept. 6.) este nyolckor kiszenvedett!! Nem vigasztallak kedvesngkerm! Nyujtson
vigaszt azon tudat, hogy szegény szerencsétlen anyatokra nézé@ ealtali jotéte-
mény volt, amennyiben 6t a legborzasztobb kinoktol szabaditotta meg.

Ti maradjatok csak Stomfan, hiszen a temetésre ugyis manétkks- llonka még nem
tudja az anyja halalat; Szendrey pedig jelenleg nincs Pesten. - Képzelhetitek, mind
zavar. Isten veletek kedveseim! Olel, csokol szereté apatok

Horvéat Arpad«

Alig fejezte be az irast, s kildte el postara a takaritaomssit, dorombdltek az ajtajan.
Kiildonc allt az ajto eldtt. Vastag levelet adott at a tanarnak.

- Toth Jézsef ur kildi tisztelettel... - mondta a kildonc a megszokott monddkajat.

Horvatot nem érdekelte Toth Jozsef tisztelete. Feltépte a boritékot. Kiesett beldle egy jegy-
gyuri, nagyot csenduilve begurult a kényvekkel megrakott pamlag ala. Aggofemegren-
dulve nézett a guruld kis aranykarika utan.

Két levelet talalt a boritékban. Mindakettd Toth irdsa. Az egyik - Julia iizenete. A masik a
kisérdlevél, amely Julia halottas agyanal irddott...

»Ime uram! haléla el6tt par nappal, septemb. 1-én ezeket mondotta nekem a megboldo-
gult szorél-széra s egyszersmind kotelességemmé tevé, hogy €relek tudomasara
hozzam bizonyos »lgazolasom«-ra valaszul s hogy tovabba ezen -aDnaglgon jol
tudott: hany év 6ta nem hordott gyurit Onnek vissza kiildjem.

E végakarat kozlése kotelességem volt. Valamint kotelességemnedreds. Ont
folkérni, hogy most, midén mar ama szerencsétlen né semmiféle vad ellen magat védeni
nem tudja: sziinjék meg 6n Ot bantalmazni, gyanusitani, mert ellenkezd esetben,
naplojanak kozzétételével fogok Neki On ellen igazsagot szolgalmatyben Onnek
teljes gondolkozas maddja le van irva a néket s vilagot illetdleg s melynek dsmerete utan
nem csak a vilag, de Onnek sajat gyermekei is - Ont fogjak elitélni.

Ami Onnek irantami gyuldletét illeti: sem azt, sem a nestemem félem; - ha a
nemezis az, a mint rola a fogalmat Gsmerjiik, batran emelem fel fejemet elbtte: egy
boldogtalan nd végperceit megenyhitni, egy haldoklotol megaldatni: nem tartoznak az 6
megtorlandé eseteibe. - Es még egyet:
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En részemrdl, a Megboldogult szent emlékére eskiiszom: keriilni fogok mindent, mi
barmi tekintetben béarkivel dsszelitkdzésre hivna fel; de a netan deliatt kovet fol
fogom venni, hogy azt ép oly sullyal hajtsam vissza, mint felém dobatott.«

Okolbeszaladt a keze, mikor elolvasta a kiméletlen irast. Mikaretégele, 6sszegyiirte, s a
sarokba vagta. Azutan - felvette megint, kisimitotta €s maga elé tetetaza

Vivédott magaval, elolvassa-e a halott Gizenetét.

Mintha mogotte allt volna a halott asszony.

Lellt az asztal mellé, fejét két tenyerébe hajtva bamult tatdreyerre. A sorok Ossze-
Osszeszaladoztak a szeme elott.

»Minden lépés, melyet ez ember tenne siromhoz, oly f4jdalmat okozna poraimnak...«
»Mid6n megdsmertem fogalmat a boldogsagrol...«

Végigolvasta. Ezt a levelet mar nem merte 6sszegyiirni. Felkelt az asztal melldl, eldregdrnyedt
alakja bizonytalan lépésekkel mozgott a kis szobaban.

- Vajjon biinds voltam-e én? - kérdezte magatél.

- Vajjon biinds volt-e 6, hogy nem akart és nem tudott megérteni engem... Petéfi maskép
szerette... De vétkeztem-e én, hogy mas szerelmet koveteltem tole?

Megallt az ablak el6tt, hosszu ideig bamult a semmibe. Azutan nyugodtan 0sszehajtogatta a
két irdst, tarcdjaba tette Oket, a szdja szélébe harapott, dsszeszoritott oklével belevagott a
levegdbe, természettdl gorbe alakjat kiegyenesiteni probalta, elhuzta a vallat.

- Eh! Vége...
Ismét a régi Horvat Arpad volt.

Féléra mulva bekopogott a Zerge uccai halottas hazba. Sir6s szetdd ogitott ajtot.
Elészor be akarta csapni a professzor eldtt, eszébe jutott a régi parancs, hogy Horvat Arpad
professzor ebbe a lakasba nem léphet be. Azutdn mégis beengedie, ate gondolt, hogy

a halott asszony elmulasanak 6rajaban bizonyosan megbocsatott mindenkinek. A férjének is

Horvat Arpadné Szendrey Julia kiteritve, feldltdztetve fekiidt hal@iggén. Az agy labanal
egy Oregasszony imadkozott, kotelességszeriien morzsolgatta abst.olvaddkozott, -
virrasztott a halott mellett.

Az ablak mellett allt Zoltan és Gyulai.

A fiu megnézte a mostoha apjat, valamit mondani akart neki, tal@eaaérakarta, hogy mit
keres a halott asszonynal. Gyulai a fiu karjara tette a kezét.

- Menj ki, Zoltan... Neklnk itt beszédiink lesz a tanar urral.
A virraszto asszonyt is elkuldte.

Horvat a halott asszony labanal allt. Két kezével az agy lsxdtépaszkodott, szaporan
szedegette a lélegzetét. Julia behunyt szeme megbékélten édikitidott arcaban, a szem-
uregek mélyén.

Gyulai megallt a professzor mellett.
- Meghalt. En fogom eltemettetni.

135



Horvat nem sz6lt semmit.

- Megkapta az Uzenetét?

Erre sem valaszolt.

- Nem akarta, hogy 6n ott legyen a temetéseén.

- Ott leszek a temetésén... - sz6lalt meg végre a férj. - Lehet, hogy én rosszul ismerem 0t, de
az is lehet, hogy 6 rosszul ismert engem... Nem akarok botranyt...

Gyulai sem akart botranyt.
- Szendreyt hazahivtam a temetésre. A gyermekek itt lesznek?
- Nem. Irtam nekik, hogy maradjanak Stomfan.

Hosszu hallgatads szakitotta ketté a beszélgetést. Horvazaligy labanal, nézte a halott
asszonyt. Végre ismét megszolalt.

- Hol vannak az iratai?

- On tudja, hogy Tothnak hagyta azokat, hogy Toth megvédhesse az emigéénkivel
szemben...

- Errdl beszélni kellene... - mondta kényszeredetten, szaggatott széval a professzor. - En nem
akarok botranyt...

Délutan koporsoba tették Julia holttestét.

Este Gyulai elklldte a virrasztokat, a cselédeket is elengititenrol. Zoltan a kis llonkat
sétaltatta, magyarazta neki, hogy anyuka nincs tobbé...

Nemsokara megérkezett Téth Jézsef, majd Horvat is bekopogott aaddidithoz. Gyulai
nyitott neki ajtot, szo nélkil fogadta, sz6 nélkil engedte maga elé a koporséhoz.

Harom szék allott a koporso 1abanél, a harom férfi idetelepedett.

- Megkaptam a jegygyurit, megkaptam az 6n levelét, - kezdte Hovészélgetést, Tothot
szolitotta.

A fiatalember csak megbiccentette a fejét.
- On fenyeget engem...

- En nem fenyegetem ont, - valaszolta Téth. - Csak figyelmeztetem arra, hogy 6 ram bizta a
védelmét és amit ram bizott, azt én teljesiteni fogom. Ha dgabaligy hallgatni fogok én is.
Nalam van a naploja és utolso Uzenete is ndlam van masolatban. Matatkok a nyilva-
nossagnak, ha szikség lesz ra.

- Nem akarok botranyt.
Gyulai k6zbeszalt.

- Onnek médjaban van elkerilni a botranyt. Csak hallgasson, vagy visékaeése legyen
mélté ennek az asszonynak szent emlékezetéhez.

- Tudjék, hogy 6 naplot vezetett és keresni fogjak a naplojat.
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- Nalam jo helyen lesz az a naplo, - mondta Téth. - Nalam lesz és én Orizni fogom becsiilettel.
Avatatlanok kezébe nem keriil, s ha nem torténnek kisérletek az 6 emlékének elhoma-
lyositasara, az 6nok hazassaganak titka - titok marad.

Sokaig tartott a tandcskozas. Megallapodtak valamiben és Horvat megnyugodva iradult haz
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XXVIII.
~Szendrey Julia, élt 39 évet.”

Mésnap hazaérkezett Szendrey Ignac.

Lezart koporsot talalt a halottas hazban. Julia holtteste annyirtadmak indult, hogy a
koporsot nem lehetett nyitvatartani.

Az dreg Szendrey Osszeiilt Gyulaival, 6rékig tandcskoztak a temetésrdl €s - az utolsé napokrol.
Szendrey nem engedte at Gyulainak, - de Horvatnak sem a temetést.

- Az én leanyom volt és csak az én leanyomnak érezte magatt Rivéanta, hogy az én
nevem legyen a sirkovén.

A koéfaragok készitették a sirkovet, amelyen valoban csak a Szendrey név szerepelt. S az, hogy
39 esztendot ¢lt, kinlddott végig a szomoru asszony.

Zoltan a szamara hatrahagyott irasokat, apja kéziratait regttezgézegette. Mindossze
ennyi maradt, s néhany aprosag - Pet6fi Sandor egyetlen fianak.

A tobbi hatrahagyott irat kortl valami titkot rejtegetett Gyul@dth és - Horvat, aki a
temetésig nem mutatkozott.

Vasarnap halt meg Julia, szerdan, 9-én délutan 6t o6rakor, csendesen szemelgetd 6szi esdben
kisérték utolsé utjara.

Sujanszky Antal, a kolto-plébanos, vezette a szomoru menetet.

Szendrey, Zoltan és Gyulai allt a koporso mellett, 6k vetették red az elsd rogot.

A kis gydszmenet mogott, egy-egy fanak tAmaszkodva allt két ember, akik dyaltaast:
Horvat Arpad, a férj.

Toth Jozsef, aki a szomoru asszony utolso ordiban hiiségesen kitartott a beteglétyya mel

Horvéat a temetést kovetd napon levelet irt a fiainak:

»Pest,1868. sept. 10.
Edes, kedves gyermekeim!

Tegnap (9-én) délutan 6t oOrakor temettiik el szegény szerencséyétokat; a
részleteket bajos levélben megirni; ha haza joéttetek, - elmondak miagent; egyéb-
ként megnyugtatdstokra annyit irhatok, hogy valami rendkivili dolog nemnaaigat
elé a temetésen. Végrendeletrdl eddig nincsen tudoméasom: ha napfényre taldlna jonni,
majd értesitelek benneteket. Nagytata még a temetést megel6zdleg érkezett haza, - mi
valéban nagy szerencse, mert sok zavarnak vette elejét. llonka drostegnyugodott
a csapasban, - de mikor anyjat haldla eldtt egy ordval megpillantotta, rémiilve és
sikoltozva futott ki a szobabdl, nem birvan latashtiselni. Gyulai azt mondja, hogy
aranylag csendesen mult ki anyatok; de tokéletiiseaott, valodi csontvazza lett. Talalja
meg szegény a sirban a nyugalmat, melyet az életbanbirt follelni!! Sirkdvén (vég-
akaratahoz képest) csak a Szendrey-név fog allayaszjelentést tettem el a szamotokra.



Egy fiist alatt, mind a kettdtoknek rendeltem Molnarnal gyaszruhat; ha hazajottok,
készen talaljatok.

Zoltdnnak csak vélaszkép irjatok, - masként ne; mert nem csak resgyisgteletlentil
viseli magat iranyomban, de s6t mondhatom, valoban sértéleg; alig hogy kalapot emel
eléttem: ez is a Toth-baratsagnak egyik keserii gyiimdlcse. Mint hallom, egyesiilt erével
uton utfélen ragalmaznak, kigyot-békat kialtanak ellenem!

Ha ezentul ritkdbban kaptok télem levelet, - csak annak tulajdonitsatok, hogy minden a
rendes kerékvagasban vagyon, és nincsen megirni valé érdekes targy...«

Harom lap emlékezett meg Pet6finé halalardl: a Pesti Napld szeptember 8-anFévarosi
Lapok 10-én és a Csaladi Kor 13-an.

A Pesti Naplo »Kulonfélék« rovatédban, a személyi hirek kozo6tt utolso helyen irja

»Horvat Arpadné sziil. Szendrey Julia, azelétt Petéfi Sandorné f. ho 6-an esti 8 orakor
hosszas szenvedés utan jobb létre szenderiilt. A boldogult mint irénd is magara vonta a
figyelmet, kitiinden forditd Andersen meséit €s szamos lyrai kdlteménnyel s mas aprobb
dolgozattal gazdagita szépirodalmi lapjainkat. Béke a sokat szenvedett lawnvair

A Fovarosi Lapok tudositasa a wFovarosi hirek« kozott kapott helyet:

»Szendrey Julia meghalPetéfi egykor 6 hozza (»Juliskdhoz«) irta leglangolobb
szerelmi dalait, a tobbi kozt »lelkének egyediili, de egy vildgnal tobbet érd kincsének«
nevezte. Igen eszes, szellemdus holgy volt, ismeretes az irodalomban is. Legeldszor
»érdekes naplojaval« tint fol, melyet az 1847-iki »Eletképek«-ben kéesiegh benne
a koltdvel valo érdekes sziviigyeit. 1848-ban lett a Pet6fi neje. Késdbb, midén a koltd
elveszett a csatak viharaban, a fiatal 6zvegy Pestre jotgssdszor Horvath Arpad
egyetemi tanarral lépett hazassagra. Irodalommal is foglalot kolteményeket,
rajzokat s lefordita (igen sikeriilten) Andersen hires meséit. Né¢hany hét eldtt lapunknak
is volt alkalma egy csinos kis forditasat kozleni: »Az 6reg doktor pintyokéjét«. Akkor
mar nehéz beteg volt. Utdsé évét folyvast kéragyban tolté. Vasartiaypyas orakor
hunyt el.«

A Csaladi Kdra »Budapesti hirvivo« rovatban ezt irta:

»(Haldlozasok.) Szendrejulia meghalt. Mult hétfén adta ki lelkét, hosszas betegség
utan, 40 éves koraban. Vele egy fényes multnak egyik é16 emléke szallt sirba. O volt
Pet6fi Sandor neje; O irta 1847-ben azt az »Uti napld«-t, mely orszagszerte nagy fi-
gyelmet keltett. 1850-ben masodszor ment férjhez Horvath Arpad egyeteirhoz és
azobta Szendrey Julia név alatt tébb verset irt, melyek nagységfeetmellett mély lelki
szenvedésrdl tanuskodnak. Azonkiviil kitiinden forditott néhdny mesét Andersentdl.
Aldas porairal«
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Arany Janos ezekben a napokban sulyos beteg volt. Gyulai Pal megtatmdmiteget, el-
mondotta Julia halalat és temetését.

- Olvastam, hogy meghalt... Szegény...

Gyulai hosszu hallgatas utan igy szélt:

- Mindenki rosszul ismerte 6t...

- A hire...

- Tobbé nem mondanak rola rosszat.

- Persze... Meghalt...

Gyulai mast mondott:

- A ragalmaknak vége.

Arany Julia naploja és hatrahagyott iratai utdn kérdez0skodott.
- Az akadémiénak kell adni ezeket az irdsokat.

- Végrendelkezett. Az irasok egyrészét Zoltan kapta...
- S mi lett a tbbbivel?

- A tébbit vele egyltt eltemettik és adja Isten, hogy soha nerkalgirt megbontani ezekért
az irasokért... - mondta megfontoltan Gyulai Pal.
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A HALOTT MEGVEDI EMLEKET

141

»Ma mar Julia megkdvetelheti azt, amit
megkovetelhet minden ember, akinek életét
tulajdonaba vette a nyilvanossag, hogy az
igazsagot tudjak réladz igazsag pedig csak
akkor igazsag, ha teljes és csonkitattan

Herczeg Ferenc: Szendrey Julia és a
kozvéleiény. (Petdfi-Almanach. 1909.)



Ez a konyv, amely részben életrajz, részben ismeretlen forrdsp&tétite és feldolgozésa,
azt akarja bebizonyitani, hogy Szendrey Julia méltd hitvese volt Petéfi Sandornak és meg-
maradt mindhaldldig annak az eszményi, tisztalelkii nének, akinek Pet6fi dicsditette. Mint-
hogy az irodalomtorténet mar régen lezarta sulyosan elitélé dontésével Julia problémajat, ez a
konyv voltaképpen - porujitas. Ujra folveti a Julia-problémat és teljes révikadvetel.

Ez a porujitas, amelyet tobb, mint négyesztendei kutatd6 munkamrtokjapividen a kovet-
kezd végeredményre tamaszkodik:

Meggydzddtem rola €s bizonyitani tudom, hogy mind az a szenny, amely Julia emlékéhez
tapad, tobbé-kevésbbé jo- vagy rosszindulatu pletyka, ragalom és legmetiaJalia halala
utan szulletett a mult szdzad nyolcvanas és kilencvenes éveiben.

Juliat koztisztelet Gvezte 1867-ig.

Juliat az 6tvenes évek végén és a hatvanas években, egészen 1867-mjeledziisezte. A
méasodik hazassaga korul 1850-ben tamadt hirlapi csufolodasok és pletykdyekarie
féoka az volt, hogy akkor még altalaban nem hitték el Petdfi haldlat, teljesen megsziintek,
mert Pet6fi halalaban nem lehetett mar tobbé kételkedni. Julia tisztes csaladi €letet élt maso-
dik férjével, ugyszolvan teljes visszavonultsagban, s amikor 1857-ben anH#&ézsa-
bimbo cimii versével Vahot Imre lapjaban ujra a nyilvanossag elé 1épett, orszagos érdeklddés
fogadta a koltonot, aki - mint akkor irtdk, - Pet6fi fidt megorizte a nemzet szamara. (Az erre
vonatkozo lapkozlemények egyrésze az életrajzi részben olvashaté.)s&ndn at nagy
irodalmi sikerei voltak Julianak, verseivel, novelldival és meséaraklyeket ugyszolvan az
0sszes lapok, folydiratok és évkonyvek orommel kozdltek. 1858-ban megjelent émders
forditasaval is nagy sikert aratott. Részt vett a tarsadalmi ¢életben €s mint {innepelt nd halt
volna meg, ha - halala el6tt egy évvel, 1867-ben - kiilon nem valt volna masodik férjétol.

A masodik hazassag rejtélye.

Julia 1867 nyaran elkdltozott férje lakasabdl, s mar sulyosbetegen, ¢l¥ernys uccai kilon
lakdsaba, ahova csak legkisebb gyermekét, llonkat, vitte magavalZdiian, akkor mar
Pet6fi Istvan gyamsaga alatt vidéki iskoldkat jart, majd pedig vidéki szinéssz¢é lett. Julidnak
két masik fia, Attila és Arpad, a férjnél maradt.

Ennek az eseménynek hire terjedt és ujabb mende-mondékra adott allalimagzonban
sohasem nyilatkozott életében a nyilvanossag eldtt elhatarozésa okairdl, és hosszu, kinos
betegség utan, férjétdl kiilonvaltan, halt meg 1868 szeptember 6-an.

Minthogy a mésodik hdzassagnak ez a kuloénds befejezése volt az,ramépgzeritienné
tette Julia alakjat és az elcsitult kozvéleményt ujra megbolygatta, dontd jelentéséget nyer e
mostani porujitasban Julia masodik hazassaganak rejtélye. Eéla ttdpjdonképpen Horvat
Arpadnak, a masodik férjnek, a titka s csak most keriil nyilvanosddigea @ konyvben, még
pedig azért, mert elsérangu kozérdek minden olyan koriilmény tisztazasa, amely Petdfivel,
vagy Pet6fi imadott hitvesével all kapcsolatban, kiillondsen akkor, ha épp ennek a koriil-
ménynek eddigi leplezettsége tette lehetévé Julia alakjanak elsotétitését.

Ha a félreértett Julia szamara a szerelem freudi mazgtban prébalt mentséget taléalni a
modernebb kor, akkor ezentul ugyanez a mentség kijarhat majedka akinek erre
valéban sziksége van: Horvat Arpadnak. Ez a kivalo tugdsan nem tehet arrdl,
hogy az a nd, akibe beleszeretett s akit feleségiil is vett, 6 eldtte Pet6fi Sdndornak, az ideélis
langlelkii ifjunak volt a felesége, és tole is rajongd, koltdi szerelmet kivant.
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Julia emlékének elhomalyositasa.

Julia halalardl csak harom lap emlékezett meg, egészen rovidaehawal évekig senki sem
torodott tobbé. A kozvélemény azonban - a masodik hézassdgnak minden kiviilall6 szamara
érthetetlen befejezése miatt - fogékonnya valt arra, hogy &litéfe, ha erre alkalom kinal-
kozik. Es alkalom kinalkozott hamarosan és nem is egyszer.

1. Lauka Gusztavaz egykori jobarat, volt az els6, aki a lapokban irogatni kezdett Juliarol.
Itt vannak eléttem Lauka 0sszes cikkei és a nyolcvanas évek végén (1888-1890) megjelent
konyve is: A multrol a jelennekAz els6 cikke 1875-ben jelent meg az Otthon-ban:
Szendrei Julia cimmel, az utolso pedig 1898-bdhe&fi Album-ban: A boldogsag
kiiszobén, az erdddi napok cimmel. Az 6reg Lauka foljegyzései ifjukori emlékeirdl
altalaban nagyon megbizhatatlanok. Ma mar megallapitotta réla alkaradalomtorténeti
kritika, hogy ugyszélvan minden adatat szigoruan ellendrizni kell. A cikkek és a konyv meg-
jelenése idejében azonban Laukat még megbizhato forrasnak tekintették.

A Juliardl szolo cikkeivel Lauka azt a hitet akarta kelteni olN@esdi hogy Julia voltakép-
pen Obelé volt szerelmes s csak hiusagbodl valasztotta férjiil dhelyette Petdfi
Sandort akinek akkor mar orszagos hire volt. Ennek a semmivel meg nem okolhaté vakmer6
sejtetésnek a bizonyitdsara nem riadt vissza Lauka még ettolh®gy hosszu beszélgetése-
ket, s6t leveleket is koholjon és tegyen kozzé. A huszonharom év alatt irt cikkekben azonban
tobbszor ir Lauka ugyanazokrol a talalkozasokrél, s mindig mas és smavakat ad
Julia szajabaA kozolt levelek eredeti kéziratait pedig sohasem latta senki, s6t van olyan
levél is, amelyet az évek soran tobbskidrlonb6z6 szoveggel tett kozzé Julia emleké-
nek elsd »lovagias« elhomalyositoja. Az €letrajzi részben felhasznaltuk ugyan Lauka egy-két
levelét, de hogy e levelek szévegében mi a hiteles és mi Laukdrez atétele vagy valtoz-
tatasa, azt valdsziniileg sohasem lehet mar megallapitani, ha csak el nem keriilnek valamikor az
eredeti levelek, mert az bizonyos, hogy Julia irt néha Laukénak, ifjukori ismerdsének, levelet.

2. Arany Janos, aki 1850 tavaszan Emléklapra cimi gyonyori vepépdita vigasz-
talni Pet6fi Juliskajat, 1850 augusztusaban, amikor, szalontai vagy geszti elvonultsagaban,
ertestlt a Holgyfutabol Julia masodik hazassagardl, elsé haragjaban teljesen elfordult
Juliatol, s megirta A honvéd 6zvegye cimi kegyetlen veEsgtta verset azonban életében
sohasem tette k6zz¢, s6t a hatvanas években, mikor mar Pesten ¢élt, ujra barati kapcsolatot
tartott fenn Gyulaiékon keresztll Juliaval is. Arany Janos 1882-ben MegHa, Arany
Laszlo, 1888-ban apja hatrahagyott versei kozott kiadta A honvéedgyevemu verset is.
A verset mindenki megértette, mindenki Juliara vonatkoztatta, s w&saa nyolcvanas
evekben nagy mertékben hozzajarult Julia emlékének elhomalyositasamegéefogeko-
nyabba tette a kozvéleményt az akkoriban sziiletd pletykak és legendak tudomasul vételére.

3. Vachott Sandorné szil. Csap6 Maria a sorban a harmadsgiatén sulyos kdveket
gorgetett Julia sirjara. Rajzok a multbdl cimi emlékian, amely két kdtetben 1887-90-
ben jelent meg, végigkiséri Juliat, gyermekkoratdl egészen masodik hézassagaig, csipds meg-
jegyzéseivel. Hatvany Lajos: Feleségek felesém@i munkajaban, amelyre késébb
még visszatérek, »a magyar irodalom legszemforgat@galmazoéi egyikének« ne-
vezi Vachott Sandornét. Ezt a talald jellemzéss @fogadom és hangsulyozottan megismétlem.

Vachott Sandorné, aki gyermekkora ota vetélytarsnot latott Julidban és sokaig azzal sem volt
tisztaban, vajjon Pet6fi-e a nagyobb kolt6 avagy sajat férje, kiilondsen azt a gondolatat iparko-
dott ki¢lezni emlékirataiban, hogy Julia csak hiusagbol lett Petdfinek a felesége és nagyra-
vagyasbol hajszolta bele Petofit a csatdkba és ezzel kora haldléba is. Viszont azt is el akarja
hitetni Vachottné az olvasoéival, hogy 6 maga és férje mindent elkovettek, hogy Petéfit lebeszéljek
a katonaskodasrol, de Julia szavaval szemben nem értek el eredményt: Pet6fi Julidra hallgatott.
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Ezt a sulyos vadat még élesebb formaban, de teljesen masspédekbe foglaltan,
megismétli Vachottné egy kilon cikkében Blsé és utolsod taldlkozasom Petdfi
Sandorral cimen, amely 1889-ben jelent meg a kolozRbfiana cimi évkdnyvben.
(Errdl az évkonyvrdl alabb még kiilon is megemlékezem.) Itt egyenesen azt allitja mar Julia-
r6l, hogy »e kitlinni vagyd fiatal asszony valdsziniileg tobb dicsdséget remélt, mint férje s
talan Pet6fi oldalan, 6nmaga szamara is tobb csodéalét, Bem taboraban arkivézo-
ruzott fovaros falai kozott...«

Az emlékiratok Il. kotetének XXVI. fejezetében leirja Vachoth&@né talalkozaséat Julival
1850-ben - hogy mikor, azt nem irja meg pontosan, - uj otthonaban, valészinileg a Lip6t uccai
Horvat-hazban. Itt irja meg, hogy Julia hogyan mondta el neki masajlikdtnenetelének az
elézményeit. Ebben az elbeszélésben sok részlet megfelel a valésagnak, de Vachottné oly epés
megjegyzésekkel flszerezi a jelenetet, hogy a naiv olvas@&zefejégére érve, azt a benyo-
mast nyerte, hogy Julia nem mondott igazat Vachottnénak, s hogy \fechwfa sem hitte

el azt, amit Juliatol hallott.

4. Dek&niné Vadadi Berta sorban a kovetkezO, de a legjobbhiszemii - vadlo, aki
voltaképpen védeni akarta Juliat, s ekézben a legsulyosabb vadakat edleede 1889-ben:
Visszaemlékezés Petdfi nejére cimmel haromoldalas cikket kildott borbandi kastélyabol
Farnos Dezs6: Pet6fiana ciml évkonyvének, s ez a cikk volt az, amely véletlen konijete
folytan, dontd jelentdségiivé valt Julia emlékének teljes elhomadlyositasaban. A Petéfiana
ugyanis csak 50 példanyban jelent meg, s mindd38zpéldanyban kerilt forgalomba, tehat
ugyszolvan a nyilvanossag kizarasaval hirdettédllimindazt a sok rosszat, ami benne foglal-
tatik. Ott Kolozsvarott gyiijtotte dssze a joszandéku Farnos DezsO, nem sok kritikaval, minddssze

40 oldalas évkonyvének az anyagat, amely tele van tévedésekkel, kiilondsen Juliat illetdleg.
Vachottné mar emlitett cikkén kivil Vadadi Bertake volt az, ami Farnost teliesen megtévesz-
tette, ugyhogy e cikk hatésa alatt Julidrol az évkonyv tobb helyén a legelitélébben nyilatkozott.

Vadadi Berta cikke azzal kezdddik, hogy negyven év mulva igyekszik Gsszeszedni emlékeit
Juliarél s maga elé képzeli Juliat, aki red, mint gyerme@klykara oly nagy benyomést
tett. Ezutdn elmondja, hogy Julia 1849-ben Kolozsvarott az ¢ sziileinél lakott Zoltdnnal és
ennek dajkajaval egyiitt, honapokon at, elmondja tovabba, hogy Julia ez alatt az id6 alatt ho-
gyan élt és mit mivelt. Majd befejezésiil igy foglalja 6ssteményét: Betéfivel meghalt

az 6 Juliskaja is«.

Ezt a cikket, amely tele van addig ismeretlen érdekatokkhl, de tele van képtelen vadakkal is
Julia ellen, amelyeket féloslegesnek tartok ehelyiggismételni, 2ct6fiana ismertetésével
kapcsolatban kozolte 1889 oktoberébdnoaarosi Lapok, s ilymddon hozzaférhet6vé tette a
benne foglalt vadakat a nagy nyilvanossag szamdeainek a kozlésnek érdekes folytatasa tamadt.

A Févarosi Lapok 1889 oktober 24-iki szamaban nyilatkozik a cikkre Szendrey Julia
leanya: Horvat llonaA nyilatkozat a kovetkezo:

»Tisztelt Szerkesztd ur! Becses lapjuk mai, 291-ik szamaban Petdfidna cimi tarca jelent
meg, mely feledhetetlen édes anyam Pet6finé sziil. Szendrey Julia emlékét a szo teljes
értelmében sarral dobalja. Petéfinében a cikk irdja egy minden ndiességébdl kivetkdzott
Iényt fest s mindezt szileinek szives vendégszeretete ditajdsitva, dajka-pletykak
alapjan, egy helyen fols6hajtva, ha élne még a dajka, az tudna leggitdhanegbiz-
hat6 érdekes adatot szolgaltatni. Nem tekintve egy »gyermekleabgkaulatos meg-
figyeld tehetségét, a mar felndttek jellemzésére vonatkozolag a miivelt kozonség elott a
dajkapletykéak valoban a legauthentikusabb forrdsok. Nem akarok tulsagos érzékenykedd
lenni, habéar az ily ragalmak megtorldsa végett a térvények géikéd lehetne igénybe
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vennem; megelégszem azzal, hogy a kik édes anysmmették és nem csupan ily pletykak
utan itélnek, azok habar el is ismerik excentrikatat, csak szanalommal nézhetnek az
ilyen szenzacié vagy hirnév-vadaszatra, melyben sokkal kevesebb a ndiség, mint a szegény
aldozatban. Minddssze csak a t. kbzonséget szeretném megodvni az igenkiinéyg-
t6l, melyre, mig az 6tven példanyban megjelent cikk a t. szerkesztd ur elterjedt lapjaban
ismertté nem valt, nem volt alkalma. Igy azonban arra kérerkG@dnségethigyje el

az igazat, de vesse meg a dajkapletykat, ha mindjart nyomtatasban jelenik is meg.

Budapest, 1889. oktéber 23-dikan.

Tisztelettel
Horvéth llonax

Par nap mulva pedig, oktdber 30-an, hosszu tarcat kol arosi Lapok Szasz Karoly
tollabdl: Egy kolténk nejérdl cimmel s a kiting kolté és ird ebben az érdekes cikkében
igen hatarozott hangon kell6 értékére szallitja le Vadadi Berta cikkének a jelentdségét.

Az 1d6 azonban feledésbe meritette Szasz Karoly cikkét is, amely voltakép csak egy napig
hathatott, mert napilapban jelent meg. Am Vadadi Berta cikkének éubkanj péartfogoja
tamadt. Sajnos, igen sulyos szavu partfogdja.

5. Ferenczi Zoltana haromkatetes nagy Pet6fi-életrajz kitiing szerzdje, volt ez a partfogo,
aki aPet6fiana megjelenése idejében még Kolozsvarott élt és szintén elfogagitamint
Farnos Dezs0, Vadadi Berta cikkét - kelld kritika nélkiil - forrdasmunkéanak. Féleg ez a kis cikk
birta 6t ra arra, hogy nagy Petdfi-¢letrajzaban fentartas nélkiil Julia ellen foglalt allast, s a nagy
munka III. kdtetének 294. lapjan a kovetkezdket irta:

»...a férfias hajlamu és férfi mulatsagokra, cselekvésre, fliggetlenségre torekvd nét a forra-
dalmi események arja és zavarai ... mindinkabb kihoztak szelid ndiességébdl és lejtd felé so-
dortak. Ezek késobbi fejlemények; de csiraik mar most fejledezében voltak a nd lelkében s
midén a kolto elesett, vele meghalt az 6 Juliskdja is, mond jellemz6leg Dekaning, és kétség-
telen, hogy ha a koltdnek nem vagy kevéssé adatott alkalom, hogy megizlelje a csaladi bol-
dogtalansagot, ez csak azért tortént, mert megigkatihbenne a végzetes segesvari csata.«

Ez a par sor, amely semmi pozitivumot nem mond, de annal tébbet seflatomtdrténeti
komoly forrassa avatta Vadadi Bertanak ezt a par szavét6#ivel meghalt az 6 Julis-
kaja is«, de szerencsére ebben a valtoztatott formahartén a k6ltd elesett, vele
meghalt az ¢ Juliskaja is«.

Ferenczi nagy Petdfi-¢letrajzat igen sokan olvastdk, Vadadi Berta cikkét azonban azota
ugyszoélvan senkisem olvasta, meR@&o6fiana 50 példanya draga konyvritkasadgga valt. Az
utddok 1896 6ta, amikor Ferenczi konyve megjelent, sokszor idézték VadaalinBartiasat,
de mindig a Ferenczi-féle valtozatban, s a Vadadi-cikknek nem is volt egyéb jelentdsége, mint

ez a tetszetésen megfogalmazott mondat; ez azonban elegendd volt ahhoz, hogy Juliara ki-
mondassa a legsulyosabb itéletet. Ferenczi Zatdmyilvan nem ismerte Szasz Karoly cikkét,
elfogadta &etéfiana vadjait, nagy kdnyveében hitelesitette is azokat és kiadta atjdismy
Petdfi Juligjahoz az irodalomtorténetnek csak addig van koze, amig Pet6fi €lt; de Petdfi 6zvegye
mar halott az irodalomtorténet szamara, akivel nem kell, s6t nem is szabad foglalkozni.

Ferenczi Zoltan allasfoglalasa 6ta az irodalomtdrténet ndirata tobbé Julia 6zvegységét
¢s masodik hazassagat, hanem ravetette magat teljes erdvel Julia lednykoranak és elsd fiatal
asszonykoranak a tanulmanyozéasara, foleg azon ragdédva, vajjon elfogadhato-e Julia
Naplojadszinte vallomasoknak, nem hiusagbol ment-e Julia feleségiil Pet6fihez, hii felesége
volt-e Petdfinek, és nem 6 hajszolta-e Pet6fit nagyravagyasbol a halalba.
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En a magam részérdl, a teljes anyag ismeretében, csak arra torekedtem, hogy megallapitsam,

hany éves volt Vadadi Berta 1849-ben. Erintkezésbe 1éptem Dekaniné Vadadi Berta ma is é16
gyermekeivel, Hollakyné DekamVargit urnével és Dekani Arpad urral, akik szives elé-
zékenyseéggel kozolték velem, hogy édesanyjuk, aki 1923-ban halt meg Borbandon,857-be
ment férjhez Dekdni Ernd urhoz s a borbandi plébania anyakdnyvi bejegyzése szerint ekkor 21

éves volt. Ebbdl kovetkeztetve tehat 1849-ben 13 éves gyermeklednyka volt. Vadadi Berta
keresztlevelét nem lehetett megszerezni, mert a sardingsggarigeni parochia régi anya-
konyvei 1848-ban elpusztultak. Ha Vadadi Berta 13 éves volt, mikor néhany héggpig e
hézban lakott Juliaval, akkor is oly fiatal volt, hogy Julia allitolgrgiairél csak hallo-
masbol tudhatott €és negyven év mulva ezeket a hallomasokat jegyezte fel jbhiszemuie

Julia és 3 gyermeke:
Zoltan, Attila és Arpad 1857-ben.

Julia és 3 gyermeke: Attila, Arpad és Ilona Julia 1859-ben.
1862 jul. 18-an.

XIV.
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Horvat Arpad megiratja Julia elsé életrajzat.

6. Szana Tamas 1891-bBat6finé Szendrey Julia cimmel megirta Julia elsé életrajzat.
Ebben a kényvben, amely annak idején igen népszerii olvasmany volt, Szanayodiz
jéindulattal - a kdzhangulatot képviseli, amely Julia haldla 6taalidl, de konyvének
jelentdsége abban rejlik, hogy 6 volt az elsd, aki Julia méasodik hazassagara terelte ujra a koz-
figyelmet, tobbszor hangsulyozva, hogy Julia masodik hazassaganak el6zményeire és egész
masodik hazassagara vonatkozofé@orrasa Horvat Arpadnak, a masodik férjnek,
szdbbeli k6zlései voltak. Ez Szana konyvének az érdekessége.

llyen szempontbol vizsgalva a kényvet, meg kell allapitanunk, hogy HomgédAsrommel
élt a kinalkozé alkalommal, s mindent elkdvetett, hogy az életrajzlamelyet ugyszol-
van 6 iratott meg, sajat magat tisztazza minden esetleges késObbi vad ellen és
lehetdleg Julidra haritson at minden feleldsséget a torténtekért. Szana emliti eld-
szOr név szerint Haynaut és Liechtenstein herceget Jukapasolatban. Szana mondja
el, hogy Julia volt az, aki Horvéat Arpadnak valosaggal felkinalkoZeleségil, és ugyan-
csak Szana magyarazza Julia kiilonvalasat férjétél 1867-ben Julia idegességével és
érthetetlen makacssagaval. Szana ezt mind a férjre val6 hivatkdeégsa

A masodik hazassag rejtélyének megoldasarol egyetlen széSqiana konyvében. Horvat
Arpad ezt a titkot 1894-ben magaval vitte sirjabth.hhgyta azonban az utodok
szamara azt a vakmerd allitasat, hogy Julia maga volt az, aki felkindlkozott neki feleségiil. Ez

/////

volt, - Horvat Arpadnak a hagyatéka.

Ilgen érdekes részletek csusztak bele azonban Szana kényvébe, arkklyeladérj javara
sz0l6 adatoknak latszottak, ma viszont, mikor megoldédott mar ennek a duyEdssa
rejtélye, Julia igazmondéséanak valtak elére nem sejtett igen erds bizonyitékaiva. Ezek a rész-
letek a konyv 167. és 168. lapjan, a kovetkezok:

»...(Julianak) férjével folytatott levelezése 1861-ben megszakad. ...elkegddketdni s
anélkiil, hogy kiilondsebb oka volna rd, valami sotét elkeseredés vesz erdt a kedélyén. A
haznal most manem felesédghanem csakis a gyermekakyjakivan lenni...«

Ime, Julia sajat szavai férjeéhez intézett utolsé Uzenetébedr(tdbbé nem mint férj és
feleség... Eletrajzi rész, XXV. fej. 184-186 oldal.) De folytassuk az idézetet:

»...végre 1867-ben megfogamzik benne az a kilénds elhatarozas, hogy kilén megy
lakni férjétdl. A rokonok, a jobaratok hidba veszik eld minden ékesszolasukat; hidba
figyelmeztetik a vilag itéletére, mindinkabb sulyosbodé betegségére, nem képesek 6t le-
beszélni szandékardl. Es csakugyan elkoltozik a zerge-utczai kiilon lakasba...«

Amit Horvat Arpad 6hajtott és hasznosnak latott, azt sikeriilt Julia elsé életrajzaban elhelyez-
nie. Igy keriilt bele kés6bb a lexikonokba és Szinyei: Magyar irdk-jaba is a Szendrey
Julia cimszo6 ala a hazassagkotés elozménye és a kiilonvalas magyarazata ugy, ahogy azt a
férj Szana kdnyvében elhelyezte.

Szana Tamas konyvét igen érdekesen birdlta meg AlexanderaBeam Ungarische
Revuel891. XI. 843 stb. oldalain, s biralataval ugyszdolvan eldkésziti mar a kozeledd rehabi-
lithcios torekvéseket.
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A fél-rehabilitacié esztendei.

A szézad forduldja tajan volt Julia emléke a lgggelbben elhomalyosulva. A vadakat, amelyek-
nek forrasaira ramutattunk, valésagnak fogadték @&kozhangulat végkép Julia ellen fordult.

De elkovetkezett Pet6fi haldlanak hatvanéves évforduldja. A Pet6éfi Tarsasag elhatarozta, hogy

a kolto csaladjanak tagjait kozos sirba temetteti és poraik fol¢ diszes emléket emeltet. A koltd
csaladjanak tagjai kozé be kellett venni Juliat, az elfelegetelitélt hitvest is. Juliat és
Zoltant kozos koporsoba tették s a gyasziunnepen - 1908 oktober 24-én - Prohaszka Ottokar
székesfehérvari puspok szentelte be Julia és Zoltan kozoés kopors@anaggnevii plispok
megtalalta a kell6 szavakat a kiengesztelddésre.

»...itt allok ez asszony ¢€s e gyermek hamvai el6tt, melyek valamikor éltek s életiikben a
géniusz szeretetének napsugaraiban alltak. E por és hamu hatvan év elétt élet volt:
Szendrey Julia, kinek homlokéra koszortt flizott Petofi koltészete és szivarvanyos halot
szOtt hullamz6 hajéra, s Zoltan fia, ki atyjanak langszellemét az otthon szeretetére szok-
tatta. Pet6fi mindkettdt szerette s e szeretettél boldog volt és énekelt. S ez az ének itt is
hangzik, sir és temetés dacara, ezt enyészet el nem némithatja. Ez a szeretet itt is él, st meg-
tisztulva éteri atlatszosaggal lobog langja. Féjualgyasz el nem némithatja, homalyo-
sithatja soha, s e szeretett6l €lni fog az asszonyasfiu emléke is, mig magyar lesz e foldan.

(Budapesti Hirlap1908. okt. 25.)

Az asszony emléke is €lni fog! S megkezdddott az asszony emlékének elfogadhatdva tétele.
Egyelore csak érthetéve akartdk tenni Julia alakjat. Arra nem is gondoltak, hogy a Julia ellen
emelt vadakat meg kellene vizsgélni. A vadakat elfogadtdk valosagmaknodern freudi
pszichoanalizis segitségével probaltak Julia alakjat embeniéggrtetni. A gondolatmenet az
volt, hogy Julidt meg kell érteni, mert gyongéi emberi gyongék kialiaiat szanni kell, mert
élete szerencsétlen emberi élet volt; Julianak meg kell oisatert mégis csak boldogga
tette €s a legszebb szerelmi kdltemények megirasara ihlette aylelgpagagyar lirikust.

7. Herczeg Ferenadott elészor hatarozott kifejezést ennek a felfogasnak, mar idézett
cikkében: Szendrey Julia és a kdzvélemény, amdhetéfi-Almanach-ban jelent
meg 1909-ben, ugyancsak Petdfi haldlanak hatvanéves évforduldja alkalmabol.

Ez a cikk, amely a teljes igazsag leplezetlen foltariésaetelte, az igazsagot, sajnos, nem
tarta fol, mert Herczeg az igazsagot igy foglalta 6ssze cikkében:

»EQgy eszes asszonpekaniné, kimondta az igazsagotidon igy szolt: Mikor a kolté
elesett, vele meghalt az ¢ Juliskdja is.«

Ennek a mondatnak a megismétlését tartotta Herczeg Ferenc aaké&les igazsagnak. A
mondatot Ferenczi életrajzabdl vette, vagyis Dekaniné cikkét nem is olvasta.

Ez 1évén az igazsag, Herczeg le is vonta bel6le a modern konzekvenciat: hala illeti Julidt, mert
hii felesége volt Petdfinek, és sajnalat illeti gyongeségeért.

Ez volt a fél-rehabilitacios torekvés elsé nyomatékosabb megnyilatkozasa. Ugyanezt az allas-
pontot képviseli
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8. Bihari Mér is:Pet6finé Szendrey Julia cimi kényvében, amely szintén 1909-ben
jelent meg, mint &@et6fi-Konyvtar VI kotete. Ez a kdnyv is csak azt igyekszik bizo-
nyitani, hogy Julia hiiséges volt Pet6fihez, a tovabbiakra nézve pedig - megbocsatas helyett az
emberi részvetet koveteli Julia szamara.

Erdekes, de teljesen elhibazott kisérletnek tartom

9. Hatvany Lajos: Feleségek feleségmii munkajat, amelyet a szerz6 elsé résznek
jelez. A munka 1919-ben jelent meg, folytatasa azonban nem készlilt el.

A fél-rehabilitacios torekvés ebben a konyvben emelkedik a tetdpontjara. A szellemes szerzo
ugyanis, aki beismeri, hogy »uj anyagra nem legifdlebb a kész anyagot csoportositotta maskép
és hasznalta fel a maga modjan«, azt a célt tiizteaga elé, hogy Julia leanykoranak meg-
rajzolasaval fogja érthetévé tenni Julia késObbi életét, mar t. i. azt az életét, amelyet a kozvélemeny
elfogadott Julia életének. Es megrajzolt az erdédi varkastélyban egy olyan leanyt, aki nyugodtan
szllethetett és élhetett volna a modern Budapéstnahkyik fényes banknegyedi palotdjaban.

Vannak Hatvany konyvének nagyon értékes részletei is, ilyen elsdsorban a Prielle Kornéliaval
kapcsolatos epizdd feldolgozdsa. De az egész munka elhibazotbgagalhan, mert Juliat
nem rehabilitalni akarta, - erre Hatvany szerint nincs is sglikdéanem csak megértetni és
emberileg elfogadtatni akarta azokkal, akik ezrabertipust hajlanddék megérteni és elfogadni.

A fél-rehabilitacios torekvések utols6 megkésett fecskéje

10. Herczeg Ferenc: Szendrey Julia cimi haromfelvonasos szinmuinedyet 1930
februar 28-an mutatott be a Nemzeti Szinhéz. Herczeg ebberalgjatian ugyanazt az
alldspontot képviseli, amelyet 1909-ben irt cikkében kifejtett, vagyis rehabilitalni akarja
Juliat, hanem emberileg megértetni.

A darab a segesvari csata napjan kezdddik Tordan, 1849 julius 31-én, és 1850 julius 21-én ér
véget Pesten, Julia masodik hazassaganak a megkotésével. Kozbidl asikasodik
felvonasban - Julia téli tartézkodasa Kolozsvarott.

Kozismert tények, amelyeket Herczeg darabjaban nem vesz tudomasul, a kdvetkezdk:

a) Julia 1849 julius 22-én, amikor Petdfi elindult Bemhez, nyolcadfélhonapos fiaval,
Zoltannal, és ennek szalontai dajkdjaval maradt Tordan, Miklés papék hasabgyancsak
kisfiaval és ennek dajkajaval egyiitt €It Kolozsvarott augusztus 14-ét61 1850 februarjaig.

A csecsemd Zoltan, akinek jelenléte az anya egyetlen szobdjaban, a dajkaval egylitt, zavarta
volna Julia éjjeli szorakozasait, egyszerien elsikkad Herczedjdhol. Csak a darab végén
halljuk emliteni, hogy Zoltdn nagyapjanal van Magocson.

b) A segesvari csata julius 31-én délel6tt 11 o6ratdl estig tartott s az oroszok este Székely-
udvarhely felé iildozték a menekiil6 Bemet. Ez a kdzismert tény.

A darabban ehelyett mar julius 31-én, tehat az utkoézet napjan, mikofatyd#ga csata,
Tordatol vagy hetven kilométernyire, az oroszok estefelé nyugodtan bevoddradea, és
Julia toliik tudja meg, hogy Pet6fi valdsziniileg elesett Segesvar mellett. Julia erre utlevelet
kap az egyik orosz tiszttdl, és még aznap este el is utazik Kolozsvarra.

Ezzel szemben a valdésdg az, hogy a segesvéri csata hiraugesiztus elsején este érkezett
meg Tordara. Menekiil6 magyarok hoztak hiriil, s Julia kisdedével, a dajkaval és a tordaiakkal
egyiitt csak augusztus 14-én menekiilt be Kolozsvarra, a Torda fel¢ kozeledd oroszok eldl,
nem pedig az oroszok utlevelével.

c) Az oroszok 1849 augusztus 15-én vonultak be Kolozsvarra, ahol mindéssze 6t napot
toltottek. Augusztus 20-an Kolozsvarrol, ahol csak osztrdk csapatok nkaradia végle-
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gesen kivonultak és Nagyvarad felé koncentralodtak, majd kora Osszel Miklds car parancsara
megkezdték a kivonulast az egész orszaghdl, ugyhogy oktéber elejéegméral orosz
katona sem volt Magyarorszagon.

Ezzel szemben Herczeg Ferenc darabjanak masodik felvonasaban, 1&#@0 telén
jatszik Kolozsvart, a megszall6 orosz tisztek alarcos balt rme#teés arra Juliat is meg-
hivjak. Julia, miutan félveszi magara az orosz tisztek ajandéKéhyas bali ruhat, amelyet
Parizsbol hozattak neki gyors futarral, tancol otthon a lakadsanagjjetyyik orosz tiszttel és
mar indul is az oroszok alarcos béljara. De az utolsé percben ujaliialhiiérje halalarol, s
ez visszatartja elhatarozasa végrehajtasatol.

Ez a mese, meggy6zddésem szerint, ujabb legenda forrasa lehet Julia emlékével szemben. Ha
maga a szerz0 sem tudja, hogy 1849-50 telén oroszok nem voltak Kolozsvarott, hogyan
kivanhatjuk a naiv néz6ktol, hogy ezt tudjék, s ne azt jegyezzék meg, amit az illusztris magyar
ir6 a Nemzeti Szinhaz szinpadéardl hirdet nekik, hogy: Julia 1849 tetékorakezdett mar
bizonyossaggéa valni, hogy férjét az oroszok megolték, orosz tisztelkakozott Kolozs-
varott, tAncolt is az egyik orosz tiszttel, folvette magararaszok bali ruhgjat és el akart
menni mulatni az oroszok baljara.

Pet6fi Juliskdja a muszkabalban mulatozott Kolozsvarott férje gyilkosaival
1849 telén, - ez az a legenda, amelynek megsziletésategdferenc darabjara kell majd
visszavezetniink, mert ennek a megtorténtét egyetlen pozitiv adat sem bizonyitja.

d) Noha Julia Horvéat Arpaddal, masodik férjével, csak 1850 tavaszarkeiatirmeg Pesten
Garayéknal, a darabban Horvat mar Tordan Julia koriil van s a téli honapokban 6 jarja be,
Pet6fi nyomait kutatva, az erdélyi csatatereket, és a dontd percben & hozza meg Julidnak
Petdfi halala hirét.

Ezzel szemben a valésag az, hogy Julia maga nyomozta fégjéthanapokban, maga jarta
be a csatatereket férfiruhaban, s Horvatnak, aki abban az idében Pesten tanitott az egyetemen,
ahol nem helyettes, hanem rendes tanara volt az oklevéltannak, hire-lsamvasolt
Erdélyben és az erdélyi csatatereken.

Végul szova kell még tennem roviden azt is, hogy a Magyar Szinh#&-ban elbadta
Krudy Gyula Zoltanka cimi szomorujatékat, amelyben Szenddey dvekkel tuléli fiat,
Zoltant, negyven-6tven éves koraban is vigan biélowg a pesti baltermekben, kéz6s haztartas-
ban élve egyutt masodik férjével, Horvat tanar urral, és vigan fadgalgs Sandor ir6 ur ud-
varldsét, akivel annak idején, 1850-ben, a darabrnsznégylovas hintdn ijta be Erdélyt, Pet6fi
nyomait keresve, €s vissza-visszatérve a kolozBiasini-fogaddba éjszakai mulatozasokra.

Hogy ezt a darabot, amely tele van példatlan tévedésekkel és kegyeletlenségekkel, eld lehetett
adni nagyobb botrany és felhaborodas nélkil, ez is azt bizonyitja, hogy ehilékével
szemben teljes volt a k6zdny, hiaba prébalkoztak a fél-rehabilitacibansminalom, részvét
€s megértés jegyében Julia mellett palcat torni.

A kdzony megtorését csak a teljes rehabilitacid érheti ekelidez a teljes rehabilitacidhoz,
amelyet ez a kdnyv tuz6tt ki céljaul, szikség volt a halott Julia segitségére is
A halott megvédi emlékét.

1925 tavaszan régi kéziratokat ajanlottak fel kozlésre a PegildN@ak. En véllalkoztam az
eredeti kéziratok megvizsgalasara. Folkerestem a kéziragglrfldjat. Egy nagy csomo régi
irdst tettek elém. Elkezdtem lapozgatni a sargulé papirosokat. akamam hinni a sze-
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meimnek.Petdfi Sandor ismeretlen kéziratai, Arany Janos ismeretlen kéziratai
vannak a kezembeénNem tévedek? Ismerem jol mind a kettének a kezevonasat. Nem!
Nem tévedhetek...

Megilletédve lapoztam tovabb, azutan elkezdtem kérdezéskodni. Csakhamar tisztdban voltam
vele, hogy a sors kiilonds kedvezésébdl a magyar irodalom egyik legizgatobb rejtélyének a
megoldasa jutott a kezembe.

A régi irasok Szendrey Julia levelesladajanak a kéncgoltak. Ott volt koztik
elészor is Julidnak az eredeti Napldja; Julianak utolsé, 28adas levele édes-
atyjahoz, amelyet 6 maga haldlos 4gyan tett »vallomasdnak« nevez; masodik
férjének, Horvt Arpadnak, a sir szélérél kiildott utolsd iizenete; Térey
Marinak, Pet6fi Istvannak és Szendrey Marikanak, aki mint Gyulai Palné halt
meg 1866-ban, mintegy hatvan, Julidhoz irott leyede Julia 6sszes verseinek
€és prézai munkainak kézirata.

De mindezeken kivul a leveleslada kincsei kozott \widt6fi Sandornak és Arany
Janosnak 32 oldalnyi ismeretlen kézirata, koztik tobb olyairate amelynek el-
veszését nyolcvan év 6ta emlegette az irodalom.

Sohase fogom elfelejteni, mit éreztem abban a pillanatban, mikemkez vettem Arany
Janos elveszettnek hitt elsé levelét Petéfihez.

A kéziratok felajanléja maga is megindultan hatlgatagyarazataimat, s latogatdsom azzalovég
doétt, hogy megszereztem a kéziratok tulajdonoad#ileleslada kincseinek kiaddi és kozlési jogat.

Hol lappangtak ezek a kincsek Julia halala - vagyis kerek hatvan esztendd o6ta? Erre a kérdés-
re, részint a leveleslada irataibdl, részint tdbb mint négy éfoljtatott kutatasaim alapjan a
kovetkezd vélaszt adhatom:

Julia 1868 szeptember 6-an halt meg Pesten, a Zerge ucca (nmszakgrBlandor ucca) 13.
szamu haz 14. szamu lakasaban, ahol akkor mar mintegy masfélégoéaltan a csalad-
jatol. Kozte és férje, Horvat Arpad kozétt, igen fesziilt volt a viszony, Jutiénéle utolso par
esztendejében; férj és feleség ugyszélvan nem is érintkezett egymassal

Julia sulyosbetegen, csaknem elhagyottan vergddott Zerge uccai lakdsaban. Gyogyithatatlan
betegség kinozta: méhrakja volt, s testi betegsége mellettilakhaite at életének egyik leg-
nagyobb lelki valsagat is. El akart valni férjétdl, s ehhez meg akarta szerezni édesapjanak, az
oreg Szendreynek, a beleegyezését. Csak gyermekei latogatasat fogadta, s folkereste Ot csak-
nem mindennap egy fiatal baratja, Té6th Jozsef, akit Gyulaajdalott a beteg Julia mellé
titkarféle felolvasonak, s aki rajongott Petofiért, rajongott Zoltanért és rajongott a szenvedd
Julidért is, akinek érintkezését a kiilsd vilaggal jorészt ez a fiatalember kozvetitette.

A csalad tagjai tudték, hogy Julia gyermeklanykoratol kezdve naplé@sirnagy csomo
mindertéle kéziratot drizgetett. Amikor meghalt, a csalad kereste Julianak az irasait, féleg a
napléjat, amelynek tartalmat nem ismerték, mert féltek, hogiéktelen kezekbe kertlhet.
Talalni azonban semmit sem talaltak, hanem Gyulai Pal, akindldia sdgora volt, kozdlte a
csaladdal, hogy Julia haldla el6tt meghagyta neki, hogy minden irasat tegye be a
koporsoOjabas 6 be is tette a koporsoba a naplot is, az sszes féltve 6rzott levelekkel és
kéziratokkal egyiitt. Ezt a felvilagositast Julia ma is él6 egyetlen leanyanak, Horvat llona
férjezett Machek Gusztav nyug. alezredesné urhdlgynek kdszdnheternkdéairatot Julia
nem akart magaval vinni a sirjaba, azt mar halala eldtt atadta fianak, Zoltannak.)

Ebben akkor mindenki megnyugodott.
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1908 oktober 24-én, amikor a Kerepesi temetOben kozos sirba temették el Petdfi sziileit,
Pet6fi Zoltant, Petdfi Istvant és Szendrey Julidt, a csalad még €16 tagjainak eszébe jutottak a
koporsoba rejtett kéziratok. Julia koporsdjanak felbontasdhoz kivonultak a csalad képvisel6jén

kivil aPet6fi Tarsasag kikildottei is, azonban - mindenek nagy elképedésére - a felbontott
koporsoban semmiféle kéziratot vagy kéziratmaradvanyt nem tal@takai Pal, aki akkor

mar sulyosbeteg volt, s par hénap mulva meg is halt, ujra kijelentette, hogy ¢ 1868-ban
teljesitette Julia végakaratat, egyebet nem mondhat

Julia levelesladajanak igy tehat teljesen nyoma veszett.

A leveleslada kincsei kdzott, amelyek 1925-ben keriltek a kezembe, vadr&zdulidnak
egy néhanysoros levele, amelyet 1868 szeptember 2-anht¢hit el6tt négy nappal, irt
sajatkezileg. Ebben a levélben Téth Jozsefnek ajdndékoxtdeldadajat Naploja-
val egyltt és Toth Jozsefre ruhazta ra napldjanak és mindanadkdkiaddi jogat. Tragikus
dologrdl volt sz6, s Julia attol félt, hogy emlékét haldla utanfegpak kimélni és Napldjat,
amelyben megvédte magat, el fogjak égetni. Meghitt baratjata tahat a naplét, hogy ha
kell, ennek a kiadasaval védje meg 6t a tdmadasok ellen. Haldlosagyan - 6t nappal a halala
elétt - Uzent is a férjének. Irni mar nem tudott, tehat tGzenetét tdikialta Toth Jozsef-
nek, aki az uUzenetet, Julia jegygyirijével egyiitt, el itpat Horvat Arpadhoz. Toth
Jozsef volt ugyanis Julia mellett halala perceiben s 6 értesitette a csalad tagjait is Julia elhunytarol.

Tobb adat és logikus hozzéavetés segitségével megallapitottam, hogy Julia temetése eldtt, amely
halala utdn csak harmadnap, szeptember 9-én volt, sulyos, komatgkiardsra kellett
osszejonnie harom embernek: Téth Jozsefnek, Horvat Arpadsa®yulai Palnak, s
ezen a tanacskozason allapodtak meg 6k harman abban, hogy Toth Jozsef egyelére nem teszi
ko6zzé Julia naplgjat, a férj nem folytatja tovabb a harcot a hHalGtyalai Pal pedig azt fogja
mondani, hogy a Naplét és a kéziratokat Julia kivansagara beledekiporsdba. Ezt a
megallapodast bizonyaralegiinnepélyesebb becsiiletszoval erdsitették meg, hiszen
allték is mind a harman a halalukig. Horvat Arpad 1894-ben halt meg, GRaldio09-ben,
Toth Jozsef pedig 1912-ben. Mind a harman elvitték misgjuk sirba a nagy titkot, csak a leve-
leslada kincsei maradtak meg, most immar Téth Jégsék 6rokdsének a birtokaban. Ujabb hosszu
esztendOk teltek el Toth Jozsef halala ota addig, amig a leveleslada ereklyéi végre hozzam keriiltek.

T6th Jozsef mint Pest megye nyugalmazott tanfeliigyeldje halt meg Budapesten. Itt élt k6zot-
tink, értékes, munkas kulturéletet folytatva és soha senkinek a vilagoarnkanel, hogy
milyen megindité szerepe volt régen, régen, ifjukoraban, Szendrey Julia tragikus életében. O
volt Szendrey Julia emlékének az elsé megvédelmezdje, a tdmadasok elhdritdja s neki
koszonhetd, hogy Julia martiréletének a bizonyitékai sértetleniil megmaradtak az utokorra.

Mert Szendrey Julia élete martir-élet volt, s halala utag aremlékét sem kiméltek. Mert
eldobta az 6zvegyi fatyolt, megvadoltak azzal, hogy nem is szerette soha Petdfit, hanem csak
hiusagbol lett a felesége és megvadoltak azzal, hogy 6 kergette haldlba Petéfit, 6 hajszolta -
esztelen nagyravagyasbol - férjét a csatatérre. Es mikte ¢ége felé elszakadt méasodik
férjétdl is, még akik védeni akartak, azok is erdtlenek és batortalanok lettek, mert megbé-
nitotta Oket a felzudul6 kozvélemény.

Pedig Julia szent asszony volt, tisztalelkll és tisztaéleti,| aébiget senki sem szenvedett, s
akinél nemesebben, biiszkébb némasaggal senki sem tlirte a megpsobaltas élete nagy
titkat elvitte magéval a sirba, hogy ne zavarja azoknak nyugalmat, akik élve akaradt

De most, amikor mind halottak mar, akik miatt néman szenvedett, mintBandviselés
elérkezettnek latna az id6t arra, hogy méltatlanul elitélt gyermeke hozzajusson a maga igazsa-
géhoz. Elékeriilt Julia Naplgja, eldkeriilt haldlos agyan irt utolsé nagy vallomasa, s a jéindu-
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latu, de tehetetlen védelmezok helyett megszdolalhat végre maga Julia, hogy 6rdkre
elnémitson minden vadat, amellyel igazsagtalanidtiBk.

Amikor végigolvastam Julia irdsait, egyszerre megértetienéletét és szenvedélyes vagy
fogott el, hogy a magam szerény erejével megprobaljam feldolgazejész anyagot. Hozza
is kezdtem a munkahoz, de, sajnos, be kellett lathom, hogy elfoglaltdégetatlenné teszi
szamomra ennek a nagy munkanak az elvégzését. Igy szantamadahagra 1928-ban,
hogy megvalok az egész kéziratgyiijteménytol, foleg azért, hogy modot nyujtsak masoknak az
anyag feldolgozasara. A Lantos R. skerezte meg t6lem a kéziratok kiadoi és kozlési jogat,

de a sors ugy akarta, hogy végul mégis csak én vallalkozzamedulkkének tisztazasara.
1925 6ta tovabb kutattam a leveleslada kincseibdl meritett nyomokon, s ennek a konyvnek az
anyaga bizonyitja, hogy kutatomunkdm nem volt meddé. Minden ujabb adat, amelyet
kozkonyvtarakban, ereklyetarakban, levéltarakban és maganosoknél, Budapestieen B&c
Erdélyben talaltam, egy-egy ujabb bizonyiték volt Julia igazsaghett és nem talaltam
egyetlen adatot sem, amely Julia ellen szélt volna.

Az 6sszegyljtott anyag alapjan tehetséges fiatal irébardem6i Kocsis Lasz16, vallal-
kozott Julia életrajzanak megirasara s nagy munkajat azzal a hivé meggydzddéssel végezte el,
amely ataradt 0 beléje is, ugy, mint én belém, Pet6fi hitvesének a martir-életébdl.
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4—35 Cves koraban.

13—14 éves koraban. 2223 ¢éves koraban,
Petdfi Zoltan.
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Arany Janos elveszett kéziratai.

Szendrey Julia levelesladdjanak kincsei kozott Orizett harom ismeretlen Arany-kéziratot is.
Mind a haromrol tudott az irodalomtorténet, de mind a harmat elvesalettekintette.
A héarom koziil a legjelentdsebb ereklye: Arany Janosnak elsd levele Petéfi Sandor-
hoz.

Aranynak Petdfihez irott leveleit a Nemzeti Muzeum konyvtara 6rzi. A leveleket Pet6fitdl
ozvegye 0rokolte, akirdl a gylijtemény fidra, Zoltanra, majd ennek haldla utan Pet6fi 6ccesére,
Istvanra, szallt, aki a leveleket végrendeletében a Muzeumnak hagyaatea Arany levelei
kozll azonban egynéhany nem kerllt a Muzeumba. Mint most kiderult, anértnmert
Julia egypar levelet kilonvalasztott, csupa olyat, amelybers ve volt, és ezeket a
sajatkincsei kozé rejtette, Pet6fi féltve Orzott kéziratai mellé. Ezeket a leveleket nyolcvan
éven at elveszettnek kellett tekinteKioz¢jiik tartozott Aranynak az elsé levele is.
Arany Lasz16, mikor édesapja levelezését 1888-ban kozzétette, bevezetd tanulmanyaban ezt
irta:

A Petofivel valtott levelek... csaknem teljes szdmmal megvannak: az egész sorozatbol
alig hianyzik négy-6t.Sajnos, hogy a hianyzok kozt van az a levél is, amit atyam
valaszul kiildott Petofi elso tidvozletére. Ezzel kezdddott baratsaguk...”

Tudjuk, hogy Pet6fi és Arany baratsdga a Toldi megjutalmazasaval kapcsolatban kezdddott
1847 elején. Petéfi irt elészor Aranynak, februar 4-én. Hires levele igy kezdddik: »Udvezlem
Ont! Ma olvastam Toldit, ma irtam e verset, s még ma &lildom...« A levélhez csatolta
Arany Janoshoz cimi gyonyorl versét. Arany erre szintén Verdlseszolt, s ez a verse
ismeretes, mert Pet6fi azonnal kozzétette az Eletképek-ben. De a vers eredeti kézirata, vala-
minta kisérblevél - eltiint, és az irodalomtorténet ezt a fontos levelet elveszett-
nek konyvelte el. Szendrey Julia levelesladdjaliékeriilt ez a levél is, amely a
magyar nemzetnek egyik legértékesebb erekly@jget Arany Janos elsé megnyilat-
kozasa sajat magardl. Meghato a szalontai jegyzOnek szerénysége és dnérzete, aki kész irodal-
mi programmal él falujaban, ahol hitvany bérért naponta 10 6rat hivatdis s akinek
tarsasaga feleségén és két kis gyermekén kivil - Homér és Shakespeare.

A levél negyedrétalaku fehér ivpapiros, négyoldalasZ2@m. nagysagu). Elsé oldalanak az
élén van a datum: Szalonta, febr. 11., 1847. Alatta kovétkeziers:Valasz Pet6fi
Sandornak Az els6 oldalt betdlti a vers els6 hat szakasza. A befejezd két strofa a
levél masodik oldalan van. Ennek az oldalnak a tobbi része ures. A harndaddndteds-

dik az ismeretlen kisérélevél. Megszolitdsa: Viszont tidvezlésemet Onnek! A levél
betdlti a harmadik és negyedik oldalt s a végén van Arany Jaabigikafikus aldirasa.
Az elveszetiek hitt ereklye teljesen sértetlen allapotban keriilt eld nyolcvan évi lappangas
utan.

Az album végén 1évo fakszimile-gylijtemény elsé négy oldala mutatja be ezt az ereklyét hii
reprodukcidban. A vers és levél szdvege itt kbvetkezik:
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Szalonta, febr. 11., 1847.

VALASZ
Petofi Sandornak.

Zavarva lelkem, mint a bomlott czimbalom;
Orul a szivem és mégis sajog belé,
Hanyja-veti a hab: mért e nagy jutalom?
PETOFIT baratil még sem érdemelé.

Hiszen palyadijubznem volt kitiizve...
Szerencse, isteni j6 szerencse nékem!
Maskép szerény miivem vetém vala tlizbe,

Mert hogyan lett volna nyerni reménységem?

Es milly sokat nyerék! Pusztan a palyabér
Majd elhomalyosit, midén felém ragyog:

De hat aaadas.. Lelkem lelkéig ér,

Hogy draga jobb kezed osztalyosa vagyok.

S mi vagyok én, kérded. Egy népi sarjadék,
Ki torzsomnek élek, érette, altala;

Sorsa az én sorsom s ha dalra olvadék,
Otthonn leli magét ajakimon dala.

Akartam korébdl el-kivandorolni:

Jott a sors kereke és utfélre vagott

S middn visszafelé bujdokolnék, holmi
Tiiske k6z01 szedtem egynehany virdgot.

Jottek a bagondok uti czimboranak,

Ossze baratkoztunk, 6ssze szoktunk szépen:
En koszorut fliztem, 6k hamiskodanak,

Eltépték fiizérem fél elkésziiltében.

Végre kincset leltem: hazi boldogséagot,
Melly annal becsesb, mert nem sziikség 6rzeni;
Es az Iza partjan ama hii baratot...

Nem is mertem volna tébbet reményleni.

Most, mintha Ustokds csapna szuk lakomba,
Eget és vilagit lelkemben leveled:

O mondd meg nevemmel, ha félkeres Tompa,
Milly igen szeretlek TEGED s 6t is veled.
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Viszont tidvezlésemet Onnek!

Ha versem, levelem zavartnak tiinik fel On el6tt: ne csoddlkozzék rajta. Parlagi
muzsadm, mint egyiigyli porledny, elpirtl a dicséreten s Osszefliggetlen szavakat rebeg.
Februar 10-edike - ha szabad torpeségeket oriasi dolgokhoz hasonlithomohagly
meg a kitlintetéssel, mint Macbethet a diadalnap: vajha tév utagadtassam altala!
Elébb a tulsagos dicséret a fovarosi ujdonsagokban, az utdn a Szépirodalmi Szemle,
azutan Vahot Imre levele s végre, mi a tobbiek kororiajé! Petdfitol!... Hol veszek
erét megérdemelni ezt!..

- Onnek elveit a nép és koltészet fell forrd kebellel osztom... hisz nekem 6nzéshdl is
azt kell tennem! Nemzeti koltészetet csak azontul remélek, ha elébb népi koltészet
viragzott. Mit szélna On hozza, ha valaki tisztdn népi szellembenyélen irt
(komoly) eposra vetné fejét? Chimaera lenne ez?...

Magamrdl irjak: de mit? Hogyan érdekelhetnék Ont az én hét kozm&pjaNem épen
homalyosan futott iskolai palyam derekardél abrdndim szinész csoportizetteke
mellynek miivészete, mint nyakon ontés jeges vizzel, akarkit is ki abranditott volna. Két
honap telve oda hagytam, s sziild foldemre visszatérve, most jegyz6i mindségben,
hitvany évi bérért, naponkint egyre masra 10 6rat hivatalban vagyok. A tobbi idémet
részint szeretett ndm s két kis gyermekem, részint Homérom ¢és Shakespeareem
tarsasagaban toltom el; - s talan sohasem érintik vala |&miindi palyat, ha a sors
iskola tarsamat Szilagyi Istvant ndlam két évig mindennapossa nem teszi.

De j6l tettem, hogy kiléptem. Haszndaltam altala az irodalomnak, htamndagamnak.
Az irodalomnak, mert Ont egy olszép vers irdsara 6sztondztemagamnak mert On,
kit annyira tisztelek, barati jobbjat nyujta felém. Isten aldja meg 6nt mindéenikér

»Aldja meg az isten ezen a vilagon,
M¢ég a masikon is, szivembdl kivanom.«

tisztelve szeretd baratja
Arany Janos

A Nemzeti Muzeum konyvtaraban 6rzott Arany-Petdfi-levelezés dus anyagaban van Arany
Janosnak egy levele, amelyet 1847 szeptember 7-ikén kiildott Szalontarél Petdfinek Koltora.
Azért Koltéra, mert Pet6fi megeldz6 levelében értesitette Aranyt, hogy szeptember 8-ikan lesz

az eskiivdje, s arra kérte baratjat, hogy legkozelebbi levelét mar Koltéra cimezze. Arany szo-
banforgd levele tehat gratulaldlevél is egyben az ifju hdzaspdBEmka hosszu, érdekes
levelet a 12 kotetes nagy Arany-kiadas Xl. kotete 32-es sorszaoainh 102-109. oldalon.
A levél kozépso részében megemlékezik Arany arr6l, hogy a Honderu szerkesztdje, P.
Horvéath Lazér, 6t is megtamadta legutobb, mérgeshangu kritikat irvan a népkdltékrél, s
Orola azt a nevezetességet jegyezte fel, hogy »Petdfi altal megénekeltetett s hogy Petéfit
viszont 6 is megénekelte«. Majd igy folytatja Arany a levelet:

SAntikritikaul az 6sszeépkoltészet nevébesgy verset irtam ra haragomban, melyet
kibocsatani ugyan nem fogok, de neked mégis megkiildok sub /. -”.

Itt Arany Laszl6, a levelezés sajto ala rendezdje, ezt a jegyzetet teszi: »Nincs a Muzeumba
jutott kéziratok kozt«.
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A hosszu levél végén Arany gyermekeirdl, Julcsarol és Lacirdl beszél, s ezt irja:
~-Megmondvan nékiek, hogy levelet...”

Itt Arany Laszl6 ezt jegyzi meg: »A levél csak eddig vangmebbi része elveszett«.

Vagyis Aranynak ez az érdekes levele csonkan keriilt a Muzeumba Petdfi Istvan hagyatékabol.
Hianyzik a befejezése és hidnyzik melldle a sub /. alatt jelzett koltemény. Szendrey Julia
levelesladdjanak kincsei koziil ez is eldkeriilt. Fehér negyedrétalaku papiros (21.5x27 cm.
nagysagu), amelynek mind a két oldala tele van irva Arany jellegzetes betliivel. Az els6 oldal
tetején van a Nemzeti Muzeumban 6rzott csonka levél »elveszett«-nek tartott befejezése. Igy
kezd6dik: »irok neked«. A parsoros befejezés és az alairas utan koveeziula /.
jelzéssel Arany Janosnak a levélben bejelentett ismeretlenmiédiye, amelynek cime:
Falusi mulatsag, s amely nyolc nyolc-soros versszakban feéfelrederi tamadaséara. A
vers, mint Arany a cimhez irt jegyzetében mondja: »Nem néptieis falusi mulatsag),
hanem a nép és koltdi érdekében akar lenni.«

Van ennek az ismeretlen Arany-kéziratnak még egy kulonos érdekegségers utan
kétsornyi gyorsiras kovetkezik, ugyancsak Arany Janos dsfml. Eddig semmi
adatunk nem volt r4, hogy Arany gyorsirassal is bibel6dott. Ez a két sor viszont arra vall, hogy
nemcsak Arany, hanem nyilvan Pet6fi is foglalkozott gyorsirassal. A két gyors-
irdsos sor pontos megfejtése dr. Téglas Gabor ur, Toth Arpadsésok iréja kozos
faradozasanak eredménye. A teljes és pontos megfejtés a kovetkezo:

»Még egyszer az Isten aldjon meg édes Sandorolek, likerlek és oktatlak, le ne rontsd
valahogy magadat a patkolasban, mert nem csakmaekigecskéé vagy, hanem a hazaé is.«

A gyorsirasos kozlés tehat - Téth Arpad megéllapitasa szedirstzkrét kozlés volt, kedves
¢s joakaratu figyelmeztetés a fiatal hdzas Petéfi szdmara, egészséges, oktatd, barati intés a
nagyszalontai jegyz6 ur jozan bajusza mogiil.

Arany Janos a gyorsirdst Dobrossy Istvann&Kks-ben megjelent tankonyvébdl tanulta
meg, mert a tankényv és a levél jegyei teljesen azonosak. lite@mmeg azt az érdekes
dolgot, hogy mikor megmutattam dr. Voinovich Géza urnak Arany we¥sékét sor
gyorsirasat, meglepetten kiéltott fel, hogy Arany kézirataibabdzor rabukkant efféle furcsa
akom-bakomokra, de azt hitte, hogy valami térolgyvarabbetiis méasolat. A megfejtett két sor
nyoman tehat valosziniileg kibetiizhetok lesznek majd Aranynak egyéb gyorsirasos jegyzetei is.

Az album végén 1évo fakszimile-gyiijtemény 5. oldala hii reprodukcioban mutatja be az ereklye

masodik oldalat a két sornyi gyorsirassal egylttsénka levél és a vers szdvege itt kovetkezik:
irok neked, Julcsa izenete ez: csokolom a kezét Petdfi bacsinak, hozza el egyszer a fele-
ségét; Laczié pedig mar 6nzébb: eszem a kis nyakat P. bacsinak, hozza el mar a paripat.

En pedig, miutin ezen utobbi leveledbél latom, hogy eszedre tértél és nem morogsz
tobbé mint a kis kutya, szinte elfeledem eldbbi sértésedet, s képzeletemben ugy kortil
csoOkolgatva, hogy, ha valéban térténnék, komanoagsz vilagért sem csokolna meg, mig
harom Iében meg nem mosdatna, - ugy korll nyaleadom, és ropogasig Olelve maradok

(jelenleg épen viszket6 oklii) baratod
Arany Janos.
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Virgula °/.

Falusi mulatsag.*

Vigan fiuk! huzd ra czigany!
Koénnyitsink a nehéz igan,
Koénnyitsink egy kicsit.

Ez anap a j0 istené

Ki a munkat elengedé:

Igyunk bort! télts Iczik!
Garazda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak mulatunk.

Hap! hap! ma igy megy a robot,
Ma mink pergetjik a botot,

- Nem mas, fejunk felett;

A ki megbant visszabantjuk,
Nem megcsaljuk, nem berantjuk,
Utiink ra egy felet.

Garazda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak mulatunk.

Forgasd 6csém azt a leanyt,
Irigyli m&s de sohse band,

Ha szazan vannak is;

Szabad a lyanyt tAnczra vinni
Megszeretni és elvenni
Szegény parasztnak is.
Garazda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak mulatunk.

Huzd el czigany a nétadmat,
Ra futyllém ariamat,

Azt a régit, tudod.

A fltyot csak széllel szoktak,
Es mikor a szeldbgtak
Parasztnak is jutott.

Garazda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak mulatunk.

Kinek is van abban kara

Hogy labunk nem alangara?
Hap! hap! aprézzuk ra.

Kinek esnék téle baja

Hogy amagyarnétat hallja?
Hej! huj! daloljuk ra.

Garazda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak mulatunk.
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Kinek baj, ha mi nem banjuk,
Hogyfél szemii a cziganyunk

S kopott a hangszere?

Urak koral nem kérkedik,
Neklnkdovsz minket pedig
Felvidamit vele.

Garazda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak mulatunk.

Vigan fidk! igyunk egy tust;

A j6 kedv tan nem uri jus,

Se nem dézsmas vagyon.

A néta sincs arendaban,

Mikor kedviunk vagyon.
Garazda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak mulatunk.

Talpam ala huzd te czigany,
Kodnnyitsiink a nehéz igan,
Konnyitstink egy kicsit.

A levegd az istené,

Paraszt nota is fér belé:

| haj ra! tolts Iczik!

Garazda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak mulatunk.

(Et voluisse sat est.)

* NB. Nem népies, hanem a nép ¢és koltéi érdekében - akar lenni.

Arany Janos »Baratomhoz« cimi ismeretlen versének kéziraggelirét alaku kék papiron
(20x25 cm. nagysagu), datum nélkull, 6t négysoros strofa, teljes névalhiragapir hatlapja
ures. (A fakszimile-gytjtemény 6. oldala.)

Szendrey Julia levelesladajabol ez a harmadik ismeretlen Aéainat. A vers nyilvaPeto-
fihez van intézve. Sikerilt megéllapitanom, hogy Arany ez¢raet 1847 novemberében
irta, Pet6fiék szalontai latogatdasa utdan és 1847 november 11-én kelt leveléhez csatoltan
juttatta el Pet6fihez. Magat a levelet a Nemzeti Muzeum 0rzi az Arany-Pet6fi levelezés darab-

jai kdzott. Ebben a levélben ugyanis benne van a versnek tobb jellegzatasugyhogy nem
férhet hozza semmi kétség, hogy a levél végeztével a prozajéssersseé alakult ki, s ezt is
elkiildte Arany baratjanak. Pet6fi ugyanis allandoan unszolta Aranyt, leveleiben és Szalontan
nyilvan ¢€ldszoval is, hogy irjon mennél tobbet. Erre feleli Arany november 11-iki levelében a
kovetkezdket:

.Ha latni akarsz doglétpegazustsiess hozzam. Elmeneted 6ta nemhogy a koltés, de
még a verscsinalas sem megy. Tudod-e, miféle mesteremlegrsegerscsinalas? Ez,
pajtas, a kOvagasnél csak szazszorta nehezebb valami, ezeldtt én sem ismertem, de a
napokban megprobaltam. Az ember lell, kitalal tadlkagasutan egy cimet...” stb.
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A pegazus sz6 és a tollragas, amelyet csak én huztalmeald van a versben is, amely-
nek megértéséhez tovabbi magyarazattal is szolgal a levély amdsodik felében tréfasan
felsorolja, mi mindent felejtett ott Petdfi és felesége Szalontan oktobervégi latogatasukkor. A
felsorolt targyak kozott ugyan nem emlit Arany semmiféle kutswagy kalapot, de
lehetséges, hogy Pet6fi végleg otthagyta Szalontdn a régi kalapjat és ujat vett, vagy pedig
Aranynak valamelyik kalapjarol vagy kucsmdjardl van szo, amelyet Pet6fi is foltett a fejére
baratjanal. A harmadik versszakban megmacskakormozott »hozza«lés trdéds célzés
Pet6fi »HOzz &« cimii versére, amelynek elsd sora igy hangzik:

Szent borzalommal nyujtom ifeléd...

Ha mindezt az elézményt tudjuk, a versnek minden szava teljesen érthetévé valik s a keser-
nyés tréfalkozassal induld kdltemény két utolsé versszaka, amedgiszny, teljes szépségé-
ben kapja meg és gydnyorkodteti az olvasot.

Az Arany-kéziratok kiadoi joga a szerzoi torvény értelmében a Franklin Tarsulatot illeti
meg. Ez az album a Franklin Tarsulat engedélyével kozlzaakték hi fakszimiléjét és
szOvegét, amelynek utannyomasa egyébként tilos. A vers szovege a kdvetkezo:

Baratomhoz

Unszolsz, hogy irjak holmi verseket:

S milly szivesen fogadnék szét neked!
De atkozott gebe az a Pegaz

Dehogy nyargal, dehogy! csak tipeg az.

Tegnap mar, mintha irni kezdenék,
Egészen a tollragasig menék:

De, varju tépje meg a rosz lovat
Hidba biztatam hogy »czo tovabb!«

Ma kucsmad’ nyomtam fel, ha igy talan
Egy kis Petdfiség ragadna ram:
Lekarczolék egy par »hozza«-t, »felé«-t,
Csuklott a mlzsa s ram rivalt: »elég!«

Mit is haszontalankodom vele
Mikor szivem zsibajjal van tele:
Vendége j6tt s avval sok a dolog,
Minden kis érzelem sirég-forog.

Bolond szeles nép! I6t-fut czéltalan
S egymasba Utkdzik minduntalan:
De nem csoda: a sziv vendége nagy
S igen kedves nekik, mert szvagy!

Arany Janos.
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Julia 1866 juliusiban.

Horvit Arpid a hatvanas évek vége felé. Horvat Arpid a hetvenes évek clején.

XVI.
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Petofi Sandor ismeretlen kéziratai.

Szendrey Julia levelesladdjanak kincsei koziil egész csomo ismeretlen Pet6fi-kézirat kerdilt
eld, amely egytdl-egyig fontos irodalomtorténeti jelentdségii és a legszorosabb kapcsolatban
van Pet6fi életének tobb jelentés mozzanataval. Ezek az ismeretlen kéziratok tobb datumbeli
tévedést igazitanak helyre az eddigi kutatok nyomozasanak eredmeénysilie meghatd
vonassal egészitik ki Pet6fi jellemét, megvilagitjdk az ifju férj és hitvese lelki kapcsolatat, uj
fényt vetnek a szigoru apds - az oreg Szendrey Ignac - alakjara, és ami a legjelentdsebb:
képet nyujtanak Petdfi alkotd munkédjanak miihelytitkairol, amikrdl eddig sejtel-
miink is alig lehetett. Mar pedig elképzelhetd-e csoddlatosabb élmény, mint nyomon kovet-
hetni az emberiség egyik legnagyobb koltézsenijének munkajat az ihlet perceiben?

Meért nem tudtunk errdl eddig ugyszoélvan semmit? Mert Pet6fi minden kolteménye tintaval irt
kalligrafikus kéziratban maradt meg szamunkra, sajtd ala renderetaban, ugy, ahogy
maga 0sszeirta és rendezte. Eredeti fogalmazvanyait megsenmisitetak egy-két kdltemé-
nyérdl maradt ceruzaval irt kézirata, de ezek is valosziniileg mar nem elsé fogalmazésok.

Julidnak koszonhetjiik, hogy megérizte az utddok szamaéra férjének egy négy kvartoldalas
kéziratat, amelyengy teljes vers els6 fogalmazasa és 6t mas versnek elsé fogal-
mazasban odavetett részletei vannak.

Ezt a négy kvartoldalnyi kéziratot tartom éppen ezért - unikwottanal fogva - a magyar
nemzet egyik legértékesebb, valosaggal megbecsiilhetetlen Petodfi-ereklyéjének.

l.
A debreceni éjszaka.

Ez a kézirat négy kvartoldal (205 cm. nagysagu) kékesszinl papiros. Az egész szbveqg -
néhany tintaval irt szon kiviil - ceruzaval irott. A papiros elsd oldalanak jobb felsdé sarkabol

egy darabka (206 cm.) kézzel vagy olléval le van vagva, de megallapithatd, hogy kkér a

is le volt vagva, mikor Petdfi irni kezdett a papirosra.

Az els6 kvartoldal kézepén ceruzaval ez a sz6 Sparga, kétszer aldhuzva, tovabba keresztben
irva tintdval az Akasszéatok fel a kiralyokat cimi vame; végul ceruzaval irva a Kont
és tarsatcimii vers cime, kezd6 szavai tobbszor, és teljes utolsd két strofja, alatta zarjelben

ez a sz0 (Debrecen).

A 2. és 3. kvart oldalon, vagyis a bels6 két oldalon 1 és 2 oldalszamozassal az Egész vilag a
harcmezdn kezdetii teljes vers ceruzaval irt elsd fogalmazvanya. Csak a vers elsé harom
szotagja (Egész vil) van tintaval irva.

A 4. kvartoldalon a Golydék sivitnak, kardok csengenek kezdeti$ O0ssze-vissza
dobalt tobb részlete (6sszesen tiz sor ceruzaval), tovabb@ i gss legény ciml vers
tobb részlete (6 sor ceruzaval) és a kvartoldal jobb széléréal keresztben irt négy
teljesen ismeretlen verssor, amely a halott Etelke emlékétfidéz

A ceruzdval irt sorok itt-ott megfakultak, de azért mindeniitt tisztan olvashatok.
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A kéziratrol megallapithato, hogy 1848 decemberébdl vald, mégpedig a december 9-ike és 14-
ike kozotti idébél, valdszinlleg december 11-ikének éjszakajantt kiilsé és belsd
momentumok valdsziniivé teszik, hogy Petéfi mind a négy kvartoldalt egyfolytaban, illetve
egy nap vagy egy éjszaka irta tele.

De sorra veszem a dolgokat. Leirok itt mindent, amit megallatathaés logikusan elkép-
zeltem, mert az a meggy6zddésem, hogy errdl a négy kvartoldalrol nalam hivatottabb Pet6fi-
kutatok valamikor még igen sokat fognak irni.

El6szor is megprobalom elhatarolni a kézirat keletkezésének idépontjat és elézményeit.

Pet6fit 1848 oktober 15-én nevezte ki Mészaros hadligyminiszter a 28. zaszloaljhoz kapitany-
nak. November 17-én a kolté zéaszldaljat Debrecenbdl Nagybecskerekre rendelték a szerbek
ellen s Petéfinek november 17-én kellett volna zaszldaljaval egyiitt elindulnia. Pet6fi el is
akart indulni, de Julia, aki Erd6don sziileinél mar kozeli lebetegedését varta, visszatartotta
férjét. Pet6fi november 17-én Nagybecskerek helyett Erdddre utazott, de ezt azonnal be is
jelentette Pestre a honvédelmi bizottmanynak, amelytdl egyidejilleg csaladi ligyei miatt
szabadsagot is kért januar kozepéig. Erd6don november 30-ikaig id6z6tt, de mert a kornyék-
beli oldhok fenyegetden kezdtek viselkedni, november 30-ikan feleségével és felesége sziilei-
vel bekdltdzott Debrecenbe, hogy ott varjak meg Julia lebetegedését.

Debrecenben a Harmincad uccaban laktak egyitt mind a négyen Oahdshaézaban. Arany
Janos feleségével egyiitt meglatogatta Petofiéket, azt remélve, hogy Julia sziilésénél ott lehet-
nek s Pet6fi gyermekét keresztviz ala tarthatjak, mert 6k voltak a kiszemelt keresztsziilok.
December 4-ikét6]l december 9-ikéig iddztek Debrecenben, de ekkor elutaztak, mert Arany
nem varhatott tovabb: siirgésen Pestre kellett utaznia.

Zoltan csak december 15-én délben sziiletett meg, s ezen a napon irta Petéfi Fiam szlleté-
sérecimii kolteményét. A négy kvartoldalas kézirat nyilvan december 15-ike el6tti id6bol
valo, mert a kézirat tartalmabdl nyilvanvald, hogy gyermeke megiesdt még csak varta a
kolto.

December elsd napjaiban, nyilvan a december masodiki tronfosztassal kapcsolatban, két erds
politikai verset irt Pet6fi Debrecenben, még pedig az Itt a nyilam! mibe 16jjem? és a
Csatadakimii verseit. Ez utobbit mar 8-ikan levél kiséretében megkiildte a képviseldhaznak.
Arany Janosék 9-ikén elutaztak. A koltd ujra egyediil maradt Debrecenben feleségével és
ennek szuleivel.

December 11-ikén levelet kapott Petéfi Pestrdl Orlai Petrics Somatol, aki arrdl értesitette,
hogy a honvédelmi bizottmény tordlni akarja Petdfit a kapitdnyok sordbol, mert valaki
bevadolta 6t, mint szokevényt. December 12-ikén vélaszolt Pet6fi Orlainak s felhaboroda-
saban ezeket irta:

»AZ igaz, hogy én, miutan egyaltaldban nem kaptam engedelmet, &argedélkil
jottem el a z4szloaljtél, de azért nem volt sziikség bevadoltatnernpragam azonnal
tudtara adtam a honvédelmi bizottmanynak. Ha ezért engemet kitorokeghitanyok
sorabol, fogadom, hogy én meg 6ket kitorlom moraliter az ¢l6k sorabol.”

Ebbdl a levélbdl kovetkeztettem, hogy Petdfi, miutan Orlai levelébdl értesiilt rola, hogy
szOkéssel vagyis gyavasaggal vadoljak, médnélkul felhaborodott, s hl éjjszaka vetette
a négy kvartoldalas papirfdgész vilag a harcmezén kezdetl kblteményét és a tobbi
szaggatott versrészletet, ami mind a gyavasag vadjaval van kapcsolatban.

Ennyit a kézirat keletkezésének idépontjarol. Most lassuk a kézirat analizisét.
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Orlai levele feldulta Pet6fi lelkét, de a Pestrdl kapott hirt és felindulasat valosziniileg titkolta
felesége elbtt, aki 6rarél orara varta mar a lebetegedését. Ejjel, mikor mar az egész csalad
aludt, Pet6fi, akiben egész nap forrongtak mér az indulatok, leiilt, hogy papirra vesse
gondolatait. Debreceni tartozkodéasa alatt az elsd par napon, mint mar emlitettem, két erds
politikai verset irt. Bizonyos, hogy még tobb politikai vers témaja is foglalkoztatta 6t azokban

a napokban, s igy érthetd, hogy a négy kvartoldal elsd oldalan tintaval leirta ezt a verscimet:
Akasszatok fel a kiralyokat. Ugy latszik, rossz volt vagioll vagy a tinta, mert utdna
ceruzaval folytatodik a kézirat. A cim alatt ez a téredék sor tkéxik athuzva: Edes
hazdm, Magyar, majd alatta ez a sz6 Akas megint athuzuéareEtbb sor ceruzahuziga-
las van, annak jeléiil, hogy Pet6fi gondolkozott és elrévedezése kdzben ide-oda jart kezében a
ceruza. Két politikai vers rajzott a fejében egyszerre. Az elsé oldal jobbfelének élén ceruzaval

ez a cim van: Kont és tarsai, alatta ceruzaval ez: Bgdagsim, Magyar. De itt sem tudja
a verset folytatni. Lefirkalja diihés nagy betiikkel az oldal kozep#re sz6t: Sparga és
kétszer élesen aldhuzza. Ez a sz6 nyilvan az akasztassal egybefliggd képzettarsitds dntudatlan
megnyilatkozasa. Majd egyszerre kipattan agyabol a Kont ésitalapeszméjét kifejezo
utolso két strofa, s torlés és athuzas nélkiil egyhuzamban leirja a ceruza ezt a befejezd nyolc
sort:

Gaz kiraly volt Zsigmond kiraly
De nem gazabb tarsainal,
Csak neveik kiilonbozok,

Mind egyformak lélekben Ok.

Meddig tart még beteg vilag,
Meddig tart még a nyavalyad?
Kiraly-fene ragja tested,
Agyonrag, ha ki nem metszed!
(Debrecen)

Mikdzben ez a két politikai vers-téma kovalygott a koltd fejében, egyidejiileg tudat alatt egyre
jobban kinozza Orlai Petrics Soma levele és a gyavasag valjeetsvers vajudasa kdzben
megsziiletik a koltében egy harmadik vers, amely egyszerre csak teljesen készen arad ki
belble. Fordit a papiroson, s a belsé két oldalra roptében leirja az Egész vildg a harc-
mez6n ciml verset. Masfél sz6t (Egész vil) megint tintdvadéjrde aztan ceruzaval foly-
tatja. Minthogy ez a vers kész, f6léje irja, hogy a kdtetben hova helyezendd el: »Csatadal
utan. Tehat ez volt a harmadik elkésziilt vers Debrecenben. Pet6fi be is irta tintaval kés6bb a
gyljteménybe a Csatadatan, még késébb azonban gondosan kitorélte s csak Ferenczi
Zoltan betlizte ki onnan 1890-ben. Ennek a versnek maradt még egy certatbvahsod-
példanya is, amelyet a Nemzeti Muzeumban Oriznek. Ezt tartottdk eddig az eredeti fogal-
mazvanynak, amelynek variacioit Havasdolf ismertette Pet6fi kiadasa III. kotetének 702.
oldalan. De most megéllapithatd, hogy nem ez volt az eredeti fagaémy, hanem a négy
kvartoldalas kéziratnak a szdvege, amelyben két tovabbi variacié ismén pedig a 6.
versszakban

Fejfamra ne legyen nevem
helyett igy:

Fejfamranehogy az legyen
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és a 7. versszakban:

J6jj0n csak a tavasz! a fak
Zo6ldelni fognak akkor,
Az én hiremnek faja is
Kizéldul a tavaszkor!

helyett igy:

J6jj0n csak a tavasz, a fak
Zoldulnifognak akkor
Es az én bumnak faja is
Kizéldal a tavaszkor!

Es végill a harmadik versszak negyedik soraban nyilvan a rohamos ibés kimaradt egy
szotag:

Nem nem a gyalazat.
A végleges szoveg igy:
Nem, nem az: a gyalazat.

Haromszor irta le tehat ezt a verset Pet6fi, s mind a hAromszor javitottajta. Az els6 fogal-
mazasban - s ez jellemzi a tobbi ceruzas elsé fogalmazvanyt is - a vesszdzés pongyola, a
koltd nem ér ra vele bibelddni, majd rendbehozza a tisztazaskor. Le kell rogziteni gyorsan a
kolteményt, a megsziiletés pillanataban. A késdbbi valtoztatasok nem lényegesek, inkabb csak
apro csiszolasok és a gondolat vilagosabb kifejezésére szolgalnak.

Az els6 oldalon elkezdett két politikai verset a koltd nem is folytatja akkor éjszaka. Az
elkésziilt koltemény még nem csillapitja le a kolté haborgo lelkét. Tovabb tépelddik, de most
mar csak Orlai levelének a hatasa alatt. Megint fordit a gap# a negyedik oldalon elkezd
tovabb irni. Ez az oldal talan a legérdekesebb. A kolté mar faradt, s csak toredékeket jegyez
fel maganak, inkabb csak emlékeztet6ill. A sorokat nem irja ki teljesen, tobb helyitt
csak a rimet irja le és a sor kezdészavat vagy szotagat. Majd masnap kiegésziti.

A lap ¢élén a kovetkezd négy sor van:

Azt gondolom csak gyénge emberek
Nem gy6znek most gyaldzni engemet

S nem gy6znek majd dicsérni egykoron!...
A nagyok s nemesek: azt gondolom.

Vildgosan latszik, hogy a negyedik sorban eldszdr csak a rimet irta le, s csak utolag irta eléje
ezt a négy szot:

A nagyok s nemesek:

Ezutan a négy sor utan hosszu elvalaszto vonal (

) van. Majd ez kdvetkezik:

Nem mondja meg senki nekem
Vajjon hol van a helyem?
Ha itt végzem kotelességemet

is megyek!
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Megint egy strofa, de csak a gondolat és a befejezd rim. Az utolsé sor nincs kitdltve.
Kovetkezik egy elvalaszto vonal ( ). Utdna ez a két sor:

Golyék sivitnak, kardok csengenek,
A z06ld mez6t piros tél festi meg.

Két teljes sor, utdna elvélaszté vonal (———). Ez a hdrom toredék Osszetartozik s ebbdl
készilt masnap vagy harmadnap a Golyok sivitnak, kardok geseak kezdetl vers,
amelynek az elsd két sora megmaradt. Majd kdvetkezett tiz uj sor, s utdna befejezésiil az els6
fogalmazés maodositott és kiegészitett nyolc sora, igy:

Azt gondolom: 6h gyénge emberek!
Nem gy6znek most gyaldzni engemet,

S nem gydznek majd dicsérni egykoron!...
S ha gondolok sokaezt gondolom.

Ne magyarazza senki én nekem,
Tudom nagyon jol, hol van a helyem?
Ha itt végzem kotelességemet,
Csataba s a pokolra is megyek!

Ezt a verset is Ferenczi Zoltdn kozolte eldszor 1890 marciusdban a Budapesti Szemlében,
mert Pet6fi ezt a verset is kitordlte a kéziratos gyiijteményébdl. Ferenczi kibetlizésébe azon-
ban lényeges hibak csusztak be. El0szor is a masodik sort igy betiizte ki:

A z61d mez6t piros Vér festi meg.
holott az eredeti fogalmazasban vildgosan igy olvashato:
A z61d mezé6t piros tél festi meg.

Ez igy hatalmas, gyonyori kép és megfelel a decembernek, amikor a vélls k&senczit az
vezette félre, hogy Pet6fi a verset nem a decemberi versek kozé irta be a kézirati gyiijtemény-
be, hanem A hegyek kdzt cimi verse elé. Ezt az utdbbi verset Peslien irta szeptember
elején. Azt a fontos tényt is megallapithatjuk tehat ezzel kapcsolatban, hogy Pet6fi kéziratos
gylUjteményében a versek sorrendje nem felel meg mindig adtogikus sorrend-
nek. Ferenczi ezt a kibetiizott verset tévesen Pestrdl datalja s hosszu kovetkeztetéseket is fiiz

a szeptemberi datumhoz életrajza lll. kdtetének 274-275. oldalan. EZekettheztetéseket
természetesen mind megdonti Petdfi eredeti fogalmazvanya.

Téves kibetiizés bizonyara az utolsoeldtti versszak is, amely az eredeti fogalmazasban vilagos,
szép gondolat, mig Ferenczi kibetlizésében - kilondsen a negyedik sora - lapos agbgtetle

De folytassuk a negyedik kvartoldal kéziratdnak analizisét.
Kovetkezik ez a két sor:

Péruljartak a leanyok
Eddig én jartam utanok.

Elvalaszt6 vonal (

), azutan ez a négy sor:
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A legénység szépe java
Egytil-egyig elment tova,
Mind katonanak
En itt hagyanak.

A csampas legényimii vers elsé két sora és a masodik versszaka, az utolsd két rimmel és
kezd6 szotaggal, vesszdzés nélkiil. A strofa végleges szovege igy hangzik:

A legénység szépe java

Egytil-egyig elment tova.
Mind elmene katonanak,
En billegek, itt hagyanak.

A nevezetes debreceni ¢jszakan eszébe jut Petdfinek kétségbeesett lelkiallapotdban még
valami, s a negyedik oldal jobb sz¢lén alul, fekv irdssal, mert tobb helye méar nem volt, leirta
ezt a négy teljesen ismeretlen sort, amelyet soha nem folytatott:

Enyészet undok férgei ragdédnak

Elporlott tetemid romjai felett

S még is, még is... viragzo ifjusagom

Ro6zsai kdzt mint irigyellek téged!
Eleinte nem értettem meg ezt a négy sort, majd eszemiamtyilhogy csak Etelkére
vonatkozhat. Etelke jutott eszébe Petéfinek, akit irigyelt a halalaért. Eldontotte tétovazasomat
Julia levelesladgjanak egy mésik kéziratdarabja, egy négyol@diés levélpapiros, amelyen

Julia irdsaval Toredékek cimmel Julianak egy csomé verskeedén Osszeirva. Ez a
kéziras 1856-bol valo, s a masodik oldaldn van egy vers, amelynek ez a cime:

Etelkéhez.

Ez a vers Petdfi négy soraval kezdddik, amelyet Julia atvett a negyedik kvartoldalrol és
folytatott. Csak egy sz6t valtoztatott meg az atvett negyedik sorban, igy:

Roézsai kdzenirigyellek téged!
Azutan ezt a négy sort tette hozza az atvett idézethez:

Oh boldog, te! O sirata meg téged,

Ifju tagjaidat sirba 6 tevé,

Hanyszor 4zott konnyeitdl sirod,
Midon dalaival tele iilteté!

Erdekes vers és kézirat. Julia irigyli Etelkét halalaért és Petfi verseiért! (A fakszimile-
gyljtemény 7. oldala.)
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Il.
Petofi utolso politikai cikke.

Egy fehér kvartlap (2230 cm.). K6zépen hosszaban 6sszehajtva. Széveg csak a bal féloldalon
van, 79 sor, roppant aprobetiis, siirii irds, Pet6fi jellegzetes, tisztan olvashatd gyongybetiiivel.

A cikk élén aldhuzott datum: Debrecen, januarius 9, 1846iklAvégén alairaPet6fi
Séandor.

A Petéfi-erekly¢k egyik legszebb darabja. Unikum, mint Budapestiniense és mint magyar
hadtorténelmi emlék egyarant, mert Petéfinek ez a cikke Budavar elestérdl szol. (1849,

jan. 3.)Buda és Pest elfoglalasanak hire csak januar 9-én érkezett Debrecenbe s Pet6fi aznap

irta ezt a lelkesitd cikkét, hogy a csiiggeddkbe, a gyaszhir ellenére, bizalmat és reményt
csepegtessen. Cikke masnap meg is jelent nyomtatasban az iAHisldp-ban, a 3. szam 9.
oldalan. A Pet6fi-kutatok figyelmét sokaig elkeriilte. HavasAdolfot is késon figyelmeztették

ra, ugyhogy nagy Petdfi-kiadasanak csak a hatodik kotetében kdzolhette (1896) mar a jegy-

zetek kozott a 415. oldalon. It is rejtve maradt azot&ngirédi Sandor is kozolte késébb
(1911) a cikkefPet6fi napjai cimi munkjaban az 517. oldalon, de ez a kozlés sem tette
kozkincesé Petdfinek ezt az utolso politikai cikkét.

Havas is, Endrédi is az Alfoldi Hirlap nyoman masolta le a cikk szévegét. Ez a szdgkg
van aprobb-nagyobb sajtohibaval, ami azt bizonyitja, hogy Pet6fi maga nem ért ra cikke kefe-
levonatat megkorrigalni. Most, hogy a cikk eredeti kézirata elokeriilt, kerekszam negyven
sajtéhibat allapitottam meg az eddig ismert szévegben. dutggbb sajtéhiba ebben a
mondatban van:

Megrazott benniinket az ellenség, megrostalt; a szemét és kontkoly &i javameg
benn marad.

A kézirat szerint ennek a mondatnak a befejezése ez:
a javamagbenn marad.

Pet6finek ez a hatalmas lelkesitd cikke tehat voltaképpen csak ezuttal keriil nyilvanossagra
elészor a maga hibatlan teljességében:

Debreczenjanuarius 9. 1849. Megtortént. Budapest az ellenség kezében van. Sokat
veszitettiink, de koran sem mindent, s e bal esetnek bal kdvetkezésmgdekz, ha

most elcsiiggediink. Ez lenne rank nézve legkarosabb, és a mi tobb, legszégyenitdbb.

Ekkor csakugyan megérdemlendk, hogy mindent veszitsiink.

A mi engem illet, én e csapastol, nem hogy kétségbeesném, sot oriilok rajta, mert tudom,
hogy kara mulékony, haszna végetlen lesz. Megréazott bennilinket az gliewggos-
talt; a szemét és konkoly kihull, a java mag benn marad. Most migti&aritunk és
titkos ellenséglink atmegy a gy6zedelmesekhez, s hogy eddig is mi nem vagyunk a
gy0zOk, onnan van, mert ezek kozottiink voltak. Mig azt nem tudjuk, ki mind ellen-
ségunk, hogyan diadalmaskodhatnank?

E szempontbdl nézzétek ezen esemeényt, hazamfiai, s a helyettahdgyromolnatok,
aldjatok az igazsagos istent, ki rank e jotékony csapast measalgps az isten, rette-
netesen igazsagos! O elvalasztja elobb a gonoszakat téliink, s azutan vivatja ki veliink a
szent iigy gy6zedelmét, hogy abban egyediil a jok vegyenek részt, s kozénk ne vegytil-
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jenek amaz elvetemedett gazok a blntetés helyett jutalmat rgeszabadsagtol,
mellyet alattomban gytloltek.

Mert gy6zni fogunk, honfitarsaim, ez olly bizonyos, mint hogy kétszer ketté négy. Es
ezt nem az abrandos csalékony remény mondja nekem, hanem a caalvategtor-
ténet. A ki a multba néz, a jovdbe 1at, épen ugy, mint latni a viz mélyében a magas eget.
A torténet azt bizonyitja, hogy minden eszme csak akkor gydz, ha vilagszeriivé lesz, de
akkor okvetetleniil gy6z, akkor kdnnyebb magat a vilagot megsemmisiteni, mint azon
eszmeét kiirtani. Igy volt hajdan a keresztyénséggel, igy van most a szaledsagg

Eddig csak egyes emberek vagy egyes nemzetek allottak fédbadsAg mellett, s
lenyomtdk 6ket; a mult évben egész Eurdpa egyszerre kidltotta el ama nagy és szent
szoOt, melly az emberiségnek uj megvaltdja, s Eurépét nem fogjak lenyomhatni.

S6t inkabb, mar is lenyomtéak, fogjatok mondani, ime minden orszagban uralkodik ismét
a zsarnoksag és el van 6lve a forradalom.

Csalatkoztok, atyamfiai. Azért hogy a lang lelohad, még nem alszik ki a tliz, azért, hogy

a napot felhd boritja el, még nem hamvad ki a nap... egy szélroham, s el van fujva a
felhd, follobban a lang. A mult évben egy huzomban nagyot szaladtak a nemzetek, s
most megallottak, de csak azért, hogy lélekzetet vegyenek sagggbbat szaladhas-
sanak.

Vigyazzatok ra, egy par holnap mulva, vagy talan el6bb, talpon lesz ismét minden €16 a
mivelt vilagban, s egethasito robajjal fogjak ostromolni a poklot, melly nem a fold alatt
van, hanem itt a foldoén uralkodik a zsarnokok képében, s uralkodik annal kegyetle-
nebbll, minél kbzelebb van haléla. Hisz a légy is akkor csip legsafigen, ha vesztét
erzi.

Azért félre az aggodalommal, mert az alaptalan, és fa@sgtiggedéssel, mert az férfiat-
lan. Bizzunk az istenben és még inkdbb a magunk erejében, s harczalpaakldaul.
JO szerencsében a gyava is neki batorodik; az a férfi, az a aitézha veszt is, ugy
tartja fejét, mintha 6 volna a gy6z6. S nekiink két okunk van vitézeknek lenniink: hogy
életlinket és szabadsagunkat megtartsuk, és hogy ne piruljanak miathéskvilagon
Oseink, kik hajdan nagygya és tiszteltté keresztelék szivok vérével a magyar nevet!

Csak a tavaszig ne hagyjuk magunkat, akkor segitségtinkre lesz Euntyda,é&n jobb
szeretném, ha nem lenne, hogy azt mondhassuk: a magunk emberségébdl vivtuk ki a
szabadsagot!

Fol tehat, nemzetem, minden erejével karodnak és lelkednek, mellygt reagliobb
veszedelmek sem birtak megtdrni. A tiz parancsolatbél csak sgyetmeg, annak az
egy parancsolatnak is csak egy szavat, azt, hdlfjy>mert ha te nem 6lsz, téged 6lnek.
Vilaszsz. Mutassuk meg, hogy az ellenséget csak azért hagytuk bejoni hazankba, hogy
innen tbbbé ki ne menjen; itt veszszenek el egy labig, ha még anmliznak is.
Mutassuk meg, hogy igaz a magyar példabeszéd: »a ki masnak éemeaga esik
bele«.

Petofi Sandor.
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.
Béranger: O Manuel, la France s’est levée! kezdetl verse.

Egy kvartalaku fehér lap (230 cm.), egy oldalnyi széveggel. Cim nélkul. Alairas: Béranger.

Igen értékes Petdfi-relikvia. Pet6fi, akinek kedvenc koltdje volt Béranger, 6t versét forditotta
le a francia koltének. Ezek koziil négy régebbi verse volt Béranger-nak, amelyeket Pet6fi
Béranger francia kotetébdl valasztott ki. Az 6tddik verset Béranger 1848-ban irta a februari
forradalom utan s ez valami francia lapban érkezett meg Pestre 1848 augusztusaban. Pet6fi
letisztazta a verset - talan valamelyik kavéhazban - és ot#mmal leforditotta: Béranger
legujabb dala cimmel. A forditds az Eletképledn jelent meg 1848 szept. 3-4n Petofi
ismert jegyzetével (»Siettem leforditani e kdltem&nystb.). A francia eredeti - mint
Havas Adolf megjegyzi (lll. 639.) - nem talalhatdé Béranger kdzkéaegd kiadasaiban. (A
fakszimile-gyiijtemény 16. lapja.)

A Nemzeti Muzeum Széchenyi-konyvtara 6riz a Petofi-relikvidk kozott egy masik, 1848-bol
valé Béranger-verset is, Pet6fi masolatdban. Valoszinii, hogy Petdfi ezt a rovidebb Béranger-
verset is (Les pigeons de bourse) azért masolta Ig, lma@karta forditani. A forditas
azonban nem kesziilt el.

V.
A haragos ap0s.

Pet6fi nem szerette apdsat, aki mindendron meg akarta akadalyozni, hogy lednya, a finom,
kényes uriledny, a koszald vadpoéta felesége legyen. Mert Petéfi 1846-ban és 1847 elsd
felében, amikor mint kérd jelentkezett, orszagoshirii koltd volt ugyan mar, de legalabb is
annyi volt az ellensége, mint a tiszteldje, s az erdddi kuriara, ahol egész sereg kornyékbeli
fiatalember vetett szemet Julidra, a koltének mindenbizonnyal inkabb a rossz hire érkezett el,
mint a dicsdsége.

Az egyesztendds haboruskodast, az apa ellendllasat, az ifji szerelmesek kitartasat és titkos
érintkezését, a jO baratnd és a jo bardt kozvetitésével, részletesen ismeri az irodalomtorténet.
Azt is tudjuk, hogy mikor végre 1847 szeptember 8-an megvolt az eskiivé az erdddi uradalmi
kapolnaban, az ifja par - a 19 éves fiatal asszonyka és a 24 éatdéiip- atyai aldas és
minden anyagi tamogatas nélkiil indult el a sziiléi hazbol ki az életbe, a nagy bizonytalan-
sagba.

Késdbb konnyii volt elitélni a »szivtelen« apat, amikor mar mindenki tudta, ki volt Pet6fi. De,

ha beleképzeljik magunkat 1846-ban és 1847-ben az apa helyzetébe, akitdl igazan nem
kivanhatta meg senki, hogy egyszerii vidéki gazdalkod6 létére rajongjon a fiatal koltokért,
ellenben mindenki megkivanhatta, hogy féltse a leanya boldogsagat, mondaekép-
zeljuk magunkat az apa helyzetébe, akkor foltétlentl igazat kell admaknlsok mindenben,
vagy talan mindenben, kivéve azt a pontot, hogy sértett apai méltosagdban még az eskiivon
sem békiilt 6ssze a vejével és nem volt hajland6 - csupa dacbdl - térédni az uj hazaspar anyagi
helyzetével. Ezt a dacossagot is megérthetjik azonban, ha Jul#zafeié kdvetkeztetiink
az apjara. Mert Julia is dacos teremtés volt, igazi apja/aly apjatol orokolte nyakassagat
és dacossagat.
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Pet6fi és Julia életrajziréi megprobaltdk védeni az apat, de nem tudtak jol megrajzolni sem a
jellemét, sem az adott helyzetét. Az eskiivd jelenetét a szemtanuk elég részletesen fol-
jegyezték, de az eskiivd el6tti ordkat, az utolsd délel6ttdt a sziildi hazban nem élte végig a
szenvedo felekkel senki mas, aki hiien beszamolt volna arrdl, ami tortént. Maguk a felek pedig
hallgattak. Pet6fi irt ugyan néhany éles verset aposarol €s leveleiben is kipellengérezte 6t, de
az apoés hallgatott és Julia sem beszélt. Levelek nem maradtdig Rz apa levelezett
mingyart az elsé honapokban is lednyaval.

Szendrey Julia levelesladdja uj fényt vet a szigoru apa aalgarA kincsek kozott meg-
maradt az apanak egy levele, amelyet 1848 januar 6-an, tehat az eskiivé utan négy honappal irt
Erd6drél leanyanak. Kideriil ebbdl a levélbél, hogy méar a harmadik levele az apanak,
aki kozben mindenfélét vett és kiildott Pestre a lednyanak. Kideriil, hogy a levelezés foleg az
utols6 naprdl - a tavozas ordirdél folyt. Az apat bantotta, hogy leddgan arccal, j6kedvien
tavozott el hazulrél, s nem volt hajlandé még az utolsé percben semdmiagagat és
vezekelni, hogy a megsértett apai biliszkeséget kiengesztelje. S6t még a leveleiben is védeni és
igazolni prébalta viselkedését. Ez volt annak a levélnek is anetamelyre az apa meg-
maradt levelében valaszol. (Julia levele nem maradt jneg.

Az apénak ez a levele mar egymagaban is roppant érdekes ¢és jelentés emberi dokumentum,

amely ugyszolvan teljesen megmagyarazza az apa elj@sgdasztikusan elénk éllitjia a
keménynek latszo, de voltakép keservesen vergddd apanak egész egyéniségét.

De mérhetetlentil jelentésebbé teszi ezt a levelet az a koriilmény, hogy érthetévé tesz egy
maskulonben teljesen érthetetlen toredék-kéziradtetofinek egyoldalnyi kézirasat,
amely az apa levelébe téve szintén ott lappangott Julia kincsei kozott. Az apa levelébdl meg-
allapithato, hogyet6fi kézirata Julia elveszett levelének egyik, még pedig a leg-
fontosabb részlete. Eppen az a részlet, amelyben Juliaagggrazni igyekszik apjanak,
hogy miért tavozott el hazulrél megilletédés nélkiil, viddm arccal, jokedviien.

Hatalmas vallomésa ez a szerelmes nének, egekig toré hullamverése a szerelem ¢€s a gyermeki
szeretet Osszecsapasanak, amelyben a szerelem gy6zott.

A kérdés mar most csak az, vajjon Pet6fi masolta-e le, sajat-magénak emlékiil, felesége
levelé&dl ezt a részt, amelynél nagyszeribb vallomast szerelmes férfi még sohasem kapott a
szeretett notol. Vagy pedig - Petdfi fogalmazta-e meg felesége szdmara a levélnek

ezt a részét, amely féleg 6rola szol? Ki tudna ezt elddnteni? Akarmint volt is, ez a
levéltoredek egyik legérdesebb Petbfi-ereklyéje mindenképpen a magyar nemzetnek.

Pet6fi kézirasat teljes egészében hiien kozli fakszimile-gyiijteményiink 8. lapja. Csak azt
jegyzem meg, hogy a 21. sorban a mar és a 22. sorban a sem savateraz betoldva a
kéziratba, szintén Pet6fi kézirasaval, ami arra vall, hogy ez a levélrészlet Petéfinek volt az
eredeti fogalmazasa.

Szendrey Ignac levelébdl a negyedik oldal hii masat mutatja be a fakszimile-gyiijtemény 9.
lapja, a jellegzetes alairassal egySttereté Atyad-tok Sz. Ez volt az az aléiras, amelyért
Petdfi még utdlag is megharagudott apdsara, mert az atyad-tok alairdsban célzatossagot latott
s azt kivanta, hogy ap0sa igy irja ala: atyatok. Szendrey azowparvolt hajlandé engedni
ebbdl a szokasabol.

Pet6fi kézirata egy fehér papiroslap (15x21 cm), egyik oldaldn 35 sor szdveggel. Az apds
kézirata négyoldalnyi kékes levélpapiros (225 cm). A levél élén aldhuzott datuirdod

kilenc sor és az aléiras.
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Elébb Pet6fi onjellemzését kozoljiik s utana az apds levelét, amely céloz az dnjellemzésre.

Petofi onjellemzése.

- - - - Még arrdl szdl édes apam, hogy egykedvien tavoztam elrdlazninden
megilletédés nélkiil. Hogy ez gy latszott, igen természetes; a biliszkeség adott erre erét
nekem. Bocsasson meg, kedves atyam, hogy e sz6t hasznalom, és bocsgsdta m
megsérteném kovetkezd nyilatkozatommal, mit szeretnék elkeriilni, hogy maradjon e
kinos mult fodve, miként azért éppen eldbb esdettem... de sziikséges, mert f4j, hogy ez
elvalaskori egykedviségemet szeretethianynak magyarazzak szhédiét: l1atva milly
hidegen, megvetden bannak édes apam és anydm Sédndorommal, jovendd férjemmel, ki
iranti szerelmem adta egyediil az erdt le nem roskadni annyi kiizdés alatt, 6t lattam illy
helyzetben, 6t, ki minden szegénysége, nélkiilozései mellett soha megvetést, megalaz-
tatdst nem tlirt és nem tlirhet soha, mar mint kolté sem, ha egyéb tulajdonsagait nem
nézzik is - 6t lattam illy helyzetben, férjemet, kit dldani annyi mint engem aldani, kit
eltaszitni annyi mint engem eltaszitni - ezt latva onkénytelénéittem, hogy csak
csiiggedetlenségemmel pétolhatom ki neki, mit mas részrél szenvedett. Es 6 olelve
kozeledett édes apamhoz és visszautasittatott - ekkor 6sszehuzpidm é&@vemet, és
keserli gyonyort éreztem vidam arczczal jo kedvvel tdvozni onnan, hova talan tobbé
vissza nem térhetek.

Az apos valasza.
Erdod, Jan.: 6. 848.
Kedves lednyom!

Tellyesitem kivansagodat - felelek hamar, bar roviden, mert idém ¢és kedélyem hataroz-
vak. - utolsé soraidra, -: 's ezt, ismét 6hajtom - gyermekirgysrantad is a természet-
tll nyert atyai szeretetem zalogaul magyarazd, mely ta@tes hajlam hogy nem vak,
hanem az egyének tulajdonaihoz alkalmazott, és igy a gyermekedntvikifejteni
szokott hajlamihoz eranyozva fejlddhetik és mutatkozhatik maga eredetiségében és
fokozataban, azt magyaraznom el6tted, kit az Isten nem csak érzékkel, de ésszel is meg
aldott - felesleges, - és ezért minden gyermek csak tdttkifggtett érzelmihez
mérsékelt érzelmeket varhat, és kovetelhet, - természetes.

Kedves leanyom! En nem akarom ugyan fejtegetni a multakat, - de mégis téllem mint
atyatul varhatvan csak nyilt, és Oszinte nyilatkozatokat, - ki kell mondanom, hogy
Osszve hasonlitva halgatasunkat megszakasztott én ¢€s te elsé leveleidet, nem vértam
miként te magadat némiiképpen is hibasnak el ne esmerd, mert hogy gyermek, midén
sziileinek ir - levelében se magarul, se sziileirtil, se testvéreirtil, se az éppen akkor heve-
nyében kapottakrdl nem tesz emlitést - az mégis csak hibatskiagzek kozul egyet
sem esmér el - 1add édes leanyom! én még most sem tudom, dmbar az altalvevok és
adok jellemeirtil a kétkedésnek még csak morzsajat sem érzem, vallyon megkaptad-¢
azokat, miket én néked Pesten vettem és hagytam? talan egtjénégi volna érinteni,
ha nem megkdszonni; ebbe is fekszik valami - legaléb - - -
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Aztan tovabba édes leanyom! ladd én mind két levelemben meg emlékeztem férjedriil,
és - - de ezt hadjuk, mert tan tolakodasnak mondédhatnék - -

Mi utolso elvalasunkat illeti: hogy férjedet eltaszitottamz ferde allitds és gondolat, -
tettemet vilagosan meg fejthette azon férjednek is nyiltan kimbédoésem, hogy az
elézmények utan ne varjon rogton akkor kiengesztelddést, mert én akkor érzésnélkiili
ember volnék, - de adjunk id6t, és ha ez az eldzményekkel ellenkez6t mutatand, - nyitva
allandnak, - ha elfogadtatnak - karjaim! Hogy kivanhattal tehat te téllem akkor tobbet, -
mert édes leanyom! ha férjed mint k6ltd nem tiir lealaztatast, én mint ember sem, - annal
inkabb mint atya nem tlirhetem azt, - hasonlitast kell vala tenned az el6zmények ¢és
kovetkezmények kozott, ’s ezekbdl itélni - tudom a Sztirds szavait »Et propter quam
dimittet homo patrem et matrem suam, et adhaerebit uxori sw@ad.8.€s ezt mélta-
nyolom is, - de ez nem zarja ki azért a gyermeki szeretetedz ezt kovetni szokott
elvélas fjdalmat!!! - - Irod tovdbba, miként nem kinaltalak megedelemmel, - fiam!
ez megbantas lett volna férjedre nézve, én legalabb annak vettenhadihaasodasom
elsd heteiben sem tudtam volna legalabb ha mas ezt tette volna fel roéllam, a nyomort6l
német megmenteni, - és nyomorrul gondolkozni mindjart elejénte!!! - ugy hiszem, ez
tolled is abrand, egy kis elmefuttatas, - de hogy azt kelle hinned, hogy: nem igen szan-
nanak szileid, ha vagy testileg vagy lelkileg el kellett volnanexs;, - ez mar tulsdgos
abrand, és szuleidre keserves sértés! - -

De hadjan mindezeket, - utallak a mondottakra, - és midon szeretd atyadnak irom maga-

mat, egyszersmind megfontolonak, és a gyermeki vonzddast mérlegezének, és magamat
ehhez alkalmazonak gondolj - utallak mondom azokra, miket mind néked, mind
férjednek nyilatkoztattam ’s a szerint szamitsd a jovenddt - de mindenesetre 6hajtanam,

ha tisztdba jénnél, és megkulonbdztednéd két hideg véri esmeretleti, - ki &zile

és gyermeki kotelességek kozotti kilonséget, -

Es ime! midén el8l rovidnek gondolam magamat, 3 lapot tele irva hosszura terjedtem -
magam sem tehetek rola, hogy veled hosszas kivanok lenni, ’s Istetje¢ngendég
hosszul!!!

Minny4jan egészségesek vagyunk - adja a jo Isten, hogy Ti imeztihassatok -
Gyulank irt mér kétszer németul - egészséges Marika is -.

Udvoét, és minden jot ez uj évben néked és férjednek - kivanja

szeretd Atyad-tok
Sz.
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A Képiré uccai ,,Hét ba-
goly“-hoz cimzett haz
bontas kozben.
Minden ablak folote egy-egy
bagoly volt. Litszik az eme-
leti rész, ahol 1867 Orta
Horvit Arpad hires konyv-
tara volt.

A Hét bagoly-haz lépcséhaza.

Az egvik bagoly.
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JULIA NAPLOJA
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Szendrey Julia 1846 februarjaban - élete 18. esztendejében - kezd@ttimaps hosszabb-
rovidebb megszakitassal - csaknem élete végéig irt naploszerii feljegyzéseket. Errdl csak azota
tudunk, midta a levelesladdja eldkeriilt. Az irodalomtorténet mindmaig azt tekintette Szendrey

Julia Naplojanak, anPetéfiné naploja cimmel megjelent az Eletképek 1847 évi oktdber
31-iki és november 7-iki szamaban, tovabba Naplétoredék cimmel 1847 oBthiger a

gyori Hazank ciml lapban. Sejtették, de nem tudtdk bizonyosan, hogy Julidnak az
Eletképek 1847 december 5-iki szamaban Abrand és 1848 januar Askalsan Halha-
tatlans&dg cimmel megjelent két elmélkedése szintén Naplojabidtésdletek.

Most, hogy Julia Napldjanak eredeti kézirata eldkeriilt, megallapithatjuk, hogy az Osszes
imént felsorolt kozlemények a Napldébdl vald kiszakitott réskleamelyek kozil a legutol-
s6 részlet az Eletképek 1847 november 7-iki szaméaban jelent mlég,K1847 oktober
17-ik datummal; a toébbi mind korabbi részlet. Vagyis, amit eddigriéirey Julia naplé-
janak tartottak és ilyen cimmel tbbbszor ki is adtak, az mindch Je&nykori és fiatal-
asszonykori foljegyzése: és csak részlet Julia Naplojanak 18d@afgtdl 1847 oktober
17-ig irt Naplojabdl. Amit Julia 1847 oktober 17-ike utan irt a Naplojdbboka leveleslada
elokeriiltéig egyetlen sor sem jelent meg.

Bar a megjelent részletek rendkiviil fontosak - kiillonosen Pet6fi és Julia szerelmének az
¢bredése ¢s fejlodése szempontjabdl, - az ismeretleniil maradt részletek ma mar talan még
jelentdsebbek, mert ezek dontik meg azt a sok titokzatos és tobbnyire rosszindulatu talal-
gatast, amely Julia martiréletét az utdékor szamara meghamisitotta.

A Naplo ismert részeivel kapcsolatban sikertlt megallapitaremy kedves, érdekes,
meghato tényt, amely ujabb eddig nem ismert bizonyitéka Pet6fi rajongd, odaadd szerelmének
és paratlan férji gyongédségének.

Pet6fi mar volegénykoraban tudott Julia Napldjarol, ismert beldle részleteket és mar az
eskiivd elétt foglalkozott azzal a gondolattal, hogy a Napld egyes részeit, mint ritka irodalmi
értékii irasokat, kozzé kellene tenni. Irt is errdl Jokainak, aki 1847 masodik felében, Petofi
tavollétében, egyedill szerkesztette az Eletképek-et. Jokaiimdiggkréciot kovetett el,
mert még az eskiivd eldtt bejelentette lapja olvasdinak, hogy nemsokéara kozolni fogja a
jovendo Petdfi Sandorné Naplojat. Ebbol egy kis kavarodas is tdmadt, mert Pet6fi meghara-
gudott; de Jokai bocsanatkérésével hamarosan elsimult a dolog.

1847 szeptember 8-an volt az eskiivé Erdédon, s az ifju par még aznap Koltora utazott grof
Teleki Sandor kastélyaba, s ott toltdtte a mézesheteket oktober 20-aig. Innek fidlilgEstre
a Naplokéziratat, valosziniileg oktober 18-an vagy 19-én, s mialatt 6k maguk Kolozsvaron at
ellatogattak Nagyszalontara Arany Janosékhoz, oktober 31-én megelEhétképek-ben a
Naplo elsd része, Jokai Mor lelkes bevezetd soraival, az elkovetett indiszkrécio teljes jova-
tételedl.

Mikor kezembe kerllt Julia Napléjanak eredeti kézirata, meglepé&tiastataltam, hogy a
Naplé szévege nem egyezik pontosan az Eletképek-ben megjelenygowem nagyok
az eltérések, de mégis eltérések, s az érdekdwgy,igen finom valtoztatasokrdl van szé,
amelyek ugyszolvan csak formaiak, s avatott miivészi és igen gyongéd, szeretd kézre vallanak,
mert sohasem érintik a Iényeget.

Tovabb tanulmanyoztam a leveleslada kincseit, s egyszerre edakltam az eredeti Naplo-
tol elkiilonitve 6rzott 6t oldalnyi mésolatra, 27, 28, 29, 30 és 31 lapszamozassal. Ez az 6t oldal
egy elveszett nagyobb kéziratcsomo siiriin teleirt befejezé 6t oldala, amely az Eletképek-ben
megjelent részlet befejezése, a 31. oldal aljan ezzel az alair&sgélfi»Sandorné«.

Es ez a masolat betiirél-betiire egyezik az Eletképek-ben megjelent szoveggel.
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A 27. és 28. oldal (35+34 sor) kiulonallo fehér lapx@¥ cm.), a 29, 30, 31 és egy Uures oldal
(36+36+28 sor) négyoldalas fehér papir (szintéx214cm.).

A rejtély megfejtése nem volt nehéz. A Nemzeti Muzeum Széchenyi Konyvtara Orzi Petofi
Kerényihez intézett utileveleinek a kéziratat is. E levelek koziil kettét - a XVII. és XVIIL
szamozasut - Kolton irta Pet6fi s onnan kiildte el a gyéri Hazank cimu lapnak kozlésre. Az
elsd szempillantasra megallapitottam, hogy ennek a két levélnek a kézirdsa teljesen egyezik az
otoldalnyi naplémasolat kézirdsaval, vagyis megallapitottam, holgg Niapléjat a koltdi
mézeshetek alatt Petéfi masolta le az Eletképek szamara s masolas kozben 6 maga
tiintette el szeretdé kézzel az imadott asszonyka stilusabol az aprd, ndies pongyolasagokat.
Mikor elkésziilt a 31 oldalnyi mésolassal, 6 maga irta a masolat végére még az alairast is:

mert ez is Pet6finek a kezeirasa.

Ugyanez tortént bizonyara a gy6ri Hazanknak kiildott naplorészlettel is. Ezt is Petdfi
masolta, mert ez is ugyanolyan simitdsokkal jelent meg, miriElatképek-nek kuldott
részlet.

Soha senki sem tudott errdl a szerkeszt6k koziil, mert Julia kézirdsa meglehetdsen hasonlitott
Pet6fi kézirasahoz, s mert Pet6fi oly gyongéd volt, hogy a kisérélevélben kiilon hangsulyozta,
hogy a Naplét a felesége irta és irta le.

A koltéi mézesheteknek megvolt tehat a nagy szerelmen kiviil a maga kedves koltéi és iroi
jellege is. Pet6fi verseket irt, utileveleket irt és a felesége Naplojat masolta, Julia pedig szor-
galmasan irta a Naplojat.

Szeptember 9-én érkeztek Koltéra, s a fiatal asszonyka uj flzetlytatta leanykori Nap-
I6jat, ezzel a datummal: Koltd, szeptember 22. 8477asszonykori Naplo igy kezdédik:

»Csak mibdta asszony vagyok, ismerem az élet legéd@sahbit. «

A koltéi Napld piros selyemszallal dsszeflizott lapokbdl all. Fakiszigyljteményink 10.
oldala kozli Julia koltéi Napléjadnak a 9. oldal&t piros selyemszal mint erds fekete
vonal latszik az eredeti nagysadgu hu reprodukciéban. A fakszimileegyéijty 11. oldala
kozli Pet6fi Masolatanak a 27. oldalat is hi reprodukcioban. A kozolt két oldalon k6zos
az oktober 3-iki részlet eleje. Néhany apro, finom valtoztatédgallapithatd ezen a par
soron is.

Julia kézirdsa mar lednykordban is hasonlitott Petéfi kézirdsdhoz. Mikor Petdfi felesége lett,
irdsa egyre jobban simult férje kézirdsdhoz. Késdbb tudatosan utdnozta is Petdfi kézirasat,
ugyhogy a hatvanas évekbdl vald Julia-kézirasokat igen sokszor mar csak gondos szakértd
tudja megkiilonboztetni Petdfi irdsatol. A fakszimilében kozolt két oldal kézirdsa azonban
még 1847-bdl valo, s igy kdnnyen megkiilonboztethetd egymastol.
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l.
Julia leanykori naploja.

52 oldalas fuzet (222 cm. méretll), zold és barna selyemszalakkal 6sszefliz-
ve. A fiizet elso két oldala iires. A 3. oldaltol kezdve Julia siirii kézirasaval tele

van irva 1-t8l 42-ig szamozott 42 oldal. A fiizet utolso 8 oldala iires. A naplo 1.
oldalan datum:iFebruar, 846. Erdéd. A naplo utolsé datuma a 41. oldalon
julius 4. (1847) Igen olvashatd kéziras. Azok a részletek, amelyeket Petofi
lemasolt a Naplébdl, +-tel vannak megjeldlve. A naplé teljesen ép és sértetlen.

Februar, 846. Erdod.

(Levélkivonat, Thézinek)... Te ismersz kedves baratném, tudod, milly kéj volt nekem az el6tt
is, a legfellengdsbb terveket, s a legelérhetetlenebb follegvarakat teremteni. JOI tudam, hogy
ez mind lehetetlen, mégis mint egy mohdsaggal izém tova képzeletem e csodasziilottjeit; ez
nekem olly jol esett. Méltan rojdk meg az okos emberek e hasZitandozast, mert tudom
én is annyira belebonyolodtam ez almadozasba, hogy a vald szinte idegen volt eldttem; s bar
istenem annyi joban részeltetett, nem tuddm azt eléggé élvezni, a kaba képzeldskodés miatt.
Az ég latja, keves igényeket teszek az életre, és sokszor gondultiynboldog lenne tan
mas az én helyzetemben, s mi sokat birok boldogsagomra, mit annyélonétk korom-
ban. En sokszor szemrehanyasokat csinalok magamnak, s megkisérteképeragrezni és
gorndolkodni; néha siikeriil rovid idére mintha minden anyagi jolétet ugy benséképen is
éreznék; de ez egy erOltetett helyzet, s mint Griilhet a vandor, ha bar szebb és boldogabb
orszagokbdl, szegény, de sajat hazéjaban ér, hosszu tavollét utan, Gy ldmtismét tul-
csapong6 gondolatimnak engedem at magamat. De most még ez githetelé egészen,
mert mintha fjna valami keblemben, s az szét akarna repedmyoltyasztd kint érezek ott.
lllyenkor térden konyodrgenék istenhez valamiért, de nem talalok szaeak&ifejezni, s ez
nekem méginkabb faj. Latd édes Thézim e nyomasztd érzés sokszgir @dyaeim kdzott
lep meg, s ekkor forré kdnnyeket tudnék sirni. Kilénds volt most a szathaihen, egy-
szerre olly fajdalmat érezék lelkemen &tvonulni, hogy az avvadiktuis szinte égette
keblemet.

Junius, 846.

»Jeder von uns hat zwei Leben, die zugleich, aber kaum miteinander lidzsgzent - das
handelnde Leben, und das Leben unsers Gemiths; die auszere und die inclecht€edie
Thatigkeit der Sinne, und das tiefe, rastlose Wirken des Herzemsvdlche geliebt haben,
wiszen, dasz es ein Tagebuch der Seele giebt, das wir jahhelthag kbnnen, ohne Veran-
laszung zu finden, die auszere Oberflache des Lebens, unsere larBesdesftigungen, das
Mechanische, im Fortgang unserer Existenz, auch nur zu berthren. Glaickerden wir
nach dem Letztern beurtheilt, wahrend das Erstere nie bekannt wardsd3chichte enthalt
die Thaten der Menschen, ihren duszerlichen Charakter, aber nicht denhigle selbst. Es
giebt ein geheimes Selbst, das sein eigenes »von einem Traumagnsnes, unervorschtes,
ungeahntes Leben fuhrt.B«lwer: »Die Pilger des Rheins«.
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Valoban igaz. Nem érti senki a sziv életét és torténetét, csak a kiilso feliiletes ¢életet 1atjak; s
milly keményen itélnek felettiink, pedig ha sokszor tudndk, milly kiizdés van beldl, midén
eléttok vigadni latszunk; s hogy a sziv taldn épen akkor tartja legszebb lakoja kétségbeesett
temetését, midon az ajkak mosolyogva viszonozzdk az lires puszta bokokat; de ha tudndk,
még sem konnyeznének veliink, pedig az 6 életok is csak igy folyt le, mig szivok bennt, olly
hideg és kiméletlenné lett.

Pedig a sziv élete az, mi a kiils6t is meghatdrozza. Nézziik a leanyt, ki vilagba 1épésekor jo
volt mint isten angyala, szelid és kegyes, mint 6k, tiszta mint bérctetdre esett hd. De 6 szeretni
kezd, szeretni igazan és langoldn; abrandozva csligg egész vaifjjan,aki szerelmét tan
csak 1d6toltésbiil, vagy mas mellékes érdekekbdl éleszti, mig ratnvan, kdnnyelmiien elhagyja,
midon képe és e szerelem mar olly erds gyokeret vert a szegény lany szivében, mellyet, midén
szerelme kijatszasat latja, vérezve szakit ki beldle; mert a sziv nem szakad meg konnyen,
hanem 06sszehluzédik 6nmagaban, elzsibbad és mint jég olly hideg, de naivaallyatéva
lesz. Mi csoda, ha middn latja, hogy belsd tiszta boldogsaga tan 6rokre elenyészett, erdvel
donti magat a vilag zajaba, s mohdn és kapkodva kutat fel és élvemnmgyiiteyort, mit csak
helyzetében a vilag képes adni, s konnyelmuien hallgatja a csapakidr sizerelmet regélni, s
mohdséaggal fogadja eskujoket, j6l tudja annak hamissagat, még is dedkissebb érdeket
érez erantok, mert hisz pillanatokra ez is elszorddést okoz neki, s nem fél veszedelemtdl, mert
tudja, hogy szeretni csak egyszer lehet, s csak egyet olly igazén és lélekbdl, mellynek el-
vesztését nem potolhatja semmi a vilagon; s ha az ifju szavai forrobak s szemeibdl is mélyebb
szerelem langol, rovid ideig elamithatja dnmagat, viszonérzésrél almodva, de ekkor csak
hamar eszébe jut elsd szent szerelme, s az ifju, kinek szint’ igy vélt 6rok szerelmet lelkébdl
olvashatni, s ekkor szive még inkabb Osszehuzddik, s életét még keseriibb fajdalom kiséri,
mig azt elemésztheti. A vilag csudalkozva kéarhoztatja a leanyt, ki rovid id6 el6tt olly szende
¢s artatlan volt, s most kacér, konnyelmiien vig és szabad, karhoztatja 6t, mert nem ismeri a
kinokat, melly belsejében szétdulta csendes boldogsagat, s hogy enélked eénbetiikkel all
mindég eldtte, melly még sarjadzasaban eloli 6romeit. -

De csak szanhatjuk a vildgot, mert mig illy hideg lett, mindeyes® hasonlé érzelmeket
szenvedett és kiizkodott altal. -

Julius, 846. Erdod.

Vannak pillanatok ez életben, mikor megfoghatlan cstiggedés fogja koriil az embert, s fiizi
Ossze belsd vilagat, hol nem lat egy reményt is, melly 6t kecsegtetné, s multjara is nemével a
kesertiségnek gondol, mert a banat, mit abban taldl, csak azt sejteti vele, hogy szinte illy jovo
var red, s ha boldog pillanatit veszi szdmban, azt érezi, milly rovidek és kinemelégitok voltak
azok, s egy nyomasztd érzés stigja, hogy jovojében még illyeneket sem fog talalni.

Latja, mennyi kiizdés, mennyi kin, mig egy vagya kielégittetik t&namilly révid a kéj, mit
nyert, mert tobbnyire akkor nyerheté azt el, mikor lelke a sok kiuzdétideadt, el annyira,
hogy nem képes azt tobbé érezhetni, mi elébb olly boldogsagot, olly élvet teremthetett volna
szamara. -

A vilaghoz képest, csak egy rovid perce teszi az ember néha amglitkozott életét, csak
egy pillanat a roppant mindenség 6roktdl 1étezd életéhez képest, és még is mennyi kint, de
mennyi keservet foglal magéban, képzelt Gdveket, mellyeknek el&ékeu@bb fajdalom
katfejéve valhatik.
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Oh igaz, hogy méltonak leljik az életet élni, azt csak a hititbhaniink, a hit hogy ez élet
csak egy rovid kiizdhelye egy orokké tartd lidvességnek, vagy ha errdl elfeledkeziink, 6rok
karhozat megérdemlése, mellynek minden pillanata fajobb, mint egy emberélet.

Septemb. 29-én, Erdod. 846.

Oh csak tudnéndr ugy szeretni, mint mennyire szerettetni érdemel! Hatha akkbmriagtl
éreznem, mi a szerelem, midon mar egy mas leany fogja e szenvedélyes szavak édes mérgét
lelkébe szivhatni, s én csak mint a halvdny multnak csekély emléke fogok lelke el6tt allhatni,
mellyet lassanként a feledés mindig stirtibb fatyla fog végképp eltakarni.

Oct. 10-én.

Ki volna képes most ez érzést bennem megmagyarazni! Hiszemedesnnek gyonyorének is
kell lenni, s én csak olly fajdalmakat érezek. Meg vagyok gy6zddve, hogy keseriin kell meg-
bannom e napoknak minden percét, mellyeketle toltdttem; méreg lesz az, melly minden
valodi gyonyor pohardba keveredik, mellyet ajkaim érintenek, alattomgs§, kitglly hirtelen
fogja fejét minden 6rémeim utén nyujtani. - EIméhts azt monda, hogy nem fogom tébbé
soha latni. Soha! - - E szonak kétértelmiségét csak most ismerém meg. Rettentd hatarozott, ha
vagyaink elérésének hataridejét jelenti; kételkedtetd ha mult szenvedésre mondjak: hogy soha
nem kell azt tdbbé érezni. Kimondhatatlanul faj - nem a szivemy hisgem a lelkem. Nem
heves fajdalom ez, melly minél hevesebben viharzik at félottink, anelétlgsbb nyomot
hagy maga utan, hanem egy mély fajdalom, melly 6rvényszerti mélységébe sodor nyomtalantil
minden vigaszt és okoskodast. - -

De van egy, mit késdbben, ha nyugodtan gondolkodhatom e targy feldl, vigaszul tekinthetek: s
ez az ontudat, hogy nem ébresztettem benne akarattal olly remtemyekgeket valdsitanom
nem szabad; sét olly kiilondsnek, szeszélyesnek mutatdm magam, millyen nem is vagyok. Es
épen ma, hogy viseltem magam! Monda is, hogy én csak jatszotteans veert hilsagomnak
hizelge, Ot is korOmben latnom, azért fogadam el udvarlasat. Egy ember életboldogsagaval
jatszani! hisz ehez jellemtelenség és alavalosag kell; s hogy tudna épen 6 egy illy leanyt
szeretni, illyenhez ragaszkodni, kirdl ezt feltennie kell, s kir6l ezt még gondolni is meri. S
pedig mai beszédeim utan illyennek fog 6 engem hinni; igyekezni fog feledni s talan - -
megvetni. De mi lesz mar most belélem? Semmi. Nevetni, s mulatni fogok mint ezeldtt; hogy
lelkemben érezni fogom-e ezt, azt senki sem latja, s nem is kérdezi. Foly a vilag, mint azel6tt,
rendben és szokas szerint, de csak koriilem, bennem megvaltozott a vilag folyasa, mélységes
tengerré valtak ez utdsd események benne, mellyben minden késébbi boldogsagnak elveszni
kell. Minden drémeimnek kutfejévé valhat, valamint sirjava is. -

Ha 6 ezt tudnd! Vajon igazan boldog lenne-e akkor? Oh ha bizonyos lehetnék benne!

Van egy megfoghatlan vardzshatalom lelkem f6l6tt, melly meégk&or sem hagyné kimon-
danom, mi pedig taldn az élet legfobb iidvét teremthetné meg szdmomra. Egy megfoghatlan
hatalom, melly 6riasi erével kiizd a szenvedély ellen, s még eddig nyert! Ha jo volt, hogy igy
cselekedtem, az nem Onérdemem; mert nem Onakaratombdl, hanem kénytelenségbdl tevék
igy.

Az én lelkemben félvaltva uralkodik két tulsag; a legforrobb szenvedétgna egy neme a
zsibbadt hidegségnek; s ez utobbi teljes érzéketlenséggé valigy idegy nem akad targy,
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mi ismét hatalmasan folrdzza hideg nyugalmamat. De uralkodnammayg mindég tudtam
eddig, s meg is fogom tarthatni e hatalmas kiralyi palcatsak ankénytesen, unalombdl el
nem hajitom, ezentul is. Pedig még nem is élvezém a gyonyortcsaiit egyfolottink
uralkodd érzelem kielégitése szerezhet, ama boldogsagmamodsakitinkénytelen atadas
idézhet eld. Ha eddig nem ismerhetém meg e, csak szerelem altal eléidézhetd boldogsagot, ez
utan sem fogom azt, gy hiszem. - Isteneket nem boldogithata mpredesn mint embert,
mert 0k Oonmagok teremték ezt, s nem az emberi gyongeség altal eldidézett dnkénytelen
legydzetés, édes kabultsag idézi azt eld. Ha szerelem nem léteznék a f61don, ugy a vadaknal
rettentébbek lennének az emberek érzéketlenségdkben; nem hinnének se mennyet, se poklot.
De igy, mit nem vagyunk képesek folfogni és érteni, azt mind a szerelemben takdjuk m

Octob. 17-én, 846. Erdod.

Nem kell-e minden csepp édesért egy tenger kesertiséget érezni?... De ha mar ennek igy kell
lenni, tehat hadd ihatnam ki az élvpohar egész tartalmat egyshegy mikor aztan a bu
foglalnd el lelkemet, legaldbb gondolhatnék a mdltra, mikor élvezgenudndm, mi a
boldogsag.

Sotét van lelkemben, olly s6tét, hogy ha jovombe tekintek, egy napra volna sziikségem, melly

a targyakat megvilagitand; tehat mit érne egy hold, mit hest#@nos csillagok? Fényok csak
arnyakat mutatnanak, s tan rémes arnyékot a szende kis virag, halgtty ott véletlenuil
fakadna.

Oct. 18-an.

Mint harmat, melly a virdg kelyhébdl folszdrad a forrd6 nap hevétdl, szintagy tiinnek el
csOndes, tiszta dromeink éltiink tavassza utdn, midon a nyar égetd szenvedélyei, vagy a zord
tél fagyos hidege dket 6rokre semmivé teszi.

Talan nem egyéb a szél megrepedt szivek végsohajanal? - hatiégiyelemmel hallgatom,
mikor tompa zlgésa a fak kozott elhangzik, olly nyomaszto fajdalom fiizi 6ssze keblemet; s ez
talan csak egy titkos rokonszenv hasonlelkek zajl6 panaszai irant. talagya sok csalfa
szerelmi s6hajok visszhangja, mellynek mérges fuvallata marsokgknak boldogsagot,
hitét, kapa el visszahozhatlanul.

Oct. 21-én. Karoly.

(Levélforma.) En megvallom, hogy szeretem Ont, jobban, mint bar kétn dem merek bizni
magamban, hogy fogom-e ezt érezni késObben is, midon tobbszori Osszejoveteliink és
kolcsdnds megismerésink tan olly szinben fog egymasnak mutatni,meeilyesz arra vald,
hogy szerelmiinket megerésitse. Es ha épen valé az mit Bulwer mond, hogy »nincs a
szerelemnek hatalmasabb gyilkosa mint a megszokas.« Ez engemt;ahert inkabb tavol
egymastol egy vagyteljes életet, mint k6zénbdsséget egymibetthizért én nem kétdom le
még most magam; nem igérek semmit, csak azt mondom, hogy h®sljgnasszal, s mind-
ketten igy éreziink, magunk iranti kotelességnek tartom, folkeresni egymasban jovenddnk
boldogsaganak alapjat, de nem csak azon boldogsagét, melly talanaatjdigg a szerelem
els6 mamora, hanem egy egész ¢letboldogsagaét.
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Oh ha On olly szenvedélyes nem volna! Mindég féltem az illy sziéfywéangjaitdl, melly
épen heves lobogasa éltal nem csak mindent, mi kdzelébe j6, hanem csakhamar 6nmagat is
folemészti. S ha e tliz, mellyre egy egész, tdn hosszu élet batgadiznam, mellynek szin-
telen hevétdl fiiggne ez, egyszerre meghidegednék, miutdn lelkemet elégeté, nem hagyva
egyebet emlékénél, mi felddlt keblem nyugalmét egészen széihafic©O©h szép az illy vég
regényen, de kinek érezd lelke van, azt keriilni fogja a valésagban, mert érezi, hogy az Oriiltté
tenne.

Octob. 23-an. Erdod.

(Lev. form.) Nem oriil-e On, middn érezi és latja, hogy olly szabad, mint madar a légben,
melly tetszése szerint ropilhet, hova kedve, merre egy szépcsafig. Meggondolta-e On,
mi az egy olly heves embernek, mint On, e szabadsagatdl meguatg® elbajol a pacsirta
varazs éneklése, midon mint gondolat hasitja keresztiil a leveg6t, s eltlinésén szinte fajdalmat
érezek; de azért, ha akkor ismét vissza jonne, ha dnkényt hatalmdndbmagat, még sem
fosztanam 6t meg szabadsagatol, mert félnék, hogy szeretetem sem volna képes szép szabad-
saganak vesztét kipétolni, s hogy annak csabitdé emléke és a vagjolaaresztené 6romét,
s elnémitana bajos énekét, melly eldbb olly magasztos, mintegy 4jtatos érzelmekre gyulaszta
az ember keblét. Tehat... -

Szabadnak kell a koltének lenni, mint a gondolat. Szabadsag kell neki, hogy almodozd
lelkének szeszélyeit és abrandjait kielégithesse. Kiallhatlanna valhatik el6tte bar melly lanc,
melly 6t roptében korlatoznd, ha tdn dnkénytesen vallala is ezt egyszer magéra, nem gondolva
meg kodvetkezéseit - s ha ekkor mas mdod a szabadulasra nem volraantat 6sszezuzni?
De hatha e lanc egy Iélek boldogséga volna? Veszni kellene neki! - -

Octob. 26-an.

Ha életem ezen ut6s6 szakara gondolok, ha &tképzelem ez alig molkanhaigy érzem
magam, mint mikor egy szép alombdl félig eszmélve, hallom tegd@riltem fonnjarok
szavait, s gondolom: bar csak még folytathatndm szép almomat. Es valoban szinte eréltetem
magam, hogy tovabb képzelhessem, mit percenkinti hideg eszméléseinkaibb csaloka
alomnak nevez. De tan szebb is ez dlomnak mindkettdnkre nézve mint valdésdgban? Ma
olvastam Dayka Gabor koltonek életleirasat, s kimondhatatlantil meghatott szomort hazassagi
viszonya. Most még inkabb hiszem, hogy sokkal szebb és jobb is, a koltd dlomképének lenni s
Ot a tdvolsadg magasztos fénykorébdl lelkesiteni, €s buzditani, ha lelke pillanatokig elbagyad-
na, mieldtt a tetdpontra ér, hol neki allnia kell, mintsem 6t koltéi mennyorszagabdl a rideg
mindennapi vilagba levonni, magasztos almaibdl, hideg val6ra ébreszteni. -

Nov. 1-én.

Ha kinnt a nap lementét nézem, és szemeimmel eltlinését kisérem, gondolva, hat ha e tiine-
ményt most 6 is latja és dbrandozo lelke elé tan ollykor az én emlékem is folmeriil; illyenkor
egy kulonds érzés fut idegeimen keresztil, s dnkénytelentl gondolom:letkestk talal-
koztak a nap végsugarai kozott! -
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Sokkal elobb:

A leany ollyan mint egy viruld rozsatd, mellyre minden arra elmend jogot tart, hogy ha neki
megtetszik, maganak viragaibol szakithasson, s igy mint ez minél jarattakenvida, minél
pompdasabb, anndl elébb megfosztjdk nyugalomviragaitdl, s aztan pusztan és elhagyva all,
mint barmelly rat gyom. S mégis milly sokszor eléguletlenekwak, ha a sors egy cséndes
észrevétlen helyet rendel szamunkra, hol ugyan nem tiindokélhetiink, de néinfiéis ek,
hogy durva kéz, konnyelmli gondatlansaggal tépje le boldogsdgunk virdgait. Az igaz, né¢ha
meg is vérzi Oket a rozsa tovise, de fajdalmok csak ujabb dilasra 6sztonzi 6ket, mert hisz 6k a
teremtés urai, s mi volna nekik megtiltva? Ovék az élv, miénk a szenvedés.

Nov. 9-én.

En nem értem onmagamat; soha illy zsibbadsagot nem is képzetiemnmillyen most
6lomnehezen nyugszik keblemen. Ha nem szeretem Ot, hat miért gondolkozom sziintelen
felole, miért kell sdhajtanom, ha emlékembe eldidézem a rovid perceket, mellyeket vele
toltéttem. Sokszor gondolom, talan a lélek szerelme az, mit iékatek, €s nem a szenve-
délyteli szivé; a magasztos, minden foldi érzeményeken és hatétdbamelkedett 1éleké,
melly nyugodtan és a mindennapisaghoz szokott embernek alig latsgallaggmelly csak a
lélekkel enyészhet aztan el; ez pedig halhatatlan, s véldmseerds! En ugy hiszem hogy a
sziv szerelme mindég csak halandé részink érzése, barmilly Iseldgélo legyen is az; s
igy alaja van vetve a természet ezer torvényeinek, és egpdiillfélreértés, hosszas tavollét,
megszokas és kor, mind meg annyi gyilkosai lehetnek az illylepamek. De nem igy, ha
lelkiink szeret; nincs 1d0, tavolsag, nincs semmi foldi esemény, melly 6t megsemmisitse. Nem
zajog, nem szenvedélyes ez, hanem szent, tiszta, a mulanddsag hatarain tuljlel igy: 6r

Nov. 14-én.

A nyugalmas okoskodas méar elhagyni készul, mert érzem, hogy seereinindinkabb
novekedik lelkemben. Ugy f4j a gondolat, hogy olly sokd nem l4athatom 6t, ugy fesziti keble-
met, mig végre egy sejtés mondja, hogy fogom én 6t még elébb is lathatni, mert ha csak felét

is érzi a szenvedélynek, mellyet mutatott, el jon eldbb, s én olly véghetlen boldog leszek! De
hatha addig sem fog hiven szeretni, ha szerelme mar is kiégetthgyok oka, hisz nem
igyekeztem-e mindég azt olly hidegen elnyomni, bir-e csak edgk&el is, melly szerelmét
hozzam taplalna, s nem természetes volna-e, ha szerelem uténlelkgyegy mas Iényben
keresné {0l boldogséagat, ki azt szenvedéllyel karolna fol, s 6t boldogithatna. Még ekkor is jol
esnék red gondolnom, mert tudnam hogy él velem egy vilagban olly eknbelkemnek
rejtélyes érzéseit tellyesen atérté, ha mintegy véletli@igbbent a fatyol, mellyel azt eddig
minden ember eldtt elfodé, mint a csillagvilagot, mellynek milétét csak sejteniink lehet, de
ismerni tan soha nem fogjuk. - - De hatha nem fogom 6t tobbé latni! E gondolatnal gonosz
szellemem gunyképét latom, mintha mondand, hogy csak rajtam aismeeni, mi az élv,
mik azon percek, mellyekben az ég tidvét hiszi az ember érezni, midén a vildg szamtalan
targyai kozott, csak az egy érte ldngolo sziv dobbanasait érezi. Ha szétduljak jovomet, az illy
multnak emléke megmaradna szivembe, s tudndm, hogy volt pillanat, midén boldogsagba
merllve, folemelkedhetém e fold kinz6 valdsdgan. De a hideg ész mintegy elfasult okosko-
dasaival ezt mind semmivé tette, mert olly erével lancolta le érzéseimet, hogy élettelenségoket
magam is hinni kezdtem. De lelkemben egy hang azt mondja, hogyéay weolt, mi
visszatartoztatott! - - Nem, - - nem, az mégis blin nem lehet! - Oh Isten, 1égy velem! -

184



Julia 1846-ban. Julia 1847-ben.

XVIII.

Nov. 18-an.

Soha illy sokszor és forron nem kértem az Istent semmiért,mast, hogy ne nyujtsa tovabb
életemet, hogy adja a halélt, az édes, a megszabadité haéltgme vilhgon soha nem
taldlom f6l magam, s igy ez nékem nem adhat, és nem is fogngdgptt, cséndes boldog-
sagot. Ha keblem mélyét vizsgalom, mindég olly idegennek, ollydégy@zem magam az
emberek kozott. Van ugyan sokszor olly id6, hogy pillanatokig mintegy elkdbitom magam, s
azt hiszem, most foltalaltam a targyat, mi boldogségot nyuj@dedizek csak pillanatok, és
taldn azért vannak, hogy aztdn annal fajdalmasabban érezzem, hégysarsom: orokké
egyediil és sovargd szomjusaggal e nagy embertdmeg és 6romei koztt allanom! En azért
kivankozom mindég annyira a nagyobb vilag mozgalmai kdzé, mert minadégrameényt
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taplalom, hogy talan fogok valamit szamomra is talalni, mi hosszabb iddre, tartdosan elfog-
laljon; de eddig mindég csalédtam, s pedig milly 6romem van, ha ebxg érdeket érzek
valami targy irant, mennyire taplalom ezt, de hiaban! ennek mindi¢pahar vége van, és
ismét olly hideg ¢és holt lelkem, mint a kdvé valt fajdalom. Pedig én igy nem élhetek, nekem
folizgatas és szenvedély kell, mi elfoglaljon, mi éreztesse, hogy élek! -

Oh istenem! milly szép e vilag! és benne mégis az ember, kir@kara teremtéd ezt illy
széppé, olly nyomorult lehet! Ha nyugott életet rendelél szareliéaiinak érzései, és szen-
vedélyek, nagyszerli 1¢élekhaborgasok utan sohajt; ha pedig szenvedély lakik keblében, nincs
annyi ereje, hogy azon uralkodhassék, és annak rabszolgaja lesz, mi 6t aztan még tidvossé-
gétdl is megfosztja. De még egy atka van az illy kedélynek, melly megmérgezi szivét, t. i. a
tudat, hogy illy kedély nem nyujthat szelid, békés 6romeket, nem boldogithat déw tisant
egy szelid artatlan teremtés teheti azt, bar ki koti hozet#télE tudat elég, korlatozni
vagyaimat, ha azok néha kétségbe esve kialtanak egy lény birds&iveé megoszthassa e
zajlo érzéseket, mert félnék, hogy onkénytelentl elsodorndm ez orvénglhe,igy talan

magamat fog megsemmisiteni.

Decemb. 2-an, 846. Karoly.

Szerelem kell nekem, méskép nem élhetek! megfagy lelkem 6roknénds ki részt vegyen
e langban, melly benne dul, mellyet minden idegeimen, mint egy Ismafot sziintelen
lobogni érezek, melly kénytelen 6nmagat emészteni, mert nenméajgat, melly langolasat
visszatikrozhetné.

Dec. 3-an. Karoly.

Sokszor, midén abrandaim langtengerébe elmerilok és hévvel 6lelem ¢ korul, egyszerre mint
rémet latom eléttem a jéghideg, vagy mi még fajdalmasabb, a kzonbos tekintet, mellyet rdm
vetett, midon, utdso ittlétekor, kérését nem tellyesitém. Illyenkor, mintegy megallni érezem
szivemet; vagy inkdbb nem is érezek, hanem elzsibbadva nézem eté¢kimielly képes
volna a leg6riasabb langot jéggé fagyasztani. Oh istenem! haosdediene illy tekintetével
talalkoznom.

Dec. 6-an, 846. Karoly.

Mintha nem szabad volna nekem szerelmet éreznem, azt mi utan sziintelen imadkozom, mi
vagyaim fotargya, boldogsagom egyediili reménye; nem szabad éreznem, mi nékem sziik-
ségesebb mindennél sovargd vagyaim kielégitésére. Mar érezézaimem novekedését,
orliltem a gondolatnal, hogy azt egykor olly langnak latandom, melly képes lesz 6t egy életen
at boldogitani; s most egyszerre mintha jég verte volna elmgrim szép viragait, miutan
ismét olly kopar minden, mint volt, mieldtt e szép virdgokat benne 4dpolhatdm. Illy gyongéd-
telenség képes volna a szerelmied, bar erésebb alapja volna is, kiméletleniil kitépni
szivembdl, habar szétzuzva maradna is aztan, oromteleniil! -

Miota hallam, hogy néla 1év0 soraimat ismerdseinek megmutatd, azon perctdl fogva egy
magyarazhatatlan rosz érzés fogta el keblemet. Eloszor follazadt bennem minden e
gondolatnal, milly nyugodtan és bizonyosnak hittem szavait. De hogy is nen fiscsiletére
mondé, hogy nem fog vele visszaélni, és kiviile nem fogja azt latni senki sem! En hittgm, hog
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nincs eset, melly 6t igérete megszegésére birhatnd; de midén latom, hogy csalodas volt e
hitem, mert ha még most sem tartd meg adott szavat, most, midon még olly nehezen és
vigyazva nyerheti meg vagyai céljat, onkényteleniil gondolom: mit varhatnék akkor téle, ha
birtokaba adnam lelkem minden gondolatat, ha ki lenne elégitve szenvedélyély
gondolatok eldszor follazitdk szivvéremet, de midon azt lecsillapithatam, egy nyomasztd
merev fajdalom nehezedék lelkemre, és a bizalom helyét fogldjanne, melly most szam-
kitizve beldle. S ha 6rokre, ugy a szerelemnek is vesznie kell benne. - - Oh de ha ekkor az 6
¢lte sem lenne olly szép, minének azt az én langold viszontszerelmem képes lett volna
vardzsolni; ha nem lenne, ki 6t igy tudnd szeretni, mint én, mitdl félek; mert ha kozeledni
fognak lelkéhez, elégeti szivoket a szenvedély, melly egész tvdddjgoltatja, s ekkor
elhamvadni vagy boldogsagéat elemészteni lesz kénytelen. De filiethléogott volna nyuijt-
hatni tapot érzelmeinek, mi alatt viszont azt talalt volna benigg, sem enyészhetnének el
olly hamar a kéj percei, mellyek utan sévar szivvel mindketten vagyédu@®h ha mar nem
lenne késé emlékét kitépni szivembdl! Mert épp’ olly kinzd ez, mint lehet egy vaknak, ha
szemei csak pillanatra lathattak volna a szép vildgot, mellyrdl annyi dicsé képeket alkotott
maganak, mellynek lathatasa legfobb vagya volt, de azt elérve egy perc mulva ismét a
rémteljes sotétség fogd 6t koriil. Nem jobb lett volna-e, ha ismeretlen maradt volna elbtte a
boldogsag, minek emlékezete, mert tudja hogy annak élvezése nekeriemaigkeseritni
fogja a gyér 6romeket is, mik taldn az ¢ sorsaban is talalhatok lennének! - -

Dec. 8-an, Karoly.

»lsten akaratja ellen nem torténik veliink semmi«: tehat az ¢ akaratja volt, hogy megismerjem

6t, hogy pillanatokig csak az O birdsaban higyjem boldogsdgomat; s most ismét az isten
akarta, hogy e hitemet szétdulja a vilag, hogy emléke szammakaegy fajdalomtenger
legyen, mellybe 6romeim mertlnek; de isten mindenhatd, teheti, hogéitezzon bennem,
hogy boldogsagomat egy mas, ha tan nem olly szép vilagban is,lf@tsdam. Ma ismét azt
beszélé Sziits Debrecenbdl, hogy ¢ ott keresztll utaztdban annyira megszereté Priell Nelli
szinészndt, hogy 6t mindjart ndiil akard venni, de eldszor hitbeli kiilonbség akadalyozta, mire

6 mindjart a ledny hitére akart attérni, de erre is idot kivantak, mi alatt a lednynak aztan elment

a kedve tdle, s igy elmaradt az egész. S én e hosszl gyaldzatos mesét mosolygva hallgatam
végig, mi alatt Ggy fajt a szivem... En e hirt ostoba hazugsagrtaknt de még is... ha bar
milly csekély igaz van is benne, s 6 addig, mig én keblem szentének helyezém képét, 6 egy
szinésznd Olelései koztt neveté tan a boho lednyt, ki még egy csokkal sem meré tiszta
Ontudatat kockaztatni, s megtagada a heves ifjutol azt, mit asjegly volna csak szabad
kérnie. - Oh de mért is tettem ezt, akkor, mikor még minden emlii@igk becstlhetém,
mikor még azt hivém, hogy keble tisztan és hiven csak érettem érez. -

E hitemet szétromboltak - - Oh istenem! De hatha még is hiven szeretmeastég. - - Nem,
nem lehetek 6vé még sem; felednem kell &brandjaim tiindérképeit, mert latorazbkgyem
tarthatnanak soka. Révidek volnanak azok... de forrébbak, mint a nap sugarai...thiamehe
hogy életem csak addig tartana, mig szerelmét birnam, mig enyémmel 6t boldogithatnam,
ennek sziintével pedig életem is megsziinne! Milly boldogsédg volna ez! De igy, ha ndje
lennék, ha hozzd kotném életem, s ekkor ¢ megsziinne szeretni, és masnak karjai koztt
keresné szenvedélyének kielégitését, mert nem volna képes azt korlatozni. - - -

De enyéssz el alom, boldogsagoddal és fajdalmaddal egytitt; lemonadkaréalésagban; de
még emlékezni sem akarok rad! - Keresni akarok a vilagban targyat, nsdtedet kipétolja,
s talan... hasztalan!...
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Januar 18-an, 847. Erdod.

Most van egy zenemiivem Chopintdl, egy Etude, mellyet igen szeretek, mert eljatszasa
varazstukorkint juttatja lelkem elé életem egy szép szakdtyyenBikszadon toltéttem; mert
e mil ép’ ollyan, mint egy kis folyam, mint a Ttr Bikszadon, mellyet én nem feledhetek, mint
nem feledhetem azon ordkat, midon hallgatdm, mint merengett el lassi morajaval a multak-
ban, majd vadzagassal akarva elhagyni a jelent egy szebbnek képzelt jové elé szokdécselt. En
annyira értém e patakot, mikor véltozatos, de mindég szép partjain, melly 6t szerelmesként
olelé karjai koz¢, tiltem, s ¢ lelkemnek még addig nem ismert szozataval beszélgetett. E szo-
zat még soka tartott, midon a Tur bajos csevegését a vilag zaja rég elhangoztatd mogdttem, de
végre, mint minden alom, Ggy ez is elenyészett. Ha e darabobrjgtsnindég olly vagyat
érezek, csak még egyszer lathatni azon vidéket. Milly ismerdsként beszélgetnénk a kis
folyammal; elmondandm neki, mennyi 6réme, de mennyi banata volt lelkemneka
elvaltunk. De milly szép is ez Etude, s olly megfoghatlanul emiékevarazsolja azon perce-
ket, midon szivem eldszor sejté a szerelem tiindérvilagat, s én eldszor gondolam, milly szép és
dicsd lehet az.

Februar 3-an, Erdod.

Még ennyire nem tdmadta meg a vilag lelkem minden érzeméngeiérnya nem sotétité
ennyire el annak minden fényvilagat, mi benne foltarta az életkedsalzor majdnem el6lt
virdgat. De buszke dntudattal emelkedhetem e gyava vilag kinnélegiei folé, mert nem érti
szivem érzelmeit, azért furkészi azt bosszus kivancsisaggabdzolja megvetve annak
legszentebb helyeit. Hadd legyen! erdsnek szoktattam lelkemet, s most sem fogom magam
eltiportatni. - Oh de e hideg blszkeségért valddi boldogsagomat kell adbldidoznom
szivem langérzeményeit, magasztos Onalkotta vilagomat, s atrtamoasképnek nevezni,
végre a fagylal6 rideg folébredésnél még a vagyat utanayisrehi. Most kivancsian varom,
mit kild még ram a sors; szenvedtem mar sokat, de ezentul sesk kignyezve
0sszeroskadni hatalma alatt, hanem kiizdeni minden szeszélye ellen.

Febr. 7-én, Erdod.

Most elememben vagyok! Az id6 zord, mint a valosag, de van egy benne, mi dlmaimnak
viszhangja, lelkemnek barétja, s ez: a szél. Olly rokonhangon beaplivaltozatos életét,
beszéli, ismét mennyi tort |€leknek fajdalomsohajat kapé el fuviidzé. Oh mint szeretnék
a szél karjain egy vilagot beutazni! Sibiria jéghideg szivéaetivatag pusztatenger forrd
lehelletével tizném jatékom, mig elfaradva, kedves hazamban pihennék meg. Milly panaszol-

va regél elsd ifjusagarol, mikor mint langy szelld hintazta magat a szerelmes rézsa langkeblén,
mig sorsatdl Gizetve kelle most neki vad fajdalommal a vilagotriejaig tan kétségbeesve a
tengerben keres menedéket. Gondolom, ha e szél, melly most e vart latogatd meg, tdn el6bb
egy égbe nyulo bére biiszke fejét dlelé koriil, vagy a vilagtenger habjaival (iz¢ szilaj jatékat, és
kegyetlen szeszélyében tan emberélteket sodrott ajandékul a sdaamokukozé, most itt
van ¢és latja hogy szivemben is zlg a fajdalom, miként 6, és ismét elhagy, hogy egykor megint
megszerezhesse a viszontlatas kinos 6romét.
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Februar 8-an, Erdod, 847.

Mi olly magasztos, mint foldiink szerelme a nap irant, és ez el6képe az én szerelmemnek. Jol
tudja 6 nap kedvesének hiitlenségét, mikor ez Ot elhagyja, de mégis szereti 6t, mert lelkévé
valt szerelme. Nézd, mint bortl el banatdban, ha nem lathatja 6t, elsotétiil a féltés rémteljes
fajdalmaban, ha ez elvalik tdle; de mint 6riil, ha az reggel ismét visszajd, fajdalomkdnnyiii,
mellyeket kedvese tavolléte miatt sirt, egyszerre az 6rgyogd harmatéva lesznek, mig azt
a nap forré csokjai fol nem szaritjdk; s ekkor olly epedve tagheelegszebb viragait, nem
gondolva vele, ha azok az égetd sugarak, a langold szenvedély és a boldogsag 6zone alatt
elhervadnak is, hisz csak kedvese szdmara neveli Oket, neveli konnyeivel is, csakhogy
szerelmesének 6romét szaporithassa.

Oh lasd, igy szeretlek én, mint lelkem mennyorszagat, szeretigi, foldi Udvességem
teremtdjét. Ha téged nem birhatnalak, elsotétiilne életem, de rémes éjjelét nem vigasztalhatnak
csillagok, hanem a f4jdalom tépné szét szivemet, és szabadutéséiirgésem az atok
visszapattand szavai lennének. Most tudod, mennyire szeretlek! tudod, mdrirodr szivem
minden érzemeényét, lelkem minden gondolatat; - - - De héatha {aksr& becsét szerelmem
mar most elétted, mert forrd lelkednek nem kell tobbet érte kiizdeni! - -

Oh irgalom! mondd, hogy most még jobban szeretsz. Kizdj ezentul eqly sdért, a hon
javaért; és kiizdhetsz batran, mert tudod, ha most pillanatokra megtorhetnék ifju erddet, lesz
mar most, ki lelkednek er6t, 0j életet adhat; s ha sikere nem lenne faradsagodnak, van kebel,
hova f4jdalmadat temetheted; van lény, kinek nem lesz sajét fajdesmk ha te szenvedsz,
nem lesz 6réme, csak a te boldogsagod felett; ki egy vilag szesdtdiéhatja el addig, mig
téged bir! - - -

Februar 20-an, Karoly.

Kacagnom kelle, midén ma naplém utds6 levelét atolvasdm, hogy milly bolond gondolatim
vannak néha; kacagva keserlien, éreztem, mennyire tudnék én szeretni, Ferfichn&épes
lenne, lelkem képzeményének megfelelni. De mar errdl lemondtam, és csak téged imadlak,
forro lelkem képzetétdl teremtett Romeom! nem ronthat téged le a valé gyermeke, azért
tisztan és egyedil fog oltdrod szivemben &llni. Oh de hatha nadgjfisat szivem egy illy
embert, ha idedlomat az isten megteremtette volna szamom@h meég e gondolat is fel-
gyulasztja valémat... meg0riilnék boldogsagomban! Azért nem adja ezt meg nekem az isten,
mert érzem hogy tan tdvességemet is odadndm érette. Moseisnmeeyy egy fiut, U. E. ki,
ha szeret, ez els szerelme, gy hiszem. Megzavarta eszemet, mert illy boldogsagot szeretnék
érezni. Egy férfinak elsd szerelmét boldogitani, olly magasztos tiszta gondolat! Ha akarod ezt
istenem, adj erdt, hogy mélto legyek ra, Orizz a csdbmesterségektdl, de ha kezem kozt latndm
boldogsagat, ne engedd, hogy konnyelmii hideg szamitassal azt eljatszam, mert rettentd a
buntetés, mit ekkor érdemelnék.

Februéar 28-an, N.-Kéroly. 847.

Lelltem, hogy szaporitsam jegyzeteimet, de valéban nincs eggmsagy tett, mi érdemes
volna, leirdsaval az id6t tolteni. - Mert most ugyan minden nap élvezem azt, mit a vilaggal
egyutt mulatsagnak tartok, és udvaroltatok magamnak, tancolunk, muzsikalurdgkekt
latok kéromben, fecsegek, nevetek, s mindent elkdvetek, mit csak elszérbdkéées az
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ember, mégis a legcsekélyebb bensdség nélkiil foly életem, hogy tobb elfoglaltatdsa van
lelkemnek, ha alszom, mint most ébren; - nincs egy targy, nigjiglinem tellyes mértékben
lefoglalhassa, egy érzet, melly lelkemig hasson, ambéar minden naphéakzbksszisagot, hol
diadalt, megcsalatkozott reményen, vagy nem vart 6romen, de ha a targy nincs szemem el6tt,
vele egyiitt az érzelem, mit eldidézett, is eltlinik. De még is jo e silanysagokban az, hogy egyik

a masikat feledteti, egyik a masikat gyorsan eltorli, s lfigy,magamra maradok, jelenem
nyugodtan hagy, s nem zavarja sem fejem, sem szivem. JovOm fel6l mar j6 forman tisztaba
vagyok, csak egy ut all eléttem, tehat hadd legyen! - Multam, melly nem egyéb szdmtalan,
nem élvezett, hanem remélt boldogsagnal, maltam legyen mind ettrkellves alomképem,
mellyet csak kisérni, de elérnem nem lehet. - Maradj hideg nyaghlan sziv! tan még nincs
minden boldogsagod elveszve, és lehetd, hogy a hideg szamitassal eldlt viragok helyett,
méasok, habar nem olly illatosak is, lehetnek kikiizdott sajatod. - Aakéatok szeretni! és
mennyire lehet, tisztan, igazan, nem szenvedéllyel, hanem nyugodbmdefigaggal. Ha ha
ha! mint vigyorog ram rémes gunyképével egy kisértet, mit valoddmeaem nevezhetek,
mert ugyan mar masodszor latom, de idegen szellemként, nem ismerhetém 6t meg valddi
alakjaban, csak mint torzképet, melly gydongébb semhogy elfoglalhatna tartbsem, el azért
merll ismét varazskorében, honnan tan egyszer romldsomra fog kibontakozni, és eldlni
nyugalmamat. De nem nem! - - -

Martius 2-an, Karoly, 1847.

Ismét életemnek egy hatalmas atka nyoma le érzéseirogliggedés, kimeriltség egy neme.
Bér mire gondoljak, mindent olly leverd szinben latok; nem vagyok képes jelenemben vagy
jovomben egy reményt, egy csillagot talalni, mi egy kis ¢életkedvet szerezne, olly hideg, holt
minden érzésem, hogy vérem’ mintegy megzsibbadva érzem. Lelkelly ikvert, elége-
detlen, hogy azt kell gondolnom, talan elveszté mar tirelmét, él ¥agyat egy rokonlélek
feltaldlasara. Martius 2! Egykor azt gondoltam, hogy e nap redja &rasztani minden tdvét
egy bizonyos viszontlataskor; de csalédtam; e nap is csak ugy léolpint a tdbbi,
dnmagamat csalva és amitva. - Nem #ogjonni; nem fogom 6t 1atni tan - soka. Soha, nem
mondom, mert ez lehetlen; de soka, mikor résziinkrdl, tin mar minden veszve lesz, mikor egy
élet fog benniinket elvalasztani. Tan akkor méar nyugott leszekyeggmdom magam ez
életnekmibe az én sorsom: egy emésztd, lelket tépd, soha ki nem elégitett vagy miatt mindég
egyedul, idegenen élni, s ez 6rok szomju élet engem elveszt, elldrhory nem lesz
szamomra szabadulas. Mit ér nekem, ha mindennel birnék is, mitdisstkaaszerencse, ha a
szerelem boldogsagat nem élvezhetem, mit érne egy vilag bitaka,langol6 szenvedély,
mit szivemben érzek, nem talal tirgyat, mellyel egyesiiljon, melly kielégithesse. Onkényte-
lentil kell a szerelem hatalmanak rajtam uralkodni, nem pedig erével kikonydrgenem isme-
retségét. Nem érezhetek ekkor szerelmet, csak 6nmagamat,dsafpynez érzékcsikland, mi
kissé elfoglal, ama mennyet alkothat6 magasztos érzelem.

Martius 13-an, Erdod.

Most irtam Marinak egy levelet, mit lemasolok, hogy egykor nevethessek rajta.

»Most hiven elbeszéltetem tollammal, milly j6 dolgom volt addig, mig t. i. U. Endrelit! -
Nagyon meglepett, midon vasarnap a templombdl haza jovén, hallom, hogy Bandika itt van;
de am azért mégsem pirultam ugy el, mint 6 (kis 6 még csak, jelentem:) mikor Papa bevezette
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hozz&nk. Furcsac mondana az Actuarius. Vasarnap délutan ide gyiilekeztek az erd6di
szépseégek - persze Lauka Janka, mint primadonna koztik - s mi tancolybk,ratermé-
szetesen mulattunk. J6 volt a tanc, legaldbb nem kellett olly sokzélbe mi okbul annyit
klaviroztam is, hogy végre minden csardastudomanyomnak vége lett. Memmlgpbirank
kiséretében Szinfaluba mentiink két kocsival (az az bizony egy koesiadekdzte, mert az
egyik szan, a masik szekér volt:) és estig ott mulattunk. De naiki@n haza jottink, meg
voltunk akadva, mert ambar Carolin itt volt, még sem igen ment a discurs, meArdkiska
csak akkor szélt egy szo6t, ha épen elkerllhetlen szikséges volt. Méggep indult haza
lovagunk; lovagot mondok, mert I6haton volt. Csak j6I mondja a német, tadigy guten
Dinge sind drei, mert nekem is ez a harmadik lovagiasan megjelend gavallérom: Cavaliér
intime Isten segitse, jobban mint a tébbit, mondjdk sokan; én csak nevetem, s gondolom
magamban, hogy akkor meg majd erre fogjdk azt mondsrégeny tatdx De annyit
mondhatok, hogy ha természetesen megy a dolog, ugy fajdalom! a héditakkar nem
haladtam eld, hanem rontottam, mit eddig épitettem, mert haldd csak: 1-szdr, rettentd nathas
voltam, hogy alig lattam, tehat természetesen ratabb voltam,nmdisitor; 2-szor sehogysem
tudtam bdjold lenni, hanem hideg voltam mint a jég, minden igyekezideéra olly hideg
hogy csak (nagy) Om forro szenvedélyes lelke nem fagyott volna meg kézelemben. A tobbiek,
kiknek semmi koze és jogok nem volt hozza és nincs is (csupa féltékenység!) egésizekt
vannak tole; szEépségétdl, j6 modjatdl s minden mozdulatatdl. Persze az oregek is. Na én sem
vagyok ellene; hanem arr6l nem tehetek, hogy még most nem tudok hikdgetiem
szemeihez szokni, s ha ra nézek, mindég kedves szenvedélyepe varazsolodik elémbe,

ki ha ram nézett, szemeiben lattam forrd lelkét langolni. Aztég, rhiszen tudod, hogy
mennyire ellenkezett tudomanyom mindég a tiéddel, mert a kék szemeket, mellyekbdl te
mennyedet tudod kiolvasni, én soha sem értettem, s nem is érteraemA&ar chinai beti-
ket, akar kék szemeket lassak, egyforman nem értek hozza. Dgoadaatom keletkezett,
hogy talan Urayndl is csak szamitasbol megy az egész hjstdrert bizonyosnak tartja mind
a mellett,mint a gazdag Uragyozelmét, azért vesz olly kevés faradsagot maganak, s mert
még fiatalabb, semhogy egyszerre megbaratkozhatna meég romeita illy, magamrol
mondom bilinés szamitassal, azért olly gondolkodd és komoly. Ird meg véleményedet e feldl
édes Marim; de ugy am a hogy igazan gondolod magad is. Meglehet, hogy mégjaszuk
»Hazassag a nagy vilagban«, csakhogy nem lesz olly tragicusn hake&nyelmes élet lesz,
mert egyikiink sem alkalmatlankodnék sokat a masiknak.«

Eddig a levél e targyra vonatkozdsa. Mondhatom olly hideg, higgadékszmnak benne,
hogy 30 év mulva sem gondolkodhatom megfontoltabban a szerelem lemondasarél.

Martius 11-én.

Mi a szerelem? Konyv, mellynek eredetijét véli minden szerelmes olvashatni, s csak midon
vége van, latjdk legtébben hogy biz ez is csak masolasa volt agesztas szent érzetnek,
mellyrdl annyian beszélnek, de tobbnyire csak hallds utan, hogy aztdn magok is azt hiszik,
hogy eredetije a sok masolasban végképp’ elhasznalédott. De nem igneratéteznek ki-
valasztottjai az égnek, kik ezt megismerhetik, s mint életoknegyasztos emlékét viszik
lelkeikkel egy szebb életbe at.

Ha szenvedélyes lavafolyamma valtozik, akkor tobbé nincs eldtte olly szent, mit langkaraval
sz¢ét ne rombolna, és fel nem emésztene. Orizkedjiink a szenvedélytdl, mert kin ez uralkodik,
annak nincs tébb boldogsaga.
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Martius 25-én, 847.

A nd, ha nem ismeri a szerelmet, méltan kérdheti a végzettdl: mért teremtél engem? A nd
¢élete csak szeretet altal lehet becses; csak szerelem adhatja meg 6 neki azon dicsé kort,
mellyben élnie boldogsag és 6rom legyen.

Az érzéketlen élete karhozat; szintigy mint kinek keblében az érzelem szelid jotevd sugéra
helyett ennek tulsaga altal eléidézett vad lang €l; ilyennek nincs valddi boldogsaga. Kiizdjon 6
bar e szenvedélyessége ellen, veszteni fog, s lelkét az egymast iz6 indulatok mamora fogja
rovid és tokéletlen oromekkel kabitani, mig végre kimerllve és ebaserlatjia, hogy
sebesebben tlintek az érzelem arjai keblén keresztiil, semhogy azok mélyérdl gyongyoket
halaszhatott volna, s fajdalommal tapasztalja, hogy észrevétleakifjagjak szét lelkének
nyugalmét szilaj rohamaikkal. Nincs jobb az egyszerl csendes kéljéhem tépi 6ssze
onszivét, mig mast boldogit; szenvedély nélkil, de allhatatosabban kaz&nek
valasztottjat magahoz. Nem ismeri az élet gydnyérmamorat, de annak karbematat

Erdod, Marcius 27-én.

Ha eljonO, sokat kell szenvednem, de érdmmel! akkor aztan tisztaba lesziink egynsésa
latni fogom, hogy becsiil, hogy mennyire lehet nyugott, akkor: ha nemHKebkei®/é, mégis
boldogithatok mast, mert dntudatom nyugott és szemrehanyas nélkilDdrtha még
meglehet... De igy is lehet végetlen fajdalom életem: meniihden szerelmem mellett sem
lehetnék képes, 6t tartdsan boldogithatni, 6t, ki joggal birna az élet minden 6romét. So6t talan
midén hozzam lenne kotve é€lete, 6 csalodna bennem, s ekkor taldlna egy 1ényt, ki képesebb
volna megfelelni magasztos idealjanak, tartosabb boldogsagot teremthetne szamara, s midon 6
ezutan nyujtna ki kezét, én valaszként allanék koztte és vagyai Kazttsak egy szemre-
hanyast, egy kinos sohajt hallanék téle: megtorne lelkem, s én mindenre képes lennék. Dicsd
volna, ha ekkor akaratom szerint meghalhatnék, de a sziv nem reped ipezgaki egy
erecske van benne, melly szenvedni bir.

Ha én volnék az élet, 6rokre enyim lennél; cserébe minden boldogsagydaydreimet
birnéd!

April. 5-én.

Méar lehetlen, hogy soké igy tartson! e megfeszitett idegektatpek, ha valami valtozas
vagy jora vagy roszra nem tOrténik. Nem tlirhetem tovabb!... Minden remény, béketiirés
elhagy. Kedélyem olly izgatott, lelkem ingeriltsége olly pontbnhalgy kell egy |épést vagy
elére vagy visszatennem, kiillonben e merev egyformasag elkabit, s szédiilve kell a kétségbe-
esés Orvényébe meriilndm. Soh’se hittem volna, hogy illy rettentd helyzetbe legyek; alig
eszmélhetek vilagosan, olly kin tépi lelkemet, hogy elkabulok oriilt eszméitdl, és elfeledek
mindent, mi egy bizonyos targy korén kivul esik; el, minden koteléketthat@ég boldogta-
lanabba teszem magam. Ez a szenvedély hatalma!... tudom, hogyeilyedély pokolla
teheti az ember életét, s még sem menekilhetek... S ha nséf issalédas és nem val6 az, a
miért én ezt mind érezem, akkor istenem csak hagyj megoériilni! Ha latnom kellene hogy csak
képzetem csaljatéka az tidv, miért én e kimeritd harcot kiizdom akkor... ha meg nem 0riilok,
elvesztem lelkem Udvességét, és nem lehetek tébbé tied, istenemin@ most se szeretsz,
ember! szdmadésod rettentd lesz egykor. - -
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Es mégis leimadkoznam a mennyet szamodra, ki a szenvedélyigdgm@telt hatalmaval
teremtél illy kiizdést lelkembe. Ha tudtad volna, hogy langszavgaichdtalommal fogjak
egyszer lelkemet égetni, mig félemészthetik nyugalmam ésleni boldogsagom, megki-
méltél volna e fajdalomtengertél. Hisz nem vétettem ellened, mért tettél volna ugy mint tettél
csupa pajkos 1d6toltésbol. Pedig ezt akarjak velem elhitetni, és ennél még sokkal roszabbakat,
de nem! én nem hiszek hideg kiszamitott szavaiknak.

Csak szeretne még! oh ha ez igy volna! E tudattal mindenre képes lennék; még ha 6t nem
birhatham tan masnak is képes volnék életét boldogitani, ha sorsom kdriwélbet van
szamomra rendelve.

April. 26-an.

Tegnapelstt kaptam O téle levelet, megmutatim Atydmnak, természetesen nem szabad
felelnem, mert elvesztem kilénben szeretetét, mi nélkll pedig hetelé boldogan. Hanem
foljegyezem, mit feleltem volna, s ha egyszer eljon O, megmutatom neki, ha még...

Ha egyetlen kockéara bizzuk egész életliink boldogsagat, s e kocka veszt, mikkarad. ¢1a
On szerelme a kocka, mire iidvességemet folteszem, s ha egykon léellene, hogy csak
alom, csak képzelet volt Onnek szerelme! mi lesz ekkor sajatem™B mi 6romet terem;
mit nyerhetnék karpotlasul? Gunyt, megvetést és legfeljebb szanakozést egyligyliségem felett;
még azoktol is kik midta élek, szeretnek, még sziilleim se mondangyeliet csakhogy
magam szerzém boldogtalansdgomat, mert 6k ezt jovenddlik nekem most mindég, ha életemet
Onéhez kapcsolndm. - - Gondolja meg, az istenre és mindenre mi szent On el6tt, kérem,
gondolja meg jol, ismer-e On engem annyira, miszerint meg lehessen gydzdédve, hogy
szerelmem és birdsom Ont mindenek felett boldogithatjak; de jgérteen On, én tartds
boldogsagot értek, nem révid kéjmamort, mi elszéditi a lelket, hagg\élendl és biztosan
4ssa meg boldogsagunk sirjat. Kielégitheti-e On forré lelkének vagyait egyetlen nd habér
leglangolébb szerelme? Ha a megszokas, folytonos és akadalyok bél&slnem unatna-e
meg Onnel a nét, ki hogy boldogithassa Ont, mindenét elhagya, s kinek életiidvet csak On
szerezhet? Ezek olly kérdések, mellyekre nem eskiidhet meg senki, mert a jové sokszor a
leghihetlenebb dolgot teszi lehetdvé. De eskiidjon meg On, hogy szerelme most szent és tiszta
minden egyéb érdekektdl, s hogy hiszi miként életével egy hataru szerelme, akkor, ha ezt
megteszi On, akkor nincs akadaly, nincs hatdr, melly Ontdl elszakithasson; akkor ugyan
jobban nem szerethetem mint most, mert ez lehetlen, de imadni fégdmldogitani Ont
lelkem egész hatalmaval és szenvedélyével! -

Ha nem teszi ezt, tgy On nem szeret, tehéat elfeled kdnnyen és beddogonnyen el fogja
feledni a lyanyt, ki hideg okoskodassal iz¢ el élvezetleniil a percet, melly gyonyort, kéjt
teremtett volnalHisz mar-mar elfeledett Qrmint versében mondja! Mikor ezt olvastam
onkénytelentil izott a kérdés: ha feledhetjiik-e azt, kit jobban szeretiink mindenkinél, csak
pillanatra is, és a felelet kint hozott lelkemre. Mert szeretlek vétyeiil, jobban mint széval
leirhatni, jobban mint mindent e vilagon!...

Ha el nem j0sz is most, ha kerulni fogsz is, mi azért taldlkfmpink még, tn sokara, de
egyszer még is.

A mi elvaldsunk hosszU, de 6rok nem lehet. -

193



Mar most kezedben jovOm; ha szép lesz az, neked kdszondém, ha fajdalmat adsz bériil, konyo-
rogni fogok, hogy te boldog lehess; s ha e kérésem meghallgattatiens leszek boldog-
talan. -

Mikor egyiitt voltunk, elmondhattam volna Onnek mindent 8szintén; nyiltan felelhettem volna
kérdésére, de nem tehetém ezt egy titkos hatalmas erdé miatt, melly visszatartott, kinos
sejtelemmel téltvén el lelkemet. Szabadulni akartam sokszor, ki d@téeillyenkor mindég
atolelt jégkarjaival, magahoz szoritotta forré lelkemet, s hidegdehall elfojtotta szavaimat,
s illyenkor latott On szétlanul mint szobrot allani, latszélagvésenil, pedig véghetetlen
kint okozott e harc lelkemben, s én még tekinteni is féltem Onre, ynedmg szikraja
fajdalmamnak, atszokhessék az On szivébe, s habar egy szazadrésnétrje annak, mi
engem majd Oriiltté tett. - Meglehet hogy ha ismét 0sszejoviink, Gjra megkisért e rém, hogy
szétzuzza boldogsdgomat, de mar most lesz erdm legyézni 6t, s kibontakozni a sotét fatyolbol,
melly Ontél elvélaszt. Merész kézzel fogom meg a kormanyt, melly sorsom hajojat vezeti, s
ha le fogjak a viharok gy6zni erémet, elmertilok a banat tengerébe, hova engem megszam-
lalhatlanok kdvetnek, mig ember élni fog, miként megszamlalhatlanok elézének meg, miodta
csak teremtve van ember. De én dlmodtam szép bajos szigetrdl, széprél mint csak lehet a
boldogséag lakhelye, s mellyen egy pillanat eltdrdlné szdz hosszi évek fajdalmat. Ontél fligg:
megismerjem-e valésagban is e varazsszigetet, vagy csakré@oadjon az, bar odaadék érte
mindent, mit birtam; - Ontdl fiigg, hogy az teljesedjen be, mit a vilag ez dsszekdttetésbdl
josol, s mellynek karhozat a neve, sziilgje: csalodas. -

Majus 11-én, 847. Erdod.

Azt beszélik, hogy itt lesz, hogy e napokban megérkezik. Mar harom napja, hogy ezt
mondjak s még sincs itt! - En nem is hiszek nekik, mesének tartom az egészet.

M4jus 16-an

érkezett meg 0, s ekkor, rovid 6rom utan kovetkeztek olly napok, mellyeket nem feledhetnék,
ha életem bar milly hosszu lenne is. Annyit szenvedtem 11 napig, rmengg soha
életemben. De

Majus 27-én

kezdddott a boldogsag, melly ismét jova tenné egy élet kesertiségét. E napon egyiitt voltunk!...

e napok 6ta vagyok Petdfi jegyese, s e nap Ota szeretem 6t jobban mint mindent a vilagon. Mit
tettem és mondtam e napon azt nem tudom, csak annyit hogy azdfliiréetem minden
napjaival.

Junius 2.

Levelet kaptam Sandoromtél és szabad neki felelnem... Nem hidbaargbt r6zsa aszta-
lomon, middn e levelet kaptam, mert ennek olvasasa utdn az irigység kezdett bennem lakni,
pedig eddig ez érzésrél semmit sem tudtam. De nem is lehet csudalni; hogy is ne! Azt irja,
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hogy keztyiimet, mellyet neki adtam, minden reggel és este cd&kélirigy ne legyek; illy
pazarlas fel ne ingereljen. De jol van, én is igy teszek; nekem megvannak az 6 levelei, s én
ezekre pazarlom azt, mit 6 neki még nem adtam.

Junius 11.

Tennap irtam 6 neki. Sok bohdsagot fecsegtem neki Osszevissza; szinte félek hogy megunja,
mig végig olvassa; pedig ettdl az isten mentsen meg! De gy szeretem kedvesemet, Sando-
romat, hogy még a gondolatot is szeretem, mellyet vele kdzolhetek. -

Junius 12.

Tennap ismét kaptam lelkem Sandoromtdl levelet, mellyben tobbek koztt azt mondja hogy 6
mar most csak nekem kivan tetszeni, a tdbbivel, az egész vildggalondol. Nadlam ez
masként van; én nem igy érezek.

En csak midta te szeretsz, kivannék tiindokolni, vagynék a legjelesebbalenldigon,
vagynék istennd lenni, csak hogy te mondhatnad az embereknek: e holgy kit ti csudaltok, kit ti
imadtok, e holgy enyém! én birom e holgy 6rok szerelmét! Csak midlsiekr ha dicsérne
mindenki, mert én ismerem a kéjt, mit érziink, ha azt halljuk déteékit langolén szere-
tlnk, s kinek viszonszerelmét birjuk, s én e kéjt szeretném veledmegtgtni. O ha tudnad
mit érzek én, ha téged dicsérnek; mikor gondolhatom, hogy e férfi,agasatalnak, kihez
mint egy felsdbb 1ényhez tekintenek, ki szavaival szdzadok multan is fellelkesitheti nemzetét,

e dicsd szép lélek engem szeret, s boldogsagat télem, egyediil télem varja!... Olly szép is a
lelked, szerelmem ifja, mint maga a boldogsag, melly utan vagytaelly utdn 6rokods
kivansag izott, midta csak eszmélek. O csak most tudndm kifejezni, mit érzek, csak most
tudnam leirni e boldogsagot, melly at-at vonal lelkemen... mintha gét&tkén egyszerre
isten angyalai szallndnak ala a foldre, s tartandnak hossz( Unsep@yetet, mi alatt
fényességik folvildgitana mindent mintha szaz napok ragyognanak, snéhketly szépen,
olly szelid lagy éneket, hogy még a teremtd is kedvtelve hallgatja ez égi gyonyortdl reszketd
hangokat... Milly 6réom remegteti lelkemet; szinte leborul az e belp@zone alatt. Istenem,
istenem! millyen a szerelem... atvaltoztatja eldttiink a vildgot, megrenditi életiinket, hogy ez
tobbé soha ollyan nem lehet mint azel6tt. Mig Sandorom szeret, nem panaszkodhatnék a vilag
ellen, habar szaz hosszu életet kellene is atélnem; nem panaszkodnék, mert ¢ lett mar most az
én vilagom, kedves egyetlen vildga lelkemnek, életem mindenhat6 gyoeyérize ellenben
csak véltozhatlan forré szerelem elégithet ki engem; ha hi@né€rzelmeit irantam, tan
széttépné a csalodas vad fajdalma lelkemet, s azontal mint gyiiage ha kegyetlen sze-
sz¢élyében elsodorja 6t a fergeteg, igy lennék én is lelketlen jatéka a szenvedélyességnek, mit a
természettdl nyertem, s min egyediil csak allando forré szerelem uralkodhatik, uralkodhatik
zsarnokként, de ezenkiviil minden hatalmat megvet s lerombol; s mi ellendll, azt vagy vak
indulattal tiporja le, vagy Onéltét zuzza rajta szét. - Omésteé most meég is ugy félek az
élettdl; sokkal boldogabb lehetnék és vagyok is, semhogy ennek arat meg ne kelljen adnom. -
Azt mondjak, nincs ember, ki keserli csalodasokkal ne fizetné a jot, mit ritka novényként talal
az életben; s ha ez all, ugy nekem is at kell e csaloddson men@maldodjam inkabb
mindenben a vildgon, csak egyediil Sandorom szerelmébe ne! mindent eltiirdk aldzattal,
megadassal, csak ez egy tenne &riiltté, tenne esztelen lazadova! Es épen mivel most mindenem
ett6l fligg, mert a boldogsdgnak minden szalat e szerelemhez kotottem: tan épen ezt fogja
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télem a sors elszakitani; tdn épen e boldogsagot télem az isten elvenni, nehogy az tidvességbdl
mar itt kivegyem részemet, s ne maradjon az 6rok életre seramiepen ennek elvesztével
kell érdemet szereznem a jovo élet boldogsdgéara, mellyet érdemetlen el nem nyerhet...
teremtdm! milly fényes képeket lattam e sorok kezdetén, s most... de épen azon ragyogas
vakitotta el szememet, s azért lett most minden illy s6tét.

Junius 15.

Hala az égnek, mar elmult fél honap, egy hatodrésze az idének, mellyet varakozva, emésztd
epedéssel kell eltéltenem.

Junius 16-an, 847.

Azt gondoltam olly kénnyt, hdrom honap elteltét varni, mikor tudja az erhbgy, azutan
mindent elnyer, mit valaha legmerészebb gondolata is csak meggibzdd most latom hogy
csalodtam, s mennyire! mar most is olly tiirelmetlen és béketgyok, mintha széz év ota
varnék. Nem bannam én a tobbit, csak lathatnam kedvesemet; nem tefmeaekn tul
semmit, csak mig latni fogjuk egymast, eddig megy minden gondolagxsiig néha egészen
elkdbulok a sok tiinddésbe. Vajon gondol-e ¢ csak felényit is rdm, mint én 6 ra; csak felényi
szeretettel is? En hiszem, hinni akarom, hogy szintolly forr@&@s $zerelmet birok, mint
millyet én érezek...

Julius 4.

Mult héten egy kilénds almom volt, leirom, mert meglehet, hogy egy&tane képére fogok
benne ismerhetni; mivel reményeink konnyen csalnak, tehat nem lehetlen...

Almodtam: hogy egy nagy hegyre mentiink fel Sandorral, de egyirttmibdig igy akartunk
- soha nem mehettiink; majd 6 volt messzi télem eldre, s én kértem hogy varjon meg; 6
megallt, s mikor mar kozel voltam hozza, hirtelen egy titkos erd olly sebességgel vont folfelé,
hogy mellette elrohanva csak messze téle allhattam meg; ekkor ismét 6 kért, hogy varjam
meg, s ¢ szintolly gyorsan tiint el mellettem. Igy mentiink soka, {iztilk egymast elérhetés nél-
kiil, midon végre kozel voltam a tetéhdz, ama lathatlan hatalom kétszeres erdvel vont maga-
val, mig végre fennt a legmagasabb bércteton megallva, hallottam Sandor kérd szavait, mint
kialtotta utanam a szerelem legepeddbb hangjan: »varj, varj meg engem édes kedves Julis-
kam! csak mig egy €g6 csokkal flizom lelkemet a tiédhez; oh csak addig varj meg, varj meg
engemet, ezutan nincs hatalom, melly elvalasszon benniinket!l« En merilatitam és
lattam milly sovargoé vaggyal tekintett fel hozzam; dnkénytelagijtottam feléje karjaim, és
egyszerre mellettem volt, remegve borult vallamra, szorosannégdahoz és egy langold,
lelket égetd csokot éreztem... Soka alltunk igy, szdzadok mint pillanatok repiiltek el felettiink,
mig végre a szerelem istenitd gyonyorével szivemben, feltekintettem, s egy bajos volgyben
lattam magunkat, mindketten viragokat szedtiink. En minden viragot atSdiasoromnak, s
6 koszorut kotott bel6lok. Mikor készen volt, fejemre tette azt, megallt eldttem, és egy hossza
mélly tekintettel nézett rdm, ama szenvedélyes tekintettel, melly téle mindig lelkemet resz-
ketteté meg: mintha nem birtam volna el e boldogsagot, melly gyifdémagasztalta egész
valomat, lehajtottam fejemet. Midon felnéztem, tdvozni lattam 6t, lassii csendes léptekkel,
mellyeknek mintha mindegyike egy vildgot tolt volna kdzénk; egyszeereadni kezdett
fejemen a koszord, s a lankadd virdgok le arcomra és homlokomra hajoltgkavol lattam
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végre magamtdl, hogy alig vehettem ki, mintha kod szallt volna le eléttem, ekkor égetni
kezdtek a viragok, hova hajoltak egy-egy ég6 sebet éreztem, égett homlokom, arcom, €s egy
fehér rézsa, melly szivem f6lé hajolt, ott is a legnagyobb famtabkoza... ekkor végképp
eltint a lathatar szélén, s én semmit sem éreztem; meusée feloszolva voltam, csak
szemeim tartdk meg életoket, s lattdk 6t visszarohanni, és felvenni a koszortt, melly hervadt
virdgaival a foldon hevert. Fejére tette e koszorut, melly hirtééeledt, és sugarkoronat
képezve, ragyogott fején. Igy allt ott mint az okor félistene, biiszkén, dicsén! Csak arca volt
halvany, mint a holdnak legsapadtabb képe. Oh ha képzelem e sipadt aredtadbut el,
szeretnék hozza repulni, és az élet pirjat racsokolni; szeréttidamet atadni neki, életemet,
boldogsagomat, csakhogy 6 ne szenvedjen.

Az erdddi varkastély.
Ebben lakott Szendrey Ignic csalidjival 18;50-ig.

XIX.

197



Il.
Julia fiatalasszonykori naplgja.

36 oldalas fuizet (222 cm. méretil), fekete és piros selyemszalakkal 6sszefliz-
ve. A flizet els6 két oldala tires. A 3. oldal kézepén cim: Naplom. September,
1847.A 4. oldal Ures. Az 5. oldalon datumdoltd, septemb. 22. 84@s lapsza-
mozas: 1. Julia surd, de tisztdn olvashaté iraséval teleirt 18 (tA@akamoz-

va). Az utolsé datum a 14. oldaloRest, decemb. 18. 84&. 14-18. oldalon
Julia elmondja, hogyan latogatta meg Sandorral december 13-a4n Vawor S4
sziileit. Ismeretlen adat Petdfi ¢letébdl. A fiizet utolsd 12 oldala iires. A naplo
teljesen ép és sértetlen.

Koltd, septemb. 22. 847.

Csak midta asszony vagyok, ismerem az ¢let legédesebb 6romeit és legkeseriibb banatat.
Annyira kiilonboznek ezek attol, miket leany-koromban éreztem, hogy ugy tetszik eldttem,
mintha két egészen 0j érzelem lenne ez, millyenrél azel6tt nem is hallottam. Leanykori
banataimra fatyolt vetett el6bb-utébb a remény, hogy sorsom majd tan megvaltozik, hogy
lehetséges olly jovom, melly helyrehozza mit szenvedtem; s illy gondolatok utdn festettem
magamnak képeket, mellyeknek fény volt minden oldala, s ide menekultéassémkint
elhagytam banatomat, mig e képeken merengtem. Ha pedig 6romemsgeibe jutott,
milly bizonytalan egy ledny sorsa, és a kétség eliizte azt télem, hogy nem szallhatott le szivem
fenekére. A boldogsag csak mint konnyt pillangd ropkedett koriilem mellyet elkaphatott
magaval a viragok s6hajabol tdmadt esti szelld; vagy tarka szarnyain ringatott, honnan minden
pillanatban lebukhattam, mert nem volt biztossagom mi fonntarthatott. Mdera igy van,
miota hatarképen két ¢€let all eléttem, joban roszban; ezdta értem tokéletesen, mi az: boldog
lenni! csak ezo6ta foghatom fol az élet legszebb, legistenibb oldalat. Etekzermikor latom
hogy szerelmemmel boldogithatom férjemet, nem jut eszembe aggddni a jovon, bizonyosnak
hiszem egész ¢életiink boldogsagat; isten eldtt tett eskiim donthetlen biztositékul tetszik
eléttem, hogy gyonydreim a végtelenségbe nyulhatnak, €s a jelen fényességével vonom be a
mérhetlen hosszusagu jovot, mig az ragyog a tobbi ¢letek kozott, mint csillag az €) sotétjében.
Nem féltem azt, hogy homaly borithatja el, mig fériemnek motalgtgy nyajas tekintetét
lathatom. Es illyen most banatom is; szintolly hatartalan, miimném, szintolly sétét, dald,
mint fényld, €ltetd boldogsagom.

Koltd, sept. 23.

Hova lettél tarka, ezerszinii vilagom? eltiintél, hal’ istennek, Orokre eltiintél! nem hagyva
egyebet ndlam, mint emlékedet, mellyen mindig mosodik el egggy folt, mig végre nem
marad benne, csak mi édes, csak mi jo volt. A f4j6 kinos percek ugy tlinnek 6l eléttem, mint
sirhalmok, mellyeken virdgok sarjadzanak hogy késébb viruljanak ott és elfodjék zold
leveleikkel és piros virdgaikkal a helyet, hol a kiszenvedetinglegszik. Ez elenyészett tarka
vilag, mig benne ¢éltem, s 6 bennem, sziintelen folverte nyugalmamat, és folgyujta fejemben a
gondolatokat, hogy azok mint pattogd szikrak égették nem egyszer agyveldmet. Mint multra
jOl esik ra visszagondolnom... de ha még jelenem lenne ollyan, megd@ttépez szivemet.
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Habar egyhangu volt is ez élet, de egyhanglsaga zajos ¢és lelketkimeritd volt; zajosabb, sem-
hogy kabulas nélkil tovabb kiallhattam volna. Tobb sotét hollé szallt eamidgén, mint
vidito, nydjasan énekld madar, csak utdjara szallt folém a fiilmile, és dalolt olly édeset, olly
kinosat a szerelemrdl, hogy szokatlan éneke felropité lelkemet magahoz, s mig amulva hall-
gatta sajat érzelmeit hangoztatni, észrevétleniil kozelgett a vész red és csattogd madarkdjara;
folottok dult a vihar hogy elvéalassza Oket, hogy tobbé soha ne taldlkozzanak. Fiilmilém
latasomtol nyert erdt a viharban is legy6zhetleniil hangoztatni énekét, s nekem viszont éneke
adott er6t ellentallhatni, midén meg akartak 6t fosztani latdsomtol. Végre elzaugott a vihar s mi
ketten: én ¢és a fiilmile elszélltunk, és orokre egymaséi lettiink, ekkor lelkembdl eltiintek a
soha ki nem elégitett vagy kinzé rémei, s helyébe jott az édgaloyn. Nem esengek a malt
utan, nem sovargok szebb jovd elé; jelenem elég hogy elfoglalja egészen lelkemet, nem
hagyva ott helyet tartos emlékezetnek, vagy tobbet igéré reménynek.

Septemb. 28.

Nem torpiil olly szanand6 nyomoruva az emberi ész, mint mikor sajat erejébdl akarja ki-
fiirkészni a 1¢lekhalhatatlansagot és a jovo ¢élet mindségét. A kebel legszentében kell lenni az
erzesnek, melly egyedil mondhatja meg, hogy van élet a sirokon tul, el# Bmémitjuk,
vagy nem akarjuk szavat hallani, mert biiszkébbek vagyunk arra mit dfahkudunk, mint
mire a sziv tanit - akkor hidba folyamodunk az észhez, nem ad 6 nyugtatd folvilagositast,
nincs az 6 hatalmaban, hogy nyugalmat, békés megelégedést nyujthasson, s6t ha makacsul
ragaszkodunk hozza fut eldliink, hogy vakmerd kérdéseinktdl menekiilhessen, és vagy elhagy,
vagy olly sotét, zavart tomkelegbe vezet, mellybe ha tévediink elébb talalhatunk {6l bar mit,
mint boldogité bizonyossagot. Ebben tévelygink aztan mig élink, varva a hadgltadjon
vilagossagot, melly utan hasztalan vagyunk, hasztalan faradunklzenélgén hiszem, s hogy
nyugott lehessek szentil kell azt hinnem, hogy nem enyészetet hagkatetigserélink fol e
mostani helyett; hogy nem vagyunk vak eszkodzei a természetnek, caakyazeért teremt,
mert talarado erejétdl Osztonoztetve teremtenie kell, s végre ha athurcolt egy, sokszor olly
talan ezt is azért hogy Uj teremtményeinek helyet csinaljunly, magt sziksége van poraink-
ra, hogy férgeit taplalhassa, vagy hogy kifogyott erejét veke @fitolja. Es ezért kellene
nekiink egy ¢letet atélnilink, azért nélkiilozni, tiirni, szenvedni, hogy aztan elenyéssziink, szint-
ugy mintha oromek kozott, gyonyortdl, boldogsagtol kisérve futjuk at a rovid napokat,
mellyek a szerencsétlennek egy-egy orokkévalosagga nyulnak... Ezheth\fan lélek a
testben, van halhatatlan 1¢lek, melly atkoltézik e f6ldrél egy mas szebb vilagba, mint atutazik
az ember vadon erdokon, meredek kosziklakon, hogy elérje ttjanak céljat, hol kipihenve
beszéli kedveseinek a veszélyeket, mellyeken at, mellyeket legydzve jutott csak hozzajok. De
hogy millyen e mas vilag, azt szintolly hiaban kérdezi a kerészinegvaltjatol, mint a
muhamedan profétajatol; mindegyik ugy felel, mint az a téle kérdezdk allapotja és kedélye
kivanja. Csak azt, hogy van mas élet, mondja mindegyik; az okor legtusaldby hajnalara
visszatekintve, mindig latjuk a népeket hinni egy mas vilagot, m&llpeen |étezésétcsak
minoséget tagadjak a kiilonbozo fajok, kifostve azt mindegyik maga fogalma és vagya szerint.
Es ez bizonyitja leginkabb, hogy van egy a testnél nemesebb résziliyet me Iéleknek
neveziink, melly istentd]l szarmazik, hova barmilly hiively alatt sem valtoztathatd Gshiténél
fogva visszavagy és vissza fog szallani. Csak egyesek, kik najakakeken tartani szilaj
képzelddéseiket, és nem birjak mas, az emberek €s emberiség javat inkabb eldmozdithatod
kérdések megfejtésére forditani elméjoket, fordulnak 6nmaguk ellek kieggiveik és egész
valojuknak meggy6zddését, csakhogy boncolhassak azt, s ha avatlan kezeikkel meggyilkoltak,
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szan6 mosollyal arcaikon, fagyos kétségbeesédseilden kialtjak a mellettok haladdéknak har-
sany diadalképen: minden a mit hisztek, csalodidss semmi a mit kerestek, nincs!... semmil...

Mi vigasztalhatja hat azt, ki kedvesét elveszti? mi a ndt, ki férjét temeti el, kivel egygyé
olvadtnak hitte sajat életét, kiért boldogsagat, mindenét olly éréidléddozta volna, mert
hiszen 6 tobb volt magaban, mint a mindenség nélkiile. Mi vigasztalja az anyat, ha gyermekét
teszi a sirba? a gyermeket, kinek életet adott, kihez jovdjének minden percét elvalhatlantil
koté, ki onéltének jobb fele volt. Mit tegyen, ha elgondolja, hogy az offefagni, lenn a sir
hideg ¢jszakdjaban egyedil, a kigyok és férgek martaléka, ki azeldtt édesanyja karjain aludt és
ott ébredt f6l, kit még a légnek durvabb leheletétdl is megovott. Mit tegyen, ha elgondolja, mi
lesz a kis gdmbdlyli karokbol, mellyek azel6tt olly édesen kulcsolodtak nyaka koriil, vagy
simultak el arca folott? - mi a vidam nevetd szemekbdl, mellyekben csak tekintenie kellett,
hogy fdltalalja minden boldogsagat? mi a kis piros szajbdél, mdipadyan tapadt csokold
ajkaihoz? - Mit tegyen ha elgondolja, hogy mind e dradga szent gnigsésak azért kelle
szliletni, hogy a fold férgeinek legyen eledele, kik rovid id6 alatt, tin mieldtt az enyészet
hozz& merne nyudlni a gyongéd tagokhoz, undok szajaikkal emésztik folaaztigasztalja
magat a gondolattal, hogy a természet valtozhatlan térvénye pajaraz igy, s hogy azon
valtoztatni nem lehet. Szép és megnyugtatd vigasztalas! Ndthata-e fol az embert e
hatalom, nem térolhetne-e ki keblébdl mindent, mi ott tiirni €s lemondani birna 6t? Hogy isten
van, azt nem tagadjatok! de igen azt hogy halhatatlan lelket és srdmaara egy szebb, jobb
életet teremtett? Ha igy lenne, ugy nem iméadni vald istentkderé valé 6rddg teremtette
volna az embert, hogy legyenek valtoztatasul éntudatos Iények, kikkel esaElye és kénye
szerint jatszhassék. - Sokszor od’adnank életiinket kedveseink- vagymibéaesainkért,
folaldoznank érttok mindent hogy boldogga tehessiik Oket, vagy banatjokat enyhithessiik. Mi
tetetné ezt vellink ha nem a szeretet, e legmagasztosabb, legdicsdbb birtoka az emberi kebel-
nek, s igy van-e szebb mintha az istent Ggy képzeljiik mint a legfobb, legtokéletesebb szere-
tetet, kinek egyedul célja minket egykor érdemeink szerint boldogitser legtermésze-
tesebb, legvilagosabb okoskodas volna-e ez, melly félilmulja egyenes kaietikével a sok
hamis tanokat, mellyeket alkotnak az emberek tulbizottsagokkal, hogykataggerencsét-
lenné tegyé¢k, habar a vildg és mindenek f6l16tt 6k hiszik is, hogy egyediil az ¢ birtokukban van

a kulcs, melly folnyitotta elbttiik a jovot, hol talaltak... semmit. En hiszem, hogy isten a
szeretet, kitdl joviink és kihez visszamegyiink egykor ha sziviinkben 6t mint szentséget meg-
oriztiik. Es igy 6, a szeretet teremthetne-e embert, hogy aztan el hagyja 6t veszni, visszaesni a
semmiségbe, honnan eldhitta hogy éljen. Igy mi emberek sem tennénk, ha hatalmunkban
lenne is igy tenni, s e szerint mi jobbak lennénk, mint az, kitteningk neveziink. Es még is
van, ki ezt el nem ismerve masok hitét is ledonti hitetlenségéMig fiatal vagyok, mig agy
érezek, mintha minden pillanat 0j-0j életet csepegtetne belém,, dddigem ejt kétségbe e
hit, f6lsz6lit, hogy ha masért nem dacbol is ellentalljak kisérté befolyasanak, és élvekbe
fulasztani szdlit fol a rémeket, mellyeket szilt, s mellyar@zhatlanul ragaszkodnak eszmé-
letemhez. De ha végre agg leszek, ha fejem sotét fiirtjei megfehéredtek, ha szivem melegitd
tlze kiégett, és én, miként sebesen futva elhagytak éveim, olly lassaoragyva tavozom az
¢lettdl, nem birva egyéb édeset beldle, csak puszta emlékeimet. Mit tennék akkor ha minden
pillanatban kozelebb érezném magam a megsemmisiilés sotét jovojéhez? kétségbeesve
ragaszkodnam még is inkébb az élethez, ha nem varhatnék is tdle tobbé semmit, mi romet
nyujthatna; szebbnek talalndm a napot, habar elhomalyosult, gydnge szemeinmaérs lak
ragyogé fényét, mint ama 6rok sotétséget lenn a sirban, mellytdl nem szabaditana, csak az
enyészet. Illy eszméktdl tildozve csak egy orai fajdalom is tobb lenne, mint mennyit ezer
boldog életért elszenvednék. Azért, ha magatok eltiztétek lelketekbdl a boldogito hitet a jovo
¢let feldl, hagyjatok azt meg masoknak; ha 6lni akartok, oljétek inkdbb életét, mintsem ezt
kimélve, beldle a nyugalmat 6litek ki.

200



Koltd, october 3. 847.

Borult, fénytelen arccal tekint le az €g, haragos, zUugo szék (ftittaborat kozte és a fold
kozt, és kergeti indulattal a konnyezd felhdket, mintha a napot akarna kikiizdeni tdliik, mellyet
barna szarnyaikkal ugy elfédtek hogy az csak ritkan és csak eggesaival nézhet le
koziilok. Végképen eltavozott a nyar, s helyette itt az dsz titokfodte 1ényével, mellybdl nem
tudhatni, diadalt vagy sajnalatot érez-e 1épéseinek pusztité hatalman. Az eldttem fekvd tajat
nézem, mint hal ki rajta lassan-lassan fii és virag, fa és bokor; alig észrevehetdleg bagyadnak
és sargulnak el végre a levelek, mintegy fajlalva, hogy elnledilkk hagyni a fat, bokrot vagy
viragot, mellyen sziilettek, s mellytél most 6rok bucsut vesznek. Ollyat érezek, mintha életem-
nek egy igen szép, de régen-régen visszahozhatatlanul elvesztett 6romér6l gondolkodnam,
mellynek édességét és keseriiségét egyforman az ut6s6 csoppig kiittam mar, és tobbé se jot se
roszat nem varhatok beldle. - A bércek, mint szerelem-nélkiili jegyesek néznek erre sotéten,
komoran, mert fejeiken fehérld keskeny hokoszortival jegyz¢é el mar a kozelgd tél maganak.
Részvéttel boritja a kdd legsotétebb fatyolaba banatos arcaikps fak is sajnalva takarjak
be dket lehull6 sarga leveleikkel, mintegy oltalmul a tél hideg 6lelései ellen.

Koltd, octob. 5. 847.

Mint utdso follobbandsa a leégett gyertyanak, miel6tt végképen elalunnék, mint utdsé csillama
az ¢letnek a haldoklé szemében, miel6tt azt Grokre behunyna, ugy tetszik eléttem e szép deriilt
0szi reggel. Mintha az eltavozott ¢j minden csillagat a foldre ejtette volna, Ggy ragyog az
egész mez0, mint szazezer gyémanttal behintett szonyeg csillog, mig a nap lekiildi értok
sugarait, hogy folvigyék neki e kis csoppeket, mellyeket a levelekrégok sirtak dréomek-
ben, midén &t olly hosszu tavollét utdn ismét lattdk feljoni egész pompajaban. Vagy mint
boldog szeretdk jatszanak eggyiitt a harmat €s a napsugar, mig végre, egyesiilvén lényeik, fol-
szall a boldog harmat sugéar-kedvesével. Semmi kellemetlen kilonyatémahaborgatja a
vidéket, csak tavolrdl hallatszik egy tompa, elnyomott, egyhangl zuhog&s meg nem
szlinik, se nem élénkiil. Néha szall fol egy-egy kis madar, vigan csevegve, vigan dalolva 6ro-
mében a szép nap folott, mig cséndesen ez is elhangzik, elhabh&kékanagassagban. A fak
és viragok mozdulatlanul allnak, mintha méla figyelemmel tekintdnénédvolba, varva
kedveseiket, hallgatva minden neszre, melly azoknak jottét jelentgyszetre olly élénk
orommel kezdenek mozogni a fak levelei, pajkosan tancolnak és simulmastgz, lagy
susogas hallatszik koztok, és latszik, hogy megérkezett, kit varakyiragok is elkezdik
hajtogatni kis abrandos fejeiket, nydjasan integetnek egymasnak, majd jobbbalvagmajd
alazattal hajtjak le kelyheiket, vagy biiszke 6rommel vetik hatra és allnak egyenesen, mig jovo
pillanatban tjra kezdenek mozogni, integetni: a kacér konnyl szellok jottek latogatni hii
kedveseiket, kik epedve vartak Oket, hogy miel6tt elhervadnak és halva hullnak a foldre,
elbucstuzhassanak ¢és édes csokkal valhassanak el életoktdl és kedveseiktol. -

Koltd, octob. 12. 847.

Még csak rovid id6, s a szép koltdéi napok is lemertiltek a mult orszagaba, honnan majd
almaimat latogatni jonek fol, hogy piros szarnyaikkal folverjék emlékezetemet, és magukkal
vigyék; hogy enyelgéseikkel 6romre deritsék, ha tan sotétebb eszméktéu@ett volna.
Meért olly szeszélyes az idd, hogy szép napjainkat ugy elragadja téliink, mintha azok pillanatok
lettek volna; olly sebes vagtatva kell elrohanni azon napoknak, mellgéiehosszuknak
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szeretnénk mint életlink; az unott kedvetlen napok pedig, mint lomha csgéknak
el6ttiink; mikor az estét kivannank, ha még a reggel sem jott fel, akkor az 6rak, mintha
felednék rendeltetésoket, hogy egyik a masiknak helyet csinaljon olly 6rok hossziaknyul
Kedves szép koltoi napjaim, mért hagytok el mar, hogy tobbé vissza ne jojetek? hisz én ugy
szeretlek titeket, mintha kiviletek nem is lett volna szép napomszgretném ha, mint
tenger a szigetet, zarnatok koriil egész életemet, s ha végre eljone az utdséd perc, boritanatok ti

el hullamaitokkal, hogy az €j, melly elfédne, lerandi ratok borulo éjszaka is. De igy, ha nem
maradhattok 6rokre velem, legalabb emlékem eldl ne fussatok, ha az visszaszall pihenni hozzatok.

Koltd, october 17.

Millyen kar volt kitalalni hogy tulajdonképen mi az a csillagfutgshdolom valah&nyszor azt
latok. Akar ki talalta {6l el6szor nagy kegyetlenséget kovetett el, mikor azt masokkal kozolte;
mar ha tudomanyaval elrabolt magatél egy élvezetet, legalabbahagpa azt meg masok-
nak, hadd bamultdk volna 6romet szerzd tudatlansagukba, és értelmezték szorul-szoéra azt a
sz¢ép csillagfutast. De csak eszébe jutott volna elébb-utobb masoknak, ha egy elhallgatott is
volna vele. Ejh zartak volna azok a masok is magukba e felfédtzést, healtt r@Ena meg
nekem és sok ilyen magam-félének ez a gyonyorink, kik bizony még vétekilakk volna
illyen levegégyuladasban keresni el6ttiink olly nagy- és titokszerli jelenetnek az okat, mig
fajdalom! folvilagositottak a mi elménket is, és széttiportdk koltdi eszméinket. Az eldtt ha
szép tiszta nyari éjszakan folnéztem az égre és bamultam hossikagakeszamtalan ezreit:
elkezdtem vagyni fol hozzajuk és Ugy tetszett, mintha kdzelebb-kozelebb latndm oket
ragyogni, mintha fol-fél a magasba emelkedném, és mindinkabb féhykstevontak fol
sugaraikkal magukhoz. Illyenkor, ha hirtelen sebes fényesség futott le eléttem: én, mintha vele
egyltt estem volna le, 6sszerazkdédtam és mint a villam, cikéaiatini keresztil bennem.
Ugy tetszett, mintha az a csillag esett volna le, me#ipen néztem, mellynek legtébb vonzo
hatalma volt foléttem, mellybe épen szallni akartam. Es futtalign hittem - nem csak az
eget, hanem lelkemet is keresztll hasitotta, €s tnkénytelenil kepiteemhez, mert ollyan
metsz6 fajdalmat éreztem ott, mintha éles kés esett volna rea. Szegény csillag! - gondoltam
illyenkor - nem volt boldog, azért inkdbb lemondott az drokkévaldsagrol; inkérb sbtét
semmiségbe elenyészve nyugalmat keresni, mint fajdalméat, féaggegasba burkolva,
szenvedni. lllyen és még tudj’ isten mennyi szebbnél-szebb gondolattadttaalahanyszor
csillagfutast lattam. Egyszer szerencsétlenségemre lelkesedett dszinteséggel mindezeket elbe-
széltem egy okos embernek, ki szanakozva tudatlansagom folott, és tobteesze mint
szive volt - folvilagositott feldle, mi az, mit én Uigy szeretek és csodalok. Nem koszontem meg
neki, de nem is k6széndm soha. Lathatok mar most egész seregessilage jot se roszat
nem érezek mellette, csak tan haragszom ha eszembe jutnrsiiyeni lett az én balvanyo-
zott csuddmbol, és a szép gondolatok még futnak télem, nemhogy meglatogatnanak. Most mar
hidegebben néznek le ram a csillagok €s nem vonzanak fél magukhozldadanaért én is
masképen tekintek fol hozzajuk, midta tudom, hogy 6r6k hossza idék ota és taldn annyi
idékig mindég ott ragyognak és tan még boldogtalansagukba is inkabb fénylenek ott fonn a
magasba, mint sem hogy leszallananak és temetnék el bujokat maggyltl Ha minden
tudomany ennyi koltészetet ront le, mint ndlam ez, Uigy sajndlom a tudosokat, kik mindenrdl
lefosztva az ékességet, egész életokben ugy all a vildg minden szépsége eldttok mintegy
meztelen vaz, mellynek csontjait és belsd részeinek alkotdsat vizsgaljak. Szegények! 6k az
egész vilagot folkutathatjak mig egy kis elragad6 szépehtl@k benne, mig én tudatlan-
sagom mellett egyet fordulva is latok annyi szépet, hogy sziedtent ropos a bamuld
gyonyortdl. Hait még mikor nem tudtam mi az a csillagfutés!
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Pest, decemb. 18. 847.

Gyonyort utat tettlink mult hétfon, azaz 13-an. A vasGton mentiink, vagy igazsag szerint
inkabb repiiltiink, Véaczra. Hideg fagyos id6 volt, s olly nehéz stirii kod boritotta indulasunk-
kor mindkét oldalrol a kilatast, hogy lehetetlen volt megkllénboztetargyakat, mellyek
mellett csak ugy suhantunk el, mintha versenyt nyargaltunk volna pagghjaval. A nap is
csodalkozni latszott e vakmerdségen, mert noha reggel ugy elfédte magat, mintha egész hétig
nem akarna lepillantani, egyparszor még is ollyan bamulva bujt el6, mintha sajat magéanak se
hihetné, mit ide lenn lat. Aztan meg boszankodhatott is, mert eggszgpise vehette ki, mi
torténik alatta, a fold sotét kodtakardja miatt, melly sugarait folfogta, hogy legydzetését hatral-
tathassa. De végre diadalmaskodtak a nap sugarai, vilagosodni kezdettp@nek oszlani
kellett, de csak olly lassan hatralt, hogy szinte latszotty miiézil harczol minden |épésnyi
foldért. Midon az ut melldl elhtizédott, kettds erdvel takarta el a jobbra-balra esé tavolabb
falvakat és egyes hazakat, mintha féltékeny szerelemmel 6rkodnék folottiik, mi csak regé-
nyesebbé tett mindent, mert a hogy imitt-amott kitlint egy-egy torony vagy hazfedél aldla,
félhomalyban nem birtak ama hatarozott kérvonalakkal a targyak, nmyg<énapvilagon, s
igy nem volt az ember figyelme lekétve bizonyos alakokhoz, hanem skabadlalt, kép-
zetével a hianyzo latkort a legcsudasabb formakkal, kénye kedve skiegesziteni. Jobbrol
az ut mellett legktzelebb, kopasz, levéltelen fak meredtek, mimétiali remek felénk; és
szinte borzadva fordultam a masik oldalra, mert ream valamkis8rteties ki nem magya-
razhato benyomadssal hatnak télen e mindenekt6l megfosztott csupasz dgak, a mint mozdulat-
lanul foltekintenek az égre, honnan varjak az Uj tavaszt, leveleketi§goekat. De hat mikor a
téli fergeteg j6 kedvében meg-meg-razza dket, millyen szarazan, keservesen recsegnek! Hah!...

Balra vidamabb elevenebb képeket lattam, mellyeket olly sebesetutiagy, mintha madar
szarnyain Ulve széallanank sebesen, sebesen. A sziintelen egyhangugydrajtgattam mint
e madar szarnysuhogasat, mellyet koronkint éles fiittyével visit keresztiil, szilaj tlizzel 6szto-
ndzve magat meg 6rddgibb futasra. -

Mikor Palotanal megalltunk, nem tudtam képzelddésemet félbeszakasztani, melly mar annyira vitt,
hogy az Ut mellett esd egyetlen nyari lak karfaival elég volt Sveiczig ropiteni, hol mindent lattam
egyszerre, egész a havasokig, mikrél eddig csak olvastam, mert épen a haz mogott emelkedett 6l a
kod, atlathatlanul, s igy ollyan volt, mint hovateritett hegysor, kiallé sziklakkal, csucsokkal. -

Kilénben is minden fehér volt kordltink, mert a dér ellepett a foldon mindekokot, és
apro szaraz leveleit ugy behuzta, hogy olly szeszélyes ezedebnyeknek latszottak, mint
millyeneket a fagy szokott meleg szobak ablakara rajzolni. - Mesagpsége van egy illy
homalyos téli napnak is! Ha nem vasuton kell menni, az igaz, hogy j&lkéesy helyzetben
és olly sebesen haladva, hogy még a vér is sebesebben kerengieheazreiben, akkor
aztan lehet elmerengeni a hideg szépségei folott. Ha éreztem volna csipdsségét, ha a fagy
ropogott volna labaim alatt, bizonyosan folébredtem volna a puszta valoSigrelég jo,
hogy nem tortént igy, hanem én a legjobban hangolt kedéllyel értearayas annyi jot,
annyi kellemetest tapasztaltam ottlétem alatt, noha Vaczal@bssak annyit lattam, mennyi
egy pusztara se lenne sok. A napot is a legszomorubb utczdban toltottiik: a temetOutczaban,
hogy nem csodalnam, ha mindig: memento mori hangzott volna flileimben|’ detdrnek
épen ellenkezOleg tortént, mert ollyan jol mulattam, hogy! Sandorom sziileinél voltunk, kik
igen szeretnek engem, s ennélfogva tolt ollyan jol az iddm. - Az 6reg atyus minden beteges-
kedése daczara olly kedélyesen és annyi histéridkat besz¢€lt, hogy csak gydztiikk hallgatni, a
k6zbeszolasra gondolni sem lehetett. De alig ha tudtunk volna ollyan iléikekedvvel
eléadni valamit, mint 6, bar hatvan év hagyott felette annyi csapast, banatot, mennyi csak
kitelhetett téle; de mindezekért meghagyta neki fiat, az én Sandoromat, és ez elég bar millyen
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veszteségekért. Sajndlom hogy elolvassa Sandorkam e sorokat, mert kidodteugyan
csak nagyokat mondanék. De nem akarok hizelgésképen beszélni. - Anyanavyedliged-
vesedett, hogy Sandornak az elsé parnajat, (kis piczi gyerekkori parndjat) egy szalma szék
folé varrta, és e széket nekem készitette. Ha szazezeretatékid, nem volnank képesek
ennél valami gyéngédebb szeretetteljesebb meglepetést saaekinek. Aldja meg az isten
érte! Igy mult el a nap négyoraig, és ekkor tjra visszaindultunk a gézkocsira, melly négy és fél
orakor indult. Ha menet el voltam ragadtatva, hat még visszajogészemagamon kivl
voltam. Egyenesen az égbe is repulhettiink volna, annélkil, hogy ezen csadalkolrta. A
nehéz kdd lecsapta a g6zt a kocsi oldalaira, s ez ép olly s6tét volt, mint a vészterhes zivatart
rejlé felhdk, s mi koztok futottunk faradhatlanul. A szikrdk, mint megannyi fényes ragyogd
csillagok maradoztak el mellettiink; és e bijaték mindinkabb valdsulni latszott, a mint
sOtétedett az €. Valoban kabité az illy utazas! még moshis agy tetszik, mintha szallanék
e sotét felhdk kozott, és latnam e csillagokat, mellyek egy-egy vilagot zarnak magukban, s én
futok mindig sebesebben, mindig gyorsabban, mig féljarom igy a mindenséget.

Petéfi apja. Petdfi anyja.

Priclle Kornélia. Térey Mari.

XX.
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[I.
Julia erdodi napléja 1848-bol.

Nyolcoldalas flzet, sirin teleirva. Lapszamozva. Nincs 0sszeflzveljede
ép és sértetlen. Az els6 oldalon datum: Erddd, Sept. 30. 848. Az utolsé datum a
8. oldalon vanOctober 17.

Ez a Naplo-flzet teljesen ismeretlen. Tizenhét napnak a torténgesziandei
héazaslet utan Pet6fi el6szor hagyta magara Juliskajat. 1848 szeptember 24-
ikén elvitte Erdddre a feleségét, haza a sziileihez, s 6 maga szeptember 30-ikan
visszaindult Pestre, hogy kislirgesse honvédtiszti kinevezését. Oktotk&n17-
érkezett vissza Erdddre, s érkezése hirével végzddik a Naplo-fiizet. Fakszimile-
gylijteményiink 12. és 13. lapja bemutatja a 3. és 4. oldal hii reprodukciojat.

Erdéd, Sept. 30. 848.

Egyhangu tompa fajdalom minden eszmém, minden gondolatom. Ha a viragok hdiyatt he
illy keserti konnyeket inndnak, minék most arczomat aztatjak, nem latna ket tobbé a nap
folébredni; elhervadnanak, elhalnanak, miként én, ha sokéaig nem lathatlak, élteté 6romem!

Te 6hajtad, hogy tavolléted alatt naplot irjak; kedvedért megteszem. Most is, ez elsd estén,
mellyet nélkiled toltok, mar itt Gl6k, hogy kivAnsagodnak eleget te@akar nem vagyok
képes egyébrdl gondolkozni, mint nehéz, igen nehéz fajdalmamat panaszolni.

Sokszor, midén melletted iilve, kedves kezeidet ajkaimhoz, szivemhez szorithatndm, egyszer-
re konny tolult szemeimbe, szivem félelmesen, kettdézott sebességgel kezdett dobogni, illyen-
kor, tudod mi jutott eszembe? elképzeltem, milly végtelen szomaenélenne nélkiled, ha
egykor, barmilly révid idore is, kénytelen lennék tdled elszakadni, ha nem csokolhatnalak, ha
nem élvezhetném szerelemteljes tekinteteidet, mellyek édesabbkg minden 6éromeinél,
éltetobbek a teremtd »legyen« szavanal. Csak képzeltem ollyankor e sajgd banatot, melly szi-
vemet 6lné, ha nélkiiled kellene élnem, és mégis milly rdgtoni valtozast idézett bennem eld,
hat most mi lesz beldlem! mit tegyek, hogy elviselhessem ez iszonyu valot! Csak egy fél nap
is milly hosszu id6, ha téged nem latlak, hat ha ez igy lesz egy honapig, talan kettdig... vagy
tovabb!... Ha erre gondolok, meghiil bennem a vér, mintha valami ijeszt6 kisértetet latnék. Ez
nem is lehetséges! Inkabb meghalnék ma, mint kiallanam ez iszonyu kinos hosszu id6t.

October 2.

Oh te kapcza-kotd, fozokanalat forgatd teremtése az istennek: asszony, hogy érzed most
magadat? érzed ugy-e magasztos hivatasodat? lelked az dnéagatd szarnyain ropul
egyenesen a dics6ség hetedik egébe? Bizony van is ra okunk. Milly dicsd hivatés is ez! most,
middn férjlink, kedvesiink fegyvert ragadva rohan a hon megmentésére véres harczot kiizdeni,
most midén minden pillanat halalt hozhat életliink legdragabb kincsére, mit csindlunk, mit
csinalhatunk mi? Egy rész, miként azt a ma hajnal 6ta errgtatgdkocsik tanusitjak:
batyuba kotve csecsebecséjét, sirva, szepegve hagyja el laselytiisban keres menedéket
a még csak almaban kozeledd kutyafejii ellenség eldtt. Még itt is csak ugy kukucskalnak ki
becsinalt kocsiaikbol, hogy vajon nem nd-e nyomukban gomba helyett valami vért-szomjazo

¢és emberhtst-ehetd racz vagy olah tabor? Konnyeket sajtol ki beldlem a szégyen, hogy én is
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nemuikhoz tartozom, én is asszony vagyok! Pedig a masik része argigiloknak még
sokkal szebbeket mivel, még sokkal vitézebb dolgokat visz véghez. Valareeslkglmaz-
haté példaul lassatok engem, mert én is e masodik részhez tarMitarainalok én addig,
mig Séndorom oda van? én, ki el6tt az élet semmitérd utalatos teher volna Sdndorom nélkiil?
én, ki 6 mellette elfeledkezem égrél, f6ldrdl; én, ki nem ismerek boldogsagot az ¢ birhatasan
kiviil; én, ki a pokolba elmennék érette, mire jutottam én most, midon kenyértorésre keriilt a
dolog? mivel mutatom én még olly kivalénak képzelt szerelmemetro@hel nem sillyeszt
a szégyen! nem vagyok képes egyébre, nem engednek a kdrlilményakenéreltobbet
tenni, mint szépen itthonn iilni, kotni €s f6zni, foltozni és rantasokat keverni!

En, ki el6tt a vilaghistoria minden hdsnéi sem tettek tobbet, mint mennyire 6ket az alkalom, a
sors segité, mint mennyit én akartam tenni és hittem is, hogy fegok. Most mar nem
kivanok, nem almadoznam kiilon, kivald szereprdl a nagy szellemek kozott, nem vagynék
soha sajat hirre, dicsdségre, elég volna az is, s6t foboldogsagomnak tekinteném, ha Sandoro-
mat kovethetém, ha csak vele mehetnék, merre 6 megy, ha csak mindig lathatnam ¢él-e? ha
szivem egyszerre sziinnék meg dobogni szivével. Ha a csata utan élne, hogy én lehetnék az
elsd, ki Ot tidvezelném, s ha elesnék, hogy karom lenne a koporso, melly 6t felfogna s én
lennék az arnyék, melly utdna szallna sirba s ott véle egyutt enyésznék el.

Es még ennyit sem tehetek! el kelle maradnom tSled, mint naptél az éjnek, nem élhetek nem
halhatok veled egyuitt!

De ez még nem elég: honapok o6ta tartottam 6t is vissza rimankodésaim altal; nem elég, hogy
én illy tehetetlen vagyok, hanem még Gtet is tétlenségre karhoztatdm, elvontam attol, mi az 6
lelkének fééleménye volna, mi kielégithetné tettek utan szomjazéd lelkedet és megfelelne
magasztos kiildetésednek. El kellett tlirndd miattam a gyavasag gyanujat, tlirndd kellett olly
hitvany semmirekellok gyaldzasat, kik nem méltok, hogy labaidat csokolnak. Igazatok van,
férfiak, ha lelketek tobbre, magasabbra torekszik egy asszony szerelménél; mi is lehet el6tte-
tek egy illy gyonge tehetetlen teremtés, kinek csak konnylije van 6romében, banatiban.
Eltetek kiegészité része lehet egy illy 1ény szerelme, de annak f6-kelléke nem.

October 4.

Ismét este van s én egyedil vagyok kinos nehéz gondjaimmal. Oh isteegiahet, hogy
¢letem nem hosszabb par honapnal, s épen ez utdso iddt sem tolthetem veled! Meglehet, hogy
szerencsésen atesem e ram kdvetkezd nehéz napokon, oh de addig... addig... Meddig kell még
nélkiiled lennem, napjaimnak egyetlen vidamsaga, egyediili 6rome, édes férjem, Sandorom?
Nem képzelhetek olly kegyetlen sorsot uralkodhatni fol6ttlink, ki mosaldtana benniinket
egymastol, ha par honap mulva meg kellene halnom. Vagy talan tégedoaka szoktatni,
hogy aztan elviselhessed elvesztésemet; hogy eldre lassad, miként el lehetsz, élhetsz nélkiilem
is. Ha igy volna, akkor szalljon 4tok minden gondolatomra, melly eddigmgkimt biztatott,
hogy ezen élet utdn még var reank egy szebb, haborithatatlan boldszslégui vilag, hogy
nem e rovid élettel egylitt végzddik szerelmiink. Legyen sors vagy isten, kinek kezeiben van
jelen és jovo, legyen biintetd vagy aldo szellem, de elszakasztom magamat t6le, ha nélkiiled,
Sandorom, akar engem Udvességben vagy karhozatban részesiteni, ninenaye tdves-
ség, melly karhozattd ne valnék nekem nélkiled. Sem élet, sem udwu, tean@m osztod
velem, de véled és szerelmeddel, SGndorom, minden roszat ugy mintzidhédbsl fogadok
¢és aldom ¢és dicsditem azon szellemet, melly minket egymasért teremtett és egymas szerelmé-
vel kivan boldogitani. Ez esteli imadsagom, most mar alunni megyekusg j6 éjt kivanok
neked édes Sandorom, jO éjt és szép almokat, ha r6lam almodol!
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October 14.

Mi az, mit én most sejtek, mitdl szivem gy remeg? nem bénat ez, mi engem most gyotor,
hanem olly aggasztd, félelmes érzés, mintha valamit veszten@kpivesapas varna ram.
Egyszer emlékezem, hogy ehhez hasonl6t éreztem, hogy illy édbm majd elfojtd majd
ismét folkergeté szivem dobogésat, midén bar mit tettem, nem tudtam magamr6l lerazni e
tikkasztd kedélyhangulatot. De alig merem leirni, mikor volt ez, nehoggyseértselek vele,
Sandorom, nehogy megbusitsalak, midén e sorokat olvasod.

Middn 846-ban, novemb. 5-én elmentél t6liink, és Endréden olly csufos hazugsagokkal
lazitottak fol ellenem, minek kdvetkeztében majd 6rokre elvesztettelek...

Ha talan most is... Vigyazzatok, vigyazzatok, emberek, ne koltsétekgidhosz szellemeket,
mellyeknek éhsége nagyobb a vadallaténal és diihossége rombolébb az elemeknél!

Ki tudja, millyen j6 emberemmel talalkozott Sandor, ki ragalmazo6 beszédsivél olly nagy
kovetkezéseket idéz eld, mellyek mar is valaszto-falként emelkedtek 161 kozottiink. Csakhogy
most aztan az isten irgalmazzon mindkettdnknek. Barmilly iszonyu kétségbeesés venne is ra,
hogy csak egy pillantassal is vétkezz szerelmink ellen, csaléggsnyit is tavozz a legszi-
gorubb hiiség utjardl, mondom, nem lenne tobbé mentség a kétségbeesés, melly megmentene
benniinket. Isten 6rizz illy gondolatoktdl! mintha ezer tovissel tépnék szivemet.

Vigyazzunk, vigyazzunk...

A debreczeni események altal felkoltott aggodalmaim mar rég megsziintek, midon te azokat a
mult napokban ismét magad tdmasztad fol, midon Laukéékhoz mentiink, s te az uton meg-
boszankodtél olly haszontalan semmi miatt. Ekkor véletlentl valamasoiiif mondtal, mi
magaban csekélység, de bennem iszonyu félelmet koltott fol. Magad sem vetted észre, midén
azt mondtad: varj csak, varj, majd meglatod, én mit fogok tenni. Az akkaiiményeket
tekintve e mondasod f6lott nem volt mit aggédnom, de folfedé eléttem, hogy valaha
legnagyobb szerencsétlenséget okozhat kozttiink a visszatorlasi \élyyhamar foltamad
szivedben s melly mar egyszer megtanithatott volna, mire vézbhthezavara hallgatsz. Ha
lesz, mit visszatorlanod, ha valodi okod lesz ra, ekkor tedd meg, igered&adamlem, de
vigyazz addig, mint a becsltiletedre, hogy ne talélj ott valamitsé&mimi nincs. Nem csak
magameért, gyermekink nevében is kérlek, vigydzz, hogy egy hajsoiayise szerezz
magadnak a kés6 megbanasra, mert ekkor t6lem, e tekintetbensemmi vigaszt vagy bocséanatot
ne varj. Egyetlen konnyelmiiségbdl vagy kétségbeesésbdl - mi, ha egyszer megtortént, eléttem
mindegy - eredett cselekedet drokre elszakaszthat benniinket, ha lzsatrpiis homalyt
vonhat a legtisztabb szerelemre. Pedig multkor azt mutattad, hogy t6led illyesmit retteghetek.

Ha valami illyet sejtek most is...

October 15.

Bocsass meg nekem, édes Sandorom, méltatlanul béantottalak tennamanastugottabb
vagyok és hiszem, hogy nem érdemled meg tennapi vétkes gondolatgenaen tisztdnak
hiszlek, mint az isten angyalat, és hiszem, hogy illyen makaégké s igy foglak szerethetni
életlink végperczéig. Azért nem toroltem vagy hagytam ki a tesoapkat, hogy lasd, mire
visz a magany, milly rémekkel kell kizdenem, ha téged nem latlgk|drdéteddel szét nem
lizheted ez ordogoket, mellyek mindig varnak s ha tavol tdled, védteleniil talalnak, ram
rohannak és mindenféle kinokkal halmozzak el préd4jokat. Mindenféle alakla&nillgen-
kor, s a tennapi egy a legkinosabbak kozdil.
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Ma is szomoru vagyok, de banatom ma szelid, nem vad, nem 6rjongd. Boldog ember még az,

ki hiszi, hogy a banatot szérakozas vagy munka &ltal megcsalhanorakozas sikertelenseé-
gét még lyanykoromban tapasztaltam, a munkaét most latom. Szigwtiemom, pedig azt,
minél kedvesebbet asszony nem dolgozhatik: elsd, még sziiletendé gyermekem kis paranyi
ruhdcskait varrogatom. Milyen gyonyodriiség volna ezt Sandorom mellett dolgozhatni és most
ollyan szomortan végzem e foglalatossdgot, mintha szemfed6t varrnék. Isten Orizz, érizz!...

October 17.

Hogyan irjam le boldogsagomat? hogy fejezzem ki varatlan 6rorekieiek is mondjak
tobbet, nincs-e ebben minden: hogy par nap malva latni fogom férjemet, GaatioDe mit
tegyek addig? hogyan toltsem e par napot? Hatha mar ma is itt lesz!...
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V.
Julia ceruzas kézirata.

Négyoldalas levélpapir (9 cm.), datum és lapszamozéas nélkul. Harmadfél
oldal ceruzéaval irt kézirat. A végén datub®49 Kolozsvar

A cikkszeru foljegyzés tartalmabdl kitlinik, hogy Julia a vilagegyferletétel
és az oktéber 6-iki gyasznap utan irta, valészintleg oktéber vége felé.

1849, Kolozsvar.

Rémesen 1ivolt és zag az Oszi sz¢l az épiileteken végig s az orias nyarfak kozott, s ezek a szél
minden fljasara meghajtjdk magas fejoket, miként az ember essqdsai alatt; sarga levelei
stirien hullanak a foldre, miként a banat konnyei. Minden olly szomort, minden gyaszol, a
természet és az emberek, s mindenek folott: a haza! A hazsZam, nem csoda, ha elborul
folotted az ég, ha a napnak fényes orczdja elhomalyosul midén readd tekint, midon latja
eltiportatadsodat, mikor latja fiaid rabsagat, mikor latja anbileket, mellyek véresre sebzik
gyermekeid kezeit s labait. Oh nem latni most e hazaban egyelmornal, kétségbeesésnél!
mindendtt csak pusztulds, rom, s e romok kdzott kezdket kulcsolo szermmeisékik kifa-
radva az imadsagban, keserti kdromlésokat kidltanak fol az égre, azon istenhez, ki nem hall-
gatd meg imadsagokat, ki elhagya az igazakat és gy6zni hagya a gonoszokat, ki megengedé
hogy a gazok tronust emeljenek magoknak a jok sirhalmaibdl, ki megehggdia gonoszok
tombolva Oriiljenek ott, hol el6bb az igazakat martirhaléllal végezték ki, ki megengedi, hogy a
hohérok levetve az artatlanul kiontott vér altal pirosra festefispakat, feloltsék a kivége-
zettek Unnepi kontoseiket s abban ékeskedve diadalmi Uinnepet Uljenek. Mindleagydeaz
isten torténni... a magyarok istene! E népet hagya el istene, & négly méltbva akara
magat tenni dseihez, kik istentdl, a magyarok istenétdl - a nagy hatalmas Hadurtol szarmaztak,

kit mi mostani nyelviinkén a szabadsag istenének hittiink. Folkelt e nép ligyevégazsaga-
ban, bizva istenében és e bizalmaban batran allitd szembe sek@lysgét az ellen millio-
maval. Hiszen veliink az igazsag, az isten - mondak 6k - ez elég erdt fog adni, hogy, ha kell,
mellettiink elesett testvéreink holttesteire allva kiizdjiink, s ha holttestekbdl kell gatat vetni,
nyugottan doljiink le, enmagunk testével nagyobbitani, magasbbitani a gatat, mellyen beliil a
szabadsag virdga fog virulni, mellyet mi driziink meg a szolgasag hervasztd szelétdl. Illy
eltokéltséggel kelt fol a magyar, illy dntudattal hagya otthonférfa kedveseit, kik imad-
sagaikkal batoritak a csataba induldkat, a harczolékat. Mindenki tudtanaggy munka, de
mindenki meg volt magardl gyézddve, hogy tenni fog annyit, mennyit emberi erd tehet, s hitte
istenérdl, hogy segitni fogja a mennyire isteni hatalom hat. S az isten mindenhat6! - Es
mégis...!
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V.
Julia kolozsvéri naploja.

Nyolc oldal (1%21 cm. méretii). Osszeflizetlen, lapszamozas nélkil, tintaval
irott. Az els6 oldal élén datum: Kolozsvar, november 8. 1848.masodik oldal
datumakKolozsvar, novemb. 1@ harmadik oldal datuma<olozsvar, novemb.

11. 849.Az 5. oldalon két datunKolozsvar, november 18s alabtKolozsvar,
deczember 8A 6. oldal végén véget ér a kolozsvari napl6. A 7. oldal datuma:
Erddd, marczius 25. 1850. Féloldalnyi kézirat. Az oldal alsé fele és a 8. oldal
ures.

Pet6fi 1849 julius 21-én latta utoljara nejét és fiat. Tordan hagyta ket Miklos
Miklésnal, a reformatus papnal, 6 maga pedig elindult egyediil haldlos utjara.
Julius 22-én, majd julius 29-én Marosvasarhelyrdl irt levelet Juliskajanak - ez

az utolsé két levele megmaradt a Kisfaludy Tarsasag Erakdyetn -, s két
nap mulva, julius 31-én, eltint 6rokre, nyomtalanul a fejéregyhazi csatatéren.

Julia csecsemofiaval egyiitt augusztus 14-én Kolozsvarra menekiilt Tordardl az
oroszok ell és ott toltdtte az egész Gszt és telet is 1850 februarjaig. Eletének ez
a par honapja volt a legtragikusabb. Kétségbeejtd bizonytalansagban varta a
hireket férjérdl, s a hirek egyre riasztobbak, egyre félelmetesebbek lettek.

Ebbdl az idébdl valok Julidnak kolozsvari naplorészletei, amelyek a 1élekbuvar
szamdara - még a legmodernebb freudista pszichologus szamara is - megrenditd
emberi dokumentumok. Errél az idérél emlékszik meg Vadadi Berta vadasko-
dasa 1889-ben. Julia kolozsvari napldja a vergddd emberi léleknek olyan
mélységeibe vilagit bele, amelyekrdl Vadadi Bertanak, e gyermekleanykanak,
nem csoda, hogy sejtelme sem lehetett.

1850 februdrjaban hazautazott Julia Erdddre édesatyjahoz. A marcius 25-iki
parsoros erdddi részlettel fejezddik be a flizet, melynek masodik és hetedik
oldalat mutatja be fakszimile-gyljteménylnk 14. és 15. lapja.

Kolozsvar, november 8. 1849.

Elet és halal bekdvetkezik, miként az a Fatum kényvében megirva vdrasAszavainak be
kell teljesedni, jonak, rosznak egyirant. A Fatum kezét nem hajthedgjpkonalra sem azon
irAnybdl, mellyben azt kinyujtja; itt nem hasznél az angyalok idgalsaz 6rdogok atka, az
emberek kdnydrgése és véres konnye, ez mind, mind hasztalan.

Mint egy ora belsejében a zenehangok, ugy vannak elrendezve napjaimtban;émikeént
egymasutan hullé vizcseppek, olly meghatarozottan, egyforman csengeee& bangjai, s
illy meghatarozottan egymasra kovetkezdleg folynak le napjaink, mig egyszer csak a lancz
lefolyt s ekkor vége mindennek. De nem mindig folyhat le egészéncz,Inéha még csak
félig jutott, s ekkor erészakosan megszakad, és elhal a zene, vége az életnek...

Mikor temetésiinktdl elmennek az emberek, még azt sem varjak meg, hogy az utds6 goron-
gyot sirhalmunkra vesse a sirasé kapaja, mar nem emlékeznek ssdnkyra, a mit roszat
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tudnak fel6liink. Hazamenet ez is el van mondva, aztan mindenki dolga utan lat, egyik vagyait
kergeti, masik szenvedélyét elégiti ki, egy sem gondol rd, hogy maholnap 6 beldle sem marad
egy¢éb egy kis sirdombnal a temetdben, mit az id6 ismét szépen leegyenget hogy foldtte ujra
mast emeljenek.

Ez igy megy: sir sir folott, halott halott félott, enyészet enyészet folott...

Kolozsvar, novemb. 10.

Nem gondolok most mar az élettel annyit se, mint mennyit hajdampggaimban ruhdmon
egy szalagcsokor alldsaval gondoltam. Ki van ram mondva az stéletn allhatok tobbé
ellent; 6rok boldogtalansagra vagyok karhoztatva, és meg kell tornéomseas hatalma
alatt.

El fogom hagyni nem sokara gyermekemet, hogy férjem sorsatdiegisam; még csak arra
sem szamithatok bizonyosan, hogy 6t életben taldljam. Talan mar régen nyugonni koltdzott s
nekem el kell hagynom €16 gyermekemet, hogy holt férjem poraihoz vandoroljak... Ha igy
van, mi lesz én beldlem? inkébb, oh ezerszerte inkabb osztandm meg 6 vele a sirt, mint gyer-
mekemmel az életet. Hogyan tudnék elélni szerelem nélkul? odgarelem nélkil, mint
millyen az 6 szerelme volt! Mi lenne beldlem, ha élve maradnék! Elvetddném, eltiportatnam,
mint a fajardl lehervadt levél. Ki mondhatna el jobban, mint én: di#adl leszakad a levél,
mindegy mar akkor neki, akarhova faja a szél!...« Mit is gondolnék én aztan magammal!

Vagy hatha leroskadok e nagy vallalat alatt? ha meg nem birditatezznni a legkeményebb
téli idében a legvadabb havasok kozott, s ott veszek el valahol, idegen f61don, idegen emberek
kozott?... Férjem és fiam még csak nem is sejtenék halalomat. ddékolna fol utdéso
leheletemet senki, siratlanul tennének le a sirba, mintha soha semkgzerettem és engem
is soha senki nem szeretett volna... Ez sem rettent vissza. Inkatailazaiul meghalni, mint
megsiratva élni.

Kolozsvar, novemb. 11. 849.

Millyen tiinemények! millyen latvanyok!... Es ki azon hatalmas vabaashek idézésére a
semmibdl e fényes tiindéralakok megjelennek? kinek hatalmabol maganyos szobam dus-
gazdag palotdva s a néma csond koriiltem z0gd larmava valtozik, mikbdl hangos kaczaj,
orémrivalgas, gyonyorteli sdhajok, abrandos méla suttogasok hallatszanak?...

Ez az ifjusag s ennek tarsa, a folgyaladt képzelddés...

Magam elé bamulok és mi mindent latok!... hallok... érezek!... Szemeim el6tt ragyogd
csillaroktol tlindoklé termek tarulnak fol, a merre tekintek, mindeniitt az érzékeket kielégitd
fény, pompa; tiikkrok, mellyekben, mint az égen, ezer csillagok ragyognak, ingerld zene, melly
eszméletleniil ragadja magaval az embert, mellynek hangjaira mintegy Orjongve, Ontudat
nélkul, csodas koroket alkotva, majd meg kilénvalva lejtenek f6l s ala abrégdatakok...
Mindez eldttem torténik... mindebben részt veszek. Elragadtatom ez 6rjongd, bachanalis orgia
altal... Egyike vagyok ezen szilaj ifju alakoknak, kik mind, miképen én, égetd, csillapithatatlan
szomjusaggal nyujtjak ajkaikat az élet elé, hogy itassa meg Oket az 6romek részegitd, édes
poharabdl. Itt nincs szenvedés; a szivnek minden fajdalmat eltakaijdededés, és mi ezen
felll csillog, az mind gyonydr, élvezet!... Itt nincs egyéb sensak szerelem, s a szerelem-
ben a sovargas is édesebb, mint mas szenvedélynek a kielégitése... Hah csaklez az éle
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Oh ezek a szép ifju tindérek, e nyulank kénnyl alakok! E barna kéjtize,aéagolo
fekete szemeikkel, miknek egy sugara ugy megrezzenti az embetiha egy villanyszikrat
vetnének lelkébe... aztan ez epedd sovar halvany arczok, miknek bagyadt, elfatyolozott tekin-
tete eltt be kell hunyni az embernek szemét, hogy ellentallhasson biivold erejoknek... Mind-
ezt latom, koztiik jarok, egyike vagyok e vigado élvezd tomegnek, szivem hallhatdlag dobog,
arczom ég, csupa lang és mégis e szamtalan driasi tikrok sapadtan vetikressaet, mert
beléle minden csep vérem szivemhez tolult s ott tombol féktelen tiizében.

Ha bagyadtan lehinyom szemeimet, homalyos, elfoddott lampak algavilélgitott kis szo-
baban iilok, konnyedén lengd hofejér fiiggdnyok vesznek koriil, tarka pillangdszerti virdgok
kabito illataikkal Abrandos félalmot lehelnek ram... s én mamorosanrhigtfejemet dagado
lagy vankosok kozé, mik gyongéden hizelegve simulnak hozzam... gyonge mesaselgas,
mint a szell6¢é fut végig a szoban és én dlmodom szerelemrdl... remegd 6lelésekrdl... langold
égetd csokokrol...

Folébredtem...

Mindez csak alom, a te almod, szilaj, fékezhetetlen képzelet. Folébredve minden eltiint
elélem, csak a zene hangjait hallom lagyan, susogva elhangzani a tavolban... Oh millyen szép
az aloml... és millyen puszta rideg az élet!...

Kolozsvar, novemb. 19.

Atok és kéarhozat ez az élet! lllyen egyedill, maganyosan toltemaggaimat; illyen szere-
tetlendl élni le szép ifju napjaimat!... Mikor minden 6rdm 6rém, mind#éangitom gyonyor
lehetne, e helyett most minden pillanatom telve gyétrelemmel, 6rok tiinddéssel! Szivem olly
telve van, keblem majd megszakad ¢€s nincs senki, kinek e tengerbdl egy cseppet adhatnék...
nincs kinek mondhassam, hogy szeretem, nincs kitdl boldogsag lenne hallanom, hogy szeret.
Egyedil... egyedul... drémtelendl!... De turelem, tirelem! a sors iyszegelvesz, maskor
kipétolja azt: kilenczvenéves koromban, majd helyre hozza azt, mit most elmulaganyas
ifjusdgomért majd aggkorom lesz zajos, akkor majd nem fogok egyediil tiinddni, sz6tlanul
sohajtozni, akkor koriil leszek véve unokdim mentdl szamosabb és kecsesebb tarsasagatol.
Mind dics6 karpotlas, elére élvezem gydnyoreit. Oh ez az unokai kdr épen az én izlésemnek
felel meg! Szeretném tudni, hanyszor fogom elmondani, ha a korulééjg zisitd tarsasa-
got 0sszehasonlitom fiatalkori maganyommal: »adtal uram esét, de nincs benne kdszonet.«

Kolozsvar, deczember 8.

Hany ¢jszakat nem virasztok at, elbamulva a gyertya lobogd fényébe, tiinddve sorsomon,
tiinddve a jovon. Hanyszor olvasom meg az ¢jféli tizenkét Orat, mert szemeimre nem jon
alom; hideg fasult nyugalommal gondolkodom, mi voltam... mi vagyok... és miégzek!...
Egyenként szdmitom f6l, mi mindent vesztettem és keserti egykedviiséggel latom, hogy mar

olly kevéssel birok, hogy mar olly kevés veszteni valom van!... Mivé elet bz ember olly
rovid ido alatt! Alig taldlok szivemben egy-egy szikrat, olly hideggé valt az, kialudt, elham-
vadt beléle minden tliz, minden élet. Alig érzem szivemnek néha egy-egy dobbanasat. Elke-
seredés, megvetés a vilag és enmagam irant az, mi még heAnazészivem valt azza... Es
van-e foltamadas?... Folgyuladhat-e még azon tliz, melly mar egyszer kialutt? Hatha tobbé
soha, soha nem érezek! Oda jutottam, hogy hélat adnék a legroszabldélyényecsak
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tamadna szivemben, szabad fékre bocsatanam vagyaimat, csak vagyakaamainutan. Oh
minden inkabb e fasult nyugalomnal! Borzadok, irtbzom lelkem e pusztésatykabb
rémek, vad kisértetek szakasztanak félbe ez irtdztatd, halalszeri csendet. Semmi, semmi nem
zavarja e temetdi csendet; mélyen nyugosznak a halottak... Ha néha-néha meg is latogatja egy
€16, ez is csak addig marad, mig kisirja ott magat s egy hervadt viragot szakasztva, tdvozik
hogy talan tobbé 6 se térjen vissza, ha csak majd 6 is 6rok nyugalmara le nem szall.

Erdod, marczius 25. 1850.

Sotét titkoknak bolcsdje a jelen, megfejthetetlen talany a jovo, széttéphetetlen a fatyol, mellyet
rea a sors vetett. RGvid idon eléttem fog allani a vald egész meztelenségében; de ha sejtésem
nem csal, jaj nekem! Még csak reményem se marad! nem fogolseinmiivel a vilagon, de
szegénységem ollyan lesz, mint lenne a mindenség kiralyaé,yhpillegatban mindenét
elvesztené; és lehet-e ennél kinzobb? Inkdbb soha semmivel sem bitraztdn mindent
elveszteni.
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VI.
Egy lap toredék 1850 tavaszarol.

Kék levélpapiroson (14:23 cm.) tintaval irva. Félmondattal kezd6dik, 14 sor
utdn datumMajus 20.Majd 10 sor kéziras. A papir hatsé oldala Ures.

Bar toredék, ez a parsoros foljegyzés igen fontos dokumentuma Jkiia le
vivobdasanak 1850 tavaszan. Mert kétségtelen, hogy a kézirat 1850 majusabol
vald. Julia 1850 aprilis 24-ikén érkezett meg Pestre Erdddrdl, otthonhagyva

fiat, Zoltant, az 6reg Szendreynél.

... nem latom, csak Osztonszeriileg érzem a kdzelgd vészt, a villamot, melly lesujthat, illyen-
kor borzadok, félek. Mi ez?... talan csak alom?... nem, nem! szivensitjam sugja, hogy
maholnap veszve leszek. De hogy? Nem lehet-e mindent kikerulni Rlhsalét nem kezem-
ben van-e? De elsé veszedelmem, melly mar megfogamzott lelkemben, hogy nem akarok
meghalni. Elni akarok, meg akarom kiséita boldogsag nélkiili életet. Ezt az eldtt lehetet-
lennek tartdm. Ez életdszton az elsd rosz 1épés, az elsd alap, mellyre jovenddém épiilni fog. Mi
aron? mi kovetkezeéssel? Jaj nekem! és ezerszer jaj!

Mé4jus 20.

Ez nagy és nehéz nap! Eletem naprdl napra tarkabb, bonyolultabb. Viragmekd®riil,
tarka, ezer szinii viragok, de ezek tele vannak tovisekkel, mellyek minden mocczanasra,
minden szél fuvalmara szivemet vérzik. E tarka virdgok alatjesédarazsok vannak elbava,
mellyek szivembe (tik fulankjokat és annak vérével vegyitik fulankjolg@éiMi lesz a
vége? mi lesz a kifejlddése? Szamtalan sebeim be fognak-e gyogyulhatni, vagy ragalyos
nedvokkel elboritjak lassanként egész lelkemet?...
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VII.
Julia kézirasaval négyoldalas toredék.

Levélpapiros (1819 cm.), tintaval irva. Az els6 oldal élén: Levelek Naplombdl,
october 5. 1854.

LEVELEK NAPLOMBOL.
October 5. 1854.

Mennyi tiinddés, mennyi toprengés! Mily farasztd, mily kimeritd ez 6rokos kiizdelem! Mért

nem tudokakarni vagy lemondar? ha el nem tudom fojtani magamban a vagyat, mért nem
birok elég erdvel a tettre? mért emésztem fel minden 1élekerdmet ez eredménytelen harcban,
mely sziintelen megujul s mely képtelenné tesz egyik vagy masik uton haladnom.

Pedig csak ez ad er6t, ez ad kitartast a szellemnek: sziintelen haladni, haladni egy bizonyos cél
felé, melyet ha egyszer kitliztiink magunknak, arrél tobbé ne vegyiik le szemeinket; ne
tekintslink vissza az Utra, melyen megsebzett labaink vérnyomaiapa&sine tekintsiink
oldalt, hogy el ne szédiljink a meredek latdsatol, melynek szél&tuhklavagy meg ne
undorodjunk a sartol, mellyel dobalnak, elére, csak elére a cél fel¢, melyet elérniink kell vagy
érte meghalnunk. Oh j6l tudom én ezt és mégis, megis...

Mas cél felé fordul epedd tekintetem.

Nincs erdm azon cél felé torekednem, hova minden vagyam vonz, hova minden so6hajtasom
szall; mas uton vonszolom tantorgé lépteimet s ez az mi olgadélgnné tesz magammal és
a vildggal, e szuntelen kiizdés vagyaim és tetteim kozott, miids#jp torekvéseimet és
gyumolcstelenné teszi faradozasaimat. Oh szellem vilagarotigasban, mért vonzasz ugy
magadhoz, ha az anyag a foldon tart lekdtve; vagy mért nincs erém, kitartdsom, kiizdeni az
egyik felé s elszakadni a masiktol, vagy mért nem tudom a kett6t Gssze egyeztetni, miként
annyian, kik bolcsen ki tudjadk mérni mindkettének az illetd részt. Oh, ha bizni tudnék
tehetségemben, ha nem kételkedném hivatdsomban, akkor -
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VIII.
Julia kézirasaval kétoldalas toredék.

Levélpapiros (1819 cm.), tintaval irva. Az els6 oldal élén: Levelek Naplombdl,
october 5. 1854.

LEVELEK NAPLOMBOL.
October 5. 1854.

»Oh, asszony, gyongeség a te neved« mondja Shakespeare, s senki envatdigeem érzi
jobban nalamnal, ki ugy bamulom a masok erejét és ugy megvetdangysgeségemet. Oh
lelkierd, mig te meg nem tdrsz, addig a sorsnak minden csapéasa csak nemesiti és edzi szelle-
mink, de ha iszonytatd veszteségeink téged is magokkal sodortak eh&ésssgmegsem-
misitd orvényébe, akkor aztan valéban mindent, de mindent elvesztettiink, el a hitet, mely fol-
tarthatna, a reményt, mely még eldre vezethetne, s a szeretetet, mely szint és meleget kdlcso-
nodz az életnek.

Es szazszorosan szanando az, ki gydongeségének, tehetetlenségénel hiddtéatarozatlan
Iépteit a félelem tantorgdva, készségét az dnbizalom hianyaldigg@ggé és torekvéseit az
erélytelenség mind hasztalannd teszi. S az ilyen céltalastmea kapkodo élet sem a tragi-
kum megrenditd szenvedéseivel, sem a komikum kedélyes csalodédsaival nem bir, izetlen, s ez
sem konyeket, sem mosolyt nem bir eldidézni, legfeljebb lealazé szanalmat, melyet csak -
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IX.
Tiinodések.

Huszoldalas flizet, dsszeflizetlen levélpapirosokbdl «P85cm.). Tintaval
irva, Julia kézirasa. Az els6 oldal kdzepén a cim: Tiinddések I-II. A masodik
oldal Ures. A harmadik oldal jelzése: |., Cinm&inddések (octob. 5. 1854).

Negyedfél oldal kéziras. Az 5. oldal jelzésk; Cime: Tiinddések. (Novemb.

28. 1854.112 és fél oldalnyi kéziras.

TUNODESEK.
l.

(octob. 5. 1854.)

Mikor néha, igen ritkan, hosszabb ideig hazi foglalatossagaimtél dzedyyok s par napig
hévvel, 6rommel kezdek valamit irni, egyszerre csak legydzhetlen lomhasag fog el és csak
hogy félmentsem magamat munkam folytatasa aldl, széttépersiatégzt. Mért is vegyek
olyankor tollat kezembe, mikor az irds munka, nem élvezet eldttem: vagy nem olvassa kivii-
lem soha mas, vagy ha igen, talan par unalmas perczet szereggaysek faradsagom.
Ellenben néha, az igaz, majdnem legydzhetlen vagy gyotor, hogy gondolatimat, érzelmeimet
szavakba dntsem, hogy mintegy élve, megtestesilve lassam azplaimifaat, romimet
vissza adva, mintegy megosztva velem. llyenkor néha azt hiszemptibgpék, talan mas
szivekben is viszhangzanék, hogy nem csupén szavakat, de eszméketoitam)etrzelme-
ket festene, nem csak a szemnek tetszo tarka szinekkel, de a szivekre joltevoleg hatdé meleg-
séggel. Hanem ilyenkor, mikor ezen biztatd hit batorsagot ont belgenkar tébbnyire
elkezdett munkéaval vagyok elfoglalva, mit haladék nélkil be végezni &éégjemnek tartok.
Nem feledhetem ilyenkor, hogy nem ir6nd, hanem anya, feleség, haziasszony vagyok, hogy
gyermekeim, férjem s haztartdsom van, s hogy kotelességem nkirfdEiteezeknek szentel-
ni idomet s két kezem munkéjat. Iroi tehetségem igen kétséges, bizonytalan, mint ird tdn nem
hasznalnék soha semmit sem, s igy pedig mint nd, mint anya, hivatdsomat teljesitve, tiszta-
sagot, rendet, jolétet teremthetek hazamnépe koriil. Mit én irnék, azt hihetdleg mar sokan,
igen sokszor megirtak s még megirjak, jobban, sikeresebben, mikdwatlgylan kezem azt
képes lenne, de ellenben ha hazi dolgaimat félre tenném, elhanyagbiményos lenne a
rendetenség, kényelemhiany, sot nélkiilozés, mi ebbol mindazokra haramolnék, kiknek min-
dennapi jolléte folott drkddni rendeltetésem. Mint hazind, helyem, mig élek, betdlthetlen mas
altal, elmulasztott gondoskodasim szeretteim koriil kipotolhatlanok maradnanak s 6k hianyt
szenvednének elvont figyelmem, maés czél felé irdnyzott pillanataim miatt; talan 6k is
elfordulhanak télem irantuki kozonyosségnek vélve a sziikségképen bekdvetkezendd
megosztott érdeket kdztik s a vilag kdzott. Minden pillanat, mit agiafkozéassal toltenék,
toliik lenne elvonva, pedig nem tartozom-e nekik szentelni szivem minden dobbanasat, életem
minden perczét! S hogyan merjem ezt megszegni, mikor nem tudom, hogy mint ir6nd birnék-e
némi képességgel; hogy van-e hely, hely, még oly paranyi, mit &irfék el, mire én lennék
hivatva? Van-e bennem a tehetségnek, a hivatadsnak csak egy kis pos&genis, mire
bizton szamithatnék, mint alapra, hogy rajta idével, igyekezettel, kitartassal munkalkodasom-
nak a foldrdl folemelkedd jelét lathassam, legyen az bar oly szerény, mint kis vakandturas.
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A régi Vic az otvenes években.

Az clsé pesti indéhdz.
Ennek helyén 4ll a mai Nyugati pilyaudvar. Innen indult Petdfi Julidval
1848 decemberében Vicon él6 sziilei litogatisira.

XXI.
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TUNODESEK.
1

(november 28. 1854.)

Fejemet folvaltva vagy az egymast iz6 eszmék forrongésa, vagy ellenben minden gondol-
kozasra képtelen tompultsag foglalja el. Haborgé tenger hullamaiként hany-vet e két ellenkezd
lelkiallapot s legyek bar mennyire kifaradva ez 6rokds hanykodasban,udek timpontot
talalni, nem tudok egyik vagy masik helyzetben nyugalmat talalni. életen ellentalinom,
lehetlen legy6znom azon lelki sziikséget, mely leirni késztet gondolatimat, mit aztdn a masik
kedélyhangulatban, mikor kimertiltség, majdnem Aallati eltompultsagefpgmikor ugy
sz6lvan, undorral nézem mindazt, mi el6bbi lelkesiiltségemben egész valdémat athatd eszmék
tolmacsolasa, kifolyasa volt, tobbnyire eltépek, s ezen megsemmisitéstdl csak a feledés menti
meg egyes soraimat, nem pedig mintha egyik tobb értékkel birna eléttem, vagy a megma-
radasra meéltébbnak tetszenék. Igy lesz ez 6rokké? nem fogok-e \gikevagy masik
allapotban végképen megmaradhatni? mindegy bar melyikben, csak ne ezhinikiddas,
lelkemnek ez 6rokds foltamadasa és meghalasa. Tudnék vagy 6rokkénhalkyat érezvén a
beszéd szilkségességét, vagy lenne bennem elég kitartas, hogipgamegott eszmecsirat
egy €16 egéssz¢é tudndm kifejleszteni. Oh hogy a lelkesiiltség, mely a kezdetre kényszerit, mely
ugy szélvan ontudatlanul, akaratom hozz4 jarulasa nélkil megteremt begyesszmét, s
kidolgozasara ellentallhatatlanul kényszerit, oh hogy e lelkesiitdépa kitartana bennem,
hogy valaha egy ép, csonkitlan egészet birnék megteremteni. AligaHelikesedés szarnyain
lelkem ujjongva szallni kezd, midon egyszerre, kimeriilve, erdtleniil a foldre vissza esik,
eltelve att6l fordulva vissza, mi elébb ropiilni készteté, mi tobb ragyogé czélként 6t maga felé
vonzéa. S midén aztan ujra erdre ébredek, midén a meleg életet ujra ereimben érzem s mint
hajos, kifeszitett vitorlakkal ujra utra szallok, akkor mar nem az elébbeni czél lebeg elttem,
ilyenkor mar koriiltem nem az a latkor, mi eldbb, eléttem mar nem azon lathatarral borul az ég

a foldre, minden masképen van s nem folytathatom az elébb félbenhagyott utat, uj cz¢l van
eléttem, mihez ismét nem juthatok kozelebb, mert repiilé szarnyaimbol csakhamar lelankadt
vitorlak 16nek s lelkem, mint szélcsendben egy kis csolnak a sima, reddtlen tengeren, oly
mozdulatlansdgban vesztegel. Oh mily gy6tré tudat ez nekem! mint f4j nekem e szellemi
hiitlenség, mellyel lelkem az elébb oly hévvel folkarolt eszmétdl elfordul, hogy ép oly forron
olelje at az ujabban érkezdt, azt az ujabb eszmét, mely amannak helyébe tolakodott s amazt
kelletlenné tevé eléttem, mig aztan ezt is egy ujabb gondolat, nem csak feledteti, de meg-
utaltatja velem. Jaj nekem, jaj, hogy ez igy van, s jaj, ha ez 6fgikkéarad! igy soha, soha
sem kozelitem meg azon ragyogo, ezer csillagu menyorszaggterseemeimet gyermek-
korom 6ta oly legyOzhetlen vaggyal fliggesztettem, melynek fényessége egyediil lenne képes
folvilagitani lelkem sotétségét, melynek melege egyedil tudimélkamben mér kialunni
késziild szikrajat a boldogsagnak uj ldngra gyujtani. Elérhetem-e ezt valaha? Szabad-e nekem
még elért vagyrdl, ujra foltamadd boldogsagrol almodoznom? Hamvadj kizkira, alugyal
el drokre lelkemben, te a régi follobogd langnak oly paranyi emlékgyall ki végképen,
hogy még foléleszthetésed reménye altal se vétkezhessem!

Oh hil dncsalés! teljes tudataval birok silany voltodnak és méguskemm tflileimet végképen
bezarni esztelen suttogésaid eldl! Valahol, ha nem csalodom Boz egyik munkajaban olvastam
egy agglegényrdl, ki elmerengve maganyos ¢€letén, azon tiinddik, toprenkedik, nem cseleke-
dett-e az emberi tarsasag torvényei ellen, midon magat a csaladi élet f6laldozo, masokért és
masokban €16 feltételei alol kivonta, s €letét az onzést képviseld agglegénység ridegségében
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fejezi be, és nem boldogitva senkit, nem nevelve hasznos tagokat aztéamsheagnak, nem
tamogatva soha senkit, nem aldva senkit mulik ki a vilagbol, nyomtalaathdékok nélkul.
Kandall6ja maganyos szdgletében merengve e lélekbejard kérdés &ijfiszerre csak
terjedelmes, sotét fiist gomolyokat 1t tiizhelyérdl folszallni, s azokbol tomérdek apro gyer-
melkarczot kifejlddni, s ezek a végtelenségig szaporodvan egész fol a tetdig nyulva, megszam-
lalhatlan sokasagban tlinnek fol el6tte, de vizsgalvan dket, 1atja, hogy azok mind szomort,
szemrehanyo tekinteteket flggesztenek rdja. EQy sz6zatot hbllertésére adja, hogy ezek
mindnydjan azon lelkek, kik nétlensége miatt a semmiség, a Iénynélkiiliség tengerében 6rok
iddkre elveszve maradtak, azon szamtalan, egymastdl szarmazé nemzedékek, melyek egyetlen
embernek nétlensége miatt, hidban varnak 6rok idokre a megtestesiilés szabaditd napjara.

Ez az a kis mese, mit az 6namitas ezeralakl 6rdoge csakdgld filembe sug, ream bizva,
ezen eszmébdl inyemre vald kovetkeztetéseket vonhatni. JOl szamit, ki a gydongeségre épit.
Tudom én ezt igen j6l s még sem allhatom meg, hogy a vont kovetkezésdataskent ne
tekintsem, mikor a kimertiltség lelkemet jéghidegségével eltolti s minden tovabbi kisérlettdl
vissza riaszt, mikor avval vigasztalom, vagy szomoritom magawgtent, miként kedélyem
hulldmzéasa egyik, masik perczben igy vagy amugy lattatja velbogy az a vildgra nézve
inkdbb haszon, mint kar, ha 6rokre néma maradnék is, ha latatlanul eny&ssnéhazon
eszmék, mik lelkemben fol s ala szallnak, lelkesedésem sugatéitdikolve, mint a nap
sugaraiban hullamzé porszemek, hogy tan azok is, miként ezek |énytkbeiy degitse-
kélyebb, legértéktelenebb részecskéi és csak, midén a nap sugarai keresztiil hatnak folszallo,
egymadst 11z, egymas koriil forgd, hullimzé tomegén, csak akkor tetszenek szemeink elott
ragyogoknak, draga kdvekként minden szinekben fényldknek, tiizsugarakat 16velld csillagok-
nak. Talan, gondolom ilyenkor, mindazon eszmék, mik lelkemen keresztil-keisosriak
épen ilyen paranyi, értéktelen porszemek, mikre még a csekély lséés, és csak szemeim-
ben tetszenek azok értékkel biréknak, meg vilagitva a lelkesiltségasudtal, és csak
oncsalodas, ha azt gondolom, hogy kar elveszniok, hogy kar megtesteskilésanabrok
semmiségben maradniok.

Te jo kis mese! nem vagy-e te alkalmazhaté a szellemibalags? nem minden eszme egy
beldle szarmazo, kiterjedd nemzedék dse, gydkere? Eszméim, ha bar még oly igénytelenek,
csekélyek, nem szilhetnének-e nagyobbakat, szebbeket, hasznosabbakat?tnera &xten
parany, mely lelkembdl fakadna, id6vel, tan szazadok mulva egy beldle szdrmazd Oriasnak
csirgja? Meglehet, a szanalom mosolyat érdemli ezen okoskodasdiyel memagamat
amitom, hogy firkalasi vagyamat simogassam. Ki tudja, fognam-esé&k egyetlen eszmével
gazdagitni a szellemi vilagot, ha koteteket irnék is 6sszendanek folott, lenne-e egyetlen
gondolatom, mely embertarsaimnak hasznara, konnyebbitésére volna. Tudaklegyetlen
szervedének vigaszt szerezni? csak egyetlen a szenvedélyek harczdban megsebesiilt szivre
balzsamot Onteni? tudnék-e egyetlen rosz szandéktol vissza riasaliakit, vagy még in-
gadozo jo foltételeiben megerdsiteni? toriilnék-e le csak egy konnyet is, vagy lélekre nehezedd
mazsanyi terhen konnyithetnék-e csak egy morzsanyit is? Mindezekbdl csak egyet érnék-e el
valaha? Ha igen, ugy nem sajnalhatnam az id6t, mit irasra forditottam, nem a kiizdelmeket,
sOt taldn bantalmakat is, mik e palyan oly siirlin teremnek, s mik vissza riaszthatjadk a
gyongéket, a czél nélkiil tévedezdket, jobbra 0sztonzik és tokéletesedésre lelkesitik az erdse-
ket, kik ontudattal munkalkodnak egy kitlizott, biztos czél iranydban, de érzéketleniil csak az
elbizottakat hagyja, csak azok folott vonul el nyomtalanul, kik onhittségekbdl és 6nimadasok-
bol atjarhatlan kdpajzsot viselnek szivokon és eszokon, mely ala tekends békaként behuzzak
magokat a feléjok slivoltd nyilak eldl.
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Ki tudja, mit tennék én is, ha egyszer ezen részegité mamor elfogna, mely a nyilvadnossag
terére 1époket eltolti, mint ki sokaig rossz léggel tolt sotét bortonbdl egyszerre a vilagossagra,
friss levegdre kilép. Tudnék-e jozan itéletet hozni sajat értékem f616tt, meg tudnam-e kiilon-
boztetni a tantorithatlan, lelkismeretes itész igazsagiesaté lesben allo irodalmi utonélldk
megtadmadasatol, kik kifosztani igyekeznek mindenkit, kinél tobbet skjtanent Ures
koldustarisznyahoz hasonl6 fejeikben és zsebeikben; kiismerném-e az igaz utra vezérld szoza-
tot a sok hamis csalé hangok koziil, mik nem a ragyog6 magasba, hanem a sotétben tévedezd
utakra vezetnek, miknek végeén, sajat becsulésiinket vesztve, mélységmgérbukunk.
Tudnék-e sajat szenvedélyemtdl megvesztegethetlen, igazsagos maradni, csak a jot mondva
jonak s a roszat mindig nevén nevezve. Tudnék-e elég erds lenni, hogy tdmasza lennék az
ingadozonak, vezetdje a homalyosan latonak? Szavaim birndnak-e az ihlettség biiverejével,
hogy meggy6zz¢ek a kételkeddt, hogy megnyissdk a vaknak szemeit, és megtéritsék a meg-
atalkodottakat. Oh miként tartozhatnam én valaha Krisztus ezen folkent, beavatott kovetoi
ko6zé! Soha, soha! E nélkul pedig minden igyekezet, minden torekvés csadéseket, csalo-
dasokat és szenvedéseket és legvégre dicstelen halélt szul!

Ki maga kételkedik, hogy gy6zhetne az meg masokat, ki maga leroskadt, hogy lehetne az
valakinek tdmasza, kinek keblében 6rok nyugtalansdg haborog, hogyan énthethAsokz m
szivébe megnyugvast, ki maga nem hisz, hogyan terjessze az, &ihitdbbé nem remél,
hogyan biztassa az a csligged6t? Nem, nem! mind ez lehetlen, hallgatnom kell, mint a sir,
melyet szivem fenekén hordozok. Nem &tkozédnam-e akkor, mikor aldanom ketigvesm
nem hatnanak-e mérges fulankként az addig ép, egészséges szivbeonmene lazas
lehelletem homalyt egy eddig tukdrtiszta l1élekre?

Nem szabad az irast konnyelmiien szorakoztatd idoétoltésnek, vagy mi még roszabb, azt
jovedeezé mesterségként Gizni. Lelkiismeretes dolog az, melynél mindig masokra kell gon-
dolnunk, soha magunkra, mert minden rossz gondolatért feleldsek vagyunk, mik sorainkbOl
fakadhatnak, és faradsagunk gylimdlcseként soha a reank haramlé hasznot, vagy dicsdséget
kell tekintentink, hanem egyediil a jot, mely beldle csirazhatik. Pedig a ki tudja, mily kdnnyen
ver gyokeret a rosz s mily nehezen fogamszik meg a jo, az, hmeéhérai magat, meghajol a
ra ruhazott foladat terhe alatt és szivében nem fennhéjaz6 alajmatt, hanem szerény
ahitattal igyekszik megfelelni atvallalt kotelességénekssulale biztos, ingatlan lépésekkel
kozeledik, szeme eldl soha nem tévesztett czélja felé, mely a jonak terjesztése s a gonosznak
kiirtasa.
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X.
A gyava ferfi.

Julia kézirasaval kétoldalas toredék X28 cm.), tintaval irva. Datum nélkdl.
Az 6tvenes évek végérol.

Ha a természet legmegvetésreméltobb salakjat akarod latai,eggzgyava férfit. Férfinak
alkottatott és gyava! - Ha nyalkas, hideg kigyé csusznék el |atidim; ha egyszerre undok
varangybéka meresztené ram kidilledt szemeit, nem kdltene bennem dbt,ut@ldort, mint
egy erdtelen, gyava férfi csokja vagy csak érintése. Hah iszonyodom! Mért alkot ollyankor
férfit a természet, midon nincs elég ereje, hogy annak batorsagot, kiizderdt és megtdrhetlen
akaratot adhasson az élettel egyutt, mi azok nélkul értéktelany gfenészes pénzdarab;
illyenkor inkdbb teremthetne minden szelldcskétél megingathatd fliszalat vagy korot, melly
nem A&llhat ellent, ha szamar harapja is le és j0l lakik welgy egy sargoérongyot, melly
szétlapul és szétporlik a rajta tapodok talpa alatt. Mindent inkaak fédit ne, ki kilénben
legyOzheti erejével a vildgot, ki ellentallhat erejével a sors csapasainak, ki a vad, vértszomjazo
allatkiralyt is leigézheti hatalmas tekintetével, és bikogerhet ra kezeivel; illyen teremtés
¢és gyava! Férfi, és a sors minden legyintése legdrnyesztheti, egy ellenvetd szo, egy porszem
megakaszthatja utjdban, kit egy czégéres nd felhivo tekintete elcsabithat, kinek lelke meg-
engedi Ot olly viszonyokba 1épni, mellynek gyaldzatos terhe alatt nydszorog és konnyez szé-
gyenében, mellyet nincs batorsaga nyiltan kivallani és nincs bgéoetiéne szegiilni s jarmat
nyakarol levetni. Gyalazat nehezedjék rajok és siillyessze le 6ket a fold fenekére, honnan
nyavogva bujjanak eld, ha a kiizd6 harczosok eldriasztjak dket ostorcsapésaikkal.
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XI.
Julia Erdodrol.

Hat négyoldalas és egy kétoldalas levélpapir (d2B5cm.). Julia kézirdsa
tintaval. A leveleslada egyik legérdekesebb kézirata: Julibatégyisszaemlé-
kezése az erdddi boldog napokra. Tele érdekes adatokkal Petdfi életrajzirdja
szamara. A kézirat - Julia helyesirasat, amely az évek $olgon valtozott,
figyelembe véve - korulbelll 1856-1858-bol valo.

Erdod.

Abrandozas az élet megrontoja

Vorosmarty

Tiinjél fol eléttem Erddd gyonyorii vidéke, gy miként ifju éveimben lattalak, mikor napon-
kint merengve flggtek szépségeiden szemeim, mikor mezeid, volgygysélgeid latasa elég
volt arra, hogy szivemet édes orommel, alig értett, sejtelrhggakkal s magasba szallo
reményekkel eltdltse. Hadd lassam, mint akkor, oly buzgdsaggal, edttaha régi biszke
multnak mint egy szemrehany6 komorsaggal rank tekinté maradvanyat, az Ostorténetli vart,
tiszteletet parancsolo sotét falaival, kegyeletet felkoltd ingadozo vénségével, az enyészetet és
mulanddséagot hirdetd csonkult tornyaival. Hadd viditson {6l faj6 elmélkedéseimbdl a var alatt
sz¢t tertilé vidam, napsiitotte lathatar.

Balra lenn a voélgyben nyulik el hosszan a falu. Hazikéi tisztak, éghéneghato6 igénytelen-
ségben emelkedik ki kdzulok egy kis meredek dombon a rozzant, mar cshlemajssze
roskado templom. Tornya mar rég nincsen, roskadoz6 tagjai az eg@letkeseget sem birvan
mar hordani. Es mégis minden tavasszal van-e kedvesebb, baratsagosablerépill A
természet viruld vadrézsakkal s illatoz6 ibolyaval koszorizza a kivatpmmint mikor az
évek stlya alatt meggornyedt, reszketd aggastyant sziiletése napjan szereté unokai virag-
koszorukkal kdrnyezik. A vardombbal épen szemben nyulik el hosszu, egyenesdiaser
oridsokbol, mely egy igen sz€p tolgyerddbe vezet, melyen keresztiil ismét egyenes vonalokban
hosszéban s sz¢ltében ismét mas fasorok vezetnek. A falu és az erdd kozott fekszik egy kis
rét, oly kozel a hazakhoz, mint ha 6lében nyugonnanak azok. Ez a paratlan szépségli rét,
melyen tobb volt a tarka virdg, mint a zold fa, ki-kicsillamlé keskeny viz szalagaival fo6l-
ékesitve, mik keresztil-kasul futkosanak rajta! Jobbra a fasorttreelkert, mely mogott az
erdd kezdddik, hol a sok nefelejtset s a sz€p piros szamoczat szedtem. Még inkabb jobbra az a
széles, hosszu kocsiut, melyen szemeim sokszor oly vaggyal dsimggigen meértféldnyire
¢észre lehetett a porfelhdt venni s a 16dobogast meghallani. Mily sdvarogva tekintettem rajta
végig sokszor, igen sokszor! Mikor aztan végre reményem valoshiéisan folismerhetni a
kozelgd alakban, miként gytlt ki arczom ¢és sépadt el egyszerre, mily vadul dobogott szivem s
remegve, szédiilve d6ltem a keritéshez, mi mellett a bujan tenyészd fagyalbokrok erds illati
fejér virhga kabulassal tolté el lankadozo fejemet. llyenkor nedtarn, dmodom-e bol-
dogsagomat, vagy a valdsagban kozelg-e az felém! Oh Erddd, Erddd! lathatnalak-e ugy, mint
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akkor lattalak, mikor benned volt menyorszagom, mikor foldedet tapodta, dvapapihent s
virdgaidban gyonyorkodott az, ki legmerészebb vagyaim elért targiyakinek egyetlen
tekintete, egyetlen fut6 érintése elég volt arra, hogy eldttem szent ereklyévé tegyen mindent,

mi 6t kornyezé. Lathatnalak-e ugy, mint akkor... de minek ezt kérdezni, mire szivemben
szazszoros viszhanggal hallom ugy is kidltani: soha, soha! Az@rishekarok vissza térni
oda tobb¢, nem akarom kihalva latni azt, hol minden élettel birt akkor elottem, nem akarom
meztelenségében latni azt, mire akkor az ifjusag, a szeral&iitészet, az emberi élet ezen
szentharomsaga szivarvany szinll, csillagokkal ékes palastjat terité. Esténkint, midén a hold
ezlst szalai a var alatti rét virhgaihoz lenyultak s lasearigjér kodfatyol emelkedett és
teriilt el stirlien f0l6ttok, menyasszonyi fatyolnak lattam ezt akkor, mely szemérmesen takarja

a fényes holdsugar s a kis szerény virag szerelmes 6lelke@éddéa most ezt latnam, tudnam
mar most, hogy az nem menyasszonyi fatyol, hanem halotti lepeh ssnerelmet, hanem
borzasztd halalt f6d6z, s tudnam, hogy alatta az a fényes égbdl leszallt sugar megfagyott s a
kis virag elhervadt!...

Minek mindezt latni, nem jobb-e emlékezni? emlékezni read, ifjusagom fészke, hova 6
hozzam le szallt (a felhdkben lako kiralyi sas), hogy hatalmas szarnyain folragadjon magéval
tavol hazéjaba. Alom-e vagy valosag, hogy folértem oda, aimodtamyeigain megosz-
tottam véle felhdk folotti tanydjat? Akar alom, akar valosag, az enyészet egyenldvé teszi
mindkettdt, s mar a képzelet is alig tud oly magosra szallni. Labaim a foldbe gydkereztek,
gyonge, alélt vagyok, szellemem, mely folsegitene, megbénulemkikezet, ez a kildnben
orok ifjusdgu tiindér, csak félve tarja ki eléttem arany kapujat, hogy kintol vonagld szivvel
foltiinni lathassa az elmult napokat, utdnok szomjazo, elepedd 1élekkel!

Régen, régen, még mieldtt paradicsomma valt volna eldttem e hely, régen, régen, azon korban,
midon a gyermekleany elétt az élet, mint egy czifra képes konyv (a képek alatt ismeretlen,
megfejthetlen alairdsokkal) tarul ki, mikor tiinédve, sokszor gyotrd kivancsisaggal tépelddik a
képek értelme folott. Keveset tud megfejteni maganak, hiszen mé&pm tudja, mi az az
élet, hogy tudna hat, oly sajatsagos, sokszor oly csodas képeinekégriblenkor aztan,
gyermekes tudatlansaggal, artatlan tapasztalatlansdggahaglyardzatokat alkot magaban,
miknek hamissagarol késdbben keserti csalddasok, gyaszos tévedések gydzik meg. Boldog,
egyetlen kora az édes sejtelmeknek, mikor csak abban kétkediink, mimostest hiszink,
mi jo és nemes! Mily keserli, mikor a tapasztalds mar épen az ellenkezdre tanitott meg
benniinket! Eltint id6k, mint faj ratok emlékezni! csodas talanyok, mily kinos megfejtéstek!

Oszi délutan, mikor a nap bagyadtan nyugat felé hanyatlik, s olyan abrandos, olyan sajatszerii
fényt vet mindenre, mintha mar mas vilagokbdl tekintene vissza & f@disak dntudatlanul,
mintegy félalomban nézne reank vissza, mint az anyja keblén elsddngyermek, ki még
egy homadlyos, de annyi szeretetet, annyi melegséget rejtd tekintettel néz fel anyjara, hogy
annak szivét a gyonyortdl sebesebb verésre készti - mieldtt kis lelke rézsaszin széarnyait
kiterjesztve, az dlmok orszagaba repiilne angyal tarsaival jatszadozni. Ily dszi naplemente,
milyen buskomoly s mégis mily joltevd, micsoda megmagyarazhatlan s mégis oly ismert
érzésekkel ragadja el a lelket a mindennapi, a valddi élettdl tavol, bar mily boldogsag vagy
fajdalom tdltse is azt el azon pilannatban. Kiragad benniinket dletk@hul, elfeledteti
veliink konnyeink és 6romeink okat, egy nem létezd vilagba visz benniinket, hol mégis oly
otthoniasan érezzik magunkat, az abrandok vilagaba, hol a képzelet varélEsiijképeit,
hol szinte, mint az életben, ba és 6rom, Udvosség és kétségheesgdnkarcsak hogy itt
egyedul a lélek él, az orul, az szenved és ezért 6rome, bandte#tthatarok kdzé szoritva,
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mint a foldon, itt végtelen, megmérhetlen minden érzés, s ez aaemmiinket abrandozni
késztet, ha lelkiink eldtt egyszer foltarult e titkos, annyit 6hajtott, annyit keresett vilag.

Igy tltem egykor, egy ilyen 6szi délutédn, itt-ott tévelyegve e csodas vilagban. Mindent szeret-
tem, mi korlltem volt, minden olyan volt, miként én szeretem és lelk&gis mindezt
elhagya, elropiilt messze e kedves helyrdl s csak szemeim tévedeztek, a nélkiil, hogy lattak, a
koriiltem levd targyakon. A kertben voltam, a kis csolnakban, melyet alig érezhetdleg
hintazott a t6 csdndes, nyugott vize. Kortltem, az egyik részen mind ,iszendtett viragaim
lepték rendetlen csoportokba szérva a tbnak magos, gyopos partoldalat.oMakik még
sokkal magasabb toltés vonult végig a to folott és vezetett ki etyamhila nem nyesett
bokrok és vadviragok kozott az er